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PIECE N°0:LETTRE D’INVITATION
A. SOUMISSIONNER




REPUBLIQUE DU CAMERCUN REPUBLIC OF CAMEROON

e -]
Paix-Travail-Patrie ~®E Peace-Work-Fatherland
*EERERERRR [11L1 1] *
. 4 *‘-?,-_;-“—,ér‘" T es
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC WORKS
ELIITILIELE 2] EEEJFE LT LS

Lettre d’invitation & soumissionner

Ne LIS/MINTP/SG/DCT/CAO/CEAV/IE3/NS/2026

Le Ministre des Travaux Publics
A

: K Monsieur le Directeur Général/
Obiet : Appel d’Offres National Restreint pour I’exécution des travaux

d’entretien périodique le long de la N11 du trongon de route Misaje — Wel
— Wum — (90,77 Km) (Phase [), dans les Départements du Donga-
Mantung, Boyo et Menchum, Région du Nord-Ouest.

Financement: Budget du MINTP, Ligne fonds routier, Exercices 2026 et
suivants.

Madame/Monsieur,

1. J’ai I"honneur de vous informer que vous avez été pré-qualifié pour le projet cité en objet et que vous étes donc
admis 4 soumissionner & I’ Appel d’Offres National restreint y relatif. '

2. Je vous invite maintenant, ainsi que les autres concurrents pré-qualifiés, 4 soumissionner pour I’exécution des
prestations relatives audit projet. '

3. Le Dossier d’Appel d'Offres {physique) peut étre consulté gratuitement aux heures ouvrables 4 ia Cellule des
Appels d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaoundé, située au 4éme étage du
batiment A de 'immeuble siége du Ministére des Travaux Publics, sis 8 ETOUDI, au lieudit centre administratif,
Porte 4/36, dés publication du présent avis.

1l peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/\wvww.marchespublics.cm et
http:/Awww.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP (www.armp.cm) .

4. Toutes les soumissions doivent étre accompagnées d’une caution de soumission d’un montant tel que défini dans
I"Avis d’Appel d’Offres et I’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus
tardle...ooeeieninne a 11 heures.

5.Par ailleurs, I’original de la caution de soumission accompagné du récgpissé CDEC ainsi qu*une copie de
sauvegarde de ’offre non compressée enregistrée sur clé USB devront pa ir sous pli scellé avec I’indication
claire et lisible « copie de sauvegarde », 4 la Cellule des Appels d’Offres deflayfg2ction des Contrats du Ministére
des Travaux Publics & Yaoundé, située au 4iéme étage du batiment A de I’ rdwe du Ministére des Travaux
Publics, sis 4 Etoudi, au lieudit centre administratif, porte 4/36, au plus tard NN 4 11 heures, et
déposée contre récépissé.

7. La participation au présent appel d’offres est ouverte a toutes les e \ 5u Groupements d’Entreprises
figurant sur la liste restreinte ci-aprés, issus des résultats du Commutfiqué de Presse N°0669/CRP/MINTP/
SG/DCT/CAO/CEAZ/IE1/2026 du 05 Mai 2026 portant Publication des résultats de PAvis de Sollicitation & -
Manifestation d’Intérét N°006/ASMI/MINTP/SG/DCT/CAQ/CEA2/IE1/2026 du 16 Janvier 2026 pour I’exécution

~ les travaux susvisés : . : : . .
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Il s’agit de:

NO
Enterprises ou groupements d’Entreprises Contacts
d’ordre
i ETS SAWI BP : 5009 Yaoundé
' - Tél : 699 301 128
2 RENGO GROUP LIMITED P.0. Box : 761 Bamenda
Tél : 677 684 865
3 APEX CONSTRUCTION SARL BP : 14408 Yaoundé
Tél: 652 914 643
4 ETS MAPA & EXPRESS ENTERPRISE P.0. Box : 4116 Bamenda
Tél: 677 607 143

6. Les candidats de ceti liste restreinte ne peuvent pas s’associer en groupement.

7. Le mode de soumission est uniquement en ligne.

8. Veuillez avoir I'cbligeancé de nous faire savoir dans un délai maximum de sept (07) jours & partir de la réception de la
présente Lettre d’Invitation 4 Soumissionner, que vous I’avez regue et que vous avez I'intention de soumissionner ou

non.

Veuillez croire, Madame/Monsieur, en I’assurance de ma distingnée considération. /-

Yaoundé, le

Ampliations : .
) S(:dn;g}]-p ' Le Ministre des Travaix Publics
- MINMAP (DGMI) (Autorité Contraciante)
-COLEPS -
- DG/ARMP
-CHRONO
- ARCHIVES
-AFFICHAGE

4.5'.‘ . X
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~PIECE N°1 : AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAQ)
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REPUBLIQUE DU CAMEROQUN e i jord ’ REPUBLIC OF CAMEROON

o i)
Paix-Travail-Patrie - ﬁj‘" Peace-Work-Fatherland
WRRE AR AR vk e kv ey
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS 3 o’ MINISTRY OF PUBLIC IVORKS
R
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i
AVIS D’APPEL D’OFFRES _ é/
# AMIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT
0 /AAONR/MINTP/CIPM-TCRI/ 2026 DU _‘py g ys01- 2076

EN PROCEDURE D’URGENCE, POUR L’EXECUTION DES TRAVAUR -
D’ENTRETIEN PERIODIQUE LE LONG DE LA Ni1 DU TRONCON DE |
ROUTE MISAJE - WEH - WUM (90,77 KM) (PHASE X), DANS LES
DEPARTEMENTS DU DONGA-MANTUNG DU BOYO ET DE LA MENCHUM,

REGION DU NORD-OUEST.
FINANCEMENT : BUDGET DU MINTP-LIGNE FONDS ROUTIER, EXERCICE 2026 ET SUIVANTS

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I’exécution des travaux d’entretien périodique le long de 1a N11 du trongon de route

Misaje — Weh — Wum - (90,77 Km) (Phase I), dans les Départements du Donga-Mantung, Boyo et

Menchum, Région du Nord-Ouest, le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage, lance pour le

compte du Gouvernement Camerounais un Appel d’Offres Natio%l?ﬁ‘?m procédure d*urgence
ids~]

financé par le Budget du Ministére des Travaux Publics, Lig A m'rfiE yExercices 2026 et
suivants. 3 N,
e’

2. Allotissement ( : C pMI NTp rr:‘l)
1S
LAY M- T/ >
Linéaires \'\,"’g\@ é [ /
° 4 2 rokif
E ¢ ¢ Region Trongons Estimés Budgets P("&@Iéélais (mois) d'int:r{riit'o
(km) on
Phase I (en 2026) : .
Uniqu | Nord- | Misaje - Weh - 90.77 300 000 000 Phase 1 : 06 Entretien
e Quest Wum ’ Phase 2 (en 2027) : Phase 2 : 10 périodique
700 000 000 ’
TOTAL 90,77 1 000 000 000 Total: 16

3. Consistance des fravaux

Les travaux a réaliser dans le cadre du contrat consisteront a

% Les installations comprenant I'installation du chantier, I’amenée et le repli du matériel, e
programme d’exécution et le plan de récolement ;

“ Le nettoyage et terrassements comprenant le dégagement 4 la pelle chargeuse ou au bulldozer, les

déblais et les remblais (apports) en grave Iatéritique pour nivellement de la plateforme, le traitement

de la zone marécageuse ;

L’assainissement et le drainage comprenant, la réalisation des ponceaux,

La Construction des barriéres de pluies.

. L)
..O L) .0

Les travaux qui seront exécutés en HIMO :

S

*  La réalisation des travaux de débroussaillement des abords de chaussée,
La réalisation des travaux de déforestage,

La réalisation des travaux d’abattage d'arbres,

La réalisation des travaux de curage des buses existantes,

>
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La construction des fossés magonnés,
La construction des puisards en magonnerie,
La constructjon des tétes de buse en magonnerie pour buse,

La gestion de Barriere de pluie.

NB : Les informations sur les travaux  exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

.,
*

*
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Le cofit prévisionnel de [*opération a I’issue des études préalables est d’un milliard (1 000 000 000) F
CFA TTC, repartis ainsi qu’il suit :
4. Coiit prévisionnel

| [Phase 1 (2026) F CFA TTC Phase 1 (4027) F CFA TTC
300 000 000 700 000 000

5. Délai d’exécution

Le délai global d’exécution des prestations est de seize (16) mois.

les travaux.

Ce délai court & compter de la date de notification de 1’ordre de service de commence

6. Participation et origine V 2

La participation au présent appel d’offres est ouverte 4 toutes les gﬁrepﬁééN&D G>o'f!1“p\' ments
d’Entreprises figurant sur la liste restreinte ci-aprés, issus des résultais ¢ @ﬁnmmnaijcp{j}d% Presse
N°0669/CRP/MINTP/ SG/DCT/CAO/CEA2/IE1/2026 du 05 Mai 2026 pustant Publication dgz

de I'Avis de . Sollicitation a Migfestation 40 A’ Intérét
N°006/ASMMINTP/SG/DCT/CAO/CEA/IE1/2026 du 16 Janvier 2026 pouePaxeatilyes travaux
susvisés : -

Il sagit de:

Ne .
Enterprises ou groupements d’entreprises Contacts
d’ordre
1 ETS SAWI BP : 3009 Yaoundé
: Tél: 699 301 128

) RENGO GROUP LIMITED P.0. Box : 761 Bamenda
Tél : 677 684 865

3 APEX CONSTRUCTION SARL BP : 14408 Yaoundé
Tél : 652914 643 h

23 o

4 ETS MAPA & EXPRESS ENTERPRISE P.0.Box : 4116 Bamenda \¥} ﬁ&%

Tél : 677 607 143 (=)

7. Financement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget du MINTP - Ligne Fonds
Routier, Exercices 2026 et 2027.

8. Mode de soumission

Le mode de soumission est : « En ligne (Online) ». Autrement dit, il n’est pas possible de soumissionner
hors ligne pour cet Appel d’Offres.

9. Cautionnement de soumission

-2



Chaque soumissionnaire doit joindre 4 ses piéces administratives une caution de soumission timbrée,
acquitté & la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé
des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics, dont la liste figure dans la
pigce 14 du DAO et dont le montant s’éléve 4 un million (1 000 000) Franes CFA et valable jusqu'a
Arente (30) jours au-deld de la date initiale de validité des offres. Ledit cautionnement doit étre
accompagne du récépissé de dépdt délivré par la Caisse des Dépéts et Consignations (CDEC).

L’absence du récépissé CDEC et de la caution de soumission timbrée, acquittée et délivrée par une
banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére
chargé des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de I'offre. Une caution de soumissi1'>n produite mais n'ayant aucun rapport avec ia consultation
concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de soumission présentée par un
soumissjonnaire au cours de Ja séance d’ouverture des plis est irrecevable,

10. Consuitation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres (physique) peut étre consulté gratuitement aux heures ouvrables a la
Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaounds,
située au 4éme étage du batiment A de Pimmeuble siége du Ministére des Travaux Publics, sis 4
ETOUDI, au lieudit centre administratif, Porte 4/36, dés publication du présent avis.

Il peut également étre consulté en ligne sur Ia plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm_sur le site internet de 'ARMP

{www.armp.cm) .
11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d’appel d’offres peut étre obtenue dans les services du Maitre d’Quvrage,
aux heures ouvrables a la Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére des
Travaux Publics & Yaoundg, située au 4éme étage du batiment A de I'immeuble siége du Ministére des
Travaux Publics, sis & ETOUDI, au lieudit centre administratif, sur présentation d’une quittance de
versement au Trésor Public d*une somme non remboursable de quatre cent mille (400 800) F CFA au
titre des frais d’achat de dossier.

Lors du retrait du Dossier d’Appel d’Offres, les soumissionnaires devront se faire enregistrer, en
indiquant leur adresse compléte (Boite postale, Numéros de téléphone, fax Email...). Cette quittance
devra identifier ’acheteur comme représentant I’Entreprise désireuse de participer 4 I’ Appel d’Offres.

I est également possible d’obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version €lectronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d’achat du DAQ.

RSN

e via ldflateforme;GOLEPS
l:lrﬁlt!ls tard
| .,-I'

12. Remise des offres '

L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire par voie €électronigii

disponible & l’adresge http://www.marchespublics.cm ou hnp://\mmv.pFBlﬁ_lifiEdrﬂ]'g!qt'g.Cm. Ia
H 411 heures préciscs, i '

LR 4
\\\\9’.;; (0 /
 Paraitleurs, une copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé USB dev drvenjr s005Hlis fermés
~ 'dans les délais impartis ci-dessus, au Ministére des Travaux Publics, Direction ontrats, Cellule
" des Appels d’Offes, située au 4éme €tage du bétiment A de I’immeuble abritant les Services Centraux

du Ministére des Travaux Publics, derriere la Mairie de Yaoundé ler sis au quartier Etoudi au nouveau
centre '

x4
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ENg_/ /AONR/MINTP/CIPM-TCRI/2026 DU O lrhin
EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUXD’ENTRETIEN
PERIODIQUE LE LONG DE LA N11 DU TRONCON DE ROUTE MISAJE — WEH - WUM (90,77
KM) (PHASE 1), DANS LES DEPARTEMENTS DU DONGA-MANTUNG DU BOYO ET DE LA

MENCHUM, REGION DU NORD-OUEST ». '

BUDGET DU MINTP-LIGNE FONDS ROUTIER, EXERCICE 2026 ET SUIVANTS.
MAITRE D’OUVRAGE : Ministre des Travaux Publics.
(COPIE DE SAUVEGARDE, RECEPISSE DE LA CDEC ET ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION) »

Taille et format des fichiers I
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant i’offre du

soumissionnaire sont les suivantes : N

. 5 MO pour I’Offre Administrative ; e

. 15 MO pour I*Offre Technique ; & OA

. 5 MO pour I’Offre Financiére. A m
MINTP 7Y

Les formats acceptés sont les suivants : CIPM-TCRI/,, }}

*
<
. Format PDF pour les documents textuels ; o & ,-/
. JPEG pour les images. P \‘y
P - : (ON by :
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin ventuellement la taille des
fichiers a transmettre.

NB : Les soumissionnaires devront déposer dans le méme délai a la Direction des Contrats, Cellule des
Appels d’Offres, située au 4éme étage du batiment A de I'immeuble abritant les Services Centraux du
Ministére des Travaux Publics, derriére la Mairie de Yaoundé 1¥ sis au quartier Etoudi au nouveau
centre administratif, en plus de la copic de sauvegarde, I’accusé de réception du dépbt des offres sur la
plateforme COLEPS, I'original de la caution de soumission, le récépissé de consignation de la Caisse
de Consignations et des Dépdts .

o Le fuseau horaire de référence est I’heure locale (GMT/UTC + 1} visible sur la page de

soumission.

13. Recevabilité des plis

Les piéces administratives, I'offte technique et 'offre financiére doivent étre soumises sur la plateforme
CO-LEPS.

Seront irrecevables par le Maitre d’Quvrage :
. Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
. Les plis non-conformes au mode de soumission.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment {'absence du récépissé CDEC et de la caution de soumission
délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des
modeles des pidces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans
aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consuitation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnair
au cours de la séance d’Quverture des plis est irrecevable,

Les piéces administratives ont une durée de validité de trois (03) mois, cette date limite de validité
des piéces administratives devant étre postérieure  la date de lancement de I’ Appel d’Offres.

14, Quverture des plis : y 3
L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le? AUUT 2 UZ Sa 12 heures précises par la

Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des

4




Infrastructures (CIPM-TCRI) auprés du Ministére des Travaux Publics, sise au 3eme étage du batiment
C de 'immeuble siége du Ministére des Travaux Publics 4 Etoudi (Yaoundé).

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur.choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I’ Appel d'Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies gqs_téiie%ment a la date de

N . o~ oy
signature de 1'avis d’Appel d'Offres. i /oﬁ\ OR
| & i?}\
15. Critéres d’évaluation '/ Mipr :

15.1. Critéres éliminatoires

2
jm=
*
o/
*  Absence ou non-conformité de la caution de so&{gﬁgﬁa Sfture des plis
accompagnée du récépissé de dépét par la Caisse des Dépotsse; ignations (CDEC) ;

»  Non-production au-dela du délai de 48h aprés I’Ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente 3 I'exception ‘du cautionnement de

soumission.

;TP
a) Dossier Administratif incomplet pour: \'ﬁ‘p A
\ 1

b) Offre technique incompléte ou non conforme pour :

= Absence d’une note méthodologique (organisation, planning et compréhension du projet
L]

= Absence de la déclaration sur I’honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné
un marché au cours des trois derniéres années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises
défaillantes ou resilié établie par le MINMAP ;

= Absence d’une pré convention de Partenariat signée avec la Commune du ressort des
travaux pour le recrutement de la main d’czuvre locale, ou a défaut de [a convention au stade
de la soumission, une déclaration sur I'honneur engageant le soumissionnaire i signer ladite
convention avant le démarrage des travaux est acceptée ;

* Absence d’un Conducteur des Travaux remplissant les conditions de qualification et
d’expérience spécifiques demandées dans le RPAO : Dipléme universitaire en Génie Civil
(Bac + 3 minimum), inscrit & I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC), ayant
aumoins dix (10) années d'expérience générale en Batiment et Travaux Publics, et avoir été
Conducteur des Travaux pour des travaux d’au moins deux (02) projets de réhabilitation ou
d’entretien des routes en terre ou Ingénieur routier (terrassements/chaussées) dans au moins
trois (03) projets ;

* Absence de 'attestation de visite des lieux datée, cachetée et signée sur I'honneur par le
soumissionnaire, accompagnée d’un rapport de visite des lieux assorti de photos des sections
critiques de la route avec leurs localisations (Iattestation sera considérée comme absente si
ce rapport de visite imagé n’est pas joint) ;

*  une attestation de capacité financiére ou de mise 4 Ia disposition du soumissionnaire d’une
ligne de crédit, délivrée par une banque de premier ordre agréée par le Ministre en charge
des Finances pour préfinancer les travaux objet de 1’ Appel d’Offres de référence, & hauteur
d’au moins trois cent cinquante millions (350 000 000) de FCFA;

= Non acceptation des clauses du marcfit

* Non possession en propre ou en location du matériel minimum constituant la liste sujvante ;

- Deux (02) camions bennes ;
- Deux (02) véhicnles pick-up 4x4 ; -
- Un (01) camion-citerne 4 eau ;

S




- Un (01) compacteur 4 rouleau vibrant ;
- Une {01) niveleuse ;
- Une (01) Pelle excavatrice ;

- Une (01) pelle chargeuse ; e
- Matériel de topographie (station totale, mire, jalons, topo%—&sy/’
«  Nravoir pas satisfait au moins 2/4 des critéres essentiels avec obligator T 16 critére

matériel.
¢) Offre financiére incompléte pour absence de I'une des pigces ci-aprés :

=  Une soumission timbrée, datée signée et cachetée ;
| Le bordereau des prix (BPU) suivant le modéle avec indicationides prix hors TVA en chiffres
et en lettres paraphé 4 toutes les pages signé et cachetée a la derniére page ;
» Le devis quantitatif et estimatif daté, signé et cacheté ;
»  Les sous détails des prix quantifiés paraphés a toutes les pages.
d) Fausse déclaration, documents falsifiés ou non authentique, manceuvres frauduleuses.

¢) Non-respect du format de fichiers des offres.
15.2. Critéres essenticls

L’évaluation des offres techniques sera faite sur la base des 3 critéres essentiels décomposés
en sous critéres ci-dessous :

15.2.1. Le personnel d’encadrement proposeé Sur........ccevveunnns erereernenannrens 12 sous critére ;
15.2.2 Le matériel roulant, de laboratoire ¢t de topographie & mobiliser .........14 sous critére ;
15.2.3 Lesréferences Sur ....ovevvvvaviininniiinininnans tetresiierieeressesnmennenn(02 SOUS critére ;

16 Attribution

Le Maitre d’Ouvrage aitribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les
critéres de qualification technique et financidre requises et dont I’offre est évaluée la moins-disante en
incluant le cas échéant les remises proposees.

17 Nombre maximum de lots :
Le présent DAO est constitué d’un lot unique.

18 Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90} jours & partir de la
date limite initiale fixée pour la remisc des offres.

19 Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables consulté a la Direction
des Contrats, Cellule des Appels d’Offres. située au 4™ étage du bitiment A de I'immeuble siége du

Ministére des Travaux Publics, sis 4 Etoudi, au lieudit centre administratif, porte 4/36, ou en ligngsur, LAECT0H 038 EOTRITS
la plateforme COLEPS aux adresses http:/Awww.marchespublics.cm ek
http://www.publiccontracts.cm. ou fout autres movens de communication électronique indiqué ’b ‘8.
par le Maitre d’Ouvrage. %

20 Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pour des pratiques, fails ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler [a CONAC au numéro 1517, I’ Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAF)
(SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.
Yaoundege 5 [ : 2026
Le Ministre des ]"ravaux s Travaux Publics

Copies :

Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
ARMP

MINTP ;

Président CIPM-TCRI

Affichage chrono

Lr,
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail- Patrie
RANARARRAR

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

e e e de v S e e e

REPUBLIC OF CAMEROON

Peuce-Work-Fuatherlund
L1 1 2132730

1/
MINISTRY OF PUBLIC IVORKS / I‘—"

LLEL L 2 21T )]

OPEN NATIONAL
» = RESTRICTED INVITATION TO TENDER
e 9

b, /AAONR/MINTP/CIPM-TCRI/ 2026 OF 0 3 fioui 2025
IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF PERIODIC
%nNANCL WORKS ALONG NR11, ON THE MISAJE — WEH ~
ROAD SECTION (90.77 KM) (PHASE ), IN THE DONGA-
MANTUNG, BOYO AND MENCHUM DIVISIONS, NORTH WEST
REGION

FINANCING: MINTP BUDGET ~ROAD FUND LINE, FINANCIAL YEAR 2026 ET
=

ALY 10w EP\\
As part of the execution periodic maintenance works along Natio al oa o 11 of tﬁe isaje — Weh — Wum
road section (90.77 km) (phase i), in the Donga-Mantung, Boyo gnd /]&I ’n,T v151 L North West Region,
the Minister of Public Works, Project Owner, hereby issues, on l;éﬁ (%ove n 'ent of Cameroon, an
Open National Invitation to Tender in emergency procedure, ﬁna ; gd\by the P G/,Ln stment Budget of the
Ministry of Public Works, financial Year 2026 et seq, O

1. Objective of the Invitation to Tender’

Kz
2. Allotment =
Lot Region | Road segtions Ef;?;t;d Estimated budget Time frame Type of
No. g (km) including taxes (CFAF) (months) intervention
Phase 1 (in 2026): .
. North- | Misaje - Weh - 300,000,000 | Taeli06 | o odic
Single 90.77 - .
West Wum Phase 2 (in 2027): Phase2: 10 | Mmaintenance
700,000;000 '
TOTAL : 90.77 1,000,000;000 Total: 16

3. Scope of works

The Works to be provided under this contract shall consist of:

* various installations, including site installation, delivery and removal of equipment, execution
programme and post-completion drawings;
% site clearing and earthworks, including clearing using a front-end loader or bulidozer,
' excavation and backfilling (importing) with latentlc gravel to level the platform, and treatment
of the marshy area;
% sewage and dramage including the construction of culverts.
- % construction of rain gates,

"_.Works to be carried out using Labour-Intensive Method (HHIMO):

roadside brush clearing;

forest clearance;

trees felling,

cleansing of existing pipe culverts;
construction of masonry ditches,
construction of masonry sumps;
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<+ construction of masonry pipe culvert headwalis;

L/

% management of rain gates.

Note: Information regarding the tasks to be performed is detailed in the Unit Price
Schedule, Bill of Quantities and cost estimate, and the Special Technical Clauses.

The estimated cost of the operation at the end of preliminary studies is one billion (1,000,000,000) CFA
francs including taxes, broken down as follows:

4, Estimated Cost

Phase 1 (2026) CFAF including taxes Phase 1 (2027) CFAF including taxes
300,000;000 700,000,000 |

5. Execution time frame

The overall execution time frame shall be sixteen (16) months.

The time frame runs from the date of notification of the Service Ordér:

6. Eligibility l% CIPM-TCRU/s, )

Partlmpatlon in this Invitation to Tender is open on equal terms 1 '%1 > o___g__mes\%r/consomum
found on the shortlist below, resulting from Press Releﬁ\?:cw RP/MINTP/
SG/DCT/CAO/CEA2/IEL/2026 of 5 May 2026 that publishes the results of Call for Expression of
Interest No. 006/ASMUMH\ITP!SG!DCT/CAO/CEAJ[E1/2026 of 16 December 2024 for the
above-mentioned services:

They are:
No. .
Contractors or consortium Contacts
1 ETS SAWI PO Box: 5009 Yaounde

Tel.: 699,301;128

P.0. Box: 761 Bamenda
Tel.: 677,654,865

PO Box: 14408 Yaounde
Tel.: 652,914,643
P.0. Box: 4116 Bamenda
Tel.: 677,607;143

) RENGO GROUP LIMITED

3 APEX CONSTRUCTION SARL

4 ETS MAPA & EXPRESS ENTERPRISE

7. Financing

Works under this Invitation to Tender shall be financed by MINTP Budget — Road Fund line, 2
and 2027 financial years.

8. Bidding Method

Bids shall be submitted as follows: “Onime” In other words, bids shall not be submitted off-line”
for this invitation to Tender.

9. Bid Bond

Each tenderer must-enclose in their administrative documents a bid bond, paid in hand, issued by
a body or financial institution approved by the Minister in Charge of Finance to issue bonds as

2



part of public contracts, the list of which appears in Document 14 of the Tender Documents, whose
amount is 1,000,000 CFA francs and valid for up to thirty (30) days beyond the initial tender
validity. This bond must be accompanied by an acknowledgement receipt issued by the Deposits
and Consignments Fund (CDEC).

The absence of CDEC receipt and a bid bond issued by a first-class bank or first-rate financial
institution authorised by the Minister in Charge of Finance to issue bonds as part of public
contracts, shall result in the outright rejection of the tender. A bid bond having no connection with
the consultation concerned shall not be taken into account. A bid bond provided by a tenderer
during bids opening session shall be rejected. VR

Q..c_:,‘. ON L\/‘,(]k

Q’ O
f’»ﬁ\ R
! é’\f?e%i:{i

4

Tender Documents (hard copy) may be consulted during worki 1 gl\L a
Works in Yaounde, Department of Contracts, Tenders Unit, locfﬁtéﬂ

;gJ\ of Public

on tf ﬁtfll;? ofL'}uiidingA

of the headquarters building of the Ministry of Public Works, in "é}gwe/ hbourhood
at Etoudi, upon publication of this Call for Tenders. On vy L\O‘?’

It can also be accessed online vin the COLEPS platforiT at the addresses

hitp:/Awww.marchespublics.em and http:/Awvww.publiccontracts.em on the PCRA website

{ www.armp.cm) .

11. Acquisition of Tender Documents

10, Consultation of Tender Documents

The hard copy of Tender documents may be obtained during working hours from Project Owner’s
offices at the Ministry of Public Works, Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 4th
floor of Building A of the headquarters building at Etoudi, administrative centre, upon presentation
of a receipt of payment into the Public Treasury of a non-refundable fee of four hundred thousand
(400,000) CFA francs, representing the cost of the file.

Upon withdrawal of tender documents, tenderers shall be registered by indicating their full address
(PO Box, Telephone number, Fax, E-mail, etc.). The said receipt must identify the payer as the
representative of the contractor willing to participate in the Call for Tenders.

Soft copies of Tender Documents may also be obtained by free download on the COLEPS via the -
addresses indicated above. However, such tendering is subject to the payment of Tender Documents
purchase fee.

12. Submission of Tenders

Bids shall be submitted through electronic means on COLEPS platform available at the following
ac:;re.‘:seﬂﬂu_ ht[t]p://www.marchespublics.cm or http:fiwww.publiccontracts.cm.latest

0 2 76 at 11 a.m.

Besides, a copy of the bid saved in a USB drive shall be submitted, against a receipt and in a seal
envelope, at the Ministry of Public Works, Department of Contract, Tenders Unit, situated on ¢l
4th floor of Block A of the building hosting the central services of the Ministry of Public Workk'}
found behind YagundeI Council at Etoudi, new administrative neighbourhood.

Q‘)LIMITED NATIONAL INVITATION TO TENDER _ _
0.7 %7 JAONR/MINTP/CIPM-TCRI/2026 OF____ } b _fiiij; 2076
IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF PERIODIC MAINTENANCE
WORKS ALONG NR11, ON THE MISAJE - WEH - WUM ROAD SECTION (90.77 KiM) (PIIAS
I), IN THE DONGA-MANTUNG, BOYO AND MENCHUM DIVISIONS, NORTH \WEST
REGION®

MINTP BUDGET — ROAD FUND LINE, FINANCIAL YEAR 2026 ET SEQ.



PROJECT OWNER: Minister of Public Works.

(BACKUFP COPY, ACKNOWLEDGEMENT RECEIPT FROM CDEC AND ORIGINAL OF THE BID
’ BOND”

File Size and Format

The maximum size of documents that will transit on the platform and constitute the bidder’s offer
shall be as follows:

. 5 MB for the Administrative Offer;

. 15 MB for the Technical Offer;

. 5 MB for the Financial Offer;

Acceptable formats shall include: l
. PDF format for text documents;

. JPEG for images.

Applicants shall make sure that compression software is
forwarded.

Note: Bidders must submit within the same time frame at the Department of Contracts, Tenders Unit,
situated on the 4th floor of Block A of the building hosting the central services of the Ministry of Public
Works, found behind Yaounde I Council at Etoudi, new administrative neighbourhood, in addition to
the backup copy, a copy of the receipt of submission of tenders on the COLEPS platform, the original
bid bond, and the consignment receipt from the Deposits and Consignments Fund (CDEC).

*  The reference time zone is the local time (GMT/UTC + 1) displayed on the submission page.

13. Bid Admissibility

The administrative documents, the technical bid and the financial bid must be submitted on the CO-
LEPS platform.

The Project Owner shall reject bids for the following reasons:
. Envelopes received after the tender submission date and time;
. Bids that do not comply with the bidding method.

Any bid not complying with the requirements of Tender and Tender Documents shall be
rejected. Especially the absence of CDEC receipt and a bid bond issued by a body or
financial institution authorised by the Minister in charge of finance to issue bonds in the
field of public contracts or failure to comply with the model documents in Tender
Documents, will lead to the outright rejection of the bid without any appeal. A bid bond
having no connection with the consultation concerned shall not be taken into account. A bid bond
provided by a tenderer during bids opening session shall be rejected.

These administrative documents shall be valid for three (3) months and the validity deadline
" shall not expire before the Invitation to Tender launch date, ' ,

"14. Opening of Tenders

Tenders shall be opened in a single stage gl ? Am“ 2“2@t 12 noon by the Internal

Board for Infrastructure Construction and Rehabilitation Works (CIPM-TCRI) at the Min ¢
“Public Works, located on the 3eme floor of Block C of the headquarters building of the
of Public Works, at Etoudi (Yaounde).

Only tenderers may attend the opening session or be represented therein by a duly mandated
person of their choice, even in the event of a consortium.




Lest they be rejected, shall be submitted only the originals or true copies of administrative
documents, certified by the issuing service, or the relevant administrative authority, in keeping
with the requirements of the Special Tenders Regulation.

They must date no more than three (3) months preceding the tender submission deadline or having
been established after the date of signature of the Invitation to Tender.

15, Evaluation Criteria

15.1. Eliminatorv criteria

a) Incomplete administrative file due to:

absence or|non-compliance of the bid bond during bids opening, with tbe receipt

from the Deposits and Consignments Fund (CDEC);

Failure to submit a document deemed ng @W&{JF missing from the

administrative file bid opening session despj &L" 1= 10@@ert for the bid bond.
N

) \\

Absence of a methodological note (organiza iig and understanding of the
project; '

absence of formal declaration attesting that the bidder did not abandon a contract over
the past three years and that they are not on the list of failing companies drawn up by
the Ministry of Public Contracts;

absence of 2 preliminary partnership agreement signed with the council where
works are to be carried ouf, for the recruitment of local labour, or, in the absence
of such an agreement at the time of bid submission, a formal declaration
committing the bidder to sign said agreement prior to the commencement of
worlts;

Absence of a Foreman meeting the specific qualification and experience requirements
under the Special Tenders Regulation (RPAO); Holder of a diploma in Civil
Engineering (GCE/AL + 3 at least), registered with the National Order of Civil
Engineers (NOCE), with at least ten (10) years of general experience in the building and

- public works sector, and having served as a Site Foreman for at least two (2) earth road

rehabilitation or maintenance projects, or as a Road Engineer (earthworks/roadworks)
in at least three (3) projects;

absence of site visit certificate, dated, stamped, and signed under oath by the bidder,
together with a site visit report including photographs of critical sections of the road
along with their locations (the certificate shall be deemed missing if this illustrated site
visit report is not attached); ’

An attestation of financial capacity or available credit line of at least twenty-one million
(350,000,000), issued to the bidder by a first class banking institution approved by the
Minister in charge of Finance to pre-finance the said works;
Failure to comply with contract clauses

Failure to show proof of owning or hiring the following minimum eqli

- two (2) dump trucks;

- two (2) 4x4 pick-up trucks;

- one(l) water tank truck;

- one (1) vibrating roller compactor;
- one (1) grader;

- one (1) tractor excavator;

r



- One (1) loading shovel;
- Topography equipment (Total station, levelling rod, markers, topometer).

* Failure to meet 2/4 essential criteria, including the equipment.
c¢) Incomplete financial offer due to the absence of one of the following elements:

* A stamped dated and signed bid;

* A price schedule compliant with the model indicating the prices exclusive of VAT in
figures and in words, initialled on every page, and signed and stamped on the final page;

*  Signed, stamped and dated Bill of Quantities;

* Quantified unit price sub-detail jnitialled on every page. —

%
d) False declaration, forged or unauthentic documents, fra dé‘
e) Non-compliance with the tender file format. \(

15.2. Essential eriteria \“}p
: _— L
The technical offers shall be evaluated on 3 eriteria as per the fol i
15.2.1. proposed supervisory Staff 0flvverveesceecrennnrerennsone 18 Sub criterin;
15.2.2 rolling stock, laboratory and topographic equipment to be mobilised......... 14 sub-
criteria;
1523 references Ofu..svvrevreeissiinieisiississinncreneaeessssessrssommnmasnsns 02 Sub-criteriag

16 Contract Award

The Project Owner shall award the contract to the lowest bidder meeting the required technical and
financial qualification criteria and, including any proposed discounts where necessary.

17 Misimum Number of Lots to Award
Works under this Tender Documents is in a single lot.

18 Tender Validity
Tenderers shall be bound by their tenders for a period of ninety (90) days with effect from the
initial tender submission deadline. :

19 Further Information -

Further information can be obtained during working hours at the Department of Contracts, Tenders
Unit, located on the 4th floor of Block A of the headquarters of the Ministry of Public Works, at
Etoudi, administrative centre, Room 4/36, or online on the COLEPS platform at the addresses
http:/Awvwiv.marchespublies.em et http:/fwww.publiceontracis.cm, or any other electronic
communication means indicated by the Project Owner.

20 Fight against corruption and malpractice
For any report or denunciation of practices, acts attempted corruption, or bad practices, please call
CONAC via 1517, the Public Contracts Authority (MINMAP) (SMS or call) through: (+237) q

20 57 25 and 699 37 07 48.
il
Yaqmgﬁ’ 5 NJL— ' 2026
. S&gﬁalw@ggff@hc Works

Copies: . ¢

Public Cantracts Authority (MINMAP);

PCRA;

MINTP;

Chairperson of CIPM-TCRI
Noticeboard/Chrono.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article’l. Objet de Ia consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, tel que précisé dans le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQ),
lance un Appel d’Offres pour [a réalisation des travaux déerits dans le présent Dossier d’Appel d’Offres
et brievement défini dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 1’objet de 1’appel d’offres figurent dans
le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAOQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de
I’Ordre de Service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour® désigne un jour ouvrable, & I’exception
des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

T,
N
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Article 2. Financement 20\

: ey e\ -

La source de financement des travauy, objet du présent a gt ,?\ﬁﬁiﬁﬁt pngmﬁee dans le RPAO.
I

Article 3. Principes éthiques i_ CIPM-TCRI '&%’}

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnajfed et les titu] Qze(s,»tlle marché, ainsi que toute

personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chain %Ega J@g "exécution, de contrdle et de

régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des loisSeFTéglements interdisant les actes de

corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits

d’intéréts, les délits d’initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présant Dossier
d’Appel &’ Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i Est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offie, donne, sollicite ou accepte un quel
avantage en vue d'influencer I’action d’un agent public au cours de I’attribution ou de I'exécution d un
marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres 2 des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au
cours de 'attribution ou de I'exécution d'in marché ;

v. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou surveillant
des procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son
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impartialité dans I’accomplissement de ses fonctlons ot de nature a affecter dcfavorablement son.
jugement ; '

vii, La complicité s’entend de :
- L’omission ou la négligence d’ effectuer les controles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d’Ouvrage ou de ’autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, 1’altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & ’encontre
d’une personne aux fins de I’empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou bien de
poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que l’g_,mhutawe proposé est directement ou par-

intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de co 1(‘u:1r;i1=iteret;r -de, comp11c1te ou s’est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, co eitives ou obstf@c ves pour I'attribution de ce

marché. + : C/ PM/ Nrp &

3.2. L' Autorité chargée des marchés publics peut a titre "5‘;,1 ervatmz@p‘rp dr
de soumissionner pendant une période n'excédant pas deds. M ntre de tout soumissionnaire
ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influences ‘eonflie? d'intéréts, de délit d'initiés, de

complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans

préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I’encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés ‘Publics, une décision d’interdiction

d’intervenir dans la passation et le suivi de I’exécution des Marchés Publics pendant une période -

n’excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis 4 concourir

4.1. L’Appel d’Offres s’adresse 4 tous les candidats retenus a Pissue de la procédure de pré
qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation (A, B, C) préalablement indiquée dans
I’Avis d’Appel d’Offres et rappelé dans le RPAO, et 4 tous les soumissionnaires, sous réserve qui

remplissent les conditions d’éligibilité ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d’un pays éligible, conformément 4 la convention de
financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous- .

traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation d&~conflit d’intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura part1c1pe Un solmisSighmaire peut étre jugé comme
étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci- apres

i, Estassocié ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou a\/gg
a fourni des services de consultant pour la conception, la prépara ﬁs‘h\& :
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent pgfel d’offres ;

spécifications et autres

ii.  Est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire ;

une décision d'interdiction. -

2]



i, Participe 2 plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel d'offies notamment, soit a titre
individuel ou en tant que membre d*un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une
offre tout en’étant soumissionnaire & titre individuel ou membre d’un groupement d’entreprises. Un
fournisseur peut figurer en tant.que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-
traitant seulement.

iv.  Est affilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au contrle ;

v.  Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature a compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

o

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle st (1) urldxclijbment et financiérement
autonome, (ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée S nest pas-§¢ us la tutelle du Maitre
d*Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, saufautorisation { E\r ssé il Pator ii2 chargée des marchés

publics. ClPM-TCRiQ:f)

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements p (]\; s a condi Q’ﬁ ue les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu’ils aient été déterminés(i) \gg__eihgy compte I’ensemble des
cofits directs et indirects concourant 4 la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu’ils
n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs
sont attribuées au titre de leurs missions de service public. :

£

4.2. L’appel d’offres est Restreint ou restreint selon les spécifications du RPAO 4 tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

vigueur, aussi bien au plan national qu’international :

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre ehy
ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.

4.4. Si I'appel d’offres est restreint, la consuitation s’adresse & tous les candidats retenus 4 ’issue de la
procédure de pré qualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I’avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 1’entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant &tre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAO,

5.2.En vertu de I’article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir™ désigne le lieu ol les biens et services poussent,
sont extraits, cuitivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission 4 engager le soumissionnaire ;




b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre
4 jour les informations jointes a leur demande de prequallﬁcatlon qu1 ont pu changer, au cas ol les
candidats ont fait [’objet d’une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ. .

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de I’extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats ;

T
=TT o

ii. L’acces a une ligne de crédit ou d’autres ressourcesy ringidles ;1.

ili. Les marchés exécutés ;

iv. La liste du personnel clé ;

v, Ladisponibilité du matériel inciispensable ;
vi. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP; S échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I’article 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement ;

b. Loffre et le marché doivent &tre signés de facon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis
4 vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour ’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les tiches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAO. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a
I’article 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux gt ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements q {_peuvent étre
nécessaires pour la préparation de 1'offre et I’exécution des travaux. Cette visite lor
dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée su

7.2. Le Maitre d’Quvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la dema ses employes
ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la



condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, de
toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite,

~ 7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire 4 1’établissement des offres mentionnées a I’article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’ Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché, OQuire-le(s) additif{s) publié(s)
conformément a I’article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piéce n° 0 : La leitre d'invitation a soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;

Piéce n® I : L*Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Piéce n°® 2 : Le Réglement Général de i’ Appel d’Offres (RGAOQ) ;

Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO};

Piéce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pitce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piece n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ; e

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et esnmatlf , .xS‘.,O N

Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décompos:t:on desm Keant ;

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Pi¢ce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Armexe n® 1 : Modéle de Déclaration d'intention de sowmissionner

Annexe n° 2 : Modéle de soumission

Annexe n° 3 : Modéle de caution de sowmission

Annexe n° 4 : Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 3 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de borme exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technigue
Annexe n° 8 : Modeéle de Cadre du planning

Annexe n® 9 : Modéle de liste de personnels a mobiliser

Annexe n® 10 : Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11 : Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piéce n® 11 : Le formulaire de la charte d’intégrité.

Piéce n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Piéce n® 13 ; le visa de maturité ou lesjﬁstiﬂcatifs des études préalables & remplir par le Maitre d’Ouvrage,
la disponibilité du financement ou l'ingeription budgétaire.

Piéce n°® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des Marchés Publics 4 émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.




8.2. Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 11 tui appartient de fournir tous les.renseignements demandés et de
préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offres peut
en faire la demande I’ Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail)
4 P’adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avee copie 4 ’organisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependant; I! Autorité Contractante 'répondi'a par

écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication .

électronique indiqué dans le DAO 2 foute demande d’eclmrcxssement regue au moins guatorze (14)
jours avant la date limite de dépdt des offres. '

9.1.b). Une copie de la réponse de I’'Autorité Contractante, indiquant la question posee mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel

d’Offres dans un délai maximal de cing (03) jours. 5\01 :7

&
T
d? @};uetegqupres du Maitre d’Ouvrage.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé peut int

a) A la phase de préqualification, doit porterg\i'ﬂ s_demandgs fe réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de ARl

par le Maitre d’Ouvrage lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépbt des candidatures et
cing (03) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur
recours auprés du Maitre d’Ouvrage, avec copie & I' Autorité chargée des Marchés Publics et 4 I’organisme
chargé de la régulation des marchés publics. :

c) Ce recours n’est pas suspensif.

9.3. Lorsque I"Appel d*Offres est la procédure retenue, le recours-doit €tre adressé, entre la publication-

de I’ Avis d’Appel d’Offres et 'Ouverture des plis :

a) au Maitre d’Ouvrage avec copie & I’ Autorité chargée.des Marchés Publics et & 'organisme chargé
de la régulation des Marchés Publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d’Ouvrage au plus tard quato:ze (14) JOUI‘S ouvrables avant la date
d’Ouverture des offres ;

¢) le Maitre d’Ouvrage dispose de cinq (03) jours ouvrables pour réagir.

d) La copie de la réaction est transmise & I’ Autorité chargée des Malches Publicseta I Organisme
Chargé de la Régulation des Marchés Publics ; - -

e) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d*ouvrage, le recours:est porté par le requerant
au Comité chargé de I’examen des recours. N EE T

f) cerecours n’est pas suspensif.

CONTROLE
S

Article 10. Modiﬁcation du Dossier d’Appel d’Offres

r

décisions ou actes pris et publiés .



e s atin
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~. 10.1. Le Maitre d’Ouvrage peut, & tout moment av.it la date limite de dépdt des offres et pour tout motif,

que ce soit & son initiative ow consécutivement & une saisine d’un soumissionnaire, modifier le Dossier
d’Appe! d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’ Appel d’Offres conformément & I’ Article

- 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié€ par tout moyen laissant trace écrite a tous les

sournissionnaires ayant -acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen

. de.communication électronique indiqué par le Maitre d’QOuvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux sonmissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 1’additif dans la

- préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage pourra reporter, autant que hécessaire, la date limite de

dépot des offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES

Article 11. Frais de soumission

3 é‘ﬁe’ggﬂ%ﬁﬁo;\ﬁéson offre. Le Maitre

. . . X , A
Le candidat supportera tous les frais afférents & la pz‘eparatlon'i'eé éd

d’Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tem‘l}dgl S 1%’[3@@,6 Q)fé soit le déroulement
ou I'issue de la procédure d’Appel d’ Offres. R @Q’

) o’o
Article 12. Langue de Poffre
L’offte ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Sournissionnaire et le Maitre

- d’Ouvrage seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés

fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d’étre accompagnés
d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée ; auquel cas et aux fins
d’interprétation de 1’ offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant Poffre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailiés au RPAQ, diiment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment ;

a.l. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s’est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n’est pas frappé de 'une des interdictions ou d’échéances prévues par les iois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu’international.

-a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de ’article 17 du RGAQ ;

- - a.3. L’acte €crit donnant pouvoir au signataire de 1’offre d’engager la personne morale soumissionnaire,

L3

le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 6.1 du RGAQ ;
b. Volunie 2 : Offre technique |

[l comprend notamment :
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b.1. Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a Iarticle 6.1 du RGAO, notamment les références de. I’entreprise, le matériel
et la liste du personnel. '

b.2.  La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment
: une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I’organisation et le programme
que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning,
PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.). '

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir : TN

L -
4

i Le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CC

i Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniq
propositions.

b.5. La charte d’intégrité

5.6. La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
e. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, a savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;
¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pidces et modéles ou formulaires types prévyg dans le
Dossier d’ Appel d°Offres, sous réserve des dispositions de I’article 17.2 du RGAO concernant les\qutres

formes possibles de Cautionnement de Soumission. 3%%4.
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compte fe lag J %
de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le 5 3 e
spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage fait tout son possible pour men Foid
négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. ‘Montant de Poffre



14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d"Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
I’ensemble des travaux décrits a article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impbts,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans ie montant total de
son offie.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire
I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent etle JLlStIﬁCS par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé & la piece N° § du DAO. q.,\‘-' S > )

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentlsrl if leurs offresf?’\ ailleurs, ils préciseront

les conditions d’application de ce rabais. ( ( MINTP )
I <,

CIPM-1
Article 15. Monnaies de soumission et de reolenxeg TCR| (;!

15.1. En cas d’ Appels d’Offres Internationaux, les monnaies d Q

de I’'Option A ou de I’Option B ci-dessous ; I’option applicable étantceile retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entidrement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libeilés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe

4 la soumission le ou les pourcentages du montant de I’offie nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l’mstltu ion
de financement du marché,

ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére sujvante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le
pays du Maitre d’OQuvrage seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée
“monnaie nationale”.

b. Les prix des jntrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors |
du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monndie du pays du soumissionnaire ou de
celle d’un pays membre €ligible largement utilisée dans le commerce international.
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15.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe a la soumission, sont raisonnables ; 4 cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangeres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant ’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant
du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Ouvrage et I’entreprise de facon 2 tenir
compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché,

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par e Maitre d’Quvrage, en application
de l'article 22 du RGAOQO. Une offre valable pour une péri lus.. -gourte sera considérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sa@e’dek dhwalld;te du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de e-huit (4@ \.heures est accordé au

\ B

/
soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumit sx u, / /f\ >R

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d& nvrage pg {iCifer le consentement du

soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La &e if e_e_t,le hses qui lui seront faites
le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cauttonnem%ﬁe_g@“;n)sljon prévue a l'article 17 du
RGAOQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
consent 4 une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre
d’Cuvrage adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification
du marché ou de ’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L’effet de I’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I’évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du meontant spécifié dans le Réglement Particulier de 1'Appel d'Offres, et qui fera partie
intégrante de son offre. 17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le
Dossier d’Appel d’Offres ; d’autres modéles peuvent €tre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale
de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’article 16.2 du RGAOQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumissjon acceptable sera reje
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumig
groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant I’offre.

charge de la Régulation des Marchés Publics) seront restituées dans un délai de quinze {15) jours
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ouvrables dés publication des résuitats de attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre
détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restltues dés pubhcanon
des résultats d’attribution.

17.6. Le cautionnement de soumission de I’attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura
fourni le cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. 81 le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :

ii. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I’article 38 du RGAO ;

iii. Manque & son obligation de fournir le cauticnnement définitif en apg llﬁnon cleI “agticle 39 du

RGAO; _{0 ‘V \\

«( MINTP \f;.‘.
iv. Refuse de recevoir notification du marché. "‘
2C1Pu. “TCRy/ ,

Article 18, Propositions variamics des v..i:*“!ssmnnalres

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais préw
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour ’évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissionnaire a 1'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de
ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I’ Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle que décrite
dans le Dossier d’ Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d"Ouvrage a
besoin pour procéder 4 I’évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de caleul,
spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous antres
détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du
soumissionnaire dont I’offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorises, suivant le RPAQ, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. Le Dossier d’Appel d’Offres doit préciser de maniére claire, la facon dont les
variantes doivent étre prises en considération pour I’évaluation des offres,

Article 19. Rénnion préparatoire 2 ’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité 4 assister ayune
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses 4 toute qug
qui pourrait étre soulevée & ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par &g
fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire
possible que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop
tard. Dans ce cas, les questlons et réponses seront transmises selon les modalités de Iarticle 19.4 ci-
dessous




19.4. Le Procés-Verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans
délai 4 tous ceux qui ont acheté le Dossier d’ Appel d’Offies. Toute modification des documents d’ Appel
d’Offres énumérés & I’Article 8 du-RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a I’issue de la réunion-
préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de
Particle 10 du RGAO, le Procés-Verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

sera pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de l’ £f§/f4/i//vrp 2 §
/Zf =y

Pour la soumission hors ligne, 1)
20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaq& ifoif de I’offre décrit & I’ Article
13 du RGAOQ, portant clairement I’indication “ORIGINAL” oumissionnaire soumetira pour
chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAQ, portant I'indication “COPIE”. En cas de
divergence entre Ioriginal et les copies, I"original fera foi.

me con
\

20.2. L’original et toutes les copies de I’offre devront étre écrits a encre indélébile (dans le cas des

Fopies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par

la ou les personnes dfiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a Darticle
6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de 1’offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de I’offre.

20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de telles

corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ. Une copie de
sauvegarde de |'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
références de I’appel d’offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers’
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s’agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont ’usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles
d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

clectromque & travers 'usage du certificat,

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pICCCS administratives
(Volume 1), de Ioffre technique (Volume 2) et de P'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une

4
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enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur I’identité¢ du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer ’original et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans
le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ”, I'original et toutes
les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE?, et Ioriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention “ PROPOSITION F INANCIERE Y et

if'
I

-4_

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotée / dre dn,R_PAO et séparées par un
. . " N
intercalaire de couleur autre que le blanc. / MINTR ‘.‘" 3

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures : \4 CIPM- TCV Z

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage & ’adresse mdlqu t Particulier de I'Appel

d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I’objet et le numéro de I’ Avis d’ Appel d’Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ’adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d’Ouvrage de renvoyer |'offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément
aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAOQ.

21.4. Si I’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage ne sera nullement responsable si ’offre est égarée ou Restreinte

prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, 'offre 4 fournir par le soumissionnaire comprend trois

fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & Ia nature de son contenu (Offte
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Paraliélement & I’envoi €lectronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & I’ Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support
physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli.par voie postale ou par
dépdt chez I’ Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de
sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I’Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes
pour une consultation donnée.

Article 22, Date, heure limites de dép6t des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépdt des offres
a. Les offres doivent étre reques par le Maitre d’Ouvrage par Pentremise de leur structure inter,
gestion administrative des marchés publics & I'adresse spécifiée & l'article 21.2 du RPAO ay

tard & la date et & I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offtes.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I’heure de

COLEPS ou de tout autre moyen de communication eIectromque indiqué par le Maitre d’Ouvrage. - -

font foi.

c. Pour I’horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.




d. LeMaitre d’Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dép6t des offres en publiant
un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et
obligations du Maitre d’Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite. .

e. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
date et I’heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : Seuies les soumissions en li ne'sont acceptees pour cette consultation par
I’ Autorité Contractante et font foi. Q,‘?‘%/"—” He N

NB: Au moment de la soumission en ligne, les pllS d sont automatiquement chiffrés

Article 23. Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maftre d’Ouvrage est
irrecevable aprés la date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés P'avoir déposé, 4 condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de I’articie 20.2 du RGAO. La modification ou
I’offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «

MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas €tre confirmé par une
notification écrite diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la
date limite fixée pour le dépdt des offres.

24,3, Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront
retournées sans avoir été Restreintes.

24.4. Aucune offie ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépét des offres et
I’expiration de la périede de validité de 1’offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme sourhissionna
I’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa cqp




correspondante le cas échéant, sera prise en compte lcrs de ’évaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre Restreintes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de |article 24 alinéas 1 2 4.

I’autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres Ni51bles et accessibles uniquement
pour [a Commission de Passation des Marchés.

25.2. L’Ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait I’objet d’une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I’Ouverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et
adresse indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feville attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront Restreintes et leur contenu annoncé
a haute voix, tandis que I’enveloppe contenant 'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retournée au Soumissionnaire sans avoir €té Restreinte. Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde
ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre
de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront Restreintes et annoncées 4 haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir
été Restreinte. Le remplacement d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue &
haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront Restreintes et leur contenu lu 4 haute
voix avec I’offre correspondante. La modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 3 demander Ia
modification et est lue & haute voix. Seules les offies ou les copies de sauvegarde qui ont été Restreintes
et annoncées & haute voix lors de I'Ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront Restreintes I'une aprés I’autre et le nom du soumissionnaire annoncé
& haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I'offre, y comprisyqut rabais

systématiquement que toutes les offres recues ont bel et bien été examinées.

25.5. 1l est établi, séance tenante un Procés-Verbal d’Quverture des plis qui mentionne la recevabilité des
. o .. . i . 1. n . & an

offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la

sous-commission d’analyse le cas échéant, Toutefois les informations relatives & ladite composition
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demeurent internes & la commission. Un extrait du Procés-Verbal 4 laquelle est annexée la feuville de
- présence signée par tous les participants est remis 4 chaque soumissionnaire 4 sa demande. Enfin seules
les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont
Restreintes en pl ésence des soumissionnaires concernes

25.6. A la fin de chaque séance d’ Ouverture des plis, le Premdent de la Commission de Passation des
“~Marchés met 4 la disposition du point focal de51gne par.I’organisme chargé de la Régulation des Marchés
Publics un exemplaire de I offre de chaque soumlssmnnalre paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, {dtsoumlsswnnalre doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
. copie au Maitre d’Quvragg le cas échéant, au président de la Commission de Passation des Marchés
concerné a l’orgamsme\charge de la Regulatlon des Marchés Publics e t & I’ Autorité chargée des Marchés
Publics.

Il doit parvenir dans un delal max1mum de trois (03) jours ouvrables aprés I'Ouverture des plis, sous la
_ forme d’une lettre dument swnee par le requerant

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures
et la régularité des pIECES venﬁees, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Independant annexe a son rap p r}e. fe[hlfg’:t &u\realstre de recours qui lui
a étd remis, assorti des comimentaires ou des observations y nts \0

M!N'- el o
§§3 sf rsjipport papier se fait au

25.8. L’Ouverture des plis transmis par voie é]ectronique
cours de la méme séance. L’Ouverture et I’examen des offreé\
aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure
26.1. Aucune information relativé & 'examen, & Iévaluation, 4 la comparaison des offres, a a vérification
de Ia qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que Pattribution du
Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I’offre du Soumissionnaire et
de la suspension des auteurs de.toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer [a Sous-commission d’analyse dans
I’évaluation des offres, la Cominission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, et le

Maitre d’Ouvrage dans la dec1510n d’attribution, peut entrainer le rejet de son offie.

26.3. Nonobstant les d:sposmons de I’alinéa 26.2, entre I'Ouverture des plis et I"attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs ayant trait a son
offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Ec}an'c1sseme11ts sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter | examen, l’evaluatlon et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, Hemander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircigsere

offres.

soumission en vue de 1a rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande
d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans I’offre, de



vérifier I’exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations
émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’omission
décRestreinte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission
d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses. '

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.
27.4 Sous réserve des dispositions de 1’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les

membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des questions
ayant trait 4 leurs offres, entre I’Ouverture des plis et 1’attribution du marché.

il W VA ;'\‘Q‘,-.\
Article 28. Détermination de la conformité des offres gf.épaluatic A plan
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28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Comjni 131}3“?_1?%%1;} n }l?des Marchés au

préalable procédera & la vérification de I’éligibilité des soumissionmaiges et a un examgﬂ/detallle des offres
pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont S 'ﬁ'c e F;j.lb documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d’une facon générale en bon or

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera en su ite si 'offre est conforme pour I’essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments
de preuve extrinseques. A ce titre, [a Sous-commission d’Analyse :

- examinera |’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont €t acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de 1’offre présentée conformément 4 Ia clause 13.1.b'du RGAO
afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur

une analyse des travaux et précisant I’organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre
en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite

du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres est une offre qui respectatous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’ Appel d’Offres, sans divergence ni réserve
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou Ia réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’ Appel d’Offres, les droif
d’Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Esttelle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 1’essentiel au Dossier d’Appel
d’Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour ’essentiel au Dossier d’Appel d’Ofires, elle sera écartée par
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage se r¢serve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou .

réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I’évaluation des offres.




Article 29, Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir. soumis 1offre
substantiellement conforme aux- dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres
d*évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. I est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. $il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en muitipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de 'avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placee,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition oun soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffies et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 1’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections
apportees son offre sera écartée et sa caution de soumission saisi......,
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Article 31. Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter 1’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I’offre est payable en
francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’ Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.
Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, sefon les dispositions des articles 28, 29 du RG
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

L (O\seront

32.2. En évalnant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montan
["offte en rectifiant son montant comme suit :

-

-

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Particle.30.

En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en
régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;



c. En convertissant en une seule monnaie le mo:.i. t résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de Iarticle 31..> .1 RGAO ;

d. En ajustant de facon appropriée, sur des bases tecaniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposes par les soumissionnaires,

s'ils sont autorisés par le RPAO ;

f.  Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d’un lot, si cet
appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions .z I’articie 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si 2lles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le scumissionnaire aura offert ou non un prix pour
la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAOQ.

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figu ant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en censidération lors de I"évaluation des offres.

32.4. Si I'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & I’estimation faite par e Maftre 4’Ouvrage des travaux 4 exécuter dans le cadre
du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour
n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix
sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

2.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Préside /nt-de -y Commlssmn de Passation de
marches peut demander aux soumissionnaires ou aux acz. 1r%§£_"anon‘s &t org,amsmes compétents des
éclaircissements sur les offres. 4 f & :
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32.6 Dans le cas oli une offre est jugée anormalement bassey la Copfingis§i 10y-de. P"]‘ssation des Marchés

propose au Maitre d'‘Ouvrage, de demander des justificatifs aﬁ §‘9§ missionnai g&dhceme Au cas ol ils

sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a i W tre de la régulation des

marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclairc

Le Maitre d’Ouvrage tient compte de I’avis I’organisme chargé de la régulation des marchés publics pour
se prononcer.

Article 33, Préférence accordée aux soumission:aaires nationaux

33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans I’ordre de priorité, aux soumissions présentées par

a)  Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camg

.

H

b)  Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des perso
nationalité camerounaise ;

¢)  Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique
territoire du Cameroun ;

d)  Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge.de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d’appel d’offres le prévoit.

., |
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F.ATTRIBUTION
Article 34, Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme
pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d*Offres, (disposant des &apacités techniques et financiéres requises

“pour- exécuter le marché de fagon satisfaisdnte) et dont 1’offre a été évaluée la moins-disante en

considérant le cas échéant les remises proposées.
34 2. Si I’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I’attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage et notifiée & ’attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a compter
de sa signature.

Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage est insérée, avec indication de
prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I’organisme chargé de la Régulation des
Marchés Publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication €lectronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Mattre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux
ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler up’ Appﬁ*d G)fffes ou de déclarer un appel d’offres
infructueux aprés avis de la commission des marchés Iﬁ etente sans qﬁ-ﬂ\y ait lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été Restreintes, lm {} esté bo ddpnee a’accord de I’ Autorité
chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage notifie la décision d'annulatl ‘ y l’appel d’offres infructueux,
au Président de la Commission de Passation des March .evc/pxe a P'organisme chargé de la
Régulation des Marchés Publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des
lots.

Article 36, Notification de I’attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Quvrage et notifiée a
’attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.

36.2. Avant I"expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage notifiera 2
P"attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage paiera au cocontractant
de ’administration au titre de I’exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 37, Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature de la décision
d’attribution et la publication des résultats & compter de la date de receptlon de la proposition d’attribution
finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procedure

37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage, est insérée avec indication
du montant de 'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité par
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publicationfabilitée.




37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, 4 I’exception de I’exemplaire destiné
a ’organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics si celle-ci n’a pas €té collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I’examen des recours avec copies au
Maitre d’Ouvrage, au Président de la Commissjon de passation des marchés concernée, 4 I’Organisme
chargé de ia Régulation des Marchés Publics, et a I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

11 doit intervenir dans un délai maximum de cing {(05)-jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu 4 la suspension de la procédure 4 ’appréciation de I’organisme chargé

§" fharché par |’ attributaire

de la Régulation des Marchés Publics. P
£ N
Article 38. Signature du marché (/ ;:f‘“ INTP e
38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvragg: di osri\ﬁ ci\”u é,l/} He‘ﬁcinq (05) jours ouvrables

. s M- Iy
pour la signature du marché a compter de la date de sous\\:vi’g 5\5 projét
W

38.2. L attributaire du marché dispose d’un délai de quinze\\l{%%rﬁ-@%s 4 compter de sa réception
pour souscrire le marché. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrag :aserve le droit d’annuler la décision
d’attribution aprés mise en demeure de "attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d’Quvrage dispose d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature du marché,
a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I’attributaire ; ou pour les marchés de
aré a gré, a compter de la date de réception de |’avis de la Commission Centrale de Contréle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par Iattributaire.

38.4. Le Maitre d’Ouvrage notifie le marché 4 son titulaire dans les cinq (5) jours ouvrables qui suivent
la date de sa signature.

38.4. L’ attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception
pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché. Passé ce délai, le Maitre
d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de I’attributaire
restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au

candidat classé en seconde position.

Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d*Ouvrage, le
cocontractant fournira au Maitre d’Quvrage un cautionnement garantissant ’exécution intégrale des
travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel
d’Offres. )

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAOQ, varie entre 2 et 3% du montant TTC du
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une
caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise ayprofit du
Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelie et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ain Ed
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéqyezd
soit un chéque de banque, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d’un établissement b
d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susc
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Référence

sdu
| RGAO

Description de la Disposition du RPAO

ey

A, GENERALITES

1.1

Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouyrage lance pour le compte de la République du
Cameroun, un Appel d’Offres National Restreint, pour I’exécution des Travaux d’entretien

périodique le long de la RN11 du trongon de route Misaje — Weh — Wum (90,77 Km) (Phase I),
dans les Départements du Donga-Mantung, du Boyo et de la Menchum, Région du Nerd-Ouest.
L’opération est constituée en un (01) lot unique ci-aprés défini :
Linéaire
N° de Recion | Troncons o Budgets Prévisionnels ;| Délais | Type
lot & ne Estimé TTC (FCFA) (mois) | d'intervention
(km)
Phase 1 (en 2026) :
300 000 000
_ | Misagje- .
Unique Nord Wefl - 90,77 16 Entretien
Ouest Wum Phase 2 (en2027): | périodique
700 000 000 ,’\U s e
- % 1‘\ l"a\_:\“
= AT
TOTAL 90,77 1000 oojogp M[NEdEl= Ly

Définition des Travaux :

F/
N4

Les travaux & réaliser dans le cadre du contrat consisteront 4 ;

% Les installations comprenant 'installation du chantier, ’amenée et le repli du matériel, le

programme d’exécution et le plan de récolement ;
<+ Le nettoyage et terrassements comprenant le dégagement & la pelle chargeuse ou au bulldozer,

les déblais et les remblais (apports) en grave latéritique pour niveliement de la plateforme, le
traitement de la zone marécageuse avec des pierres ;

% L’assainissement et le drainage comprenant, la réalisation des ponceaux,

% La Construction des barriéres de pluies.

Les travaux qui seront exécutés en HIMO :

R
0.0

La réalisation des travaux de débroussaillement des abords de chaussée,
La réalisation des travaux de déforestage,

La réalisation des travaux d'abattage d'arbres,

La réalisation des travaux de curage des buses existantes,

La construction des fossés magonnés,

La construction des puisards en magonnerie,

La construction des tétes de buse en magonnerie pour buse,

La gestion de Barriere de pluie.

-
‘.0

>

L)
*

>
s

»,
O'O

7
“

\J
0'0

»
EX

NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires,
le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuligres.

Délai d*exécution :

Le délai global d’exécution des prestations est de seize (16) mois.

Ce délai court & compter de la date de notification de ’ordre de service de commencer les travaux
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Référence

s du
RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

1.4.

Nom, Objet des travaux :

Exécution des travaux des Travaux d’entretien périodique le long de la RN11 du troncon de
route Misaje —Weh — Wum — (90,77 Km) (Phase B, dans les Départements de Donga-Mantung,
du Boyo et de la Menchum, Région du Nord-Onest, . :

Les travaux comportent plusieurs phases :Non
Conférence préalable (ou réunion préparatoire) a I’établissement des propositions : Non

Source(s) de financement :

Le cofit prévisionnel de 1’opération & P’issue des études préalables est d’un milliard (1 000 000
000) F CFA TTC, repartis ainsi qu’il suit :

Phase 1 (2026) F CFATTC Phase 1 (2027) F CFA TTC
300 000 000 700 600 000

42,

La participation au présent appel d’offres est ouverte & ’égalité de toutes les entreprises ou
Groupements d’Entreprises sur la liste restreinte-ciziprés;.issus des résultats du Communiqué de

Presse N°0669/CRP/MINTP/ SG/DCT/CAQ/CEAGAEL 128 dy 05 Mai 2026 portant
R R Y .

Publication des résultats de I'Afis® dey Qicillici‘t‘aﬁéi\l“ 4 Manifestation d’Intérét
N°006/ASMIMINTP/SG/ DCT/CAOQ/C : (6 16"?3"' vier 2026 pour 1’exécution les
travaux susvisés : P M-TCR i (; f :

Il s’agit de:

NO
Entreprises ou groupements d’entreprises Contacts
d*ordre

BP : 5009 Yaoundé

Tél: 699 301 128

P.0. Box : 761 Bamenda
Tél : 677 684 865

BP : 14408 Yaoundé

Tél : 652 914 643

P.0. Box : 4116 Bamenda
Tél : 677 607 143

1 ETS SAWI

RENGO GROUP LIMITED

[0S

APEX CONSTRUCTION SARL

w

4 ETS MAPA & EXPRESS ENTERPRISE

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.

Aucun matériau, matériel ni fourniture destinge & I’utilisation dans le cadre de ce projet, ne devra
provenir des lieux ci-aprés : Sans objet

6.4.

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres d’éligibilité & la
préférence nationale : Sans objet .

7.3

11 est conseillé 4 chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter les sites des travaux et ses environs
et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent tre
nécessaires pour la préparation de I’offre et I’exécution des études et des travaux. Les cofits liésala
visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire. ‘

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables a

Contrats, Cellule des ABpels d’Offres, située au 4éme étage du batiment A de I'i

Ministére des Travaux Publics, sis 8 ETOUDL au lieudit centre administratif, Porf &3

22 92 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.mar hespub

tl\t/P://mmv.publicconn'acts.cm, ou tout autres moyens de communication électronigig QS{
aitre d’Ouvrage.

. nL ot . =
Des éclaircissements peuvent &tre demandés au pius tard 15 jours avant la date de én
Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et 1’adresse compla

ire expédiées 4 |’adresse suivante : .



Référence
sdu Description de la Disposition du RPAQ
RGAO

> Ministére des Travaux Publics,

= BP : 15406 Yaounde, t€l : (+237) 222 22 19 18, email : cabinet@minip.cm]
C. PREPARATION DES OFFRES -

12 La langue de soumission est I’ Anglais ou ie Francais

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
A-Volume I : Piéces administratives
Elles comprendront notamment :

a) La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du
mandataire dument désigné ;

b) Le cautionnement de soumission timbré et acquitté (suivant modéle joint) d’un montant de
3000 000 (trois millions) FCFA et d'une durée de validité de 120 jours, établi par une banque
de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie habilité par le Ministre en
charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.
Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des
offres. - e

¢) Lerécépissé de consignation de la caution délivré par ,é“;@i\,)'Eé ;e <f“-f
d) L’accord de groupement notarié et spécifiant le manntéﬁite I%ﬁsﬁ&fiéamz (lé'\"groupement sera
|

solidaires) ; . TCR" Lol
CIPM- VMg

; L’l' I
¥

\

¢) Le pouvoir de signature, le cas échéant ; wa

L) 2 f
f) La copie certifiée par le Ministre chargé des Marchés P‘u}@h w-pa .s_e'iyéprésentant dfiment

mandaté, de leur attestation de catégorisation, de | dant publique leur
classification, dans I'une des catégories visées par la consultafioim

g) Llatiestation de conformité fiscale délivrée par I'administration fiscale (datant de moins de
trois (03) mois, & compter de la date limite de remise des offfes et la date de validité postérieure
a celle de lancement au Dossier d’ Appel d’Offres) ;

13.1 h) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;

i} L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

J) La quittance d’achat du Dossier d"Appel d’Offres d’une somme non remboursable de quatre
cent mille (400 000) Francs CFA payatle au trésor Public.

k) Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant 12 numero et 1’objet de 1" Appel d"Offtes ;

[) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Seciale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait a ses obligations sociales vis-a-vis'de ladite caisse datant de moins
de trois mois 4 compter de la date de signature de ladite attestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif
complet, les piéces a, b, c, d, e, i et j étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre Frqd.uites‘en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I’autorité ai mistrative

compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de "Appel d’©ffres. Elles

doivent étre valides a la date limite originelle de dépot des offres "";N

B~Volume II : Offre technigue e %4?

Elle comprend: E %‘
=z <

W

bl. Les renseignements sur la qualification

£o
%
A

La liste des documents a fournir par les soumissionriaires pour justifier leur qualificatior
notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 ]a lettre de soumission de la proposition technique

b.1.2 Références du soumissionnaire

44



Référence

sdu
RGAQO

Description de la Disposition du RPAO

Le soumissionnaire devra justifier qu’il a réalisé en tant qu’entrepreneur principal ou membre d’un
groupement, au cours des cinq (05} derniéres années (2021-2025) des références ci-aprés :

Ne | Références du Cocontractant au cours des cinq (05) derniéres années

Avoir réalisé au moins deux (02) marchés des travaux d’entretien ou de réhabilitation
des routes en terre d’un moentant T.T.C. supérieur ou égal 4 trois cent millions

(300 000 000} de FCFA chacun.
B : Ces rétérences devront &tre accompagnees des pieces justificatives, en |’occurrence :

- Copies des premiéres, et derniére page du contrat enregistré ;
- PVde recegtlon définitive ou provisoire, ou I Attestation de bonne fin ;
- Les pages du DQE. ——

’,f"‘ . {.' h _._.:.:‘\
b.1.3. Personnel //{{57‘3‘/(’-5_\9] T
. R . e
Le Cocontractant devra avoir, ou s'étre engagé 4 em '_L ier avant le _dejﬁ‘utq\des travaux et pour la
durée du chantier, le personnel technique compétent fiécgssai iéhﬁm%:hst r5f_fp=“pt=,rsonnei clé qualifié
pour I’exécution des travaux selon e modéle annexé au. 12 Ctre Pyrg;lie.

“Hm M &
il s’agit du personnel suivant : W R} L
\\T‘ e <'//

» 7 o —
POSTE QUALIFICATIONS / Dmnmnmy

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou
? %Yél(e:l;t et inscrit 2 I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil

Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans.

Expérience spécifique : avoir ét€¢ Conducteur des Travaux pour des travaux
d’aumoins deux (02% projets de réhabilitation ou d’entretien des routes en terre
ou Ingénieur routier (terrassements/chaussées) dans au moins trois (03) projets.

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus}) ou équivalent.
Un (01) Chef Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Chantier Expérience spécifique : Avoir été chef Chantier pour des travaux d’au moins
deux (02) projets de réhabilitation ou d’entretien des routes

Conducteur des
travaux

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent.

Un (01) Expert Expérience générale en BTP : Aumoins cing (05} ans.

Ouvraged’art | Expérience Spéciﬁgue : Avoir été Ingenieur Quvrage d’Art pour des travaux
d’au moins deux (02) projets d’ouvrages d’art ou des projets de réhabilitation

ou d’entretien des routes avec ouvrage d’art.

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3) ou plus ou équivalent,
ou diplémé de formation universitaire (> BAC+4) spécialisé en géologie,
Un (0D géotechnique ou science de la terre).

geéotechnicien | pynsrjonce générale: Au moins cing (05) ans dans les prestations

{gggg%%?éedgu géotechniques des travaux routiers. _
chantier Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur géatechnicien ou responsable de

laboratoire geotechnique pour des fravaux d’au moins deux (02) projets de
construction ou de réhabilitation ou d’entretien des routes.

Formation de base ; Au moins niveau Technicien Supérieur deg Topographie-

Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)

Un (01) Expérience générale en BTP : Aumoins sept (07) ans
Topographe Expérience spécifique : Avoir été Topographe pour des trgve
deux (02) projets de construction ou de réhabilitation ou d’e
. ou d’au moins deux (02) projets d’Quvrage d’art.

B : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatity
savoir '

- Attestation d’inscription 4 I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Cis:HONIGC) pour
le conducteur des travaux : '

- copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;

- attestation de présentation de I’original du dipléme ;
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‘des travaux le matériel supplémentaire {critére essentiel) suf : :

curricufum vitae signé et daté de V'expert;
- attestation de disponibilité signée et datée de I’expert.

NB : Toutes les pigces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de trois
mois pour compter de la date-limite originelle de dépdt des offres. :

En sus du personnel-du projet, la prise en cothe de1’encadrement de 1'aspect HIMO sur le chantier
exigera [’ajout d’un Ingénieur social (ONG/ Association locale ou expert en ingénierie sociale). Ce
dernier ne sera pas évalué dans la procédure d’Appel d’offres. Il sera recruté par 'entreprise en phase
d’exécution, son dossier devant étre soumis Maitre d’Ouvrage pour a 6probat10n aprés avis du Chef
de Service du marché. Sa rémunération se fera suivant le prix TM617 du BPU du marchgé. Cet
Ingénieur social aura 4 chage les activités de sensibilisation et de formation des populations
riveraines (aux travaux HIMO, en santé et sécurité au travail), en vue de préparer leur insertion ou
leur reconversion aprés le projet. Il devra également suivre la mise en ceuvre du Plan socio-
environnemental dont il aura contribué a 1’élaboration. La formation aux travaux HIMO se fera a
travers des séances d’éducation ouvriére au cours desquelles I’Ingénieur social se fera assisté par le
Conducteur des travaux de "entreprise et les cadres des services déconcentrés du MINTP pour les
localités concemées.

b.1.4 Matériels & mobiliser pour I'exécution des travaux

Les soumissionnaires doivent justifier de la possession en propre ou en location du matériel
minimum (critére éliminatoire) constituant la liste suivante :

- Deux (02) camions bennes ;
- Deux (02) véhicules pick-up 4x4 ; /;//f-;'
- Un (01) camion-citerne d eau ;

- Un (01) compacteur & rouleau vibrant ;
- Une (01} niveleuse ;

- Une (01) Pelle excavatrice ;

- Une (01) pelle chargeuse ; %
- Matériel de topographie (station totale, mire,

MINTP

! L

" \GIPM-TCRY e

7]

ey

S 43//"
T 0y
Jalgns;igponte
Pour 8tre pris en compte, les justificatifs a fournir pour le matériel sont les suivants :

En cas de possession en propre : joindre les photocopies certifiées conformes des cartes grises
légalisées par les services compétents du Ministére des Transports ou les photocopies certifiées
conformes d’attestation de dédouanement ou connaissement pour le matériel roulant, et les
photocopies certifiées conformes de factures pour les avires matériels.

En cas de location ou de mise 4 disposition : joindre obligatoirement une copie du contrat de location
et les copies certifiées conformes des pigces justifiani que la partie qui loue le matériel en est
propriétaire (le propriétaire d’un matériel n’est pas teriu de louer ce méme matériel & plus d'un
soumissionnaire dans le cadre de cet Appel d’Offres). Ledit contrat établi suivant les normes
juridiques, doit comporter obligatoirement : la nature et date d’effet du contrat ; I’état du matériel,
etc... Les attestations délivrées par le MATGENIE ne seront pas acceptées.

-'.'n':

Au cas ol le soumissionnaire s’engage 4 pourvoir le chantier en matériel 4 partir du leasing : joindre
une attestation de leasing d’une sociéte disposant du matériel concerne et les copies certifiées
conformes des piéces justifiant que cette société en est propriétaire (la société propriétaire d'un
matériel n’est pas tenu de céder par leasing, ce méme matériel & plus d’un soumissionnaire dans le
cadre de cet Appel d’Offres). '

NB : Toutes les piéces justificatives des matériels doivent dater de moins de trois mois a la date
limite de remise des offres

En plus du matérie]l éliminatoire susmentionné le soumissionnaire devra mobiliser pour ’exécution

Ne I Désignation ‘ %_x | Minimum requis
Matériel en propre ou en location (critére essentiel) \“-;l1 \%ﬂqm

1. | 01 Pick-up \e’:\ ‘\wa@:l'>

2. | 01 Pick up supplémentaire \% \%“)@f '

3. | 01 camion-citerne 4 eau ‘Q \\y 0l .

4.| 01 niveleuse 01

5. | Matériel de topographie (station totale, mire, jalons, topomeétre) 01

16
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6. | 01 Pelle excavatrice 01
7. | 01 Pelle chargeuse 01
. 8. 01 Camion benne 01
9.| 01 Camion benne supplémentaire. ' 01
10} 01 Compacteur & rouleau vibrant 01
11| Petit outillage (kits HIMO : pelles, pioches, brouettes, dames 0l
manueiles).
12{ Groupe électrogéne, Puis.>150 kva 01
13| Groupe électrogéne, Puis.>150 kva supplémentaire 01

14| Matériel de laboratoire géotechnique (appareil de
CASAGRANDE avec accessoires, moules CBR avec accessoires,
dame PROCTOR, moule PROCTOR, étuve ou plaque chauffante
avec bouteille de gaz, Série de tamis compléte, galance
électronique de précision, balance ROBERVAL de 15 Kg avec
socle de poids complet, densitoméire 8 membrane avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle & bruler;?01:-bac pour
contrdle de dosage de gravillon (0,50:?,4"5@;‘ resse hydraulique)
NB : il faut avoir présenté au moins @ % du matériel.soit 10/13
pour avoir OUI AR
lCIpiiT P
i r — Vwr !!
Note : Qutre le matériel du Er%et, le s,oumissid‘ a!x:%%’vi‘aqa&aiﬁ, ;;‘1' quantité et en qualité le Ppetit
matériel et équipements 0, ainsi_que 185 glpemeng/déa}f;o_tecnon Individuelles (EPI) a
mobiliser dans le cadre du projet. Ces listes (prégghiges.a titreifitii¢atif en Piece N°10 — Annexe 11
du DAOQ) constituent un cadre de référence aumo de Kekepufion des travaux. Tous ces matériels
ne seront pas évalués aux fins d’éviter les entorses a rrence des soumissionnaires. Le petit
matériel et Equipements de Protection Individuelle ﬁPI) sont budgétisés dans le cadre des
provisions dans le Détail Quantitatif et Estimatif (Prix TM617). o

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére
détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

- laméthodologie d’exécution des travaux et d’organisation, accompagnée du SOPAQ
comprenant | organisation relative & Ia réalisation des travaux ;

le planning des travaux ; . .

les approvisionnements ou matériaux de chantier

les travaux qu’il envisage de sous-traiter

les dispositions relatives au respect des mesures environnementales.

Note : La note méthodologique HIMO fera I’objet d’un document additionnel 4 joindre a la présente.
Ledit document mettra en relief les approches HIMO, notamment en ce qui concerne: (i) le

ersonnel cible (main d’ceuvre locale) et les recrutements, la formation, éaetit matériel et équipement
a déployer, les modalités et conditions de paiement telles qu’indiquées dans le CCAP et le cadre du

BPU du DAO.

Les documents produits devront étre paraphés a toutes les pages, signés et cachetés a la derniéere
page par le soumissionnaire.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

01

La charte d’Intégrité
La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

Une déclaration d’engagement sur les approches HIMO (modéle Pigce N°13 du £4.0).

b.4. Les preuves d’acceptations des clauses du marché
-t

Le soumissionnaire remettra les copies dment paraphées sur chaque page et siprep
précédée de la mention « lu et approuvé », des documents ci-aprés : -4
Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Les Cahiers des Clauses Techniques Particulicres.

NB : 1a non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.
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b 5- La eapacité finaneiére ;
Le soumissionnaire joindra une attestation de sa (sés) banque(s) cjépnant la preuve qu]jl peut se
procurer ou qu’il a a sa disposition des liquidjtés, des lignes de crédit et autres moyens financiers
suffisants pour faire face aux besoins de financements nécessaires a I’exécution des travaux 4 hauteur
d’au-moins trois cent cinquante millions (350 000 000 ) F CFA. - S
b-6- I’attestation de non abandon de chantier au cours des trois dernidres annéés
b-7- Visite du site
Le sournissionnaire effectuera une visite de site a I’issue de laquelle, il produira les deux documents
ci-aprés :
L’attestation de visite du site, suivant le modéle (Piéce 10.7) et signée sur I'honneur par le
soumissionnaire. Cette attestation engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de la non
connaissance du site pour d’éventuelles réclamations ;
Le rapport pertinent de visite du site, paraphé & chaque et signé a la derniére page par le
soumissionnaire. Ce rapport se doit d’étre documenté et illustratif, assorti de photos des sections
critiques de la route avec leurs localisations (I’attestation sera considérée comme absente si ce
rapport de visite imagé n'est pas joint). BT
C. Yolume 3 : Oifre financiére
Elle comprendra les documents ci-aprés :
. . . . 1o .
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon |
vigueur, signée et datée ; A
¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment re
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diiment rempli ;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans
le Dossier d’Appel d’Offres.
NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaives de couleur
autre que le blanc aussi bien dans 1’ original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.
14.3 Impédts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
14.4 Les prix du marché ne seront pas révisables,
15.1 Dans e cadre de Ia présente consultation, Ja monnaie de I'offre est defimie suivant 'option A :
: monnaie locale uniquement
15.2 Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire en monnaie Jocale ainsi que pour
: convertir les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui : Sans objet
T T r\'
Validité des offres : %
16.1 La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours 2 partir de 1a date limitk't %@r
dépot des offres. o
T L3 T m ”bﬁ
Loe Montant du cautionnement de soumission s’€leve a : | _ \%\\\‘\V/
17.1 N® Lot Montant de Ia caution de soumission \Q ‘Q&\/
1-No 1 000 000 |V
18.3 Les variantes techniques sur la ou ies parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le
: cadre des Spécifications techniques : Sans objet
19.1 La réunion préparatoire a I'établissement des offres se tiendra : Il 'y aura pas de réunion
: préparatoire
Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
20 Taille et format des fichiers : '

les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant 1’offre du
soumissionnaire sont les suivantes :
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5 MO pour I'Offre Admunistrative ;
15 MO pour I'Offre Technique ;
5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
_Format PDF pour les documents textuels ;
JPEG pour les images.
Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers 4 transmettre ’offre devra étre transmuse par le soumnissionnaire sur la plateforme
COLEPS. Une copie de sauvegarde de I"offre non compressée enregistrée sur cl¢ USB ainsi que
I"original de la caution de soumission devront étre déposés dans les services du MO concernée
sou;fph scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I’appel
d’offres dans les délais impartis.
elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS disponible & I’adresse
http://www.marchespublics.cm ou http:/Avww.pub icc/o ractdiehh 8 N

1.7 AN

Ta date et heure [imites de remise des offres sont les ,suwantcs : RN
Date <[ MINTP e

20.1 e ('\<\C’PM-TC"i N
Heure : 11 heures \\"‘f].; R A
Le fusean horaire de référence est I'heure locale (GM"E{@T i y r la page de soumission

RN U S

D. DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION

222 Le mode de soumission est : « En ligne (onlim;%r». Autrement dit, il n’est pas possible de
soumissionner hors ligne pour cet Appels d’Ofires.
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
L Ouverture des plis se fait en un tem]ﬁ;I et aura lieu le a 12 heures par la
Commission Inteme de Passation des Marchés des travaux de consiruction et de réhabilitation des
Infrastructures (CIPM-TCRD) a I\frf'a.s du Ministére des Travaux Publics, siégeant & sa salle de
réunion a I'immeuble si¢ge du injstare des Travaux Publics, sis 8 ETOUDI, au lieudit centre
administratif.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'Ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.
Sous peine de rejet, les pitces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent étre
valide au moment du dépdt de 1"Offre dater de moins de trois (03§ mois & compter de la date limite
originelle d’Quverture des offres ou avoir ét¢ établies postérieurement a la date de signature de
’avis d’appel d’offres.

25.1 En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de |’ re

des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux sgumissionnaires CONCEIMES
produire ou remplacer la piéce en question, excepie le cautionnement.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

- les plis non-conformes au mode de soumission ;
- Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO ;

L’absence du récépissé CDEC ou de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marches pubﬁcs ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
Eroduite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.

a caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’Ouverture des
plis est irrecevable. ; - : ’ ' St

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d’Ouverture des
plis. dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires La Commission de Passation des
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Marchés établira un procés-verbal de Ta séance d’Ouverture des plis, dont une copie sera remise a _

tous les soumissionnaires.

L gvaluation des offres se fera sur [a base des critéres ci-aprés pour chague ot retenu par e
soumissionnaire : v - , . ,

Les critéres éliminatoires

Il s'agit notamment :
N°® [ Rubrique OUVNON

1 Dossier administrative incomplete pour:

Absence ou non-conformité de la caution de soumnission a 'ouverture des plis
L1 accompagnée du récépissé de dépot par la Caisse des Dépéts et Consignations 5 -
(CDEC) ; AN
Non-production au-dela du délai de 48h aprés I'Ouverture des pFﬁélﬂ—’“ fie

1.2 piéce du dossier administratif jugée non conforme ou gpsejite f‘:ﬁlN“P G i
I’exception du cautionnement de soumission. el IR i i
2 Offre technique incompléte ou non conforme pour : \.,&f*b 1= bm/ w)
Absence d’'une note méthodologique (organisation, p]}i T‘Fu]g\ et //-53/
compréhension du projet ; & N VP2
Absence de la déclaration sur I’honneur attestant que le soumissionnaire 'a |
pas abandonné un marché au cours des trois derniéres années, et qu’il ne
figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le MINMAP ;
Absence d’une pré convention de Partenariat signée avec la Commune du
ressort des travaux pour le recrutement de la main d’ceuvre locale, ou a défaut
de la convention au stade de la soumission, une déclaration sur I’honneur
engageant le soumissionnaire a signer ladite convention avant le démarrage
des travaux est acceptée ;
Absence d’un Conducteur des Travaux remplissant les conditions de
qualification et d’expérience spécifiques demandées dans le RPAO :
Dipléme universitaire en Genil Civil (Ba¢ + 3 minimum), inscrit a 1'Ordre

2.4 { National! des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC), ayant au moins dix (10)
années d'expérience générale en Batiment et Travaux Publics, et et avoir été

Conducteur des Travaux pour des travaux d’au moins deux (02) projets de
réhabilitation ou d’entretien des routes en terre ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) dans au moins trois (03) projets

Absence de Pattestation de visite des lieux datée, cachetée et signée sur
Thonneur par le soumissionnaire, accompagnée d*un rapport de visite des
2.5 | lieux assorti de photos des sections critiques de la route avec leurs
localisations (1’attestation sera considérée comme absente si ce rapport de
visite imagé n’est pas joint) ;

Absence d'une capacité financiére ou de mise & la disposition du
2.6 | soumissionnaire d’une ligne de crédit, délivrée par une banque de premier
ordre agréée par le Ministre en charge des Finances, d’au moins trois cent
cinquante millions (350 000 000) de FCFA.

27 | Non acceptation des clauses du marchés
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[Rétérence
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Description de la Disposition du RPAO

Non possession en propre ou en location du matériel minimum constituant
la liste suivante : )

- Deux (02) camions bennes ;

- Deux (02) véhicules pick-up 4x4 ; /2}“ S ENE
28 - Un (01) camion-citerne a eau ; r/:/ SN EN
- Un (01) compacteur 4 rouleau vib’ran{/ s [~ W Nro H g
- Une (01) niveleuse ; T'?'n L . 'f‘é ~ b
- Une (01) Pelle excavatrice ; \:\ 0y Ay ‘4, ):

- Une (01) pelle chargeuse ;
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topométre).

2.9 | Non-satisfaction au moins 2/3 des critéres essentiels avec obligatoirement le
critére matériel.

Offre financi¢re incompléte pour absence de I'une des pi¢ces ci-aprés :

L¥5)

(3]
—

tne soumission timbrée, datée signée et cachetée ;

i Le bordereau des prix (BPU) suivant le modéle avec indication des prix hors

3.2 | TVA en chiffres et en letires paraphé a toutes les pages signé et cachetée 4 la
derniére page ;

3.3 | Le devis quantitatif et estimatif daté, signé et cacheté ;

3.4 | Les sous détails d’un prix quantifiés paraphés a toutes les pages.

4 Fausse déclaration, documents falsifiés ou non authentique, manceuvres
frauduleuses. _

5 Non-respect du format de fichiers des offres.

Note : Outre le matériel du rrget, le soumissionnaire devra lister en quantite et en qualité le pehit
matériel et équipements I-IIRI , ainsi que les Equipements de Protection Individuelles (EPI) a
mobiliser dans le cadre du projet. Ces listes (présentées 2 titre indicatif en Pidce N°10 — Annexe 11
du DAO) constituent un cadre de référence au moment de I’exécution des travaux. Tous ces matériels
ne seront pas évalués aux fins d’éviter les entorses 4 la concurrence des soumissionnaires, Le petit
matériel et Equipements de Protection Individuelle 'I'S\I?IPD sont budgétisés dans le cadre des
provisions dans le Détail Quantitatif et Estimatif (Prix TM617).

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les autres, le caspéchéant,
accompagnées d’un engagement de location de matériel signé.

L’évaluation des offres techniques sera faite sur la base des 3 critéres essentiels d
en sous critéres ci-dessous :

a) Le personnel d’encadrement proposeé SUF.......coevveninninnininnas 12 sous critér
b) Le matériel roulant, de laboratoire et de topographie 4 mobiliser sur 14 sous cxi
C) LS T BIEIICES SIE 1uueeeerenennnenensnesensseaznizsnssrssssnsssssssoves 02 sous critdre ;

A - PERSONNEL D'ENCADREMENT (12 critéres)

NB : Toutes les pi¢ces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de
trois mois pour compter de la date limite originelle de dép6t des offres

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de la Fonction Publique sefa considéré commenon valable.




Reférence

sdu
RGAO

Description de la Disposition du RPAO

satisfaits ¢

Le critere personnel d'encadrement est estimé rempli si 9/12 sous — critéres ci-dessous sont

Satisfaction du | OBSERVATION
DESIGNATIONS critére- S
OUl [NON

A 1 - Chef de chantier (3 sous-critéres)

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou
plus) ou équivalent.

Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Expérience spécifique : Avoir ét€ chef Chantier pour des
travaux d’au moins deux (02) projets de réhabilitation ou
d’entretien des routes

A 2 - Expert Ouvrage d’art (3 sois-critéres)

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3
ou plus) ou équivalent.

Expérience générale en BTP : Aumoins cing (05) ans.

Expérience spécifique: Avoir €té¢ Ingénieur Quvrage
d’Art pour des travaux d’au moins deux (02) projets
d’ouvrages d’art ou des projets de réhabilitation ou
d’entretien des routes avec ouvrage d'art.

A.3-odotechnicien responsable du laboratoire de
chantier(3 sous-critéres)

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3)
ou plus ou équivalent, ou diplomé de formation

LY

géotechnicien ou responsable de laboratoire géotechnique
pour des travaux d’au moins deux (02) projets de
construction ou de réhabilitation ou d’entretien des routes.

universitaire (= BAC+4) spécialisé en géologie, Gy
géotechnique ou science de la terre) o &3}" 3

. - 4‘.5‘&,.1
Expérience générale : Au moins cing (03) ans dans les % o N
prestations géotechniques des travaux routiers. FARYAY /
Expérience spécifique: Avoir été  Ingénieur Lé"@v :

A 4- Toposraphe (3 sons-critéres)

oul

NON

Formation de base: Au moins niveau Technicien
Supériewr de Topographie-Cadastre ou équivalent
(BAC+Z ou plus)

Expérience générale en BTP : Aumoins sept (07) ans

Lxpérience spécifique : Avoir été Topographe pour des
travaux d’auv moins deux (02) projets de construction ou
de réhabilitation ou d’entretien des routes ou d’au moins
deux (02) projets d’Quvrage d’art.

B- MATERIEL (14 sous-critéres)




Rétérence

5 du Description de Ia Disposition du RPAQ
RGAO .
NB : Le candidat doit justifier la possession en propre ou en location du matériel pour mériter
" le « QUI ». '
MATERIEL ~ oul | NON 'O.BSER;’ATION I
1. 01 Pick-up
2. 01 Pick up supplémentaire
3. 01 camion-citerne & eau
4, 01 niveleuse
5. Matériel de topographie (station totale, mire,
jalons, topométre)
6. 01 Pelle excavatrice
7. 01 Pelle chargeuse P e
A AT e
8. 01 Camion benne : l//j“ﬁ/-”w B ;\\
. . » ¥ D = ‘l
9. 01 Camion benne supplémentaire {'f“( n ’Dﬁ,: ;%R r !.
N . ol Vi= N 1 F
10. 01 Compacteur a rouleau vibrant \\\p ﬁ\\\\-_—/ }"f .
* - * . + N U/ )
11. Petit outillage (kits HIMO : pelles, pioches, &F vt 4

brouettes, dames manuelles).
12. Groupe électrogéne, Puis.>150 kva

13. Groupe électrogéne, Puis.2150 kva
supplémentaire

14. Matériel de laboratoire géotechnique (appareil
de CASAGRANDE avec accessoires, moules
CBR avec accessoires, dame PROCTOR,
moule PROCTOR, étuve ou J)laquq chauffante
avec bouteille de gaz, Série de tamis compléte,
balance électronique de précision, balance
ROBERVAL de I35 Kg avec socle de poids
complet, densitométre 2 membrane avec
accessoires, tamis de 20 mm, gameile 4 bruler,
01 bac pour contrdle de dosage de gravillon
(0,50x0, 50), presse hydraulique)

NRB : il faut avoir présenté au moins de 75% du
matériel soit 10/13 pour avoir QUI
Le critére matériel est estimé rempli si 10/14 sous — critéres ci-dessus sont satisfaits ;-

C- REFERENCES DU COCONTRACTANT (2 critéres)

NB : Pour recevoir la cotation "OUI", le soumissionnaire doit joindre les extraits de contrats
enregistrés avec les procés-verbaux de réception des travaux ou les attestations de bopne fin.
Le critére référence est estimé rempli si 2 sous — critéres ci-dessous sont satisfais ?

REFERENCES s OUI | NON

Avoir réalisé au cours des cing (05) derniéres années
des projets de conmstruction, de réhabilitation ou
d’entretien des routes en terre pour un montant TTC
curnulés d’au moins trois cent millions {300 000 000)
de FCFA

Avoir réalisé au moins un projet de construction, de
réhabilitation ou d’entretien des routes en terre dans la
{es) région (s) sollicitées




Rétérence
sdu
RGAO

Description de la Disposition du RPAO

Pour chaque personnel proposg, joindre une copie du diplome et les jﬁstit:catifs de l’expé;'iénce a
5avorr : )

»  copie certifide conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
o attestation de présentation de I’original du dipléme ;

. curriculum vitae signé et daté de [’expert ;

. attestation de disponibilité signée et datée de 1’expert ;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de trois
mois pour compter de la date limite originelle de dépdt des offres

F. ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d’Ouvrage attribue e marché au soumissionnaire dont I'offre a €t€ reconnue conforme
pour Iessentiel au Dossier d’Appel d’offres et ?11} dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marche de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée la moins
disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

392

Le taux du cautionnement définitif est de : 2% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du-marché. par le Maitre
d’ouvrage, le cocontractant Tournira un cautionnement définitif suiviinyle:modgle joint au Dossier
d’appel d’offres. La non production dudit cautionnement dans le'défais et conditions de Darticle

28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues éilaj“vvarticle 37 dudiz:CCAP.
[ AAIRTes )

40

Principes Ethiques u: ( ’;’r' T s i
| o A-TCRI,,

Les Présidents et Membres de commission, les SoumissionnairgSetles a\ljtrzsqnl Tyerfants de la

procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les:plis strictes. Iis

doivent notamment $’interdire toute corruption ou toute autre orm@d B nequ’g‘gy%‘rauduleuses.

En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de BEéh Shibdrife

(i) estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer "action d’un agent public au cours de
Pattribution ou de I’exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et

(i)  estcoupable de “’corruption’” quiconque fournit; sollicite ou accepte plusieurs offres
€mises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros

d’enregistrement différents

iii) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin

*influencer [attribution ou I’exécution d’un marché ou d’une lettre commande de manitre
préjudiciable an Maitre d’Ouvrage. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute
entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I’offre) visant &
maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas 4 ceux qui
résulteraient du jeu d’une concuirence libre et Restreinte, et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage des
avantages de cette derniére.

54
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CHAPITRE I. - GENERALITES

Article I : Objet du marché

Le présent marché a pour objet ’exécution-des Travaux d’enfretien périodique le long de la RN11 du
trongon de route-Misaje — Weh — Wum — (90,77 Km) (Phase I), dans les Départements du Donga-Mantung,
du Boyo et de la Menchum, Région du Nord-Quest. ' ‘

1l sera financé par le Budget du MINTP-Ligne Fonds Routiér;'ﬁxércfce 2026 et suivants.
Article 2 : Procédure de passation du marché-.

Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Restreint N°
JAONR/MINTP/CIPM-TCRY/ du , en procédure d’urgence

Article 3: Attributions et nantissement T
Pour I’application des dispositions du présent marché, il est précisé@/&”—“?-{'f-: S

% SN
3.1. Attributions B!
s o ol MINTR e
Pour I’application des dispositions du présent marché, il est prqus‘g\gu‘é:tM_ TCR: el
N .
ol ”érdonne le paiement

- LeMaitre d’Ouvrage est le Ministre des Travaux delicé\\\'ﬁl\ igne le maychg/

des prestations, veille 4 la conservation des originaux des débuméh}k@%de & la transmission
des copies a I’ Autorité chargée des marchés publics et & I'organisme charg a régulation et au Ministére
chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du Marché est Le Directeur de ’Entretien et de la Protection du Patrimoine
Routiers ci-aprés dénommé : Il s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au
respect des clauses administratives, techniques et financitres et des délais contractuels. Il est responsable
de la direction générale de I'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres
et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au
Maitre d’Ouvrage, une assistance générale a caractére administratif, financier et technique aux stades de
la définition, de 1’élaboration, de [*exécution et de la réception des travaux objet du marché '

- L’Ingénieur dn Marché est le Délégué Régional des Travaux Publics du Nord - Ouest : il est
accrédité par le Maitre d’Ouvrage, pour le suivi de I’exécution du marché sous la supervision du Chef de
Service du marché a qui il rend compte ;

- Le Maitre d’Euvre du présent marché est le Bureau d’Etudes Techniques retenu pour I’ Assistance
a la Maitrise d’Quvrage ci-aprés désigné Maitre d°’Euvre privé . il est chargé d’assurer la défense des
intéréts du Maitre d’Quvrage aux stades de la:définition, de ’élaboration, de I’exécution et de Ia réception
des prestations objet du marché B

- La commission de passation des marchés compétente est la CommissionfIntgrge de Passation des -

Marchés des travaux des construction et de réhabilitation des Infrastructures gj SCRI) auprés du

MINTP, qui est une instance d’appui technique & la procédure de passation &

- L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est leq
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son de’niémbrement défon
le contrdle de conformité de I’exécution du marché, délivre les visas préalablésTequis et vise le décompte
général et définitif. . ' -

- Le cocontractant de ' Administration. ou le titulaire du marché est /4 préciser] il est chargé de
l'exécution des prestations prévues dans le marche ;

3.2. Nantissemeint

Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin -

2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit':

v
N



- L’autorité chargée de I’ordonnancement des dépenses est : le Ministre des Travaux Publics ;
- L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Travaux Publics ;
- L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : le Fonds Rountier ;
- Les responsables compétents pour fournir. Iés-renseignements au titre de I’exécution du présent
marché est : le Clief de Service du Marché. '
3.3.Attributions de la mission de contréle, Muitre d’Euvre,
Le Maitre d’ceuvre est chargé par le Maitre d’Ouvrage d’assurer ia surveillance et le contréle technique et
géotechnique des travaux et de traiter tous les problémes d’Ingénierie ; il a pour attribution de faire exécuter
les travaux de facon satisfaisante, conformiément aux dispositions contractuelles et aux régles de I’art. 11
ne pourra relever le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni ordonner une quelconque
modification des travaux, ni ordonner un travail quelconque susceptible de retarder I’exécution des travaux
ou de provoquer un paiement supplémentaire pour la personne responsable du marché, ni modifier les
délais. Le Maitre d’ceuvre exercera les fonctions suivantes :

1. Pexamen de la conformité des études d’exécution faites par I’entreprise et visa.

2. ladirection de I’exécution des contrats de travaux, & savoir :

a) les réunions de chantier

b) la tenue du journal de chantier produit par l,EHtI'CPI'IS&- T

¢) la présence du prestataire sur le chantier 83

d) Pétablissement des Ordres de Service f Q.-/

e) les contrdles N MINTP "-\. o

f) la comptabilité des travaux et prestations ! * K PM_T CRY i;
(

I,.r
les opérations de réception et pendant la période de gdyantie,  savoir . & /"

(98]

a) laréception des travaux et prestations e /
b) I’élaboration des dossiers des ouvrages exécutés \‘*-/

4. L’ordonnancement, pilotage et coordination des chantiers

Le Maitre d’ccuvre donnera au Cocontractant, dans les limites des pouvoirs qui lui sont délégués et
conformément aux conditions du Marché, des instructions et des approbations écrites qui vandront un
engagement pour le Cocontractant et pour le Maitre d’ceuvre au méme titre que si elles avaient été données
par le Chef de service sous réserve toutefois des dispositions suivantes :

o Le fait pour le Maitre d’ceuvre de ne pas refuser ou rebuter un ouvrage ou des matériaux ne répondant
pas a tout ou partie des spécifications du présent Marché, ne portera pas atteinte au droit du Chef de
service de refuser ou de rebuter ultérieurement ledit ouvrage ou matériaux, et d’en ordonner, le cas
échéant, la démolition ou ’enlévement. -

o En cas de désaccord avec le Maitre d’ceuvre, e Cocontractant aura le droit d’en référer par écrit au
Chef de service et au Maitre d’Ouvrage, sa démarche n’étant recevable que pour autant qu’il en
adresse copie au Maitre d’ceuvre. La méme procédure est applicabie aux requétes présentées au Chef
de service et le Maitre d’ceuvre devant alors en recevoir une copie.

Le Maitre d’ceuvre signe tous les Ordres de Services qui ne concernent pas le programme, les de
montant des travaux ; ceux-ci relévent de la décision du Chef de service.

Article4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I 'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s’engage a observer les lois, et réglements en vig
Repubhque du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur 4 la date de signature du présent marché venaient 4 étre modifiés aprés.
la signature du marché, les cofits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans

gain ni perte pour chaque parfie.
Article 5: Normes
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5.1. Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, ef quand aucune norme applicable n’est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée
par I’autorité compétente. ' - '

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux- du_présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire. _ '

Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité : '

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions-non_contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Cl}lrs;é:}'fgéhnzi’qgé;gggarticuliéres (CCTP),
ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ; /& AN

3. le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CC/{P)& MINTP t

4, les Cahiers des Clauses Techniques Particuligres (CCTP)\\;;\C’ P M-TCR i/ !: "f!

Je devis ou le Détail Quantitatif Estimatif (DQE) ; '-?@w
le Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ; M“
le Sous-Détail des Prix (SDP) ;

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
Le projet/programme d’exécution, etc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et références]

I CIE N

;
10.  Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le
Code de Conduite ESHS, I’analyse de {a valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d’exécution
etc.).
11.  Lacharte d’intégrité ;
12.  La déclaration d’engagement social et environnemental.
Article 7 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

- Laloi N°2008/003 du 14 avril 2008 régissant les dépéts et consignations ;

- laLoin®92/007 du 14 aotit 1992 portant Code du travail ;

- la Loin® 96/07 du 8 avril 1996 portant protection du patrimoine routier modifié et complété
par les lois n® 98/011 du 14 juillet 1998 et 2004 /021 du 22 juillet 2004 ;

- la Loi cadre n°096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de
Fenvironnement ;

- la Loin® 2000/10 du 13 juillet 2000 fixant l'organisation et les modalités de l'exg
profession d'Ingénieur du Marché du Génie civil ;

- laloi n°2016/017 du 14 décembre 2016 portant Code Minier ;

- laLoin®2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne
dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

- laLoin®?2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 'Etat et deg
publiques ; )

- la Loi N° 2025/012 du 17 Décembre 2025 portant loi de finances de la République du
Cameroun pour I'Exercice 2026;

- le Décret n° 2001 /048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de '’Agence
de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;
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le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

le Décret n°® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d'impact environnemental ;

le Décret n°® 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisationl administrative de la
République du Cameroun ;

le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant crganisation du Gouvernement ;

le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics ;

le Décret n® 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n® 2001 /048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics {ARMP);

le Décret n°2015/434 du 02 octobre 2015 portant réaménagement du Gouvernement ;

le Décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n® 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

le Décret n® 2018/0001/PM du 0S5 janvier 2018 portant création dune plateforme de
dématérialisation dans le cadre des marchés publics et fixant ses régles d'utilisation ;

le Décret n°® 2018/0002/PM du 05 janvier 2018 fixant les conditions et modalités de
passation des marchés publics par voie électronique au Cameroun ;

le Déeret n°2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes apphcables aux Marchés
des entreprises publigues ; o

le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des,Marches{-’ubhcs{
le Décret n® 2018/461 du 07 aout 2018 portant orgg! s.'a.tlonI dlf \‘Mm‘jstere des Travaux

Publics ; f wi N B

S
le Décret n® 2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomlna IGnPcM p.};gn%é'{'in' istre, Chef du
Gouvernement. c\ Y Y

le Décret n® 2019/002 du 04 janvier 2019 portant reamené( "Rentaly Ghuvernement ;

le Décret n°2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général de la comptabilité
publique ;

le Décret n® 2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant les modalités de transfert des
fonds et valeurs dévolus a la Caisse des Dépéts et Consignations ;

I'Arrété n® 070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d’opérationé dont la
réalisation est soumise & I'étude d'impact environnemental ;

I'Arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales {CCAG) applicables aux Marches Publics ;

PArrété N°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 portant création des Commissions
Internes de Passation des Marchés auprés du Ministére des Travaux Publics ;

LArrété n° 401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours & la maitfiss) 4
d'ceuvre privée et les modalités d’exercice de la maitrise d’ceuvre publique ; 4“-@

L’Arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemn]{@s
servies par les Maitres d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégués, aux Présidents, Memljies

X
et Rapporteurs des Commissions de réception, des Commissions de suivi et de rectGq
technique ; L:W

la Circulaire N°00007 /LC/MINMAP/CAB du 20 mars 2024 portant instructions relativ
la mise en vigueur des Dossiers Types Appels d'Offres (DTAQ), des Manuels, Guides et Qutils

de Facilitation de la Passation, de 'Exécution, du Suivi et du Contréle et de la Régulation
des Marchés Publics, induits par les reformes du systéme des Marchés Publics ;

la Circulaire du 23 juillet 2025 relative & la CDEC ;

la Circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 Décembre 2025 portant instructions’relatives a 4
l'exécution des lois de finances, au suivi et au contréle de Uexécution du Budget de I'Etat et .
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des autres entités publiques pour I'Exercice 2026 ;

- la Lettre n® 00908 /MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant
publicdtion des directives pour la prise ‘en compte des’ impacts environnementaux dans
Tentretien routier ;

- la Lettre Circulaire N°® 000002 LC- MINMAP—CAB du 12 mai 2022 relative a la contfinuité du
.service Publics des Marchés Publics en cas de sanction ou Maitre d'Ouvrage Délégué, ou des
membres - d'une Commission de Passation des Marches Publics conformément aux
dispositions des articles 194 et 195 du Code des Marchés Publics ;

- la Lettre Circulaire N° 000001 /LC-MINMAP-CAB-du 25 avril 2022, du relative & 'application
du Code des Marches Publics ;

- la Lettre Circulaire N°00001%/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cautionnements sur les marchés Publics ;

- la Lettre Circulaire n® 000005/LC/MINMAP/CAB du 26/ 12/2023 relative 4 la mise en ceuvre
de la catégorisation des entreprises du secteur des batiments et des Travaux Publics dans le
cadre de la contractualisation des marchés publics ;

- La Circulaire N° 000002 du 19/02/2026 rappelant certaines dispositions relatives a la
dématérialisation des marchés publics ;
- Décision N°000785/CAB/MINMAP du 19 décembre 2023 portant désignation du Président

de la Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de
Réhabilitation des Infrastructures placée auprés du Ministére des Travaux Publics ;

- la Décision N° 208/D/MINTP/CAB du 25 juillet 2024 moedifiant et complétant les
dispositions de la décision N° 129/D/MINT/CAB c;u"fs_} .mars. 2024, constatant la
composition des Commissions Internes et Spéciale def]iéssahomdes Marches placée auprés

du Ministére des Travaux Publics ;
) a [i =/ RMip To
- les Normes techniques en vigueur au Cameroun ; s / Pr
i f
- les procédures de l'organisme payeur ; \\ ﬁp\ g , R,/,, Y/

- les Directives en vigueur au Ministére des Travaux Pubi‘f'c’s\ ortand {5; /étmon des roles entre
les divers intervenants pour la campagne d'entretien fieY fepcours aupres du Maitre

d’Ouvrage ;

- le CCTG francais, notamment son préambule et les Fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29,
30, 31, 50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en 'absence de
normes camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais;

- la Convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux publics et des
activités connexes du 10 décembre 2013.
Article 8 : Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses
ci-aprés :
b) Dans le cas oil le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: fA précisgr] .o.ovvvnennnn.

Madame/Monsieur le : [A préciser]

. BP
. Téléphone : >
. Fax:

Passé le délai de quinze (15) jours fixé & I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage.
et au Chef Service du Marché, son domicile, les correspondances seront valablement adressées 4 1a Mairie
du lieu qui abrite les Services de I’Yngénieur du Marché.

c) Dans le cas ol le Maitre d’Quvrage en est le destinataire :

Monsieur le : Ministre des Travaux Publics



. BP: 15406 Yaoundé
. Téléphone : (+237) 22222 19 18
. Fax:
Avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & I"ingénieur du marché.

CHAPITRE II. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 : Consistance des prestations
Les travaux a réaliser dans le cadre du contrat porteront sur les tdches suivantes :

<+ Les installations comprenant I'installation du chantier, I’amenée et le repli du matériel, le programme
d’exécution et le plan de récolement ;

“+ Le nettoyage et terrassements comprenant le Dégagement 4 la pelle chargeuse ou au bulldozer, les déblais et les
remblais (apports) en latéritique pour nivellement de la plateforme, le traitement de la zone marécageuse avec
des pierres ;

% L'assainissement et le drainage comprenant, la réalisation des ponceaux et magonnés,

++ La Construction des bsiriéres de pluies.

Les travaux qui serors exéeutds en HIMO ¢ e

S

\J
0.‘

La réalisation des travaux de débroussaillement des abords de chaussée,*"s ,*__\

<+ Laréalisation des travaux de déforestage, [/

%+ Laréalisation des travaux d’abattage d'arbres, Fi S MINTE

< La réalisation des travaux de curage des buses existantes, 1! * - ‘
< La construction des fossés magonnés, 1\u— WCIPM-TC Q‘ p
< La construction des puisards en magonnerie, \\f‘};\ L :,34;,5?
*» La construction des tétes de buse en magonnerie pour buse, Q‘&C py rrih) v F
¢ La gestion de Barriese de pluie. S

NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

NB : Il est entendu qu’aprés la signature du marché, la définition des points d’interventions qui sera faite
par I’équipe du projet permettra de massifier les interventions sur les sections/points potentiels de rupture
de la route. Ce sont ces sections/points d’interventions qui seront considérés dans le projet d’exécution des
travaux.

Le Maitre d’Guvre, I'Ingénieur du Marché et le Chef de Service du Marché veilleront chacun en ce qui le
concerne, 4 ce que les téches relatives a ces sections/points potentiels de rupture de la circulation sptent
executees en priorité pour un maintien permanent du bon niveau de service de la route

Article 10 : Délais d’exécution du marché

penode de garantie).
10.2. Ce délai court a compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les tfavVaux,
sauf stipulation contraire.

Ce délai s’entend y compris fourniture des matériaux, travaux de déplacements de réseau et de maintien
de la circulation. il comprend également toutes les sujétions d’installation, d’études ou autres et notamment

celles résultant des conditions locales, et en particulier des intempéries et des saisons des pluies

Article 11 : Obligations du Maftre d’Quvrage

11.1. Le Maitre d’ouvrage est responsable de I’acquisition et de la mise.a disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de I'utilisation et de I’accés a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires
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a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I’accés aux sites des

projets. Pour les sites €loignés du siége du Maitre d’Quvrage, les frais de transports pour leur accés sonta "

la charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d*ouvrage devra obtenir a ses frais les permis, autorisations, agréments et licences aupres -
des autorités locales, régionales ou nationales ou-des services publics compétents, nécessaires & I’exécution .

‘du-Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de ’administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible
pour [’aider & obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a I’exécution du
Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant
ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4. Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & 1’occasion de I’exercice de sa
mission.

Arxticle 12 : Ordres de Service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :
*12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Quvrage dispose d’un délai de quinze (15) jours
* calendaires pour signer I’ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au

" cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit

ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré

compétent, a I’Organisme chargé de la Régulation, au Chef de servrce"dn marche a ’Ingénieur du marché,

v B
-."\ T

& ’Organisme Payeur et aun Maitre d°ceuvre le cas échéant. f T

-

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le my n‘l’ant etmq .fur le delal du marché, sont signés
par le Maitre d’Quvrage dans les conditions suivantes : i
[

L | < \CIPA. TORY, i
a) lorsqu’un ordre de service est susceptible d’ entralq’);\ e depassemegﬁ du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement pi Wéaoe
b) en cas de dépassement du montant du marché, les mt)}n\ca'ncms ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de ce dernier par le
Maitre d’Quvrage ;
c) les ordres de service pour prestations suppiémentaires peuvent étre signés par le Maitre d’Ouvrage
et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour cent
(10%) du montant du marché.
Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, & I’Ingénieur du
marché, a I’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

d) Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la sjgnature de ceux

ayant une incidence sur ie montant.

e) En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications t
techniques particuliéres doit faire Pobjet d’une étude préalable sur I’étendue, le
marché.
12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du cHf
signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par I*ingénieur ou le Maitre d'ceuvre
(le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & 1’Organisme chargé de la
Régulation et a I’Organisme Payeur.

(4]
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12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par’le Maitre d’Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par ie Chef de servige, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, 4 I’Organisme
chargé de la Régulation, & I!Ingénieur.du lﬁarché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’mtempenes ou autre cas
de force majeure, serent sxanes par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le Chef de service au co’contractant
avec copie”au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, &
’Organisme chargé de la Régulation, a I'Ingénieur du marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant
pas.d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront
signés par le Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.
12.7. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de
service recus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

Réles et responsabilités du cocontractant de Padministration

13.1. Le cocontractant a pour mission d’assurer I’exécution des travaux sous le contrdle des Ingénieurs ou
du maitre d’ceuvre et de remplir ses obligations de facon diligente, efficace et économique, tels que décrits
dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrle des Ingénieurs et ce
conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et
pratiques généralement acceptées dans le domaine d’activité concerné par le marché. Il est tenu notamment
d’effectuer (s’il y a lieu) les calculs, essais et analyses, de determmel de choisir, d’acheter, et
approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures necessalres pour I exeéutlon des travaux. Il est
tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non et deJa “R(:\en-chal ge :des déplacements de
I’Ingénieur de Suivi du Marché.

V- ‘ \J‘
13.2. Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’ e de la qualjfe/ des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du ch n execunon des travaux,
des prestations et interventions effectuges par les sous-traitants aore%s ligation de se conformer a

la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de Penvironnement. Il devra exécuter tous les
travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment
I’obligation de produire une plaque de chantier conformément & la réglementation et d’afficher un
réglement intérieur a ’entreprise en prenant en compte les probiémes environnementaux etfségiaux.

13.3. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectd
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépend
aux missions qui lui sont dévolues.

13.4. En cas de conflit d’intérét du fait d’un membre de I’équipe de la mission, le coc ixt
signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer I’expert en question, impliqué d pro_]et ou ]e
marché. |

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d’un marché passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
I’accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

13.5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a 'occasion de l'exécution du marché,
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A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de |’exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu’avec I’accord €crit du Maitre d’Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du depot du rapport final, de restltuel tous les documents empruntes au
Maitre d’Ouvrage. : _ -

13.6. Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s mterdlsent pendant Ia durée du marché;
et & son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre
d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (a I'exception de ’exécution des
prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission, ainsi que des frais de déplacement de I’ingénieur de suivi
du projet. '

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique sans
’accord écrit au Matitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et a défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en République du
Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté.

13.7. Sous peine de résiliation, le cocontractant a I’ obligation de signer dans un délai de trente jours suivant
- la notification du démarrage des travaux une convention de partenariat avec la/les commune (s) du ressort
des travaux pour le recrutement de la main d’ceuvre locale HIMO pour I’exécution de I'ensemble des
opérations éligibles. A cet effet, la liste desdites opérations, ainsi que leur méthodologie d’exécution
(effectif de la main d’ceuvre a recruter, quantité d’outillage & fournir, mesures pour la sécurité du personnel
etc...) seront soumises au préalable a ’approbation du Chef Service du Marché.

Article 13 : Marchés a tranches conditionnelles
Sans objet.
Article 14 : Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de ’entreprise A \;\__ e
L’entreprise est tenue d’utiliser le personnel proposé dans I’ offrfféont l’eqtilpe se.compose comme suit :
[A préciser] fi«f MINTP ':"" "'=.l
Personnel clé pour I’exécution des travaux : t‘ <\CIPM-TCR/ i j
01 Conducteur des travauX ... ... ..o o cee cevv "‘t?'?'s'.\_/,{é&i"

01 Ingénieur Ouvrage d’Art . ......ccocee e e, W
01 Expert géotechnicien
01 Responsable topographie
Le Cocontractant a l'obligation de :
- Recruter la main-d'ceuvre non qualifiée exclusivement dans la zone d'influence du projet, sur la

Partenariat. »
- Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de I’approche HIMO le ca

que le mode de leur rémunération.
15.2. Remplacement du matériel et du personnel clé
Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n’inter | )
agrément écrit:du Maitre d’Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modlﬁcatlcn le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins
égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement & metire en place seront
préalablement soumises & I’agrément écrit du Maitre d’Guvre ou de I'ingénieur le cas échéant dans les
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quinze (13) jours qu-i suivent la notification de I’ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai,
les listes de I'offre seront considérées comme approuvees.

.Le Maitre d’Euvre ou I’ingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit-son
avis-au Chef de service du Marché: Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son acrement
4 une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale (proposee par le cocontractant) apportée aux propositions en personnel
d’encadrement de [’offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché
tel que visé & Iarticle 41 ci-dessous ou d’application de pénalités correspondant a un pour cent (1%) du
montant Toutes Taxes Comprises du Marché, pour chaque personnel ayant fait I’objet d’une telle
modification.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
I'Ingénieur du Marché ou du Maitre d’ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise en
demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour
incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera a ce que cette personne quitte
le Site dans les quinze (15) jours et qu’elle n’ait plus aucun rappgrt aVQc e travail dans le cadre du Marché.
Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux’ QJSposmons de l ar tlcle 13.2 ci-dessus.

ff“"f

15.4. Représentant du cocontractant > INTP
Dans les quinze (13) jours qui suivent la date de notifi cat\bn‘d’e\P@PdreCd" ;:;'vlce de commencer les
travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner exj%essement ] w/résponsable de chantier,
Conducteur des fravaux, qui disposera de pouvoirs de represent\atgcj/__e‘yﬁon suffisants pour diriger
le chantier, effectuer les approvisionnemenis nécessaires et engager le Cocontractant. Cette désignation se
fera par courrier au Chef de service avec copie au Maitre d’ccuvre et & ’ingénieur, signé par le
Cocontractant et comportant le spécimen de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection du
Chef de service apres quinze (15) jours €équivaut a I’agrément de cette désignation.

15.5, Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la
législation relative & Pembauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, & I'HIMO, au quota de

ressources locales a mobiliser
Le cocontractant devra fournir le Iooement I’assistance médicale, la nourriture et les installations m,;

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront e E )\@
participeront & "exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jouﬁs\
1égaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementdfions locales
applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’effectuer des travaux de nuit
ou pendant les jours férigs afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement contractuel,
et ’il demande son consentement au Maitre d’ouvrage 4 cet effet (si un tel consentement est requis), le
Maitre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir, tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant €ire employés sur le Site
puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d’ceuvre.
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Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessajresafin.de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ot ils ont été
respectivement recrutés pour "exécution du Marché ; il devra également pouryoir, a ses propres*frais, &
leur séjour temporaire sur place, entre la date & Iaquelle lls cesseront d’etre employes al executlon du
Marché'et la date programmee pour leur rapatrlement
15.6. Sécurité du personnel
Pendant toute la durée du chantier, le Cocontractant sera tenu de. prendre sous sa responsabilité et & ses
frais, toutes les mesures de sécurité ; o L
- Particuliéres a la nature des travaux, aux matiéres employées et aux dangers que celles-ci
comportent, ) e
- Communes a I’ensemble du personnel sur le plan de I’hygiéne, de la prévention des accidents,
médecine du travail, premier secours ou soins aux accidentés et malades, protection contre
I’incendie, dangers d’origine électrique, etc..
En conséquence, il appartient au Cocontractant de donner toutes les lﬂStlllCthl‘lS nécessaires a son
personnel et de lui prescrire les consignes & observer. ' -

Il devra effectivement assurer : / c.*/" L \
-~ La sécurité de son personnel, des agents de I’ admmlstratlor( gty des\tx ,‘r, 1' ';\‘
- Toutes les mesures de sécurité mentionnées plus haut (C 1Pk TCD; i !

- Lasécurité des installations, ' g Q,',
. @J‘: v .- - . e
- La mise & disposition de son personnel et des agents-de 1’adhijRisfrapian- /matériel de sécurité
(gangs, casques, bottes, etc...). Il devra également veiller au port de ce.matériel

15.7. Service médical de chantier

Le Cocontractant devra organiser le service médical de ses chantiers dans les conditions prévues par les
lois et réglements en vigueur. Aucune réclamation fondée sur l’etat samtau‘e des chantlers ne sera admise,
sauf en cas d’épidémie.

Tous les frais provenant des stipulations de cet article sont 1mp11c1tement comprls dans les différents prix
du bordereau. :

15.8. Matériel proposé dans I’offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux presériptions du DAQ, dans le
projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de Part.

Toute modification unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en matériel de
Poffre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
I*article 41 ci-dessous ou d’application de pénalités correspondant-a un pour-cent (1%) du montant Toutes
Taxes Comprises du Marché, pour chaque matériel ayant fajt I’ objet d’une telle modification.

Toute modification apportée sera notifice au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.
15.9. Moyens mis & disposition par le cocontractant pour le contrdle des travaux
Le Cocontractant mettra a disposition un laboratoire équipé de. fagon 4 permettre & la Aission de contréle

Les plans d’lmplantatlon et d’executlon desdites constructions seront soumis a l’approbatlon du Chef de
service.
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Toutes ces installations seront mises & la disposition de la mission de contrdle dans un délai maximum de-

deux (02) mois, & partir de la date de notification du contrat. En attendant ['achévement des installations
et la fourniture du matériel, le Cocontractant fournira a ses proples frais des locaux et du matériel similaire
en location. -

Tous les détails des moyens mis & la Hisposition de l’adminiétration sont donnés au TITRE II point 2.4 du
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP). .

A la fin des travaux, I'équipement des bureaux restera propriété du Cocontractant et celui remis au Chef
de service pour les besoins de suivi, restera la propriété de 'administration.

Article 15 : Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Planning général d’exécution des travaux, Plan d’assurance gualité
et plan de gestion environnementale et sociale

Dans un délai maximum de quarorze (14) jours & compter de la notification de I’ordre de service de
commencer les travaux, le cocontractant de 1’administration soumettra, en sept (07) exemplaires chacun,
& 'approbation duit Maitre d’(Euvre le programme d'exécution des travaux, les projets de Planning général
d’exécution des travaux, de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et de Plan de Gestion Environnementale et
Sociale (PGES). Le Maitre d’ceuvre dispose d’un délai de cing (05) jours pour retourner les documents au
cocontractant assorti de ses observations pour correction ou les transmettre 4 I'Ingénieur du Marché avec
la mention “ BON POUR EXECUTION”. Ce dernier dispose d’un délai de dix (10) jours pour retourner
les documents au cocontractant assorti de ses observations pour correction ou les transmettre au chef de
service du Marché aprés visa préalable. Le chef de service dispose d’un délai de dix (10) jours pour soit

compte des observations et remarques £ ¢L'“f

L'approbation donnée par le Chef de Service, I'ingénieur ou le/Maltrq\’d*(iEu?re natt’enuera en rien la
responsabilité du Cocontractant. Cependant les travaux e\écuteé“ a\!anggl’app'der}iOH‘ 8u programme ne

seront ni constatés ni rémunérés, sauf s’ils ont été expressément of'd“ r}? és. Q /,
l
Le programme d’exécution comprendra notamment : ‘{0 i "J:"'/

- La liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les autorités
compétentes du dipléme le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation d'inscription & I'Ordre Nation
Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux ;

- Laliste du matériel 4 mobiliser

- Le PV de définition des tiches a exécuter, le cas échéant ;

- La liste des travaux a sous-traiter ;

- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...)
- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs d€ securité a
meitre en place pour la signalisation des travaux a exécuter) ;

-- - Ladescription des installations de chantier envisagées ;

- Le planning de mobilisation des matériels en adéquation avec le planning d'exécution des travaux ;
- Le planning graphique des travaux, valorisé par tiche et par mois, et pour chaque ouvrage, permettant
au cours de ceux - ci de comparer l'avancement réel & celui prévu;

- Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions-d'emploi du personnel, du
matériel et des matériaux ;

- Un chronogramme e des approvisionnements ;

- Ete. :

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai dé /4 préciser] a partir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation *“ BON POUR EXECUTION" ;
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- Soit.1a mention de leur rejet accompagnée “les motifs dudit rejet.

" . Le cocontractant de.]’administration disposera alors de sept (07) jours pour présenter un nouveau projet.

i

" exdetition, afin de les distinguer des versions provisoires qui ont pu étre distribuées.

Le Chef de Service oii le- Maitre d Euvre dxsposera alors d’un délai de rrois {03) jours pour donner son
approbation ou faire d’éventuelles remarqgues: Les délais d’approbatlon du urojet d’exécution sont
suspensifs du délai d’exécution.

Le planning Général d’exécution des travaux

-Le planning général des: travaux -qui-sera approuvé au début des travaux, devra étre accompagné des

prévisions de décaissement et: taux mensuels d’avancement des travaux et, sera transmis au Maitre
d’Ouvrage dans un délai de-sept (07)-jours. Il deviendra contractuel aprés approbation par ce dernier.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le cocontractant de I’administration tiendra constamment & jour (tous les mois), sur le chantier, un
planning des travaux qui tiendra compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes

. ne pourront étre apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu 'accord du Chef service du

Marché. Apres approbation. du. .programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le

‘ transmettra dans un délai de dix (10) jours au Maitre d’Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution.

Toutef01s s’il est constaté des modlf’ cations importantes dénaturant I’ objectif du marché ou la consistance
des travaux, le Maitre d’Quvrage:retournera le programme d’ executlon accompaﬂne des réserves  lever
dans un délai de quinze (15) jours 4 compter de sa date de receptlon/ \ i f

St =l

Le Plan d’Assurance Qualité (PAQ) /_‘; Ct/'/

Le PAQ traitera des points définis ci-aprés : [ - / MINTP g
- . Affectation des tiches, moyens en personnel : ‘Qﬁ\\"ipm TCR f,;’,,, I:
- Identification des parties concernées, G of,',’

- Organigramme et encadrement responsable du chantier et nc}tm\eh’tf/f‘/’n{/ 1t du directeur de
travaux, du chargé des ouvrages et du responsable de la sécurité.
- - Les Entrepreneurs sous-traitants-et les principaux fournisseurs, en définissant ia fagon dont est
assurée la qualité en liaison avec ces intervenants.
- Organisation du contrdle interne et externe.
Le document définit ou rappelle les principes et les conditions d’organisation et de fonctionnement du
contrdle interne et externe, ces conditions €tant en relation avec les indications concernant les personnes
des:gnees pour exécuter ou coordonner les taches.
1t définit le mode de gestion des non-conformités et des actions correctives, les dérogations, modifications
et les enregistrements relatifs & la Qualité. ‘
11 définit la liste des procédures d’exécuticn et leur échéancier d’établissement.
Il établit en outre la liste des-tiches pour lesquelles il est prévu d’effectuer des épreuves d’étude ou de
convenance.
Il précise les circuits.de-vérifications et de diffusions des documents et Ienregistrement des modifications

et des visas du Maitre d’Euvre:

Il précise les conditions dXduthentification.des documents et dessins visés par le Maitre d’(Euvre pour

Le Plan de Gestion Environnementale

et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions
de travanx et d’installation. Le Cocontractant indiquera dans ce plan de g
matériels et méthodes qu*il compte utiliser ainsi que les effectifs du personn

16.2. Projet d’exécution



Dans un délai maximum de trente (30) jours, a compter de la date de-notification de I’ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & I’approbation du Maitre d’ceuvre, un projet
d’exécution en sept (07) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux A exécuter, le cas échéant ; .

- la description des procédés et des méthodes d’exécution des travaux enwsagés avec les prévisions
d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

. les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul y-afférentes ;

- les résultats d’études topographiques et géotechmques réalisés sur les ouvrages a construire ;

- Le détail quantitatif et estimatif de chaque ouvrage 2 construire ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu)

- ies plans d’approvisionnement ;
- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurité 3

mettre en place pour la signalisation des travaux & exécuter) ;
- le planning graphique des travaux ;
- la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning général d’exécution des travaux approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire
apparaitre les taches critiques et les taux d’avancement mensuels des travaux projeté. Le cocontractant
tiendra mensuellement a jour sur le chantier, un planning actuallse des travaux qui tiendra compte de
I’avancement réel du chantier. o

En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents cr-dessus’ Qarltlgzﬂx\dmimstratlon ceux-ci
3, =,

sont reputes approuves q‘ \c‘, A

Article 16 : Mise a dlsposmon des documents et du{S’lte MINTP 2 1

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d" cecsfa‘ ‘]ja dlsp%suron ‘du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de l'avancement des travaux, céf}o ogramme d'exécution.
L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’App Lc@_ﬁr era remis pat : le Chef de

service.

Article 17 : Transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
18.1. Emballage pour le transport des équipements et matérianx

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matér

le transport jusqu’au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le titulaire d’un marché est tenu de souscrire auprés d’une oun plusieurs sociétés déassura
agréées, et deés notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés a ’exécution des

prestations, objets de son marché.

b) Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants
minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) j _]ours a compter de

la notification du marché :

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés a des tiers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d’ouvrage),

les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de l'exécution des travaux a des biens
pendant la fourniture ou le montage ou les installations ; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages caysés aux
Installations sur le site, survenant avant {'achévement des Installations, avec une extension de garantie
couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perie ou des dommages survenant pendant la
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période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations
pendant la période de garantie. y

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas echeant ‘
- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spec1f' iquement convenues
entre les parties au marché. :

c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommagcs corporels, mater:els et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendeinain de sa souscription, a la réception définitive des prestations
ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s’abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps & autres,
de toute somine due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maijtre d’ouvrage aura payée
4 1’assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si ¢’était
une dette due par le cocontractant.

€) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en

vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance app,ropr ées couvrant leur personnel,
RS
leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du maréhe ‘3 'moil s,que ces sous-traitants ne

soient Restreints par les polices contractées par le cocontractant /’ % s : )\
Al N
~Article 18 : Sous-traitance MINTP o

{m CIPRg. T

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou deafan'e execitet unapértte des travaux par
des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et’ 1 GC h@,de@auses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Mait : rige.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, ’entreprise principale demeure responsable de I’exécution
de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit €tre conforme aux
engagements de Pentreprise principale. Ils exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine
responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité 4 trente pour cent (30%) du montant du marché
et de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement €tre accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises - dont trente-trois pourcent (33%) au moins
du capital est détenu par les nationaux.
Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d’Ouvrage lorsque le montant de Ia prestatxon
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal & dix pour cent (10%) du montant total du marché
et ses éventuels avenants ou lorsqu’il est établi que 'entreprise principale se livre a des mancuvres
dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, I’entreprise
principale est tenue lors de la demande d’autorisation, d’établir que la cession ou le nantissement de
créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 19 : Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d’avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’exécuter tous les essais
d’identification et/ou d’étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce
laboratoire doivent recevoir I’agrément de I’Ingénieur du marché aprés avis préalable du-Maitre d’ceuvre
dans un délai de trente jours, dés notification du démarrage des travaux.

Il sera tenu de fournir avant toute mise en ceuvre, un dossier complet prouvant que ce &p;z atisfait aux

conditions du CCTP. Tous ces essais devront étre exécutés dans les limites de t

v

avancement de chantier conforme au planning agréé établi dans le cadre du prograr
. AS)
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Le Cocontractant est tenu d'exécuter tous les escaic 2 contrdles nécessaires a [a bonne exécution des
ouvrages tels qu'ils sont définis dans le CCTP. -

Les frais inhérenis & ces essais et contrdles sont A la cirarge du Cocontractant.

Toutefois, ’entrepreneur pourra pour réaliser ses études et son contrdle externe faire appel a un laboratoire
agréé (agrément type Laboroute par exemple) et avoir son systéme qualité certifié selon le référentiel ISO
9001.

En outre, le Chef de Service pourra faire effectuer & sa charge des essais et contrble supplémentaires de
son choix. Cependant, au cas ol ces essais révéleraient des erreurs de fabrication ou d’exécution imputables
au Cocontractant, celui-ci aura la charge des essais complémentaires entrainés par les nouvelles
vérifications effectuées aprés reprises des ouvrages défectueux.

Article 20 : Journal et Réunions de chantier
21.1. Journal de chantier.
Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un

document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée.
Les parties raturées ou annulées sont signalées er. marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

Les opérations administratives, relatives & I'exéaizicn et au réglemedt du marché (rotification, résultats

d'essais, attachement) ; P -
(s . . L iF\\":Z.”
Les conditions atmosphériques ; I \\ CRA /
o _.Q?N_-*n oy
’ A . ’ il " iy !
Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ; AN ";?/
RN ._/taf'?'

des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;

Etc.

Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu 4 une
réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et le représentant du cocontractant 4 chaque
visite de chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du coconiractant, il ne pourra éire fait état cuwe les sin:s nidees du

marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chanzier.

Le journal de chantier et les rapports mensuels de la Mission de Contréle (MDC) devront obligatoirement
comporter une rubrique "Statistiques HIMO" renseignant : le nombre de jeunes recrutés, le volume d'heures
travailiées et la masse salariale distribuée.

21.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chantier a Iinitiative du maitre d’ceuvre, des réunions périodiques devront
€tre tenues en présence du Chef de service du marché et de I’Ingénieur du marché ou leur représentant.

Des réunions de chantier auront lieu mensuellement sous la présidence du Chef de Service du Marché ou
son représentant et hebdomadairement sous la présidence de 1'Ingénieur du Marché ou son représents

Les réunions de chantier feront ’objet d’un procés-verbal signé par tous les participants.

Le proces-verbal de réunion devra préciser :

les travaux exécutés au cours de la semaine ;
le taux global d'avancement des travaux ;

le taux global d'avancement financier ;
le taux global des paiements effectifs ;




- le taux global de consommation des délais ; R I P TN Dt

- la situation du personnel et du matériel sur le chantier - wome oan ' R
- la qualité des travaux réalisés ; e e T

- les approvisionnements des matériaux sur le chantier . .. .. ... '

— les travaux programmeés au cours de la semaine sulvante (planruucr hebdoinadalre),

— les documents remis ou recus par le Cocontractant ; les éventuelles difficultés rencontrées ; ;

— les recommandations générales ; :

- ete.

Article 21 : Utilisation des explosifs B e Cieentien !

Le Cocontractant doit prendre sous sa responsabilité, toutesles précautionsnécessaires pour que l'emploi
des explosifs ne présente aucun danger pour le personnel et pour lestiers, et rie cause aucun dommage aux
propriétés t ouvrages voisins ainsi qu'aux ouvrages faisant I'objet du marché. : i,

CHAPITRE IIL. RECEPTION DES TRAVAUX =+ @

Article 22 : Documents  fournir avant la receptlon techmque

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moms avant la recepuon provisoire du marché
subsequent transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents sux,vants e it

1. Cople de la facture ou du décompte final décrivant les n“a_.}vaux_ujf q t,leurs quantités, leur prix
et le montant total ; ‘

2. Copie Cautionnement définitif ", T, A
3. Projet de dossier de récolement
Article 23 ;: Réception provisoire

24.1. Opérations p:ealables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par ecut au Maltre d’Ouvrarre, avec copie a
l’mgemeur "organisation d’une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre

autres opérations :
- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages executes
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ; .
- la constatation éventuelle de I’inexécution des prestations prevues au marché ;
- la constatation du repliement des installations de cha_r}l;l__er et la remise en. état des lieux ;
- les constatations relatives a ’achévement des travaux ;
- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;; - =
- laremise des projets de plan de récolement. I

Ces opérations font I’objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et su,ne .par le Maitre d’ceuvre, les
Ingénieurs, et le Chef de service du marché (ou leurs représentants) et.contresigné par le Cocontractant.

La commission de réception technique, doit vérifier la conforité diialitative, technique et quantitative
des travaux. o
En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou

v.-. 4"1'
LAY

partie de la prestation : N SN TR ) s
- - Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et dans ce cas, sa decxslon est 1mrned1atement
exécutoire ; '

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejof. TAutefois, dans cette

hypothese elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit'gi§
S
Q




réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre
contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant a cette décision.

La Commission de réception technique, doit vérifier la conformité qualitative, technique et quantitative

des travaux.
En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou

partie de la prestation : _
- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement
exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu’elle fasse 1’objet d'une
réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre
~ contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant 4 cette décision.

24,2, Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard trenre (30) jours
avant I’expiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussit6t 4 la fin de I’exécution des travaux objet du présent marché
etaprés les Opérations préalables 4 la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables a la réception et procéde a [a réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Quvrage procédera a la réception provisoire
des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle
suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d’un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves & lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ot la réception n’est pas prononcée le procés-verbal
de réception précise les réserves 4 lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.
Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la Commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants :

. Président : Le Maitre d’Quvrage ou son représentant ;
. Rapporteur : Le Maitre d’(Euvre ;
. Membres :

- le Chef de Service du Marcheé ;
- I’Ingénieur du Marché ;

- le Directeur des Contrats;
- le Sous-Directeur de I’Entretien Routier du Réseau Quest ;
. Observateur : Le représentant du MINMAP ;

. Invités : 7

- Les Ingénieurs de Suivi du Projet de la Direction de ’Entretien et de la Protection du Patrimoine
Routier et de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Nord-Ouest

- Le Cocontractant. '

Les meinbres de la commission de réception sont convoqués au moins dix ( fO) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10)
Jjours avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter). Son absence équivaut
a ’acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles
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Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations I’exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera fa méme que

“celle devant effectuer la réception provisoire. Un proces—verbal .de réception partielle sera redloe et signé

par toutes les paf‘hes

. 24,5, Début de la période de garantie

La période de garantie commence a la date de cette réception provisoire. En cas de réception partielle,
seules les parties des travaux suivants exécutés et partiellement réceptionnés seront concernés par le
commencement de leur période de garantie :

- les ouvrages ; ' y P
" :

- les travaux de débroussaillement ; if/ ; O

- le curage des fossés et exutoires. ( . MINTR W
| IPM TCR”’”'

24.6. Prise de possession des ouvrages A A i

Toute prise de possession des ouvrages doit €tre précéc@m&/r’:}ﬂ/on partielle ou provisoire.
Toutefois, s’il y a urgence, la prise de possession peut intervenir teusa/ nt a la réception, sous-réserve
de ["établissement d’un état des lieux contradictoire.

24.7. Rejet

-Lorsque ia Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
‘prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une

décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le
Chef de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés
avis de la Commission de réception, le cas échéant ; 4 défaut d'une telle notification, le Chef de service du
marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus

Article 24 : Documents & fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra au Maitre d’ceuvre le cas échéant ou & I’ingénieur du marché dans les trente
jours suivant la date de réception provisoire de ["ensemble des travauy, le plan de récolement.

25.1. Le cocontractant fournira également les projets d’assurance décennale, de décompte final et de
décompte général et définitif des travaux dans un délai de 30 jours aprés la réception provisoire. Le
décompte général et définitif devra contenir les attachements de chaque tiche facturée dans les décomptes

provisoires et les copies des décomptes approuvés par le Chef de service.

25.2. Le retard enregistré dans la transmission de ces documents induira 1’application d’une pénalité de
50 000 F CFA par jour de retard pour chaque document. Cette pénalité sera retenue sur le cautionnement
de retenue de garantie ou le cautionnement définitif.

Article 25 : Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1, Délai de garantie
La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux ou de
1a réception partielle le cas échéant (pour les parties réceptionnées).

et que les travaux sont exécutés dans les régles de I’art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant la période de garantie
Pcndant le delal de garant!e, le cocontractant exécutera 4 ses frals et en temps utile,

la notification du défaut par I’Administration et sur le lxeu d’emplo;, la remise en état de ’ouvrage pour
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tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui
apparaitraient dans les ouvrages et les équipements e cas échéant, et signalées par [e Chef de service du

marché ou le Maitre d’ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service
du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur €t d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties

émises dans le cadre du marché.

Article 26 : Réception définitive

27.1. La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
’expiration du délai de garantie. :

27.2. Le Maitre d’(Euvre ne sera pas membre de la commission.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire a ’exception du maitre d’ceuvre. Dans ce cas, |'Ingénieur du marché devient rapporteur.

27.4. Le marché est cl6turé définitivement dans les conditions fixées 3 a l’artlcle 38 alinéa 4 du présent
CCAP concernant le Décompte général et définitif

Article 27 : Garantie Iégale

CHAPITRE IV. CLAUSES FINAN CIERES
Article 28 : Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du [détail ou devis estlmanf] est de (en chiffres)
_ (enlettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit: , / o - ;,;:_{‘.,_

- Montant HTVA : (___) francs CFA ; S EYER ;

- Montantde laTVA: (__) francs CFA .*j\c\?i‘i a ,/’

- Montant de ’AIR : (__) francs CFA ) :

- Net 4 percevoir = Montant net déduit de tous les impots et taxes s sTow) ks CFA.

Article 29 : Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif 4 un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par {e Ministre chargé des fi inances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire. '

Le Maitre d’Quvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire du nom du cocontractant de la
maniére suivante : SRS

[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net 'a mandater en chiffres et en lett
crédit au compte n° Restreint au nom du co-contractant & la banque

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net & mandater en chiffres e
par crédit au compte n° Restreint au nom du cocontractant a la banque _

R

TR

Modalités et condition de paiement des prestations HIMO'
Modalités de paiement ‘

Un PV de constat des travaux est €tabli chaque fin de semaine ef signé par le Chef de service, le Maitre
d’ceuvre et le cocontractant. Une fiche de pointage est élaborée de fagon journaliére et I'ensemble de ces
fiches permet de dresser un état de paiement. La ventilation des décomptes devra tenir compte de la part

78



destinée & la main d’euvre HIMO. A cet effet, le modéle de décompte sera arrété dans le cadre d’une
réunion en guichet unique regroupant les services du Maitre d’Ouvrage, le Cocontractant et le Maitre

d’ceuvre.

Conditions de paiement

Chaque tranche de paiement due au cocontractant sera subordonnée, outre les documents usuels, 4 la

transmission des pigces suivantes au Maitre d’Ouvrage :

o le tableau récapitulatif des ouvriers employés au cours de Ia période décomptée ;
o la quittance de paiement des charges sociales correspondant au précédent décompte validé et payé ;
o pour la période décomptée, les procgs-verbaux des matériels réceptionnés (le cas échéant) avec des
photos ;
o pour chaque palement 'hebdomadaire ou mensuel :
- la fiche de pointage validée par le Maitre d’ceuvre;
- la fiche récapitulative de'paiement;
- le certificat de validation des tiches manuelles hebdomadaires, le bulletin de paie individuel ou le
tableau de synthése des traitements de salaire (dument signé par le cocontractant et le Maitre
d’ceuvre) établis suivant un modéle faisant ressortir toutes les retenues opérées sur [e salaire.

Article 30 : Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé. Ces garanties devront &tre établie
conformément & la Lettre-Circulaire N°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités

de constitution, de consignation, de conserva }lo” "3 de '“stltutlon et de déconsignation des
cautionnements sur les mmches publics. Ve ,,J s

fag

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitr d (Duvrequbﬁﬁt exwees dans les délais, pour le montant,
selon la maniére et sous la forme indiquée m—apre# \t.; T qu . _J
31.1. Cautionnement définitif N\ fr.»

a) 11 est constitué par le titulaire du Marché 3\\%&5@@ 4:4 f Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires 4 compter de la date de notification du marché et en tout cas

avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé 4 : 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants
c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement

convertible satisfaisant le Maitre d’ouvrage, et devra suivre ’un des modéles fournis dans le Dossier
d’appel d’offres, comme indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document
satisfaisant le Maitre d’ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus 3 I'article 140 du code des marchés
publics.
e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage dans un délai

d’un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les orggnisations
de la société civile peuvent produire, 2 la place du cautionnement, soit un chéque certifi¢, s 414. uf cheque
banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou anisme

financier agréé conformément aux textes en vigueur.
31.2. Cautionnement d’avance de démarrage
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- Conformément aux.iextes-en viguevr et str demende expresse du Cocontractant, il pourra étre accodé,
une avance de aémarrage d’un-mentant:su plus égal a vingt pour cent (20%) du montant toutes taxes
comprises de la phasé en cours (montant.programmé de I'année d’exécution). Cette avance devra étre
cautionnée & cent pour cent (100%) par une banque ou compagnie d’assurance agréée et habilitée par le.
Ministre en charge des Finances 4 émettre les cautions dans le cadre des Marchés Publics. '

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)-

Lorsque le marché est assorti-d’une période de garantie ou d’entretien, la retenue de garantie est fixée a
2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a compter
de la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés expiration du
délai de garantie.

A T'expiration d’un dé!ai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ; I’organisme
compétent est tenu de.restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simpie demande du cocontractant de ’administration ; sauf'si e Maitre ¢"Cuvrage

a diment signifié & .z couticr du cocontraciant gi'il n’a pas honoré toutes s2s vbiigations,

Dans ce cas, il ne peut &tremis Tind i’engagement de la caution que par main levée aglivrée par. Je Maitre
d’Quvrage. -

Article 31 : Variation des prix ,
32.1. Les prix sont fermes. l.‘: TR ARSI
Les prix unitaires du Bordereau sont ccux de la soumission et s&ﬁﬁ\rt‘;}{i&

L
~ )] !."
\rqlgles. Iy
La révision des prix ne sera accordée qu’a la condition que Kap :fcation d -‘é_-e fficients de révision
entraine une variation minimale en plus ou en moins de CINQ POt ?@ENE(}
————
32.2. Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).

Les modalités d’actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés Publics.
La révision de prix ou leur actualisation en application des clauses contractuelles ne donne pasft

conclusion d’un avenant.
Article 32 : Formules de révision des prix

P =P0XK

K=0,15+0,20(B/B0)+0, 15(C/C0) + 0, 20(5/S0) + 0.30(G/G0)
P représente le montant révisé

PO  représente le montant initial de I’offre du soumissionnaire
B0, C0, SO, GO - représentent respectivement les prix officiels du bitume ou du fer & béton, du ciment,
et le prix officiel du Gasoil, au. ler jour du mois fixé pour la date limite de remise des offres ;

B,C,S,G représentent les mémes prix et montant au ler jour du mois d’établissement du décompte ;
La révision des prix est en outre soumise aux conditions suivantes :

o la révision des-prix ne peut. étre-acceptée que douze (12) mois aprés la date de démarrage effectif des
travaux.

o Larévision des prix.est arrétée lorsque le montant cumulé de cette révision atteint 25% du montant de base
du Marché ; si pour des raisons quelconques le taux de cette révision dépassait les 25%, les conditions
initiales du Marché seraient revues,  sous peine de résiliation, sauf dérogation de I’ Autorité chargée des
Marchés publics ;

e Les acomptes payés au Cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables ;

o Le montant des travaux réalisés aprés la fin du délaj contractuel d’exécution du fait du Cocontractant n’est
pas révisable,
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Article 33 : Formules d*actualisation des prix
B c S G
P=Pofa ~—po=+b —5*¢ So. d ~ Go ]
Avec:a=0,3 ; b=0,25;¢c=0,2; d-—0,23 S

~ atb+etd=1, pour les travaux courants de voiries et routes (Cf Circulaire n° 03/CAB/PM du
31/01/2011 précisant les modalités de gestion des changements de conditions économiques des
Marchés Publics).

- Bo, Co, So et Go représentent respectivement les prix officiels de bitume, du ciment, du salaire
horaire moyen et les prix officiel du gas-oil, & la date de référence, soit le premier jours du mois
fixé pour la date limite de remise des offres (en cas d’au moins six (06) mois pour la passation du
Marché) ou la date de notification du Marché (en cas de dépassement du délai d’exécution de plus
de deux (02) mois non imputable au Cocontractant).

- B, C, S et G représentent les mémes prix et montants au premier jour du mois oll est intervenue la
notification du Marché (Premier cas) ou d lg, da:te"de l‘lOTlf catlon du Marché (deuxiéme cas).
Article 34 : Travaux en régie ."-\-:/ N\
35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre 4 la-dlspos'z.ltién tdu M'giffre d’Ouvrage, la main d’ceuvre, les
" matériaux, ainsi que I’outillage et tous les moye\ ns ncqqswpres_quul pourra étre amené a lui demander pour
" exécuter en régie certains travaux, a condition que “la demande. l%n soit faite au moins huit (8) jours a

® l’avance et qu’elle soit en rapport avec I’objet du Warch _}‘P/

Le montant des travaux en régie visés & 1alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%)
du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diiment constatée du co-contractant de I’ Administration, le Maftre d’Ouvrage
peut, 4 défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés I’autorisation expresse de I’ Autorité chargée
des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant. [Se
référer au texte particulier de 1’ Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d’exercice
des travaux en régie]

35.3. Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus
par le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les
fournitures et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I’ Autorité chargée
des marchés publics définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir les frais
généraux, impbts, taxes et bénéfices.

Article 35 : Valorisation des approvisionnements

36.1. Dans le cadre du présent marché, il n’est pas prévu d’acomptes sur approvisionnements.

36.2. Il n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I’administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu’a la réception des travaux.

Article 36 : Avances

37.1. Le Maitre d’Ouvrage pourra accorder une avance de démarrage n’excédant pas 20% du montant TTC
du marché.

37.2 L’avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I’administration sur simple demande
adressée au Maitre d’ouvrage sans justificatif. Cefte avance commence a étre remboursée par déduction
d’un par prélévement de cinquante pour cent (50%) sur chaque décompte dés lors que le cumul des travaux
atteint 40% du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & la
mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code dese marchés publijcs.




37.4 Au fur et 3 mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la
. partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I’administration.

37.5. Le cocontractant de I’administration utilisera exclusivement ’avance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spemalement

-

nécessaires pour les besoins de 1’exécution du Marché spécifiés dans sa demande. : -

Article 37 : Réglement des travaux

.38.1. Constatation des travaux exécutés _
Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de |’administration et le Maitre d’Cuvre, établissent un
attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement,

Le constat de I’effectivité des travaux exécutés par I’Entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni
celle du Maitre d’ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables
que la mise en ceuvre desdits travaux pourrait avoir tant & I’égard du respect des clauses du marché, qu’a
I’égard des tiers. En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertlse serae Gommlse pour la vérification
et la confirmation ou non aux frais des deux parties suscitées B

38.2. Décomptes provisoires .-:‘f' <9 N

Les décomptes provisoires doivent étre établis en un (01) onomal.f:( sep'l“(gﬂ é‘).%;i‘l '_'_‘I'axres a une fréquence

d’un (01) mois. \\"‘;.\ 5

3 >

Le Maitre d’ceuvre dispose d’un délai de sept (7) jours ouvrableé‘pmn, Wn Chef de service du
marche, le projet de décompte qu’il a approuveé.
Le chef de service quant  lui dispose d’un délai de vingt-un (21) jours ouvrables pour procéder a la
liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie & I’organisme chargé du
contrdle externe.
Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics
et & ’organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le régiement des acomptes est fixé 4 quatre-
vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du
marcheé.

Le montant HTVA de |’acompte & payer au cocontractant de 1’administration sera mandaté comme suit ;
- HTVA - AIR] versé directement au compte du cocontractant de ’administration : &
- TVA au taux en vigueur ; QSSV
- [AIR] retenu  la source par le Fonds Routier et versé au Trésor public au titre de I’AIR &r.%

cocontractant ; M’N T

2.

s

38.3. Décompte final

Apres achévement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I’exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre et accepté par I’ ingénieur et /e Chef de
service du marché devient final. Il sert & P’établissement de i’acompte pour solde du marché, établi dans
les mémes conditions que celles définies pour I’établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Le délai dont dispose le Chef de service pour notifier le pro_]et rectifié et accepté au Maitre d’(Euvre
est d’un (01) mois maximum).

P%f__




38.3.4. Le cocontractant de I’administration doit dans un délai maximal d’un (01) mois suivant la date de
 cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de sigher.

Dans le cas oi le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paierment, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maftre
d’ceuvre dans le méme délm que ci- dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur
et du CCAG applicable. .. . .- '

38.4, Décompte g Ueneral et def' nitif _
38.4.1. Dans le délai d’un (01) mois suivant la fin de période de garantie qui donne lien 4 la réception

définitive des travaux, le Chef de service du Marché dresse le décompte général et définitif du Marché
qu’il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et Ie Maitre d’Ouvrage

v

Ce décompte comprend: -+ =~ Py
P ,..-,‘}—-_
- Ledécompte final, Y w0
. AN, S
- Lesolde, . =/ i NTP .
E* CCRY
- Larécapitulation des acomptes mensuels. \ \uh p-1 1 ,.

La signature du décompte général et définitif san PEW1VJ/ ‘Eocontractant délie définitivement
les parties et met fin an marché, et libére le cocs‘%‘:'ﬂ?ﬁinﬂcpf e maitre d’ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires :

38.4.2. Le Cocontractant dispose alors d’un (01) mois a partir de cette notification, pour envoyer le
décompte général, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesqueiles il refuse de le signer.

La transmission du decompte gener ‘al et définitif a 1'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de lattachement correspondant et tous
les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transniis ou remis a son représentant sur le site

le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 38 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires ventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés
Publics et par application de la formule

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par la
Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.

Article 39 : Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure prealable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a.. Un deux mllheme (I/‘JOOOeme) du montant TTC du marche de base par jour calendairg/de setard




b. Un milliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants-a prendre en compte sont ceux de .

la tranche considérée.
B. Pénalités particuliéres _
40.3 Indépendamment des ﬁénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :
- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-deld de quinze (15) jours, & compter de la
date de notification de I’ordre de service de démarrage des travaux;
- Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours, & compter de la date
de notification de I’ordre de service de démarrage des travaux;
- Liste du personnel et du matériel: 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter
compter de la date de notification de I’ordre de service de démarrage des travaux;
- Assurances : 20 000F/j de retard au-deia de quinze (15) jours & compter de la notification du Marché
ou de la date d’expiration de la validité d’une assurance au cours de I’exécution des travaux;
- Cautionnement définitif: 20 000F/j de retard au-deid de vingt (20) jours a compter de la notification
du Marché des travaux;
- Piquetage et saisine du Maitre d’ceuvre pour I’organisation de la visite détaillée: 10 000F/j de retard
au-dela de sept (7) jours & compter de la notification de I’ordre de service de démarrage des travaux;
- Avant-Projet d’Exécution : 50 000F/j de retard au-dela de dix (10) jours a compter de la notification
du Marché dans I’hypothése de non organisation de la visite de fait du Cocontractant ou au-dela de six (06)
Jjours & compter de la signature du procés-verbal de définition des tiches & executer si elle-a. lleu
- Projet d’Exécution : 50 000F/j de retard au-dela de cinq (5) jours & compter\de,laﬂated&notlﬁcatlon
de la validation de I’ Avant-Projet d’Exécution par 1’Ingénieur du Marché / *-c !

b\
“: n

. n\

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 0G0 Flvxsnf 3 -v' (:,Q\\‘ ot j
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F /visite. \ \u‘? /.

~
. . s . N " rb
C. Pénalités spécifiques aux exigences des approches HIMO o

- Fourniture tardive de tous les EPI - L’application de ces pénalités prendra effet [02] mois aprés|a
notification de I’ordre de service de commencer les travaux — & raison de [0,005%] du montant du mayth
par jour calendaire de retard;

- Exécution tardive du programme de formation et de sensibilisation des populations riveraines aux
approches HIMO - L’application de ces pénalités prendra effet [01] mois aprés échéance sur le
chronogramme concerné, a raison de [0,1%)] du montant du marché par jour calendaire de retard.

Des sanctions et pénalités légales sont prévues par la loi - cadre 96/12 du 5 aolt 1996 en matiére
d'environnement, pour toute personne qui poliue ou dégrade sols et sous - sols, ou altére la qualité de 1'air
ou des eaux en infraction aux dispositions de cette loi. ,

La résiliation du marché peut étre décidée pour non-respect du code du travail ‘ou de la Convention

collective nationale des entreprises du.bétiment, des travaux publics et des activités annexes, du 25 .

décembre 2013, aprés mise en demeure du Cocontractant restée 21, j Jours sans effet.

Encasde depassement du délai global et indépendamment des pénalités de retard appllcables ar entreprlse
en charge des travaux, cette derniére aura a supporter toutes les dépenses supplémentaires induites
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directement ou indirectement 'par la prolongation de la durée des travaux formellement imputables a
I’entreprise. _ _ _
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix poﬁf cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.
Toute remise de'pénalitéé ne peut intervenir qu’af)rés avis de "organisme chargé de la régulation des |
marchés publics requis par le Maitre d’Ouvrage.
Article 40 : Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance
41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [@ préciser le cas échéant].
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants
de la maniére suivante : [& préciser le cas échéant].
41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I’exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionn€s sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de I’ Administration aux sous-traitants.
L’Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant. e
-En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestatjgpj/é-'.':dgjﬁf_énj’_ﬁnérées par le Maitre d’Ouvrage,
ce dernier peut prendre a I’encontre du titulaire du march@@gﬁﬂ:sums Eéééo}‘tives, notamment le paiement
direct du sous-traitant. ! :‘( BINTP 0
Article 41 : Régime fiscal et douanier \\fi{@‘PM"TCRf,Z}’-'L;}"
Le présent marché est soumis en matiére de fiscalité a la rg\g@en@ﬁoﬁéx?‘fi’gueur dans la République du
Cameroun. Le présent marché sera conclu toutes taxes comﬁm@fe&ment au Décret 2003/651/PM
du 16 avril 2003.La fiscalité applicable au prsent marché comporte notamment :
- Des impbts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui
constitue un précompte sur ’'impdt des sociétés;

- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;

- )
e

- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:

. Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes,
TVA, taxe informatique);

. Des droits et taxes communatx,

. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coiits d’intervention
et constituer [’un des éléments des sous-détaiis des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse. _
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 42 : Timbres et enregistrement des marchés
k)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais ¢f{ co-
contractant de I’administration, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES




Article 43 : Résiliation du marché
44.1 Le march_é est résili€ de plein droit dans I'un des cas suivants :

.. a) Déces du titulaire du marché. Dans ce cas, le Malire d’Ouvrage peut, s’il y a lieu, autoriser
que soient ‘acceptées .les proposmons présentées’ par les ayant droits pour la contmuation des .

prestatlons N

b) Faillite du titulaire du marche Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut acceptér s'il y a lien,
des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;
c) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’Administration n’est pas autorisé par le
tribunal & continuer I’exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable
du Maitre d’OQuvrage ;

e) Défaillance du cocontractant de I’ Administration diiment notifiée a ce dernier par le Maitre

d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de Ia carence :

f)Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;
g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite 4 la modification des conditions économiques ou des quantités

initiales du marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.
44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipuiées dans le CCAG, notamment dans
’un des cas suivants :
Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-del de 10% du montant du marché TTC ;

Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ;

Non-paiement persistant des prestations.

Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notan:iment dans I’un des cas suivant :

- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics.en ’absence de toute
responsabilité du cocontractant de I’administration sans prcjudxce des. mden;n:utes auxquels

dernier peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.
- Motif d’intérét général.
Article 44 : Cas de force majeure O
Les cas de force majeure s’étendent aux effets des catastrophe: .1ature!les o\toﬁt""autre événementjque=
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I’exécution
des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.
En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s’il a averti par écrit
I’ Autorité Contractante de son intention d’invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme
(208) jour qui succéde I’ événement,
I appartient 4 I’ Autorité Contractante d’apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le
Cocontractant.
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures;
- Vent : 40 métres par seconde;
- Crue : la crue de fiéquence décennale.

Article 45 : Différends et litiges

36



T

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marche peuvent falre I’ objet d’un reolement a
I"'amiable. :

Lorsqu’aucune solution amlable ne peut étre apportée au dlfferend celm -ci est porte devant la _]U]‘ldlCthll
camerounaise competente
Article 46 : Edition et diffusion du présent marche

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d*Ouvrage. La reproduction de Vingt (20) exemplaires du présent marché 4 faire souscrire par le
cocontractant est 4 la charge du Maitre d’Ouvrage.

Article 47 : et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il entrera en
vigueur dés sa notification au cocontractant de I’administration.




88



“(’ ‘.'- 'l‘ . _‘ :;" -:'}
4:'.:;-: i/“' T _‘t\
A T
f,f'f\‘u;' AL S~
Fo PN b L
oW B
t l‘C’lPM i (Jl“z}-";“L /
" PR (IY)
RN s& /
\l '€"‘g .""'--——-‘/nr L
SEon vy

PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUESPARTICULIERES (CCTP)
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PARTIE 1 - Spécification des Travaux
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L INDICATIORS GENERALES ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

1.1 GENERALITE

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.) fait partie des piéces contractuelles constituant le marché
ayant pour objet I'exécution des travaux de réhabilitation le long de la RN11 du trongon de route Misaje — Weh — Wum - -(90,77
Km) (Phase I), dens les Départements de Donga-Mantung du Boyo et de la Menchum, Région du Nord-Ouest.

I.2 CONSISTANCE DES TRAVAUX

Dans le cadre de la préparation et de Porganisation du chantier, les documents 4 foumnir par I'entreprencur (chapitre 3 du

fase. 65 du CCTG et art. 28, 29 et 40 du CCAG), soit pendant la mise au point du marché, soit pendant la période de préparation

des travaux, soit pendant les travaux, soit aprés exécution, sont regroupés sous les rubriques suivantes :

- le programme d’exécution des travaux (planning) ;

- les études d’exécution;

- le dossier de récolement des travaux.

Par ailleurs, les travaux & exécuter au titre du présent marché correspondent a :

< Les installations comprenant I’installation du chantier, 'amenée et le repli du matériel, le programme
d’exécution et le plan de récolement ;

<+ Lenettoyage et terrassements comprenant le Dégagement 4 la pelle chargeuse ot au bulldozer, les déblais et les
remblais (apports) en latéritique pour nivellement de la plateforme, le traitement de la zone marécageuse avec

des pierres ;
% L’assainissement et le drainage comprenant, la réalisation des ponceaux et IMAgoNNEs;:- <-..
» La Construction des barriéres de pluies. o ML ,\ .
e ~La e

Les travaux qui seront exécutés en HIMO : £ 9 \\ “
Fom ! ) Lo

% Laréalisation des travaux de débroussaillement des abords de chaussée, § v/ «%‘&;\_{ CRN L

%+ La réalisation des travaux de déforestage, i ?\ ?\“5\' VU o /

< Laréalisation des travaux d’abattage d'arbres, ‘Q\*‘ \Q\\—/J ;

%+ La réalisation des travaux de curage des buses existantes, \,-.\;5;_\2; < Qy

. ) ’ ) N
<+ La construction des fossés magonnés, W80T -

-,
.0

-

La construction des puisards en maconnerie,
La construction des tétes de buse en magonnerie pour buse,
La gestion de Barriere de piuie.

.,
0‘0

"

o,

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitairg
quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

Les conditions de réalisation des travaux sont détaillées dans ie chapitre I1I du présent C.C.T.P. Le devis estimatib
quantités présumées pour les travaux. La rémunération de I'Entrepreneur est basée sur les quantités réellement exécutées
mesurées contradictoirement et prises en attachement.

Dés la réception de l'ordre de service de commencer les travaux, Entrepreneur doit préparer lesdits documents nécessaires &
l'organisation du chantier et des travaux suivant les délais ci-aprés :

5t DOCUMENTS A FOURNIR
N° CPERATIONS REFERENCES PAR L'ENTREPRENEUR DELAIS
15 jours & compter de la
1 |Faire élection de domicile (*) CCAG notification de l'ordre de
commencer les travaux
3 Programme  des  émudes CCTP Planning I3 jours & compter de Ia
d'exécution T Graphique notification du marché
; : . 10 jours & compter de la
4 Z:gféerdes installations  de C.C.A.P. et C.C.T.P. |Plans + notes notification de J'ordre de service de
commencer les travauy
S . . Mémoires Documentation : S
= |Proposition pour origine et " 21 jours avant la date d'utilisation
? [nature des matériaux CCT.P. Echanltilloras des matériaux.
P.V. d'essai
et L . Dessins 21 jours & compter de la
6 [Plan d’hygiéne et de sécurité | C.C.A.P:et C.C.T.P. Meémoires notification du marché -
7 |Programmes de bétonnage C.C.T.P, Plans, Mémoires 21 jours avant le- début du
bétonnage
8 Prograr'nme financier des C.C.AP. et C.C.T.P. |Etat des dépenses 10 jours aprés apprf)bauon du
fravaux programme des travaux
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Etudes de composition des L
. . .y . Lettres - o
bétons. Agrément dés procédés i . |13 jours avant mise en ceuvre des
9 . o C.C.T.P. Notices ‘. -
de bétonnage, de vibration, de o matériaux.
) N . Références . .
cure, de fixation etc...
: o . Lettres . .. .
Etudes de composition des| . - : . 1 mois avant la mise en ceuvre des
10 enrobés bitumineux CCTP. Notices ¥ matériaux
: - Références : ’
11 |Programme des épreuves CCTP. Plans, iviémoires 15 jours avant la date prévue pour)-
. --|les épreuves :
-1 |Dessi conformes - a . . o i ; i
12 [E sins. S CCAPD. tirages - 8 _|.ouTs avant la. réceptlon
I'exécuticn provisoire oL

1.3 DESCRIPTION DES TRAVAUX ET CARACTCRISTIQUES GENERALES

Les travaux seront exécutés suivant les dispositions figurant dans le dossier d’exécution et les plans type d’exécution. Ces
dispositions sont complétées par les indications suivantes :

1.3.1 Contraintes et caractéristiques extérieures T
L’Entrepreneur est réputé : (i) avoir procédé 2 une visite détaillée du terfairt et dvoir prig parfaite connaissance de toutes les

conditions physiques et de toutes les sujétions relatives aux lieux de Lz;%li‘yaﬁx, aux conditions de maintien de la circulation,

. s . by . e .
notamment celle des transports en commun, aux accés et aux abords,-4 ’,{a ttﬁﬁ? Iae e\t\_'gfla nature des terrains ; (ii) avoir
apprécié exéeution des travaux ainsi que Forganisation et le fonctioﬂnerpen't __ﬁ dHahtier en; fonction de la période d'exéeution
des travaux fixée par son planning, ainsi que le C.C.T.P.; (iii) et av,‘big pod iéh,é-ré"n’s}{gl,i,e‘m,ems utiles notamment en ce qui
ol

concerne la liste et la nature des divers autres travaux exécutés simulténé}gegt_&/. & /
‘.\ ' o 0 .
1.3.1a Implantation, Nivellement, Piquetage \0\0 /

S
] f-‘y
Avant tout commencement d'exécution des travauy, le Cocontractant aura 4 sﬁfﬁr’gﬁ.\'écution du piguetage de I’axe de la
route et des profils en travers sur ’emprise utile.

1.3.1b Réseaux concessionnaires

Les travaux étant exécutés suivant les tracés et profils actuels de la route (chaussée + accotements), des réseaux concessionnaires
ne sont pas susceptibles d’étre croisés pour faire 1"objet de protection ou de déplacement.

1.3.1¢ Contraintes de circulation et de travail

Durant les travaux, 'Entrepreneur est tenu d'assurer & ses frais, la circulation dans des conditions au moins équivalentes de
praticabilité 4 la situation existante. '

Le trafic et les accés locaux doivent dtre maintenus pendant toute la durée des travaux. L'Entrepreneur aménage des rampes
d'aceés raisonnablement aplanies traversant les travaux de chaussée pour permettre aux véhicules et aux pi€tons dus traverser.

Les cofits afférents a la construction éventuelle de pistes de déviation ainsi que leur entretien seront pris en compte dans I"offre
de I’Entrepreneur. 11 sera tenu entiérement responsable pour tous dégéts, accidents, pertes, résultant d’un manque ou d’une
insuffisance de signalisation conformément 2 la réglementation en vigueur au Cameroun et de tous dommages survenus a.1a
suite de négligence de sa part. Les plans des déviations sont soumis & I'approbation du Maitre d'Euvre. .

L’entrepreneur devra s’appuyer sur les référents normes relatives 2 la signalisation temporaire de chantier dont on peut citer 4

titre d’exemple : L’instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 8, signalisation temporaire. Elle comprendra

de chaque c6té :

- Des panneaux de 2,00 m x 1,50 m & 1,80 m du sol, avec limitation de vitesse & 40 km/, piacés 2 300 m en avant ia zone
de travaux,

- Un groupe de panneaux (avec limitation de vitesse & 30 km/h, panneau triangulaire de danger, plaque de déviation & 150
m, panneau circulaire d'interdiction de dépasser) placés & 150 m en avant de la zone de travaux,

- Un groupe de panneaux (barriére horizontale & chevrons, panneaux circulaires de sens inierdit et de sg unique) placés
aux extrémités des zones de travaux. Ces extrémités des zones de travaux sont 4 signaler de nuit par dgs indicateurs
lumineux clignotants, : &y B

- Des panneaux avec limitation de vitesse & 30 km/h placés aux extrémités de la déviation.

Par ailleurs, on devra signaler le chantier et les voies circulées. Le chantier devant étre cldturé et signalé g

Si, par suite du mauvais état des sections et des déviations, un véhicule privé ou de I’ Administrafi

I"Entrepreneur aurait & sa charge et & ses frais |’obligation de remorquer ledit véhicule, pour que celuf¢

marche normale.

. Lo
Par ailleurs, I"Entrepreneur assurera I'entretien régulier de toute 1z longueur de la route concernée par les travaux de maniére 4
ce que celle - ci soit parfaitement circulable en toute saison et en tous points 4 une vitesse d’au moins 60 km/h.

1.3.1d Organisation/Police de Chantier/Hygiéne et sécurité

L'Entrepreneur veillera & ce que, dans toute la mesure du possible, et & compétences égales, une attention particuliére
soit accordée au genre et au personnel local dans.les emplois, de toute nature, 4 pourvoir sur les sites. L'accés au chamier dot
étre contrdlé et les itinéraires d'accés correctement signalés et balisés. L"Entrepreneur et le Bureau de controle sont responsables
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des dispositions prévues 2 cet effet. L*Entrepreneur sera responsable, vis @ vis des tiers, de tous les dommages ou dégradations
qui auraient lieu du fait du fonctionnement des chantiers. Il sera également responsable des dommages éventuels pouvant résulter
du transport de ses matériaux A travers des propriétés privées. Les indemnités 2 payer en cas d’accidents sont dues -par

- I'Entrepreneur. En aucun cas I Administration ne pourra éire inquiétée d-cet égard. L'Entreprengur prendra également en compte

dans son planning toutes les dispositione prévues dans le présent marché pour assurer I'Hygiéne et la Sécurité sur le chantier.

En particulier, il tiendra compte des dlsposmons & prendre pour :

- Edquiper les zones de travaux jugées dangereuses, de signalisations verticale et horizontale et eventuellement d’éclairage
public;

- Assurer la régulation de la c[rculauon publique aux endroits ol elle pourrait &tre perturbée par la circuiation des chantiers,
I’emprise des travaux, la présence d’emprunts ou d’installations annexes ;

- Couvrir ou protéger les tranchées des caniveaux de maniére & empécher tout accident ;

- Nettoyer et entretenir les voies publiques (se conférer aux articles y relatifs du C.C.A.P. ¢t du C.C.A.G-CR). Il devra
prévoir le neitojement & l'aide d'un débourbeur des bas de caisse’ et des organes de roulement des différents engins et
véhicules de chantier susceptibles de sortir de ses installations de chantier et d'emprunter les voies publiques ;

1.3.1e Sujétions découlant de I’environnement

D'une maniére générale, sauf prescription spécifique indiquée dans le présent CCTP, le document "Etude de plan de limitation
des impacts environnemeniaux de l'entretien routier - Directives environnementales pour I'entretien routier - TECSULT -
MINTP - Avril 1997" servira de référence. Ce document pourra étre consulté & la Cellule Environnement du MINTP.

Afin d'assurer la prise 2n comnte de I'environnement par le Cocontractant, un consultant en environnement interviendra :

> Avant le démarrage du chantier, pour donner un avis sur les propositions de sites (emprunts, carriéres, dépbdts,
installations) el sur les travaux envisagés pour répondre aux Prescriptions environnementales spécifiques.

» En cours d~ chantier, pour assurer le suivi de la mise en ceuvre des mesures environnementales.

> En fin d: chan.ier, afin de constater 1a remise en éiat des différents sites,

> Ces trois interventions, d'une journée chacune, seront 4 la charge du contrdieur (Maitre d'Euvre).

A cet effet, il désignera parmi ses cadres un responsable Chargé d’Environnement et ce pour toute la durée du marché. Il sera
chargé, notamment du respect du mémoire cité ci - avant et du respect des mesures spécifiques agrées par le Maitre d'uvre.

1.3.1f Intempéries et suspension des travaux

[} appartient & l'entrepreneur de fournir, chaque semaine, les relevés pluviométriques de la semaine écoulée (intensités
et durées).
Au cas ol une station officielle ne serait pas implantée dans la zone climatique représentative du chantier, lentrepreneur aurad
sa charge la mise en place et le fonctionnement d'un pluvioméire implanté sur le chantier. Les colts correspondants sont inclus
dans le prix d'installation de chantier.
Les délais contractuels intégrent les périodes de pluies.
Le Maitre d’Ouvrage pourra prescrire, par ordre de service, la suspension des travaux pour intempéries sans que 1’entrepreneur

puisse élever une réclamation de ce fait.
Dans les cas de force majeure, le délai contractuel sera prolongé d’autant dejours calendaires qu’il s’en sera écoulé entre la date
de suspension et la date de reprise des travaux, a condition que cela soit prévu demsl ord:e de semce.

1.3.1g Travail de nuit, dimanche etjours fériés ”
Le travall de nuit, le dimanche et les jours fériés est interdit sauf sur autorlsanon speclale du Maitr!

conformité avec la réglementation du travail au Cameroun. i{ff i:' N
1.3.2 Contraintes et caractéristiques spécifigues de 'opération *‘l i

Y o€

1.3.23 Installations généiales ;-- L

L'Entrepreneur est tenu de soumettre & 'approbation du Maitre d’CEu'.g @p ndé /ia"’ fun {01} moisa pam de
de notificatien de I'ordre de service de démarrer les travaux, le lieu et plan deS‘-msmr 1ons de chantier. Ces inbllations
comporteront :

> L’amené du matériel ;

> l'aménagement des surfaces pour Jes aires de stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules ;

» la location des logements, bureaux, magasins, local pour laboratoire de chantier situé A proximité du chantier y
compris le gardiennage;

les instatlations de stockage de carburant';

la signalisation des travaux, et son entretien ;

toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier ;

le dép]acement éventuel au fur et & mesure de I’avancement du chantier ;

la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes autres sujétions
nécessaires A la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.

Quel que soit le choix du Cocontractant quant 4 I'implantation de ces emplacements pour installations de chantier, aires de
stockage ou carriéres, il demeurera entiérement responsable de l'achévement des travaux dans les délais prévus.

Le site choisi devra éire & une distance d'au moins : 30 m de la route ; 30 m d'un lac ou cours d'eau ; 50 m des habitations. Le
site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement, larrachaoe d'arbustes, I'abattage des
arbres.

YYVVYVY
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Le réglement d’liygiéne et de sécurité

Le réglement interne de linstallation du chantier devra mentionner spécifiquement les régles de sécurité, interdire la
consommation d'alcool pendant les heures de travail, prohiber la chasse, la consommation de viande de chasse, l'utilisation de
bois de chauffe, sensibiliser le personnel au danger des Maladies Sexuellement Transmissibles, au respect des us et coutumes
des populations et des relations humaines, d’une maniére générale.

Des séances d'information et de sensibilisation sont & tenir réguliérement et le réglement intérieur est 4 afficher visiblement dans -
les diverses installations.

1.3.2b repli du chantier

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux (route et son
environnement, base et installations de chantier, gites, emprunts et carriéres, lieux de dépdt des matériaux ete). Le Cocontractant
devra replier tout son matériel, engins et matériaux. li devra décontaminer le sol st tel a &té le cas, soit d'une maniére générale
remettre le site dans son état le plus proche possible de son état initial. Ii ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux
sur le site, ni dans les environs. Pour la mise en dépot de matériaux de démolition, le Cocontractant doit obtenir I'approbation
du site du Maitre d’ceuvre.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal établi sous la responsabilité du Maitre d’ceuvre constatera la remise en état du site.
11 devra étre joint au P.V. de la réception des travaux. Le paiement du forfait de repli du matériel ne pourra éire effectué qu'a la
vue de ce PV,

L3.2¢ Laboratoire de chantier

* Le Cocontractant sera tenu de prévoir 'aménagement de son propre laboratoire. [1 devra étre opérationnel dés le début effectif
~-des travaux. Ce laboratoire sera équipé conformément au plan de principe approuvé par le Maitre d’ceuvre et situé dans un
batiment de 35 m* minimum. Cet équipement sera soumis & I'agrément du Maitre d’ceuvre.

Dans le cas de déplacement des installations de chantier du Cocontractant, le Cocontractant assurera 2 ses frais le démontage,
le transport et le remontage du laboratoire de chantier.

Le Cocontractant pourra proposer en solution variante un laboratoire de chantier mobile (caravane, conteneur, etc.). Il devra
soumettre & cet effet les plans et les spécifications de F'unité mobile proposée.

Les essais devront &tre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les documents suivants classés par
ordre de priorité. En cas de discordance entre les différentes normes ou processus d'essais, le document placé en premier

prévaudra.
[§)] Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.). .
(ii) Les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministére de I'Equipement et du Logement

Frangais,
(iip) Les normes francaises /AFNOR,

L'Entrepreneur doit fournir 4 'acceptation du Maitre d'Cuvre la liste et les caractéristiques des matériels de laboratoire
nécessaires 2 I'exécution des essais. Tous les matériels utilisés par I'Entrepreneur dans son laboratoire de chantier sont maintenus
en état de bon fonctionnement et étalonnés avant tout début d'intervention sur le chantier, La liste des installations, outillages et
appareils de mesure nécessaires pour exécuter les contrdles de qualité, est la suivante :

Pour les essais de sols: L
- Etuves de 240 | pour sécher les matériaux ; : ’
- 1 série compléte des tamis normalis€s ;
- 1 tamis 0,420 min pour limites d'Atterberg ;
- 1 tamis 0,080 mm pour lavage analyse granulométrique ;
- 1 balance électrique précision 0,01 g pour limites d'Atterberg ;
- 1 balance électrique précision 0,1 g pour teneur en eau ;
- 1 balanee Roberval portée 5 Kg pour essais sur chantier ;
- 1 balance a fléaux portée 20 kg plus le poids,
- 1 balance 4 fléaux portée 30 kg plus le poids ;
- 1 presse CBR ;
- 1 réchaud & gaz plus bouteille propane ;
- 1 échantillonner plus accessoire ;
- 5 t6les de séchage de matériaux et 23 grands bacs ;
- 8 séries de 3 moules CBR avec hausses ;
- 2 moules Proctor ;
- 3 dames proctor modifiés et 50 gamelles pour 10% ;
- 20 comparateurs avec Supports ;
- 2 coupelles de Cassagrande et accessoires pour limites Atterberg ;
- 3 densitométres 3 membrane (2 de 31 et un de 6 1) plus membranes de rechange ;
- 2 densitométres 4 sable ;
- 1 Dynamic Cone Penetrometer (DCP) ;
- Speedy Test pour |*évaluation rapide de fa teneur en eau in situ
- 1 tariére manuelle ;
- 1 tariére mécanique ;




- Matériel pour PER et PEI ; ' .
- Outils divers (pellettes, marteaux, régles a raser, etc.) .

Pour les essais de béton:
- 1 presse 4 béton 3000 kN ;
- 4 séries de 6 moules & béton (16 x 32 ¢cm) ;
- 2 cdnes d'Abrams et accessoires ; i ) .
- 1 vibreur pour laboratoire, aiguille de 25 mm ; ¥ e e

- I dispositif de surfagage; L

- 1 marmite & souffre et 2 louches ; : AT

- 1 série compléte des grilles pour coefficient d'aplatissement ; /’i'f SERE
. 2 moules densité apparente; Fa ANt v
- 1 appareil Los Angeles et dewx séries de boulettes ; bl e TOERD
- 1 sclérométre ; \ o fui= 1 gt
- 2 appareils pour équivalent de sable ; kS *&p/\?/,

- 2 pieds & coulisse (verniers) ; RN vrartf 4

- 2 chronometres ; \_ﬁ_/ ==

- 200 kg de souffre composé,

Le local comrespondant sera meublé d’une table, trois chaises, deux armoires métalliques fermant a clé, de trois étagéres et du
mobilier de toilette. Les Ouvertures (fenétre et climatiseurs) seront équipées de grillages de protection contre le vol. Toutefois,
il ne sera pas exclu le fait que pour réaliser ses études et son contrdle externe I"Entrepreneur fasse appel a un laboratoire agréé
(agrément type Labo route par exemple), pourvu qu’il ait un son systéme qualité certifié selon le référentiel SO 9001.

Tous les matériaux approvisionnés, reconnus défectueux aprés essais, doivent étre wransportés hors du chantier par I'Entreprencur
et & ses frais, dans un délai et & un endroit fixé par le Maitre d’Cuvre, faute de quoi 'évacuation est exécutée par le Maitre

d'CEuvre et aux frais de 'Entrepreneur. )
Le local du laboratoire sera conforme aux normes anti-incendie, et équipé d’extincteurs, d’eau courante, d’électricité (220/380

V triphasé).

Pendant la durée du chantier, le Cocontractant supportera les frais de gardiennage, d'entretien et de nettoyage du laboratoire de
chantier ainsi que les dépenses d'cau, de gaz, d'électricité, la fourniture des matiéres consommables et des produits chimiques
nécessaires. Il affectera au fonctionnement du laboratoire un personnel suffisant en nombre et en qualité pour assurer tous les

essais prévus, . .
Le Cocontractant devra laisser en permanence 4 l'ensembie des membres du Maitre d’ceuvrele libre accés du laboratoire de

chantier pendant toute la durée des travaux,

1.3.2d Matériel et Engins

Matériel topographique

Le Cocontractant sera tenu de prévoir, 3 sa charge, tout le matériel topographique et le personnel qualifié correspondant
nécessaire aux opérations d'implantations et de contrdles des travaux,

En cas de carences dans les activités des équipes topographiques du Cocontractant, le Maitre d'ceuvre
aux levés qu'il juge nécessaires au contrdle des travaux par un cabinet extérieur. Dans ce cas, les coilts cor
la charge du Cocontractant.

Autres Matériels et Engins

L’Entrepreneur devra soumettre au Maitre d'(Euvre, dans un délai d"un mois & compter de la date de la notif‘i?;

la liste du matériel qu'il envisage d'utiliser pour I’exécution des travaux, avec leurs caractéristiques, poste parposte, suivant les
prestations & réaliser. Cette liste précisera la marque, le type et I'année de fabrication des engins. Tout matériel qui sera jugé
vétuste ou non satisfaisant par le Maitre d’Euvre pourra étre refusé sans que I'Entrepreneur puisse lever de réclamation.

L’Entrepreneur soumettra pour approbation au Chef de Service du Marché par le biais du maitre d'Guvre, dans un délai de
quarante-cing (45) jours & compter de la date de notification de I"ordre de service de commencer les travaux, Ia liste du matériel
qu'il envisage dutiliser pour l'exécution des travaux, avec leurs caractéristiques. Tout matériel qui sera jugé trop vétuste ou non
satisfaisant par le maitre d*ceuvre pourra étre refusé sans que ['Entrepreneur puisse lever de réclamation.

Outre le matériel du projet, I'Entrepreneur mobilisera en quantité et en qualité pour le projet, le petit matériel et équipements
HIMO, ainsi que les Equipements de Protection Individuelles (EPI).

1.4 DOCUMENTS A FOURNIR PAR L’ENTREPRENEUR

L’Entrepreneur ne peut se prévaloir d’aucune erreur ou omission dans le dossier technique pour dégager sa responsabilité. De
méme, Iapprobation par I'Ingénieur des documents cités ci-aprés n*atténuera en rien les responsabilités de I'Entrepreneur.

TN - .
14.1 Programme d’exécution des travaux

_ L’Entrepreneur devra soumettre & I"Ingénieur, dans un délai de 15 jours & partir de la date de notification de
I"approbation du marché, un programme détaillé d’exécution de I'ensemble des travaux. Ce programme détaillé, qui devra tenir
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compte des conditions climatiques et météorologiques et du maintien de Ja circulation sera congu de fagon a ce qu’apparaissent
clairement: ‘

- les différents postes de travaux, i

- I'enchainement logique des opérations de 2onstruction, y compris planches d’essais,

- - - la composition des équipes de travail (personne, matériel) et les cadences de production des différents postes,

- . les mesures prises pour assurer une organisation correcte de la circulation.

Il sera accornpagné d'une note précisant notamment : I’organigramme de la direction et du personnel de chantier avec le nornbre,
la nationalité et la date d*arrivée sur chantier des gros matériels et des approvisionnements ; I’état détaillé du matériel comportant
pour chaque engin ses caractéristiques, son état et sa valeur ; les moyens de contréle géotechnique et topographique affectés au
chantier.

L’Entrepreneur devra tenir a jour le programme d’exécution au fur et 4 mesure de I’avancement du chantier et remetire tous les
mois le programme actualisé & I'Ingénieur. Le démarrage effectif des travaux sera subordonné 4 la présentation du planning
détaillé 2 I’ Ingénieur, sans que le délai d’exécution des travaux soit de ce fait modifié.

Le planning, ses additifs et rectificatifs éventuels devront étre remis a I'Ingénieur en cing (05) exemplaires.

1.4.2 Programme d’exécution des ouvrages

Le programme d’exécution sera détaillé quinzaine par quinzaine. Le planning d’exécution des ouvrages sera établi au
moyen d’une méthode dite & « chemin critique » et mettra en évidence : les tiches & accomplir pour exécuter I'ouvrage et leur
enchainement (études d’exdcution et de méthodes, visa par I'Ingénieur...); pour chaque tiche, la date prévue pour son
achévement et la marge de temps disponible pour son exécution ; celles des tdches qui conditionnent le délai d’exécution de
I'ouvrage (taches critiques).

. Les rectifications qui seraient demandées & 1'Entrepreneur devront étre faites dans le délai qui lui sera imparti. L’Entrepreneur

devra proposer en temps utile les adjonctions qu'il y aura lieu d*apporter48 ] p’r_td.g__’r':}mm.s‘ pendant la durée des travaux.

- . . . ,"."“" S TP b . x N

Une mise & jour du programme d’exécution sera effectuée au moi (’ ehshellement «Ingénieur retournera ce programme 4

1’Entrepreneur, soit revétu de son visa, soit, s°il y a lieu, accompagné de ses obsertz)ations,‘ dt‘ms un délai maximal de vingt (20)
/

jours ouvrables. a7 MINTEY et
) et [ '\ PM"TCR“/ o
1.4.3 Procédure d’exéeution \-.\ L-C‘ Ve d

Pour chaque atelier de travaux (débroussaillement, abattage et élag‘ﬁg‘é“,é*%}te/nﬂs@e ent, curages divers, ete...) une fiche
d'exécution sera établie. Cette fiche d’exécution décrira de la manié‘rb\'!é‘?p@sh etgitiééFossible la méthodologie d'exéeution.
Les contrdles  réaliser y seront également définis, de méme que les pBih réFdvant et aprés exécution de cette phase de
travaux. Les contrdles de exécution seront effectués par les agents d’exécution de I’Entreprise éventuellement aidés du

Laboratoire et des Géométres de I’Entreprise. C’est le contrdle interne.

Au cours de "exécution, le Maitre d’Euvre procéde a des contrdles préalablement définis pour lesquels la poursuite des
opérations par I’Entrepreneur est subordonnée 2 son acceptation prononcée dans un délai déterminé. Ces points de contrdle sont
appelés « Point Arrét » et sont associés & des délais de préavis.

Les points d"arrét sont des phases de contrdle de travaux objet d’un accord formel et écrit du Maitre d’ceuvre. La poursuite des

travaux ne peut avoir lieu sans cet accord. Ces points d’arrét sont entre autres :

a- la vérification de "éligibilité du sol a la mise en ceuvre du produit, par des tests en laboratoire (en cas de recours aux
produits stabilisants). Pendant ’exécution, on pourra effectuer un Speedy Test pour I’€valuation rapide de la teneur en
eau in situ;

b- laréception altimétrique et géotechnique des couches d’assises stabilisées (rapport de densité dhumidite, essais nucléaires
d'humidité, California Bearing Ratio (CBR) sec et saturé, etc...) ;

c- le contrdle de qualité des bétons ;

d- le vérification de la conformité par une étude en laboratoire des formulations de béton hydrauligue ;

e- efc...
Chaque point d'arrét sera défini préalablement au démarrage des travaux en accord avec I'Ingénieur et la Mission de Controle.

Les points d’arrét font I"objet d’un contrdle par le Laboratoire ou le topographe sous la responsabilité du Maitre d’ceuvre des
travaux ; ce contrdle est appelé contrdle externe.

Dans le cadre des différentes procédures d’exécution du PAQ, I'Entrepreneur récapitule les délais de préavig
d’arrét. Pour les points d’amrét dexécution récapitulés ci-aprés, le délai de préavis comporte, outre le dé aiy

assOgiés aux points
cﬁ;g Qrmation au

exprimé en jours travaillés.

Terrassements :
Acceptation des zones @ rechargef aux matériaux d’apport  ceeeermsersstisniississrsssnsssmnanss 2 jours
Planche d'essal : ......cunmermieneseianernans 1 jour
Acceptation talus (contrble topo) : . j

Retraitement/stabilisation sol en place :

QUANILE ES MAETIAUNX : cererrseseseersrssssssssssmssssessssissssesserssesssssssnesisesessimsessessssssisssssssb s sssndessasassinssed jours
Planche d'essai 1 couiureresssussnescsisssssssssmssssssssssanens frereeaessie Rt ARSI RR eSS RS R e 1 jour
Acceptation portance | ... ressensessrsrsesaseasaonstons ettt s e SRR A SRR TR e A s 3

Acceptation topegraphique : ......



Assainissement :

TMPlantation de POUVIRZE .....covuvves cereurmsnererecsrans seervorstsemsmrmmssenssarsassnssesmesssssarsssrstassstas tnssssessas 2 jours
Agréments El€ments PréfabriqQUES I ....ocoecruicerneieiieieresrrsse s eresesseresssssess st enssessssssnsarees 20 jours
Acceptation chantier éléments prefabnques 1 jour
Acceptation aVaUX ! weeeueesersins eeteeriasesaresasen s s n st enetsanas w3 jOUrs
Prestations relatives aux é[éments cou]es en place : ferraillage ......oovvcverieereenencenceneniens 1 jour-
Prestations relatives aux €léments coulés en place : coffrage .................................................. 1 jour
Implantation :

Contrdle extérieur de I"implantation GENErale : ......ovveeieeininccsnsnienecrnssncsesenesreseresesesssssnssvens 3 jours
Contréle extérieur de I'implantation des semelles ......... st e b e rerseresen 2 jours
Fondations superficielles :

Contrdle extérieur du fond de fouille de chacune des semelles superficielles :2 jours

Coffrages :

Epreuve de convenance des bétons pOUr PArGMENES GUVIAES ..v..svuemsssuessesssorsersesssesmmssnnenn 3 jours

Contrdle extérieur de la mise en GUVIE ! .vveeveem e crererssecanens
Armatures de béton armé :

Accord sur la provenance des armatures de DEION AME © ........vvevvvnsrrsieneniormsersssssnsanes
Contréle extérieur de la mise en ceuvre avant chaque phase de bétonnage :

Mise en couvre des bétons :

Niveau d’aptitude de la centrale de fabrication: .
Epreuve de CONVENANCE: .iviiienssissrsieeeeerseecenrrnes
Avis sur chaque héton tEmoin ; ......cermnnecinsanes
Début de bétonnage: ..
Confection des eprouvette= pour ]'cpreuve de contro.e: .............................. e :‘\. ,\\
Epreuve de contrdle en cas de fraitenient tHerMIqUE: ... oe.verereresmsrsereresmessessrsssssss s S % W

Les points darrét, les points critiques ainsi que les délais de préavis correspondants seront re e I"établissement du
PAQ. L’Administration sur proposition du Maitre d° Guvre se réserve le droit de faire effectuer des essais et contrdles, en tout
point et a toute époque qu'il jugera utile, en sus de ceux définis par le Marché. Dans le cas ot le résultat ne serait pas satisfaisant,
I’ Administration peut refaire I'essai ou les essais en présence de I’Entreprencur et 4 sa charge. Ledlt contréle pourrait étre assuré
par un laboratoire agréé. _

Organisation de la qualité

Les fiches de contréle seront 4 remplir quotidiennement dans le cadre du contrdle interne, afin de vérifier la bonne exéeution
des travaux. Dans le cas de ’exécution d’un remblai pour correction de la ligne rouge, ¢a peut étre une fiche de contréle de
compactage. Cette fiche de contrdle reprendra tous les points de contrdle définis dans la fiche d’exécution et sera signée par le
responsable de 1’exécution au sein de I"Entreprise (Conducteur de Travaux) et par et la Mission de Contrle. La fiche de contrdle
précisera les objectifs de qualité A atteindre (par exemple densité maximale pour le compactage). Si ceux-ci ne sont pas atteints,
la Mission de Contrle établira une fiche de non-conformité indiquant les mesures rectificatives 4 prendre.

Les fiches de non-conformité pourront faire ”objet d*un rapport circonstancié et des décisions suivantes en fonction de la gravité
du probléme : Acceptauon par I’Administration des travaux en I"état; Acceptation moyennant des garanties ou mesures
spécifiques ; Ordre de remise en conformité immédiate ; Inscription au dosswr de non-conformité : travaux a reprendre avant la
réception provisoire. Pour des raisons techniques (impossibilité de mise en ceuvre, amélioration de la sécurité, amélioration
d’exécution), le projet peut étre adapté ou modifié. Dans ce cas, une fiche d’adaptation signée par le responsable du Contrdle
interne et I'Ingénieur de Surveillance sera établie. Cette fiche précisera les raisons de 1’adaptation, lel duyrages ou parties
d'ouvrages avec les plans concernés et la proposition de 1’adaptation.

L’ensemble de ces documents : fiches de contréle, de non-conformité et d’adaptation seront reportés au j
constitue le seul document contractuel liant I'Entreprise et la Mission de Contréle. Par ailleurs, le Chef
I"Entreprise une série de formulaires dont la tenue régulidre permettra de vérifier la qualité des travaux : le
les fiches spécifiques des essais géotechniques, des planches d’essais, etc.

Les fiches spécifiques renseignent sur les fiches de contrdle d"exécution définies précédemment. Enfin,
matériaux routiers et pour tout matériau manufacturé intégré dans ’ouvrage, la Mission de Contréle d
d’agrément spécifiques.

ra des procédures

L’exploitation des emprunts et la production de matériaux routiers exigeront de plus un plan d'assurance qualité spécifique &
cette activité, Ces documents seront remplis soigneusement, si possible conjointement par un Ingénieur du Maitre d’ceuvre et
un représentant de I'Entreprise. En effet, ils engageront aussi I'Entreprise par P’intermédiaire de son contréle interne de la qualité.

La Mission de Contréle vérifiera réguliérement la tenue de ces documents et d’adéquation entre I’aspect des travaux réalisés et
le contenu des fiches de suivi d’exécution.

La définition de ces procédures, les spécifications 4 respecter, I'otganisation de la qualité feront 1’objet d’un document établi
par iI’Entreprise. Ce document sera 4 la base du processus Qualité mis en place dans le cadre du chantier.

Contraintes d’environnement
Les travaux devront étre conduits tout en tenant compte des aspects environnementaux. 11 s’agira de minimiser I'impact des
différents postes de chantier sur I'environnement afin : d"assurer la sécurité des usagers et riverains ; limiter la géne aux usagers
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de la route (ralentissement excessif, encombrement...} et aux riverains (bruits, poussiéres, encombrement de |"espacz publiz par
les installations et engins de chantier...). .o .

I.4.4 Plan de récolement ™ ' o h _ . -,

A la fin des travaux, et dans un délai maximum de 30 jours aprés leur réception provisoire, I'Entrepreneur fournira &
I"Ingénieur un exempldire reproductible et 4 tirages des plans (profil en'long ; profil en travers type ; plans d’ouvrages d’art et
d’assainissement et schémas linéaires) des travaux ayant été réellément exécutés.

Sur ces plans seront reportés les cdtes et altitudes de I route terminée, en général et dans les zones modifices, ainsi que les PK
définitifs, les épaisseurs de chaussée, les emplacements et caractéristiques des ouvrages d’assainissement (buses, exutoires) et
ouvragesd'art. - - c . [

1.5 ETABLISSEMENT DES DOSSIERS D’EXECUTION DES OUVRAGES

1.5.1 Conditions de réalisation des dossiers d’exécution

. Les documents techniques annexés au Dossier d’Appel d'Offres sont donnés # titre indicatif, I"Entrepreneur est tenu
de les vérifier et d"y apporter les cotrections nécessaires au besoin. Sur la base des levés topographiques, des résultats des
sondages et des plans types figurant au présent dossier, I'Entrepreneur établira & ses frais les dossiers d*exécution de chacun des
ouvrages & reconstruire ou & élargir. Ces dossiers d’exécution comporteront les métrés, notes de calculs et toute justification,

Les projets d’exécution des ouvrages devront.étre soumis & I'Ingénieur au fur et a mesure de leur élaboration et en ternps voulu
- pour respecter le planning des travaux. En tout état de cause, le dossier d’exécution complet d'un ouvrage donné devra étre
remis au minimum 43 jours avant le début d’exécution de I'ouvrage considéré.
_ L’Ingénieur disposera d"un-délai de 10 jours pour donner son avis & compter de la date de réception des documents.

= 1.5.2 Calculs justificatifs

-

Pour tous calculs justificatifs du projet d’exécution, I’Entrepreneur se conformera aux prescriptions des textes
réglementaires suivants : o
- Fascicule 62 Titre | — Section I du C.C.T.G. (Régles BAEL 91): La fissuration sera considérée préjudiciable.
- Fascicule 61 Titre II du, 28 Décembre 1971 et fascicule spécial N°72-71 bis, texte N°193 du Bulletin Officiel du
Ministére de ’'Equipement et du logement et Ministére des Transports (France) ~ Programme de charges et épreuves
de ponts routes, pont de troisiéme classe. .
- Fascicule 29 du CCTG

1.5.3 Contenu des dossiers d’exécution

Chaque dossier d’ouvrage comportera : 0 AMINTE v
i i 07 RN

- 1ipland 1mp!anu.mon, FARIDM-TOR W i
- 1 coupe longitudinale de I'ouvrage avec report des sondages e _dﬁ,‘t innaturel, 475
- 1 coupe transversale de I’ouvrage avec détail des superstructurés_. rde-corps), /\O
- les plans de coffrage et de ferraillage du tablier et/ou le plan de chi \-wg ¢
- les plans de coffrage et de ferraillage des appuis (piles et culées), = -
- une note de calculs justificatifs du tablier, de ses appuis et des fondations,
- un avant-métré détaillé. . . *

Les plans de ferraillage comporteront une nomenclature des aciers (n°, type, diamétre, géométrie, nombre, longueur) et un
récapitulatif en poids dacier par type (HA ou Adx) et par diamétre. [l est rappelé que les plans d’exécution serviront de base au
paiement des quantités de béton et d’acier. o ‘ :
Tous les plans et notes de calculs devront étre approuvés par I'Ingénieur aprés avis de la Mission de Contrdle.

I.6 JOURNAL DE CHANTIER
L’Entrepreneur devra tenir a la disposition de I'Ingénieur un Cahier de Chantier destiné 4 recevoir toutes les observations et |
remarques de ce dernier. Dans ce Cahier de Chantier, I"Entrepreneur devra inscrire, au jour le jour, tous les renseignements
permettant de suivre 'avancement des travaux et en particulier : . :
- les conditions atmosphériques, I"effectif total présent,

- La nature des travaux en cours, leur repérage, le rendement,

- Les interventions du contrdle externe et extérieur,

- Lanature des constatations effectuées, a
- Les événements présentant un intérét relatif au réglement du chantier.
Dans ce journal sera inséré un compte rendu quotidien fourni, le lendemain du jour d’exécution df
’entreprise consignant :

- les horaires de travail, I'effectif et 1a qualification du personnel,
- lanature et le nombre d’engins en fonctionnement et en panne,
- lasurface traitée (vitesse d’avancement),

- I'épaisseur moyenne de traitement,

- ladurée et la cause des arréts de chantier,

- leréglage du matériel et les résultats des contrdles internes {granularité, teneur en lant totale, ...)
- les anomalies
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Y seront également consignés par I'Ingénieur :
- ’les conditions atmosphériques,
- les dérogations relatives & T'exécution et au réglement, les notifications de tous les documents, ordres de service,
.' dessins, résultats d’essals hors chantier, attachements, etc. - : . o
" - les échantillons expédis, : ) '
- lesrésultats d’essais effectués par Ie Laboratoire,

- les réceptions,

- tous lés détails présentant quelques intéréts au point de vue de [a tenue ultérieure des ouvrages et de la durée réelle des
travaux,

- les incidents de chantier susceptibles de donner lieu & une pénalisation ou une réclamation de la part de I'Entrepreneur,

- les visites de personnahtes extérieures au chantier,
I sera présenté chaque semaine au visa de I*Ingénieur qui pourra y consigner les ordres mineurs donnés 4 I’Entreprencur.

Ce journal sera visé chaque jour contradictoirement, & défaut de fourniture du compte rendu par Ientreprise, toute réclamation
ultérieure portant sur des faits de chantier pourra étre considérée comme incontrolable.
A ce journal, pourront étre annexés, chaque jour, tous documents venant en complément des informations consignées dans le

journal (photographies, résultats d'essais, procés-verbaux de constat, ...).
En outre, pendant I'exécution des travaux, I Entrepreneur devra adresser au Maitre d’Euvre des rapports hebdomadaires

donnant : (i) I'état d'avancement du chantier comparé & I'état prévu par “le programme d'ensemble” et par "le programme
mensuel” ; et (ii} le programme mensuel réajusté,

Pour le suivi des approches HIMO, le cocontractant est tenu de consigner les informations y relatives dans le journal de chantier,
notamment : I'avancement des travaux exécutés suivant la méthode HIMO ; les conditions d’exécution des taches HIMO ;et

les rendements des équipes HIMO.

1.7. REUNION DE CHANTIER

Des réunions hebdomadaires et mensuelles, auxquelles participeront obligatoirement I’Entrepreneur, ainsi que i’ Administration,
permettront de discuter de points relatifs 4 I'exécution du Marché, d°évaluer I'avancement des travaux et de préciser tout élément
n'ayant pas une définition suffisamment claire au contrat avant la mise en route des travaux. Les réunions mensuelles seront
prés:dees par le representant de ’administration. Ces réunions feront l'objet d'un procés-verbal, rédigé par le Maitre d’(Euvre,
approuvé et signé conjointement par les Représentants habilités de 1’ Administration, I’Entrepreneur et le Maitre d’Guvre. En
cas de désaccord éventuel sur une formulation, I’Entrepreneur pourra apporter ses observations non dans le texte mais en fin de

procés-verbal.
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JL. PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATRIAUX

-

IL1 DISPOSITIONS GENERALES

2.1.1 Spécifications techniques ef normes

Pour tous. calculs justificatifs du projet d’exécution, I’Entrepreneur se conformera aux prescriptions des textes
réglementaires suivants : ' '
D’une fagon générale, les travaux seront exécutés par référence aux textes officiels qui font I'objet, pour [a passation des marchés
en République du Cameroun, des Cahiers des Prescriptions Communes (C.P.C.} applicables aux Travaux Routiers (Décret N°
75-180 du 17 février 1973). '
Par voie de conséquence, les conditions générales techniques, concemant les matériaux & mettre en ceuvre, sont celles qui se
rapportent & des homologations qui ont été enregistrées par I’ Association Francaise de Normalisation (Normes AFNOR).
Les citations des normes qui-sont failes dans le'texte du présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {C.C.T.P.}, ont
seulement pour but de définir la qualité des matériaux, et I'Entrepreneur est libre de présenter des produits analogues, dont la
qualité correspondrait & des spécifications officielles internationales (AASHTO ou ASTM par exemple), mais a la condition
que les produits proposés offrent des qualités au moins équivalentes & celles requises.
1l appartiendra & I"Entrepreneur de donner au Maitre d"Quvrage, ou & {"Ingéniefii; Toutes les précisions sur les caractéristiques
des matériaux qu’il compte employer, pour que ce dernier puisse 5°as ptﬁg\ﬁﬁtuﬂéﬂyiﬁh\[g\nce aux normes proposées dans le
présent C.C.T.P. e RESARN

s \,

2.1.2 Projets d’exécution ;/ff’./ MINTP \"‘:‘_ b

2.1.2.1 Généralités L ACIPM-TCRY

L’Entrepreneur sera tenu d'exécuter les leveés topographic ues\nécessaires, d’état;fr 4 ses frais et de soumetire 2
PIngénienr, les différents projets d’exéeution comportant métrés, noqiﬁ\{ﬂ& caleul et 183 flstifications en vue de vérifier les
estimations contenues dans le présent projet et selon les prescriptions sul commencement de travaux.
Les documents d’exécution seront fournis par ’Entrepreneur en deux (2) exe S a I'Ingénieur, pour accord aprés avis de
la Mission de Contrdle. Aprés accord de I'Ingénieur, I’Entrepreneur aura 4 foumnir trois (3) exemplaires supplémentaires, dans
un délai maximal de quinze (15) jours. Deux exemplaires approuvés lui seront retournés.

L’Entrepreneur devra prendre ses dispositions pour présenter ces documents en temps opportun, pour assurer la continuité des
travaux, étant entendu que I'Ingénieur disposera d’un délai de dix (10} jours, pour approuver chaque document qui lui sera
transmis a cet effet, ou faire savoir les modifications & y apporter.

L’Entrepreneur reconnail avoir tenu compte, dans I"estimation du délai d’exécution qu'il a accepté, des sujétions de temps
découlant de cette procédure de présentation des projets d’exécution et de leur approbation par I’ Ingénieur.

En conséquence, il ne pourra arguer d’aucun retard dans I"exécution des travaux, du fait de 'application de cette procédure et
aucune indemnité, de quelque sorte que ce soit, ne pourra lui éire alloude, pour un retard, dont I'origine serait une non
présentation de projet. en temps opportun. .

Le projet d'exécution, dont I'estimatif (prix et quantités) devra correspondre approximativement a celui de la partie
correspondante du marché contracté par |’Entrepreneur, sera établi par corps de travaux comme précisé ci-aprés :

a) Projet d’exécution des terrassements
L'Entreprencur aura i effectuer le piquetage de 1'axe de la route dont la vérification sera faite contradictoirement par la Mission

de contréle. s

Ensuite, I"Entrepreneur établira 4 sa charge, un projet d’exécution des terrassements qui s’appuiera, & partir du profil en long de
la route existante (sans modification de tracé), sur le report des modifications de la ligne rouge et le tracé de cette dernire aprés
rechargement éventuel.

De 13, et 4 I'aide des profils en travers nécessaires, il effectuera le métré des cubatures. Ces documents serviront de base &

I'évaluation des quantités.

b) Projet d’exécution des ouvrages d’assainissement et des ouvrages d’art
11 sera établi & partir des plans types figurant dans le Dossier d’Appel d*Offres. Pour les ouvigz
établira un projet par ouvrage. Ces différents projets seront accompagnés des métrés correspongsy

c) Projet d’exécution de la chaussée .
Le projet d’exécution de la chaussée sera établi ‘par I’Entrepreneur sur la base des détails ig o ‘EB platts et dans le

présent C.C.T.P. Tous ces projets, par corps de travaux, seront alors collationnés par linéairg
par linéaire.

Le projet d’exécution comportera 4 son annexe : (i) la note méthodologique afférente au projet et comprenant obligatoirement
un chapitre sur la mise en czuvre du produit stabilisant retenu ; (i) un agrément valide du produit stabilisant & mettre en ceuvre,
délivré par le Ministre des Travaux Publics et (iif) un contrat d’achat du produit avec le promoteur, diiment signé par les deux
parties (vendeur et acheteur) en cas de recours aux stabilisants.

. 2.1.2.2 Modifications éventuelles )

a) Si I'Ingénieur constate, au cours des travaux d’implantation, qu'il convient d’apporter des modifications ponctuelles au projet,
soit & cause d'un changement de configuration des dégradations de la chaussée existante, soit & cause de circonstances
imprévues, il pourra prescrire par ordre de service a I’ Entrepreneur, d*apporter aux plans les modifications qu’il juge nécessaires.
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b) Si I'Ingénieur constate, au cours des travaux, lors dy traitem..at de la chaussée existante, qu'il v a lieu d’apporter des
modifications aux dispositions prévues (par exemple apports de mat#-iaux pour corriger la ligne rouge suivant sections impactée,
medification de la profondeur de traitement), il pourra par ordre de service & I"Entrepreneur, demander ¥ application des
nouvelles dispositions.

¢) La rémunération 4 I’Entrepreneur de la prestation correspondante au projet d’exécution, se fera conformément aux prix
correspondants du Bordereau des Prix, qui définit une rémunération du dit projet d’exéeution, qui comprend également les
modifications éventuelles demandées.

2.1.3 Essais

L’Entrepreneur devra disposer sur le chantier des moyens qui lul permeitront de vérifier la qualité du travail exécuté.
Les essais & effectuer sont de trois sortes.

2,1.3.1 Essai d*études

L’Entrepreneur effectuera toutes les recherches et essais de laborztoire nécessaires pour définir la conformité des
matériaux, les dosages, les compositions des bétons, les traitements et les différents apports, qui permettront de répondre, pour
la totalité de I'ouvrage, aux critéres d*utilisation des matériaux latéritiques, des sables limoneux et des divers granulats et aux
stipulations techniques requises pour les couches d*assises visées, les accotements et les ouvrages. Ainsi, des essais préliminaires
ci-aprés seront effectués sur les sols naturels de référence pour confirmer lewrs éligibilités & mise en ceuvre du produit :

= Pour Je produjt LHR
- Réaliser les essais d’identification compléte du sol de référence (Proctor, CBR, Analyse granulométrique et limites

d’atterberg), contidler la teneur en eau, réaliser I'essai de plaque, déterminer I'indice IPI immédiat et I'indice CBR
aprés 4 jours d'immersion du sol avant traitement. L' évaluation de |’zptitude du LHR au traitement du sol consiste &
s*assurer de I"efficacité vis-2-vis du gonflement volumétrique et du comportement mécanique du mélenge & un dosage
donné du LHR selon [a norme NF P94-100
= Pour les produits CON Aid et Top Seal: L TR

- Réaliser les essais d'identification compléte du sol de référence (Proctor CBR AnaI}.se granulometnque et limites
d"atterberg) et contrbler la teneur en eau. Avant tout début de puly er:sation du produ:t melange a I'eau, s’assurer que
la teneur en eau est comprise dans la fourchette +/-2% de Ia‘-;eneur eq £y optamale Particuliérement pour
Cityland2007, on veillera a ce que Je taux d*humidité se situe en;'re-"?% e, o\ v i

v Pour le produit Roadpacker :

Description ) AASHTO
1 | Analyse granulemétrique - Méthode mécanique T 88
9 Analyse granulométiique, méthode hydrométrique (pour utiliser la chaux et INNOV-| D422, D
ST, la teneur en argile doit étre supérieure 4 15%) 4221
3 | Test de pH (Doit éire compris entre 7 et 8) D 4972
Le test d'adsorption au blen de méthyléne pour déterminer la acité d'échange
4 | cationique des particules inférieures 4 0,0075 mm (n.200 mesh) (gour, # iser la chaux D 837
et INNOVST, la CEC doit étre supérieure & 15 meg/100 ) AN
3 | Limites de plastique et de liquidité ol o~ 4"« TSy, D 4318 TS89y TOOD
- . iy N ""c.'\ D427, D
t= Tyt > @ . s
6 | Limite de retrait 5 Dﬁ" {3 e 4943 T99yTI1380
7 | Relation entre Phumidité et Ia densité SR Do%sP
8 _| Utilisation du pH pour estimer le rapport entre les besoins en chaud.efen sol D 6276
9 | California Bearing Ratio (CBR) sec et saturé D 1883

La technique d'échantilionnage idéale consiste a prélever un échantillon de sol au moins tous les 100 métres de la route 3 traiter.
S’agissant de la fréquence des tests ci-dessus : Pour commencer, un ensemble complet de tests pour chaque kilométre de route,
a moins que les variations du sol n'imposent la nécessité de tests supplémentaires. Si les conditions du sol sont constantes, la
fréquence des tests peut étre réduite.

A partir, d’une part de piéces et documents joints au Dossier d’ Appel d’Offies et, d’autre part des levés topographiques assurés
par I"Entrepreneur, ce dernier effectuera toutes les vérifications qu’il j Juge nécessaires, afin de pouvoir signaler et rectifier (sans
frais) les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles. Tous ces essais et vérifications sont & la charge de 1'Entrepreneur qui
remeitra ses conclusions, en trois (03) exemplaires 2 I’ Ingénieur.

2.1.3.2 Essais de réception sur le chantier

Ils seront effectués par I'Entrepreneur, en présence de la Mission de Contrble. L’Entreprencur devra d;sposer d'un
laboratoire de chantier pour les effectuer. La fréquence de ces essais est fixée dans le présent C.C.T.P. Trois (3) copies des fiches
d’essais seront remises a I’ Ingénieur.

2.1.3.3 Essais de contrdle
Pour la bonne exécution des travaux, I’Entrepreneur effectuera a ses frais et suivant les cadences prévues au présent
C.C.T.P. les essais de contrdle ci-aprés :

Concernant les travaux de terrassements et chaussées.
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Les tests suivants seront effectuds sur des échantillons traités et non traités, & I"effet de déterminer 'amélioration des
caractéristiques de sols : :

Essai Proctor Pour déterminer la densité maximale et la teneur en humidité optimale.
Mesure de I'équivalent de sable, - T ‘
Limites d’ Atterberg, Pour déterminer la limite de plastique, la limite de liquidité et a partir de celles-ci I'indice de

" plasticité (PI),

Rapport de densité d'humidité
Test de densité d’humidité nucléaire, en continu pendant les processus de compactage suivant,
Analyse granulométrique,
Teneur en eau,

Mesures de densité in situ,

- Essai au Bleu de méthylénc Vb. A -,

- C.B.R,sec et saturé, FRS TR Ly ‘
Remarque : Laisser les échantillons CBR durcir pendant trente éS‘jS‘jour‘@ h\?ini_l&t&;t_.}g.‘? ;i:lemier test ne doit étre fait que
si, malgré toutes les indications positives, le traitement ne foncl‘pnng@qﬁ? Sot |\; : 1: i

) L /L /
Pour les bétons RRON “ 'QJ/
- granularité des agrégats, NS AT P
- équivalent de sable, \n‘f_f/

- Essai Los Angeles,
- mesures de contrdle sur béton fiais ; eau de gichage, densité et affaissement,
- Résistance 4 la compression et & la traction.

= L’entrepreneur soumettra  1'avis du maitre d’azuvre, un programme d’essai a réaliser suivant le type de produit 4 mettre en
ceuvre. Il devra aussi effectuer dans son laboratoire toutes les études préalables 2 1a bonne exéeution des travaux,

De maniére générale, un document guide pour les essais en laboratoire selon les méthodes ASTM et AASHTO sera mis i
Ia disposition de I"Entrepreneur par le Chef de Service.

1.2 PROVENANCE. QUALITE ET PREPARATION DES MATCRIAUX

La fourniture de tous les matériaux destinés directement ou indirectement & "exécution des travaux du présent Marché incombe
entiérement & I'Entrepreneur qui devra en soumettre la provenance & le Maitre d’ceuvre avant leur mise en ceuvre €t en temps
utile pour respecter le programme d’exécution des travaux. Pour les matériaux et produits provenant des fournisseurs extérieurs,
I’Entrepreneur communiquera au Maitre d’ceuvre, en temps utile, toute piéce justificative de ses fournisseurs, prouvant que les
matériaux ou produits sont conformes aux spécifications requises. Cette procédure ne dégage pas pour autant la responsabilité
de I"Entrepreneur en aucune fagon.

Les matériaux utilisés seront de deux (02) types :

les matériaux naturels, issus du site lui-méme, pour tous les terrassements et stabilisation, en vue de la mise en place des

couches d’assises ;
les matériaux et produits provenant des fournisseurs extérieurs, tels que les liants hydrauliques, les fers a béton et toutes
les autres fournitures (panneaux de signalisation, garde-corps, etc.) et, les produits de stabilisations de sols.

2,Z,1 Emprunts
L’Entrepreneur fera son affaire et 4 ses frais : des acquisitions ou occupations temporaires des terrains nécessaires a

I’exploitation de tous les emprunts de matériaux, des éventuelles redevances dues aux proprietaires ou a I Administration, dans
le eas d’extraction, d'occupation temporaire, de déboisement, de la décRestreinte des emprunts ou de Ja remise en état des lieux.
La recherche des emprunts de matériaux sera effectuée par I'Entrepreneur sur la base des prescriptions définies par le présent

C.CTP.

Dans les trente (30) jours, au plus tard, suivant la notification de I"Ordre de Service de commencer les travayx, UERirepreneur

est tenu de soumettre & "approbation de I"Ingénieur via le Maitre d’ceuvre, la liste des emprunts qu’il co, 0} Gpiliser pour
. . . IR : + . : z

I"exécution des travaux faisant I’objet du marché. A cette fin, il présentera un dossier complet par emprunt, a5 ¢omporiya :

un plan de sitvation, @

les résultats de la reconnaissance, S %ﬂ,
les résultats de laboratoire définissant, sans ambiguité, les caractéristiques des matériaux naturels avaigd 1 ﬂt@'@e ;]
s'il y a lieu, aprés traitement,

le schéma de prineipe retenu pour I'exploitation de I’emprunt.
une note technique définissant, d’aprés les premiers essais de conformité exécutés par I"Entrepreneur, I’utilisation et la
destination des matériaux considérés.

1.’intégralité des frais d’établissement de ces différents dossiers sont & la charge de I’Entrepreneur. L’Ingénieur disposera de

quinze (15) jours, suivant la date de dép6t des dossiers définis ci-dessus, pour donner son approbation totale ou restrictive ou,
" tout simplement, refuser I’exploitation de I’emprunt propose. ’

Dans le cas ol I Ingénieur autorise I'exploitation d*un emprunt, il aura a préciser les limites d’utilisation de ce dernier.

Enfin, en ce qui concerne tous les matérizux d’extraction, I’ Ingénieur pourra retirer son agrément pour un emprunt donné, il

considére, quau vu des essais de contrdle, que le gite ne fournit plus de matériaux répondant aux spécifications. Il est, bien

103



entendu, que dans tous les cas I"Entrepreneur supportera la responsabilité, aprés mise en ceuvre, de fa conformité des matériaux
utilisés aux spécifications recuises. :

Aprés exploitation de chaque emprunt, I'Entrepreneur est tenu de réaménager la surface d exploitaiion pour qu’ell® retrouve sa
destination d’origim’:.' '

2.2.2 Matériaux naturel 3 stabiliser ou & améliorer/ Matériaux d’apport éventuels ‘ .

Les matériaux d'apport éventuels pour recharger la chaussée pour nivellement de la plateforme sont des -Graves
latéritiques, Ces matériaux naturels ou sols in-situ & stabiliser (y compris les matériaux d’apport), feront I’objet d’investigations
indiquées, pour confirmer 1"éligibilité de ces sols & la mise en ceuvre du produit envisagé. La provenance des différents matériaux
etproduits devront €ire mentionnés dans le.- SOPAQ et seront conformes aux normes en vigueur et/ou fiches technigues des
entreprises, Aussi, L'entreprise procédéra & la reconnaissance de la chaussée donnant leu aux mesures suivantes :

- carottages et sondages,

- description et identification des matériaux,
- ¢mde de formulation,

- levés topographiques,

A I'issue, il sera identifié les zones homogénes destinées au retraitement (validation des classes et des épaisseurs), ainsi que
des éventuelles zones nécessitant des apporis complémentaires en matériaux pour nivellement de | chaussée (nature et épaissenr
des matériaux). R

L entreprise réalisera des prélévements représentatifs des matériaux de chaiissées de facon'

formulation A partir : e
- des matériaux de la chaussée existante,
- des sjouts de matériaux qu'il envisagera d*ut}]iser, Y
- de la connaissance qu’il a de son matériel de 1eﬁ'a\it@‘\‘e‘r’nL SQ .}"

Avant le démarrage le traiternent. stabilisation ou amélioration du sol, I'entrt _;?;E‘Wm;ﬁd? Erément du Maitre d'ceuvre

)

des résultats de I'étude de formulation. \:P Sion R\
et A 7 du tableau de classification

Pour le produit ReadPacker, les sols feront partie des classifications A 2, A 4, A3,
AASHTO (avec une certaine qualification pour les matériaux A 7).

INNOV-STTABLEDESOQLS
CLASSIFICATION AASHTO (désignation M145)
Classificatien etapplication de NNOV-ST dans le sql
Classification génémle Matéiare frandales Matériatx Limonetx /£ Argile
35%cumolns passant 0,075 mm(200) . plus35% depassant0,075mm(200)
A2
Groupe Az-4 A2-5 A2-6 A2-7 R4 AS AS ATAT-S
A7-6
Tamlisage St passage
2,000mmi{tamls 10) et
0,426 mm {tamiz 40) L E T &
0.075 mm(tamis 200) [ o e T (T <~35% |<=35% |<-35% |<=35% [>36% >36% S36% >36%
Caractéristiquasdepassagade
fractions 0.075 mm [tamis 200)
Limitdeligulde (AASHTO 7-89) <nd0% >50% <=40% >31% <a30% >41% <=40% >41%
Indlce de plazticitd (AASHTOT-50) RO R T e S O < 10% | <= 10% | >11% >11%  [<=10% <=10% [>11% >11%
Troe habliveld*éléments consiinnlis | Fragmentsde plame, Sablefin §Gravieretsable limongucou argileux Solslimoneux Sqlaqrgileux
[mportants gravieretsables 7 \
THHOJ-ST vl tan N D e e T e VB Just () JBona excellani-(2) - B RN
*[1) Henzpplicable entantque stabiisateurd arglle. INNEV-STpeut Eizsutilisé commealde au compactags [T
*{2) Consulterle fabricant pouriesrecommandations concemanifa pH. latensurenarglieetia capacitéd®échangede cations [CEC) nvantd'u‘.llisermhw-srl O’ \
[+
W

=
=
Pour le LHR, 8
Les sols & traiter
Les sols destinés a la couche traitée devront présenter un Dmax < 80mm.
Considérant les propriétés du tracé, le projet pourra avoir un recours & des matériaux d’emprunt. L Entrepreneur est ainsi invité
a distinguer une ou plusieurs formations homogénes 3 réserver & la couche traitée en précisant le mode d’extraction.

7NN
=

t

Les produits de traitement
La fourniture, le transport et le stockage des produits de traitement sont 4 la charge de I'entrepreneur.
Les produits de traitement & utiliser doivent étre ceux testés lors de I'étude de traitement en laboratoire.

Liant hydraulique routier

Les liants hydrauliques routiers qui peuvent étre utilisés doivent étre des liants normatisés selon la norme NM 10.1.015 et qui
offrent les performances exigées par le présent CCTR. Le liant doit étre choisi parmi les classes M3 ou M4, et sa composition
doit inclure 20% de chaux aérienne calcique vive de type CL 80-Q conforme 2 la norme NM EN 456-1.

L’entreprise demandera les fiches de contrdle interne des produits auprés du fournisseur. Ces fiches sont soumises par
I"enireprise 4 I"agrément du Maftre d’ceuvre et devront étre archivées dans le dossier de recollement du chantier.

Le liant hydraulique routier est livré directement par I'usine productrice. Le dosage a utiliser pour chaque nature de maiériau
sera arrété fors des éudes de formulation avec un dosage minimal de 3%.
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Eau d'apport . .,

L'approvisionnement de 1°eau doit éire satisfaisant tant en quantité qu’en qualité.

La quantité nécessaire dépend desla teneur en eau-de fabrication et de ’humidité naturelle de constituants. il faut également
parfois tenir compte de la nécessité d’humidification en place'par arrosage. o
Elle sera identifiée-selon les normes référencées dans la norme NF P 98-100 et répondra aux caractéristiques de la catégorie 1
de la norme ou 2 celles de la catégorie 2 définie dans la méme norme, sous réserve dune confirmation de sa compatibilité par
une étude de laboratoire. ' . '

i1 faut étudier la provenance d’eau et son mode de transport au chantier de maniére 4 éviter les risques de poliution éventuelle
(détergents, matiéres organique, huiles, argiles, matiéres sucrées ou salées, sulfates...etc.) qui peuvent avoir un effet inhibiteur
sur la prise et le durcissement et les performances du mélange.

Adjuvant
L ajout d'un retardateur de prise au cours de malaxage n’est admis que si le délai de maniabilité mesuré en laboratoire n'est pas

atteint sans ce produit. L' entreprise doit utiliser le type et le dosage arrétés par le laboratoire.

L’Entrepreneur, & partir, du cadre général définissant, & la fois, les zones a traiter (localisation) et des Spécifications Techniques
du présent C.C.T.P., appréciera les difficultés d’approvisionnement des différents matériaux d’apport éventuels ainsi que fear
transport et leur mise en ceuvre sur les lieux définis pour leur utilisation.

Pour les matériaux et produits provenant de fournisseurs extérieurs, I Entrepreneur communijquera au Maitre d'ceuvre, en temps

utile, toutes pidces justificatives de ces fournisseurs, prouvant ou attestant que ces matériaux ou produits sont conformes aux

spécifications requises. Pour les produits stabilisant & mettre en ceuvre, I*Entrepreneur fournira la fiche technique et la fiche
produit, ainsi que 1’agrément valide, délivré par le Ministre des Travaux Publics. L'entrepreneur doit s'assurer que le produit
. utilisé n'a été en aucun cas altéré, Par ailleurs, pour I"eau de mélange du produit, le pH doit &tre <8.0

* Dans tous les cas, ces fagons de faire ne dégagent pas, pour autant, la responsabilité de I’Entrepreneur quant & ces fournitures.

Les performances des matériaux retraités sont jugées sur la base

- Des résultats d’une éude de formulation, réalisée en laboratoire dans des conditions maitrisée de fabrication et
d’homogénéisation des mélanges,

- Des performances du matériel de retraitement utilisé, '

- Des résultats obtenus in situ sur chantier.

A
La formulation des matériaux retraits est établie par I'entrepreneur. Elle dé_ﬁnj‘{.-:’

la‘granulométrie maximum, ﬁ =/ MINTP N

la nature et dosage moyen du liant d’apport, i NP M. TOR! P

Ia teneur moyenne en liant résiduel total (fraisats + liant d’apport), 1§ < '! Pl L "\;,.' ff.".-'-'
o £ )

la masse volumique apparente des matériaux retrajtés,
les éventuels additifs et leur dosage,

la teneur en eau totale visée,

les performances obtenues en laboratoire en relation avec les objectifs visés pour chacune des classes de retraitement.

2.2.3 Matérinux pour remblais .
Les matériauy nécessaires au rechargement des talus, pour remblais contigus aux ouvrages, bloc technique ou pour chaussées
et accolements, 57} y a lieu, pour nivellement du profil en long, seront constitués soit par des sables limoneux ou légérement

argileux, soit par des emprunts ou des gites latéritiques, dans la mesure oi ceux-ci sont suffisamment proches de I'ouvrage &
réaliser, de fagon & ce que les distances de transport soient, si possible, inférieures & 500 meétres. 11 pourra, également, étre utilisé,
si leur qualité s'y préte, les matériaux provenant des déblais.

Toutefois, aucun emprunt ne pourra étre fait, 2 moins de 50 méwes de la limite d’emprise de la route.
Avant tout emploi de matériau pour exécution, I'Entrepreneur devra soumeltre & I'agrément du maitre d’ceuvre, les résuitats-des

essais de sol, de conformité, qu’il aura effectuée, 4 cet effet.
lu(«
{a) Matériqux pour remblais contigies aux ouvrages C..S; %
Les matériaux destinés aux remblais d’accés aux ouvrages seront exempts d’éléments végétaux, d*humus, de ,411" es 4}
organiques et de micro-organismes et présenteront les caractéristiques minimales suivantes : § ‘]\SP‘ %

[%]
Désignation de Iessai : Normes Résultats exigés . Fréquence / [T\
Passant tamis 80pm < 30% s
Granulométrie par tamisage NF EN 933-1 Dimension  maximale  des
éléments : D (mm) <40 Au gré de le Maitre
Limite d"Atterberg NF P 94-051 LL <40,IP <20 d’ceuvre
. e e NFEN 933-9 | , i . )
Essai au bleu de méthyléne NF P 94-040 MB < 0,3g/100g |
. [y . - 3
gndlce portant CBR aprés 4 jours NF EN 13286-47 93% OPM > 30 1par 300 m
immersion
Indice de gonflement NF EN 13286-47 | G%<1%




I Teneur en matiéres organiques | NF EN 1744-1 EMO%.<2%

(0) Matériaux pour rembiais ordinaires

Les matériaux pour remblais sont exempts de matiéres végétales ou organiques (moins de 3 % en poids). Iis peuvent
étre de sols de la classe A, B, C, D, R. IIs doivent répondre aux caractéristiques sufvantes :

Désignafion de essai Normes Résultats exigés . Fréquence
Passant tamis 80um < 35%
Granulométrie par tamisage NF EN 933-1< Dimension  maximale des
éléments : D (mm) <60 Au aré de le Maitre d"ceuvre
Limite d’ Atterberg NF P 94-051 LL <50, 1P <30 ngrecele Matire d'e
. s i NF EN 933-9 o
Essai au bleu de méthyléne NF P 94-040 MB < 3g/100g !
Indice portant CBR a 93% de 5 2q ! Aumoins une série d'essais par
1'OP aprés 4 jours immersion NF EN 1328647 95% OPM > 10 ¢ emprunt,
Indice de gonflement i NF EN 13286-47 G% <0,5% { Tous les 500 m’ de matériau
. . ; o <o : mis en czuvre pour le corps de
Teneur en matiéres organiques - NF EN 1744-1 MO% < 0,5 % " remblai/

Le matérian de substitution 2 utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible i 1’eau, apte 4 conserver sa portance
dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remontées capillaires. On utilisera donc un sable graveleux propre
0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40 protégés par un géotextile. A défaut d'un tel matériau, on pourra utiliser une grave
ayant les caractéristiques suivantes :

¢ Dimension maximale des grains Dmax = 40mm

o Indice de plasticité IP<20

o % des passants 4 10mm 6352100

e 9% des passants 4 Smm 45385

¢ % des passants 4 2mm 30438 el st
" o %des fines f<15 b b ,
Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone maré -1geuse, il ségﬁ}:‘g’a@:ﬁﬁ@ réception de matériaux
suivants ; RN prartt S

o 2 limites d*Atterberg, S L

o 2 analyses granulométriques,
o 2 essais Proctor Modifié

o 1 essai CBR.
Par ailleurs, pour les zones de purges et de bourbiers hors d’eaux, on utilisera les mémes matériaux que pour les remblais
couranls.

224  Matériaux pour couche de fondation et couche de base

La fourniture et I'utilisation des matériaux pour couche de fondation et de base devront satisfaire aux normes sus indiquées et
aux exigences y relatives contenues dans les fascicules du CCTG mentionnés au chapitre B103.1. La définition des structures
de corps de chaussée sera arrétée définitivement en accord avec le Maitre d*(Euvre avant le démarrage des travaux.

(i) Matériatex pour conches de fondation

Les matériaux pour couche de fondation, constituée de graveleux latéritiques, doivent re
suivantes ’

D inférieur 4 40 mm

Tamisat & 2 mm compris entre 28 et 65 %

Tamisat 4 80 microns compris entre 5 et 25 %

Limite de liquidité inférieure 4 45 %

Indice de plasticité (IP) inférieur 3 25

Valeur au bleu de méthyléne inférieure 2 2.5 G

Densité séche & 100 % de I'O.P.M. supérieure & 19.0 kN/m3

Indice C.B.R. 495 % de 'O.P.M. aprés 4 jours d'imbibition supérieur ou égal 4 30
Gonflement linéaire inférieur 4 0.5 %

VYVVVYYVYVY

Le PAQ précise, au titre du contréle interne, les types d'essais ainsi que leur fréquence par rapport au volume de
matériaux, qui seront réalisés sur les matériaux de couche de fondation. La fréquence ne sera pas-inférieure 4 chacun des
essais ci-dessus par tranche de 1.000 m2, sauf dérogations du Maitre d'Guvre.

(i} Matériaux pour couche de base

La grave concassée 0/31,5 pour couche de base sera exclusivement une grave recomposée et obtenue par concassage et
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criblage de roche massive en provenance de carri¢res et installations agréées par le Maitre d'reuvre sur proposition de
FEntrepreneur. Cette grave pourra également provenir du fraisage de la couche de roulement bitumineusc existante. Les graves
non traitées (GNT) relévent, hors spécifications complémentaires, esse_ntiellemem' des normes NE EN 13242, NF P 18 - 545
pour les constituants. . o '

Granulométrie

Le fuseau de spécifications, qui est la zone dans laquelle doit se situer le fuseau de tolérance, aura les caractéristiques suivantes:

Module AFNOR Dimensions Tamis (mm) Passant (%)
Minima Maxima Moyenne

46 31,5 100

44 20 85 100 92
41 10 47 77 62
30 6,3 33 60 47
37 4 26 49 37
34 2 18 38 28
28 0,5 6 22 14
24 0,2 3 15 9
20 0,08 2 10 6

Le fuseau de tolérance, qui doit se situer & I'intérieur du fuseau de spécification et correspond a la zone dans laquelle devront se
trouver 95% des courbes obtenues au cours du contrdle de fabrication, aura les ‘c/q;g;_té_nig_ti_gues suivantes :
P EN r

Maille du tamis en mm Tolérance de,cﬁﬁq_ﬁ,éftéhu igatien YA

10 A AN
3 T ERRAIRITD T
6 li.*(;sﬁﬂfuP W
) R4 I'\l:;".lp r\"?"TC S
0.5 ‘s}__“.\ﬂ \.‘:

0.2 W :

0.08 PN

Cette courbe granulométrique devra étre obtenue aprés mise en ceuvre des matériaux. Le coefficient de courbure aprés mise en
cuvre "Ce" doit étre compris entre UN (1) et TROIS (3} : 1 < Ce <3. A cet effet, ’Entrepreneur procédera comme suit :
réglage du concasseur (primaire, secondaire, €léments du crible) de fagon & obtenir une courbe se situant dans la partie
inférieure du fuseau,

S'il en est ainsi, faire les trongons d'essais qui auront pour triple objet d'arréter la compacité optimale "ICo" du matériau
utilisé en vue d’étalonner 'atelier de compactage, de vérifier les variations éventuelles subies par la courbe granulométrique
lors de la mise en ceuvre et de déterminer la déflexion maximale admissible.

Le fuseau définitif de sortie du concasseur sera obligatoirement sanctionné par Ordre de Service s'il est différent du "fuseau
type", celui-ci restant dans tous les cas inchengés. La grave (/31,5 sera entiérement concassée et recomposée & partir de deux
classes granulaires au moins (sable et gravillon).

Le cocfficient d'aplatissement, mesuré sur la fraction 4/31,5, selon NF P 18-561, défini comme €tant le pourcentage des éléments
tels que G/E > 1,58 (G et E étant respectivement la grosseur et I'épaisseur du granulat), devra étre inférieur a 2

Spécification grave concassée pour couche de base

Le grave concassé non traitée (/31,5 devra étre exempte de terre, de matiéres organiques et de détritus di
qualités suivantes :

Désignation de 1essai Normes Résultats exigés

Passant tamis 80pum < 10% i

NF EN 13242, NF P18 - des |

Micro — Deval Humide

NF EN 1097-1/A1

Granulométrie 545 l?imension maximale_
éléments : D (mm) <31.5
Limite d’ Atterberg NF P 94-051 Ip non mesurable
Los Angeles Las35 |
Los Angeles NF EN 1097-2 Micro — Deval en présence | o, o6 de le Maitre

d*eau Mpe=23

d’ccuvre

Gravillons de catégorie D
{(LatMpe)<55
4 A NF EN 933-9
Valeur au Bleu de méthyléne NF P 94-040 <2g .
Equivalent de sable NFP 18 - 598 E.S supérieur & 40 pour T3 et

Indice portant CBR aprés 4 jours
immersion

NF EN 13286-47

| T4 ;et230 pour T1 et T2

1par 500m®

95% OPM >= 80

Indice de gonflement

| NFEN 1328647

| G%<05%

4
-
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‘Teneur en matiéres organiques | NF EN 1744-1 . IMO%<D.5% . . .

. *

La couche de base pourra également étre exécutée en graveleux latéritique reconstitué ou amélioré au stabilisant, ou par
-amiétioration du sol insitu-moyennant des apports complémentaires de matériaux si nécessaire, Les graveleux latéritique pour
couche de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-aprés 4 J'exception des graves-bitumes qui
seront considérées comme des enrobées denses (voir article B214 ci-aprés). ' o

BASE ESSAIS
CBR aprés 4 jours d'imbibition et une densité séche 5
correspondant & 95 % OPM 280 1/1000 m
Pourcentage de fines (éléments 4 0,08 mm) <30 1/1000 m?*
Indice de plasticité <25 1/300 m?
Gonflement <2% 171000 m?
Densité proctor - =19 1/500 m?
Teneur en matiéres organiques <1% 172000 m?
Résistance 4 compression simple T1 T2 T3 T4 1/2000 m®
- Re (3j de cure & l'air, 4j d'imbibition) 5 3 7 7 1/2000 m?
- Re (7] de cure & I'air) 5 15 20 20
Résistance & la traction (7 j de cure 4 I'air) 1 1 15 15 1/1000 m?
lométrie (voir LADN 1987)
Sranlons s 0,08 mm_ 111000 m?
35 % maxi
Forme - Anguiarité % éléments tels que G/E < 1,58 / 1/2000 m?
. 1/1000 m?
Equivalent de sable 1/1000 m?

2.2.5  Constituants pour enduits superficiels

Les gravillons pour les enduits superficiels seront exclusivement obtenus par concassage et criblage de roche massive
en provenance des carriéres agréées par le Maitre d"ceuvre sur proposition de I’Entrepreneur et exploitées par I'Entrepreneur
sous sa responsabilité. Les granulats pour les enrobés bitumineux relévent des normes NE EN 13043 et NF P 18-345.

Les enduits superficiels relévent de ia norme NF EN 12271 (Enduits Superficiels d’Usure de classe B et de catégorie EDV II)

pour les enduits bicouches et monocouches. P L
L’enduit superficiel sera composé des granulats 10/14 et d'un lant hyd:oft:g';_i‘fbdﬁé du type‘i:'ﬁ.t'_-'b'a‘c'k 400/600.
La composition de 'enduit sera la suivante : ,‘f BRI -

- bitume fluidifié I kgm? " ez

- granulats 6/14 I0lmBt Y

i, un camion

gravillonneur. Le bitume sera répandu aprés réchauffage a une tempérdfui‘egcb‘mpﬂse.ggi'r'ej},éfo et 1600 °© repandage des
granulats devra suivre immédiatement le répandage du liant. SR O # = 5,"

Le Cocontractant utilisera un matériel fiable en bon état d'entreuéq,«-’e_r‘l?fpartaculter une>répandeuse de i
22,6  Autres matériaux de revétement de chaussées

ey C.
o)
&
=
o)
> Bitume fluidifié Q

i Spécifications concernant les liants hydrocarbonds

Caractéristiques Classes =

0-1 10-15 400-600 800-1400
Pseudo-viscosimétre :
¢ Drorifice 4mm,425°C (s) <30s e - -
* Dorifice 10mm,425°C (s) - 10415 |- 4004600 -
+  Drorifice 104 45°C (s) - Co- - 9802200
Densité relative 4 25°C (au pycnométre) 02041,02]0,9041,02 0,9231,04 0,9231,04
Distillation fractionnée (-résultats exprimés en pourcentage
du volume initial)
Fraction distillant au dessus de : <9% - = -
190°C . : o
225°C 10427% <11 <2 <2
315°C 30245% 16428 5a12 3all
360°C N <47% <32 <13 <13
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Caractéristiques Classes

. o h ' . 0-1 “10-15 400-600 500-1400
Pénétrabilité 225°C, 100g, 55, durésidu 2 360°Cdela | 80 4250 3024250 8024200 804200
distillation ( 1/10mm) - ' ) \

» Emulsions cationiques de bitume )
Caractéristiques - Classes
. ECR 63 ECR 69

Teneur en eau (%) <36 <32
Pseudo-viscosité - -
A25C [ (mm?s) (c5t)] >45 > 115
Homogénéité :
Particules supérieures 4 0.63 mm (%) <0,1 <0,1
Particules comprises entre 0.63 mm et 0.16 mm (%) <0,25 <0,25
Stabilité au stockage (%)
- émulsion & stockage limité <3 <35
Adhésivité :

- émulsion & stockage limité >90 >90

- 1° partie de I"essai >75 >75

- 2°partie de I'essai
Indice de rupture <100 <100

Normes correspondantes :

o Détermination de la pseudo-viscosité des bitumes fluxés, norme NF 66-005

o Indice de rupture des émulsions de bitume, avant projet.

e Emulsion de biture .détermination de la teneur en eau, norme AFNOR NF T 60-023, Jan .34

Le Cocontractant remet au maitre d’ceuvre un certificat de conformité aux spécifications ci-dessus, établi par e fournisseur du
liant. Toutefois, le maitre d’ocuvre se réserve le droit de faire effectuer tout essai qu'il jugerait nécessaire, aux frais du
Cocontractant dans un laboratoire agréé. Ces essais porteront au moins sur : la viscosité, Ia distillation fractionnée et la
pénétration. '
(i) Matérianx pour Inprégnation

Entre Ja couche de base et le revétement, une couche d’imprégnation au cut-back 0/1 sera répandu & raison de 1 kg /m>.
Les liants hydrocarbonés seront soit des bitumes fluidifiés soit, de préférence, de I’émulsion de bitumes, a savoir :

e Bitume fluidifié 400/600 ou 800/1400 dopés.

e Emulsion cationique de rependre 2 rupture rapide et contenant 65 ou 69 % de bitume résiduels.
Les dosages pratiques devront donc prendre en compte la teneur en solvant des bitumes fluidifiés et la teneur en eau des

émulsions. -
Les gisements de granulats devront recevoir 1'agrément du maitre d”ceuvre m/@nﬂ_ﬁuteéxﬂloitmion.

:/‘_‘“._5. f_"\
(iiiy  Matériaux pour sablage g
Nature des essais Résultats Fréquence
Matériaux T o
Equivalent de sable >80 1 essai/1000 m3 de sable:, ™'
Granulométrie : EREERN
- retenu sur le tamis 5 mm <10%

-passantautamis 80 <15%

2.2,7  Matériaux pour béton

Les différents bétons sont désignés symboliquement par une lettre suivie d'un nombre de deux chiffres. La lettre désigne
le Béton et le nombre désigne la résistance en MPA. Les bétons de qualité sont nommés Q et bétons courants : C

L'étude de la composition des bétons incombe & I'Entreprencur. Elle porte sur le caleul du dosage théorique des ciments, sable
et granulats, ainsi que de la quantité d'eau de géchage. L'Entrepreneur soumet, 4 'approbation du Maitre d’Euvre, les résultats
de son étude de composition vingt et un (21) jours avant la date prévue pour la mise en Euvre,

22.7.1 Sables pour mortier et béton de ciment

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables de riviére ou de carriére non micacés. L'emploi des sables
de concassage st interdit. lis seront durs, propres, sains, criblés avec soin-débarrassés de tous détritus organiques ou terreux.
I1s doivent étre conformes aux spécifications des normes NF XP P18-545 et NF EN 12620, Les sables dont la teneur en carbonate
de caleium serait supérieure 2 vingt-cing pour cent (25 %) sont totalement exclus. Le sable devra étre exempt d’argile, vase,
matiéres solubles et matiéres orsaniques. Les spécifications, que doivent respecter les sables pour mortier et béton, sont
récapitulées dans le tableau ci —~ dessous.
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Désignation de . . . ;
‘Ib’ess'li Normes Résultats exigés Fréquence
&

NATURE: S ) e y ..
Le granulat fin est du sable répondant aux prescriptions des normes NF EN 197-1 et XP P 18-545
complétées par les spécifications ci-dessous. , _ ‘

Les cadences d'essais définies ci-aprés peuvent éire augmentées par le Maitre d’ceuvre en fonetion |,

des résultats obtenus et des dispersions.
En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est procédé 4 un nouveau prélévement dans

le stock. En cas de résultats négatifs, le lot est rebuté,
Béton armé, non armé, chapes,
préfabrication (0 -5 mm)

FUSEAU DE SPECIFICATION Pour chaque gite prélévement
Passant22 D : 100 % de 10 échantillons - sur
Passanta 1,4 D : 98 % chaque échantillon 1
PassantaD: 85-99% granulométrie et 1 Equivalent
Tamis en mm Tamisiit en % de Sable et tous les 3
. 4 50— 90 échantillons les autres essais.
Oranuloméirie Par | NFEN933-1 | [1 20-60 |
- l 0,063 <11 %
! Mortier (0 — 2.5 mm)
2,5 [ <3 1 essai granulométrie et 1
Bélon de propreté Equivalent de Sable tous les
5 100 m?
5 [ <10

Medule de finesse - MF compris entre 1,5 et | - =~
2,8 (tolérance maximale pour une fournijufe | i -3
donnée + 0,33 en valeur absolue). Lot )
Friabilité NF P 18-376 Coefficient de friabilité < 40 14 o

Equivalent de sable | NF EN 933-8 ES 2> 60 sur la fraction granulométriqft_'xéi'ﬁlz AL :

NF EN 933-9 - Lot
Bleu de méthyléne NFPO 4_0':’0 Valeur au bleu - MB (0/D) < 1,5g/ IOO-g e
"5.:. ,'S"- {3\ !-_?:’ "
SOSion
2.2.7.2 Granulats pour béton de ciment \}"f-:-':/

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables Les granulats moyens et gros pour bétons de ciment seront
des graviers naturels ou proviendront du concassage de roches dures, parfaitement saines, dégagées de toute gangue ou de terre
végétale. Les granulats latéritiques ne sont pas autorisés pour le béton. Ils seront conformes aux spécifications aux normes NF
XP P18-545 et NF EN 12620 et du fascicule 65 du CPC, article 5, pour les granulats utilisés dans les ouvrages en béton et béton
armé. Selon la qualité des bétons exigée, les granulats seront criblés pour obtenir les deux classes 5/15 et 15/25 exprimées en
diamétres de passoires au sens de la norme NF P 18-306. Pour les bétons de qualité, les dimensions extrémes granulats
résulteront de I'étude de composition des bétons, Toutefois, les dimensions maximales ne dépasseront pas vingt-cing mif}i

Aussi, les granulats pour les bétons pourront étre criblés de fagon 2 obtenir les deux classes 5/12,3 et 12,5/25 au se
NF XP P18-543.

Les spécifications, que doivent respecter les granulats pour béton sont récapitulées dans le tableau ci — dessous. | == \“\%‘>~
O

Désignation de (R
. Normes Résultats exigés é d
Pessai 1 I Fréquente
o

Quantité nécessaire de granulats concassés pour approbation d’une carriére : 50 m’
NATURE :

Les granulats pour béton doivent répondre aux normes NF XP P18-345 et NF EN 12620 complétées
par les prescriptions ¢i — aprés.

Le rythme d'essai peut étre augmenté a lz demande du Maitre d’ceuvre, en fonction des résultats des
premiers essais et de leur dispersion. En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est
procédé a un nouveau prélévement dans le stock. En cas de résultats négatifs, le lot est rebuté,
Préalablement aux livraisons et avant tout agrément, il est effectué les essais suivants sur chaque
classe granulaire.

Granularité d/D (15/25)
NF EN 933-1 Passant22 D : 100 %
NF XP P18-545 | Passant41,4D:98 % Approbation carriére : 2 essais
Granulométrie par éléments. - PassantaD : 30 -99 % .
tamisage moyens Passantad:0-20%
= Passant 4 d/2 :<3 %
i Bétonarmé:  Granularité &/D {5/15)
b, petits , Passant42D: 100 % Approbation exploitation sur
éléments - Passantil4D:98% . . 30m®:
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: Passanta D : 90 - 99 % 2 essais granulométriques, P,

" Passanta D/2 23 - 70 LA A

: Passantad:0-15% . ;

: Passant2d2:<5% - _

. -~ | Etendue maximale du passant 2 D et tamisftad:y - - - .
S i15% . o

Etendue maximale du fuseau de régularité a

D/1.4:30 %

Coefficient Los Angeles - LA < 40 sur

Los Angeles NFEN 1097-2- | ¢ yantillon de la classe 10/14
Micro - Deval Il\}il EN 1097- Coefficient Micro - Deval en présence d'ean <30 | 5 oscnic granulométrie, P, A
Aplatissement NF EN 933-3 Coefficient d'aplatissement - Flou A<35 %
Pmpme. NF XP P 18-591 | Passant au tamis de 0,063 mmP < 1,5%
superficielle
Coefficient dhomogénéité > 90 pour e = 0,4
Homogénéité NF P 18-571 | (tolérance maximale de grains friables ou altérés

égaled 5 %)

2.2.7.3 Dispositions comnutnes & tous les agrégats pour béton

Les granulats scront stockés par lots nettement séparés, sur des aires bétonnées parfaitement nettoyées et drainées. Des
précautions seront prises pour éviter la ségrégation en cours de stockage ou de reprises et empécher 'accumulation de boues sur
les fonds. Ces aires auront une surface suffisamment grande de fagon a ce que 1’Entrepreneur n'utilise que des granulats
approvisionnés depuis plus de trois (3) jours. En conséquence, la capacité de stockage des différents sables ou de granulats gros
et moyens, devra répondre au moins A la plus forte consommation prévue de trgj&(._?:_).jn___qg_s de bétonnage.

Ve

. . .or s o e e Ay i - .
Dans le cas ol: les granulats seraient destinés 4 entrer différemment dans Ia'egn‘fe/cnonde‘bc{tgns\de classes différentes, les essais
sur ces granulats seraient effectués au rythme réclamé par le béton le pIuﬁ" p__:figeant. W

[

e -
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2.7.2.4 Ciments T
ER . s

1t Dhie
(1) Provenance | &\S\rh!

TORY w
N / Eufr

Le choix de la provenance du ciment doit étre arrété suffisanimerit tt pour p riElte la réalisation de P'étude de
composition du béton. I1 est toujours préférable que son approvisionnerﬁéié)aol Nuré;ébﬁ;ﬁr d’une cimenTCRIe unique. I
peut étre envisagé de traiter I"approvisionnement par lot d’ouvrage. Aucun“ﬁélanﬁl‘_z_‘@,d%nem ne peut cependant étre toléré

dans un méme lot d’ouvrage. Le ciment doit étre conforme & la norme NF EN 197-1.

Choix du ciment : L attestation de conformité a 1a norme est donnée par la marque NF-LH ou par une procédure reconnue.
Parmi les différentes natures de ciment disponibles, ce sont les ciments CPA-CEM 1 et CPJ-CEM VA ou B qui sont les plus
appropriés. Tout autre type de ciment sera préalzblement soumis & I'agrément du Maitre d’euvre, qui pourra demander &
I’Entrepreneur les résultats de I'autocontrdle de l'usine de production. L’Entrepreneur devra fournir les certificats de conformité

de ces liants. Afin de limiter les risques de fissuration du béton au jeune 4ge, l'utilisation de ciments CPJ "rapides"” de classe
CPJ 45 R ou CPJ 55 R n'est pas autorisée. D'autre part pour limiter les risques de fausse prise "les ciments devront &tre livrés

sur le chantier & une température inférieure a soixante-dix (70) degrés CELSIUS.

Le choix du ciment est fait & partir de sa classe de résistance et de ses caractéristiques d*hydratation (teneur en C3A, temps de
prise,...). L’annexe B de la norme NF P 98-170 précise les caractéristiques souhaitables pour le ciment en fonction de la nature
pétrographique des granulats et de la température ambiante au moment du chantier. Afin de conserver une homfogénéité de
I'aspect des parements, le choix des ciments ne pourra étre modifié au cours de I'exécution des travaux.

Compte tenu des résistances mécaniques généralement demandées, la classe 32,5 de résistance du ciment s
éventuellement retenir la classe 42,5. Dans le cas ol une remise en service rapide est prévue, on choisira un
vitesse de durcissement élevée.

(b} Spéeification

Les spécifications, que doivent respecter les ciments sont récapitulées dans le tableau ci — dessous.

Désignation de Iessai Normes Résultats exigés Fréquence

NATURE ET QUALITE

Le fascicule 3 du CCTG. est applicable ainsi que les normes NF P 15-300 et NF EN 1697-1

Ii ne peut étre fait appel qu'a des ciments normalisés agréés par le Maitre d’ceuvre.

- En évaluation (B 30) : seul est utilisé le ciment CPA-CEM I ou CPJ-CEM II/A ou B de classe

- 3235Nou 42,5 N -NF EN 197-1

- En fonction : si les eaux en contact avec le béton de fondation sont agressives, il est utilisé
pour les fondations et appuis des ciments répondant aux spécifications de le circulaire n® 23
du 17 avril 1968 du Ministére de I'Equipement et du Logement, intitulée "Résistance & l'eau
de mer et aux eaux agressives des bétons des ouvrages maritimes et des voies navigables™.
Les ciments suivants sont alors utilisés : CEM Il et CHF - NF EN 197-1.
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MODE DE LIVRAISON

Les ciments sont livrés, soit en sacs de cinquante kilogrammes, soit em vrac. L*Entrepreneur
 s'engage 2 fenir 4 la disposition du Maitre d’cuvre sur le chantier, une bascule permettant de
) . ; peser la masse des sacs de ciments approvisionnés avec une précision d'uii demi-kilogramme. .-
Lorsque le ciment est livré en vrac, I'Entrepreneur assure le nettoyage préalable des containers,
et en particulier 'élimination de tout résidu contenant du sucre ou des nitrates. _ -
Le-ciment doit éire livré sur le chantier 4 une température inférieure 3 soixante (60) degrés

Celsius.

Vitesse de prise NF EN 196-3 Début de prise 4 20°C = 1 h 30 mn 1 prélévemen't par
Expansion a chaud et & . chargement de ciment de
fro?d - NF EN 196-3 <10 mm méme spécification avec’

s nos ' N au moins un prélévement
Retrait 4 28 jours d'dge | NF P 15-433 < 800p/m nar 20 tonnes.
Résistance a 28 jours 325N=325et<52,5 6 essais par prélévement
dige NFENI96-1 1 5Nz 425 er<6235
Perte au feu NF EN 196-2 £35.0%
Surface spécifique | NFEN 196-6 Finesse Blaine Conformité aux prescriptions

i de la norme

Essais chimiques | NF EN 196-2 Conformité aux prescriptions de la norme

Les résultats de ces essais doivent étre communiqués au Maitre d’ccuvre moins de 72 heures aprés la date du prélévement,
et en tout état de cause, avant 'emploi du ciment.

Les cadences d'essais indiquées dans le tableau ci-dessus peuvent étre augmentées par-le
dispersions constatées dans les résultats des essais. RS
Cadence de prélévement d'un échantillon tous les 20 tonnes. Fan

Y TR
Les résultats d'un méme essai obtenu sur les prélévements analysés sero -;t‘iinferprti_t\é\s;f(:“d’nfg_xr@qc‘:{ngnt au paragraphe 8 de
l'article 10 du fascicule 3 du CCTG. Sur demande du Maitre d’ceuvre, [’Entr p't'j{ﬁeux'\‘ﬁé\)ra.grp_‘,daii'-é;__@gi factures, les certificats
d'origine et les résultats d'essai correspondant des usines productrices. & e /

Maitre d’ceuvre en fonction des

N

du chantier.
{c} Mode de livraison

Les ciments pour béton et mortier seront livrés en vrac ou en sacs faits de papier renforcé, emballage six feuilles, et
impermeéable de cinquante (50) kilogrammes ou en « bigs-bags » de mille cinq cents (1.500) kilogrammes. L'emploi du ciment
ré-ensaché est interdit. L'Entrepreneur est tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.

Lorsque le ciment est livré en vrac, I'Entrepreneur s'engage a tenir 4 la disposition du Maitre d’ceuvre, sur le chantier, une
bascule permettant de peser la masse de ciment approvisionné avec une précision d'un demi (0,5) kilogramme. L*Entrepreneur
sera tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments. Les ciments pour bétons et mortiers devront &ire, si possible, livrés sur
chantier & une température inférieure a soixante (60) degrés Celsius. Durant le transport et en transit, les sacs de ciment seront
continuellement protégés contre tout contact avec I'eau et I'humidité. Aucun sac de ciment ne devra étre posé & méme le sol et
en plein air ; sauf pour la bréve période durant le chargement et cela sous des conditions atmosphériques favorables. La
foumiture, le transport et le stockage des ciments font partie des prix unitaires des ouvrages.

L’Entrepreneur devra s'assurer que l'ensemble des opérations de transport et de stockage des ciments est congu de maniére 4
éviter tout risque d'atteinte  la qualité des liants, notamment par pollution ou par mélange de ciments de classes difféentes.
{d) Stockage

Sur le chantier, les sacs de ciment seront emmagasinés dans les dépdts ou des locaux qui seront autant quep
secs et a I'abri des courants d'air ; ils seront clos, étanches et cRestreint capable d'emmagasiner au moins vingt (7
ciment. En cas d'utilisation de plusieurs natures de ciments, ceux-ci devront étre nettement séparés. Les sacs ser
sur des plates-formes en bois; ils seront arrimés sans laisser d'espace entre eux et ne devront pas étre placés cgrtr qis
extérieurs. Les sacs de ciment aitérés par I'humidité seront refusés et enlevés immédiatement du chantier. S

poussitres est interdite.
Les ciments pour bétons de qualité pourront éwre mis en ccuvre aprés une durée de stockage minimale de cinq (5} jours si lors
de Pessai de fissuration & I'anneau sur péte pure, le temps de fissuration aprés démoulage obiservé est au moins égal 3 quinze

(15) heures. Sinon ie temps de stockage minimum sera de quatorze (14) jours.
2.2.7.5 Enu de gachage

L’Entrepreneur se procurera & ses frais 'eau de gichage pour la confection des bétons. Elle pourrait, en régle générale,
provenir des points d'eau & proximité des travaux ou des cours d’eau franchis pourvu que sa qualité réponde aux conditions
‘stipulées ci-dessous. L'utilisation de I'eau potable provenant du réseau public de distribution est recommandée, sous réserve
qu'elle ne pénalise pas les utilisateurs habitueis prioritaires. La provenance de l'eau sera soumise par I'Entrepreneur & l'agrément

du Maitre d’a:uvre.
L'eau, u]:ilisée & la fabrication des mortiers et bétons, devra étre conforme a I"article 24,23 du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle
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devra étre propre, non salée, pranquement exempte de matiéres en suspension et de sels minéraux dissous, notamment de
sulfates, chlorures et matiéres organiques. Elle ne doit pas contenir plus de deux (2) grammes par litre de matigres en suspension,
ni plus de deux (2) grammes par litre de sels dissous. La seule réaction chimique admise sur le ciment est la prise. Elle devra
répondre aux speclf cations dela norme'NF XP P 18-303. Le Maitre d"ceuvre se réserve le droit d‘emoer éventuellement, aprés
l'avis d’un”laborato:re aareé des clauses plus sévéres.

Les: speclf ications, que doivent respecter les eaux de gachage pour béton, sont récapitulées dans le tableau ci — dessous.

:?:Ss;g:atlon de Normes X Résultats exigés Fréquence

AN ] EIlB dOlt satisfaire aux spécifications de lanorme NF XP | Au gré de le Maitre

RS 18—.:0.: pour le béton dit'"de type A" et 4 celles du | d’ocuvre

; fasc1cule 63 article 24.2.3 du CCTG. Elle doit contenir

par Iltre ‘ _
- ‘ieneur en matiéres en suspension < 0,5 %, !
- teneur en sels dissous < 1,0 g,

vooDrooy 0 e crteneur en ions chlore < 0,5 g, i

i - teneur en Na Cl inférieure a4 g.

DTN

Analyse chimique | NF XP P-1 8-303

2276 A(Lruwrms !

L'mcorporatmn en usine de tout adjuvam dans les liants est interdite. L'emploi et le choix d'adjuvants pour la confection
des bétons sont subordonnés 4 l'agrément du Maitre d’ceuvre. Toute llvralson donnera lien & la présentation d'un certificat
d'oname indiquant la date limite d'utilisation. ,g" o

i -hi -
L ,—- 2

Les adjuvants utilisés devront étre conformes aux normes NF EN 134-6 et‘\TF EN 934—2 o) b néficiant d’un agrément ou d’une
autorisation officielle. Tous les adjuvants utilisés doivent faire :ﬁhj'e d upfm'e\rlf icatig de la sensibilité avec les autres
constituants du béton telle que définie dans le document FD P 98-1 1 olv! CQ\‘ 1

'y
1
I

vt Compte tenu des conditions climatiques, I*Entrepreneur pourra utlllqer_pbur toLs les ouvrggé ‘fun retardateur de prise selon la

TR

P

TRt

RUITERN

’ Le pmdﬁlt de cure pour béton est soumis & I’agrément du Maitre d’ceuvre par I’Entrepreneur, a
,’ a-composmgn des bétons. 11 est appliqué aux bétons témoins de I"épreuve de convenance. Le résultatfe ce[l&-ch’ExEm

,’ T 2.2.7.7 Praduits de cure

norme NF P 18-337. La nécessité d'utiliser un tel adjuvant sera détem\;@e\g{aes é reuZV de convenance. Toute livraison
d adjuvam donnera lieu & Ia présentation d’un certificat d’ origine, lndlqu}w{\ rm)jt%a el de laquelle les produits doivent
étre mls au rebut. L'adjuvant devra étre garann sans chlore.

Les spec,lf ications 4 satisfaire par les adjuvants pour - béton sont récapitulées dans le tableau ci - aprés.

N

| Désigniition de 'essai e Résultats exigés
R L'incorperation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite.

e - L'emploi éventugl d'adjuvant pour la confection des bétons est soumis & I'agrément du Maitre
‘ &' uvre et conforme d1a norme NF EN 934,
- 5i l'adjuvant a fait I'objet d'un agrément par la commission constituée par le Ministére frangais
de I'Equipement et du logement (COPLA), ou par toute autre Commission analogue,
I*Entrepreneur doit joindre & sa demande le texte de Pagrément.
- Dans tous les cas s'il s'agit d'adjuvant non agréé, et dans le cas ol la température de mise en
place du béton risque d'avoisiner ou de dépasser trente (30) degrés Celsius, s'il s'agit d'adjuvant
Agrément agréé, on effectue Jes mesures mentionnées aux articles 4.1 et 4.5 de la circulation n°6 du 31
' ‘ janvier 1968 du Ministére frangais de 'Equipement et du Logement.
- Pour cela on effectue les épreuves d'étude du béton décrites dans le présent CPT pour les quatre
(4) béions suivants :
1. Béton szns adjuvant,
2. Béton normalement dos€ en adjuvant (conformément aux prescriptions du fabricant),
3. Béton sur-dosé en adjuvant,
4. Béton sous-dosé en adjuvant.
Les taux de sur et sous dosages sont sournis a I'agrément du Maitre d"ccuvre.
Toute livraison d'adjuvants sur chantier donne lieu 4 la présentation dun ¢ fy d'orlgme ‘
indiguant la date limite-au-deld de laquelle ces produits doivent étre mis au re _, |

Réeeption

declslon d’agrément. L'Entrepreneur doit étre particuliérement vigilant sur la cure des bétons. II falTchoisir comrectement les
produ:ts et respecter les régles d’application (moment d’application et durée de maintién) conformément  I'Article 36.6.3 du
fascicule 65 du C.C.T.G. La mise en cuvre de ce produit de cure sera soumise 2 I"agrément du Maitre d’ceuvre. Deux types de
prodults, couramment utilisés pour protéger le béton contre la dessiccation, sont la feuille de polyéthyléne et les produits de cure

la fedille de polyethylene ne doit pas présenter dé discontinuité (trou ou déchirure). Ses dimensions doivent étre suffisantes
pour couvrir totalement (p]an supérieur et flanc) la couche de béton. Afin de ne pas modifier I'état de surface du produit
fini, on évitera que la feuille soit en contact avec le béton,

> les produits de cure répondant aux spécifications d’efficacité mesurées conformément 4 la norme NF P 18-370 :
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- produit devra étre com“attble avec les revétements sus. ¢ptibles d'éire p]aces sur le béton,

coefficient de protection du béton frais doit étre au minimum de 90 % 46 h, de 85% 424 h et supeneur 465%448
. heures,

. - “~temps de séchage inférieur4a § heures,

insclubilité dans I'eau,

- teinte différente de celle du béton.

" Il est recommandé d'utiliser des produits faisant Pobjet d’une cemﬁcauon Les speclf icationsa satisfaire par les produits de
cure sont récapitulées ci — dessous. :

Désigpation de 'essai | Résultity exipgés:- .- -
Le produit de cure pour béton est soumis par I'Entrepreneur a l'agrément du Maiire d°ceuvre et
doit étre conforme 4 la norme NF P 18-370.
Son application doit étre conforme a I"article 36.6.3 du fascicule 65 du CCTG.
: Il doit répondre aux spéeifications d’efficacité suivantes :
Agrément - produit compatible avec les revétements susceptib]es d'étre placés sur le béton,
- coefficient de protection du béton frais: 290% a4 6h,=85%a24 het>65 % a 48 heures,
- temps de séchage :< § heures,
- insolubilité dans {'eau,
- teinte diftérente de celle du béton.

2.2,7.8 Aciers
() Provenance

Le choix de la provenance du ciment doit étre arrété suffisamment t6t pour permetire la réalisation de |’étude de
composition du béton. Les aciers proviendront d'usines reconnues et agréées par le Maitre d’czuvre, leur fourniture & pied
d'ceuvre scra a la charge de I’Entrepreneur. Sur demande du Maitre d’ceuvre, I’Entrepreneur devra produire les factures, les
certificats d'originé et les résultats d'essais correspondants des usines ou des fonderies de provenance.

(b) Spécification : Sy

Les aciers utilisés pour constituer les armatures de béion armé sont, en apphcanon du CCT, G ;Fasc:eule 4 titre I, des
armatures & haute adhérence : . - :
- Type d’armature : acier Tor ou équivalent,
- Classe de I'acier : FeE 500 conformes & la norme NF /A 35-016, : : .
- Limite d'élasticité nominale : 500 MPa. 1' vhe .
VO
Les ronds lisses sont de nuance Fe E 22, sont utilisés exclusivement pour les barres de mqﬁlége

7,
Les armatures de traction séront des ammatures & haute adhérence qui seront confomeszﬂ\qeme@/ 3, is, prononce par la
Commission Internationale francaise d'agrément des aciers 4 haute adhérence, le 2 fevngﬂﬁﬁ__/
Avant d'utiliser une armature 4 haute adhérence, il est indispensable de se reporter & sa fiche d'identification.
Les aciers pour armature devront étre parfaitement propres, ne pas présenter la formation de plagues de corrosion ni trace d'huile

ou de graisse, d'argile ou de terre végétale, ete.
Les aciers de liaison (treillis soudés) ou de construction (chevale, etc.) seront des ronds lisses et conformes aux normes NF A

35-015 et \F A 33- 0]9-? Les fils en acier Fe TLE 500 seront hsses et leur ]nmtc d'elasucute sera super:eur 1 égale 4 500

Tow,

aciers pour béton armeé, sont récapitulées dans le tableau ¢i — dessous. : . __‘.L,l ,\/ %
. . A B . . L)
R Dcs:;g’l::st:‘cim de Résultats exigés™ ' /E %
Le titre I du fascicule 4 du CCTG est applicable.
I est précisé que : Q m\NTP D
Agrément - ?armil les a‘ciers 4 haute adhérence, seuls les aciers de Ja nuance Fe E 500 ayant Ll bjeﬁm
e d'identification peuvent éire utilisés et conformes 4 la norme NF A 35-016;
- parmi les ronds lisses, seuls ceux de la nuance Fe E 24 sont utilisés et conformes aux normes NF A
35-015 et NF A 33-019-2.
F Le pliage des barres 4 haute adhérence doit étre effectué sur mandrins.
agonnage : - ‘
Le soudage des barres est interdit.
Les armatures doivent étre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas étre
tockase déformées, tordues ou indiiment pliées.
i Le stockage doit se faire sur une planche de 0,3 m au miniinum au-dessus du sol,  I’abri de la pluie.
Les differents lots d’acier doivent &tre nettement séparés et stockés en fonction de leur section,
Les barres doivent étre livrées en fardeaux homogénes,
Livraison Chaque livraison doit étre accompagnée d’un certificat d'origine et de la qualification de la part du
: fabriquant.

(¢} Faconnage des armatires

Le pliage des barres a haute adhérence devra obligatoirement étre effectué sur mandrins. Dans tous les cas, les rayons de
courbure répartis a Faxe des barres pliées devront étre conformes 3 ceux rccommandes dans les fiches d'agrément se rapportant
aux aciers utiiisés.
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Le soudage des barres.est interdit. Toute barre présentant un défaut dhomogénéité apparent sera refusé...

$i des armatures devaient étre amenées "préfagonnées' sur le chantier, le Maitre d"ceuvre devra étre avisé de la date et du liev de
leur ‘confection au moins -une ‘semaine-a-l'avance. de fagon & pouvoir éventuellement faire procéder & un prélévement
d’échantillon dans Iatelier de confection. ' '

() Protection et entreposage des armatiirés

Le choix de la provenance du ciment doit étre arrété suffisamment tdt pour permetire la réalisation de Iétude de
composition du béton. I} est : :
Les armatures pour béton armé doiventétre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas étre déformées,
tordues ou indGment plices. A ceteffet;"Entrepreneur doit les entreposer sur des supports suffisamment rapprochés dés leur
arrivée sur le chantier.

La durée et les conditions:de stockage. dés armatires: devront étre soumises a I'agrément du Maitre d’ceuvre. Ces conditions
.‘devront comporter au minimum le stockage sur un plancher de 0,30 m au minimum au-dessus du sol, & I'abri de la pluie, cet-abri

pouvant &tre constitué-par-une biche. Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés et stockés en fonction de leur

section. . .

(e ) Livraison

Les barres doivent étre livrées en fardeaux homogénes. Chaque livraison doit étre accompagnée d'un certificat d’srigine
et de la qualification de la part du fabricant.

2.2.7.2 Coffrages

Les coffrages sont réalisés en planches de bois brutes de sciage, s'il sagit d’obtenir ur tspec: ordinaire du béton, et en
~panneaux de contreplaqué backélisé d*Epaisseur au moins 15 mm, ou de le d"acier, 'il s"agit d*obtenir un aspect fisse an
“*décoffrage. : :

Dans tous les cas les coffrages sont soigneusement éiangonnés pour éviter toute déformation excessive lors de la coulée cu bétor
et sa vibration. Les fils ou barres de liaison -entre deux plans de coffrage paralleles, qui traversent le béton. duivernt
obligatoirement étre recoupés aprés décoffrage jusqu’ au moins 2 ¢m sous la surface du parement, par burinage. Ensuite le bé.on
est ragréé au mortier 3 au moins.300 kg de cimernt par m?, additionné de I'adjuvant pour reprise indiqué en 3.8.8, aprés
badigeonnage de la section coupée du fil ou de la barre, avec un inhibiteur de corrosion dont le cheix est 4 soumeitre au Maire
d’'Euvre.

11 est interdit d’utiliser des huiles de vidange comme huile de décoffrage. Le décoffrage s'effectue de maniére progressive ct
sans introduire d*efforts supplémentaires dans les éléments en béton. La précisiori de réafisatiqn des coffrages doit permetire le

" respect de la métrologie exigée pour.les éléments en béton armé. En particu)iér [iiplantatidry dés boites d"ancrage est soumise
a I"approbation du Maitre d’Euvre avant coulée du béton. o NN

f WY
29 P _ . » [N ?\“ [} I ‘v
2.2.8 Matériaux pour ouvrages et protection £ \ Y CRU wh

. - , T A O
2.2.8.1 Acier pour charpente métallique de tablier '\; a-_'-.u\P 3
N

"\. - 4
La structure métallique. du tablier est constituée de poutres en acier lé‘.\m@}é.chaus/ Féfibriquées congues et fabriqués
en usine pour étre assembldés sur.un chantier, offrant des avantages tels que reapidlfd erlaualité. Elles sont fabriquées sur
mesure a partir du profil IPEet sont liviges sur site (< Poids volumique 78,5 KN/m3. & Module de Young E : 210000 MPa.).

2.2.8.2 Barbacaites et gargouilles - avaloirs

Les gargouilles sur ouvrages.et les barbacanes eneastrées dans les murets de souténement, perrés maconnés €l caniveaux en
béton seront constituées par.des uyaux en polyvinyle-chlorure ou acier galvanisé par immersion dans un bain de zinc ct elies
auront un diamétre intérieur de quatre-vingt (80) millimétres.

Les avaloirs sur ouvrages seront cohstitués par des tuyaux en acier galvanisé par immersion dans vn bain de zinc et iis suront
un diameétre intérieur de trois cent (300) millimétres et une épaisseur de quatre (4) millimétres

2.2.8.3 Enrochements

Les enrochements devrorit provenir.de-carriéres proposées par I'Entrepreneur et agréées par le Maitre d'(Cuvre. Y

lsepreneur
aura 4 sa charge les essais pérmettant.d'attester la conformité de la fourniture aux spécifications définics ci-aprés. '

Les enrochements seront 2 engles marqués, de.forme: voisine de tétraddre. Les plaques, ou cubes de formes
défavorables, seront rejetées. Bien que les: forces' exercées par le courant sur les enrochements & angle
supérieures, & poids égal; 4 celles.exercées surun enrochement rond, du type galet, le blocage des enroche
les arétes reste prépondérant. Les critéres:de sélection des enrochements du type "anguleux tétraédrique” dé
sont les suivants :

L = la plus grande dimension (longueur),

G = la plus grande dimension mesurable perpendiculaire a la direction L,
E = la plus grande dimension perpendiculaire au plan LG

devront satisfaire :

L+G <3 et L <3.
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Les pierres et bloss dont les dimensions caractéristiques ne rentrer  pas dans les limites de :olérasice ci-avant seront liminés
50it au tri en carriére, soit avant la mise en place, .

Les matériaux utilisés devront étre de roche saine, non gélive. (Normie CNF B 10513). . . -
Leur résistance mécanique doit permettre d'éviter la fragmentation iors du transport, de la mise en place et des déplacements.
sous l'effet des courants. o ‘ o
Les blocs seront propres sans inclusion de terre ou de matiéres organiques. La masse volumique réelle de la roche sera supérieurs
42,6 tonnes/m’ (norme NF 18.554). La résistance & 'usure et 3 1'acvion de I'eau mesurée par P'essai DEVAL Evmide (norme N7
18.577) et exprimée en micro-Deval (MDE) sera inférieure 4 20.

La continuité (degré de fissuration) sera mesurée par I'Indice de continuité (norme NFP 13.556 qui devra étre supérienre & 70).
Leur résistance & I'abrasion devra correspondre 4 un coefficient de "LOS ANGELES" (rorme NFP 18573) inférieur 4 25. La
roche sera réputée non gélive si la porosité (norme NFP 18.554) est .iiféricure 4 2 %. Si |2 porosité est comprise entre 2 et 3 %,
une vérification de non gelévité sera faite. Les blocs ne pouvant pas étre tesiés directement, l'essai (norme NFP 18.393) sera
alors effectué sur des éprouvettes cylindriques ou prismatiques. La blocométrie ~st définie & partir de trois critéres :

Poids mininmum et imaxinum
Aucun bloc ne devra étre inférieur au poids minimum et aucun bloc ne devra éure supérieur au naids inaximum.

Le poids moyen

Le respect du poids moyen est une contrainte essentielle tant en ce qu: concerne J'approvisionnement que la pose.

Le poids moyen est défini en classant par poids croissants les blocs de "schantillen ; il correspend au poids du bloc représentatif
de la moitié de l'échantiilon pesé (P 50).

La composition optimale est définie par une répartition linéaire enwre les irnis valeurs ci-dessus Ju' seront appelées : P-10, P-
50, P-90.

Mise en place

La surface des protections ne devra faire apparaitre aucune hétérogénéité dans les dimensions apparentes d'une surface égale a
4 fois le diamétre d'une sphére de poids et densité égale au poids moyen.

La mise en place de petits blocs couvrant les enrochements en partie ou totalité est prohibée; le Maitre d'(Euvre exigera le
dégagement de ces éléments pour contrdle de 12 blocométrie.

Pour contrbler le tonnage livré sur la zone de dépdt, I'Entrepreneur fournira toute justification de pesage des camions en utilisant
une bascule publique. '

Le Maitre d'Buvre 2 la possibilité de demander, & la charge de i'Entreprene.r, des ¢23ais de contrdle de le qualité des mai friaux
s'il juge que les conditions d'exploitation en carriére conduisent 4 un changement Az cette qualité par rapport & celle déiinie fors
de l'agrément. Les matériaux utilisés pour les filtres et couches de transition zu conzact des enrochements seror® non gélifs et
inaltérables & l'air. IIs seront également suffisamment compacts et non fissurés aiin de ne pas se briser 4 la manutention ni = la
pose. Leur résistance & la compression sur cubes de 5 cm d'aréte sera supéricure 2 30 MPa. Leur résistance a l'abrasion devra
correspondre & un coefficient "LLOS ANGELES" inférieur & 45. Le critére principa! étent la-granuloméirie et non le poids, on
pourra se contenter de matériaux de densité de 2,3 T/m’. L

2.2.8 Matériaux pour Signalisations fos

R

2,2.8.1 Matérinux pour signalisation vertical

Les matériaux, matériels et fournitures employés pour Fexéeution des travaux deviont pigy
agréée ayant fait 'objet d'une homologation, dépéts ou carriéres proposés par I'Entrepreneur et-agrées ar la Direction Géuérale
des Etudes Techniques aprés avis du Maitre ¢’Guvre. Dans une note annexée a sa-_?gi’injs;sfé v:A'Entrepreneur proposera les
origines des signaux, supports, peintures, ciments et agrégats. 1l indiquera, par ailleurs, 125 modes de fabrication et joindra une
copie des certificats dhomologation. Les matériaux constitutifs la structures des panncaux et les systémes de fixation sont définis
par [a norme NFP 98-330, les films rétro-réfléchissants utilisés sont conformes & la norme NFP 98-3520.

Les panneaux, balises et supports seront inoxydables, soit par leur nature, soit par traitement de leur surface. Le décor de la face
active des panneaux non éclairés utilisera des revétements rétroréfléchissants (Classe I1 conformément & la réglementation
frangaise en vigueur et notamment & FAméié frangais du 19 janvier 1982 ou similaire) s'appuyant sur la technologi¢ dite de
microbille ou micro-prisme suivant I'Instruction et la Norme décrite précédemment. Sauf pour la couieur bleue ;
couleur, 'emploi de peinture sera conditionné a une garantie de 7 ans.

Caractéristiques des matériaux (Aciers, alliage d'aluminium, boulonnerie)
)] Aciers :
Les aciers laminés et toles d'aciers (y compris les tdles d*épaisseur inférieure 4 0,06 m) entrant dans a fabricatiof
de signalisation, seront de Ia nuance E 26, définis par les normes NF 35 501, NF EN 10025 et NF EN 10113
et partie 3. Les qualités retenues sont les suivantes :

3 Constructions boulonnées ou rivées.: toutes qualités ;

& Constructions soudées : qualités 3 ou 4. i
L'utilisation de la qualité 2 pourra étre admise pour des supports tubulaires soudés en usine ne comportant, comme étément
rapporté soudé, qu'une embase avec gousset de renfort. Les ouvrages en acier laminé soudé seront protégés par galvanisaticn &
chaud. Toutefois, les caissons en-acier seront métallisés. Le zinc empioyé sera le zinc Z 8 NF 55 101 3 moins de 0,5 %
d'impuretés,
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(u) Alllaoe d’Aluminium : .
Les alliages d'aluminium seront choisis parmi les alllaues type suivants : AG 3 M, AZ 5 G et AGS, recuus conformes aux

normes en vigueur, & savoir : -

. NNF A 02-001 - Désignation éhimie{ue et conventionnelle alphanumérique valable pour la fonderie ;

* ° NFAS30-008 - Désignation numérique applicable aux alliages corroyes 3

*+ » NFA02-002 - Valable pour la fonderie ; :

. NF A 50-011 - Désignation conventionnelle des états de Iw'ralson des alliages cormoyés.
Caractéristiques :

’ NF A57-702 - Produits de fonderie &oulés par gravité ;

* NF A 30-411 < Barres, fils, tubes, profilés (anciennement A 57-350);

. NF A 30-451 - Téles, disques, bandes, flanc (anciennement A 57-650) ;

. NF A 57-101 - Dimensions et tolérances des tdles courantes laminées 4 froid ;

. NF A 03-251 - Essais de traction.
Appellations :
. . NF A 02-104 - Désignation numérique des aluminiums et alliages de transformation.
Etats:

. NF A 02-006 - Désignation conventionnelle des états de livraison.

Les alliages d'aluminium devront satisfaire aux conditions suivantes d'allongement minimal & la rupture : six pour cent (6%)
pour les alliages corroyés ; = deux pour cent (2%) pour les piéces moulées.
Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permetire une adaptatmn plasthue convenable dans les zones de

concentration de contraintes. T T
. Lesnormes NF A 50-411, 50-451 et 57- 702 donnent les allongements des alhag,es d’alummggrn et les conditions dans lesquelles
" ".

N
Rt

" ces allongements sont mesurés. 2 N
(iii) Boulonnerie : p
1 a \ \ )
Les boulons d'assemblage devront éire : 32 i
Pour les structures en acier des boulons en acier forgé, galvanisé & chauc{:, \ o~ \Ft A1 G e i
Pour les structures en aluminium : &
. soit des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18.8 ou 18 1{] P N A.:ii-—:'rn /
. soit des boulons en alliage d'aluminium anodisés colmates‘%u;bg____,ma” € de potassium et imprégnés 2 la

lanoline.
Les boulons qui assembleront les pigces participant & la résistance d'ensemble de la structure devront avoir un diamétre

supérieur ou égal 4 12 mm.

,- ‘:-'J‘
'}'-*r \‘H

2.2.8.1.1 Panneaux

Les panneaux seront de la gamme nonmale et auront les dimensions suivantes :

1- panneaux de danger A - Triangulaires de 1.250 mm de coté

2- panneaux de prescription B - Circulaires {diamétre = 1.050 mm) ou carrés (900 mm de c6té)

3- panneaux d'intersection AB - Triangulaires {1.250 mrm de ¢&t6), ou octogonaux (1.000 mm de ¢6t¢) ou carrés (900
mm de c6té}

4- panneaux de direction D - Rectangulaires avec ou sans pointe de fléche
(Hc : hauteur des caractéres type "L1 majuscules” = 200 mm)

3. panneaux de localisation E - Rectangulaires
(He : hauteur des caractéres type "L 1 majuscules” = 200 mm)

Is devront respecter les dimensions et fe type d'assemblage ci-aprés :
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Boulonnerie et assemblage des elements de panneaux

Les tiges d'ancrage seront en acier et d'un diamétre minimal de 27 mm. Les tiges filetées sont proscrites.

L'Entrepreneur précisera dans son offre la dénomination commerciale et le numéro d’homologzation du film rétrofléchissant
qu'il compte utiliser. Les supports de panneaux seront métalliques et de section en U pour éviter toute rotation du panneau sous
l'effet de turbulences lors du passage rapproché de 1a circulation lourde. Les panneaux de direction et de localisation seront
munis d'un film antigraffiti appliqué sur toute leur surface pour lutter contre les risques d'accrochage ou de malveillance. Les
panneaux sont garantis dix (10} ans.

Les panneaux doivent étre 1égérement tournés vers I'extérieur de la route pour éviter les phénoménes d'éblouissement.
En rase campagne: + Sur accgtement, le bord du panneau doit étre & une distance minimale de 1,00
m de l'accotement.
La base du panneau doit étre 4 2,50 m du sol.

Les panneaux et signaux sont boulonnés sur leurs supports galvanisés. Ces supports ne doivent pas présenter d'angle vif. Les
boulons, une fois serrés a leur position définitive, sont soudés sur la tige filetée. Les poteaux et panneaux sont étudiés et calculés
pour une poussée au vent de 240 daN/m?. Les efforts doivent étre entiérement repris par les supports et les fondations, 2
I'exclusion de cébles tenseurs non admis.
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I11. MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

. *

JiL1- TRAVAUX PREPARATOIRES[DEGAGEMENT DES EMPRISES ET PREPARATION DE
TERRAIN : o )

I11.1.1 Installations générales

L’Entrepreneur prévoira en temps utile pour ne pas retarder la bonne marche des travaux, les différentes installations de
chantier A réaliser sur le site de chaque ouvrage. Ces installations comprendront les aménagements de terrain, les installations
de baraques de chantier, des magasins ou parcs & matériaux, etc. :

L’amenée & pied d'czuvre du matériel nécessaire & Ia réalisation du projet concerné fait partie intégrante des installations de
chantier. Les exigences en matiére d'équipement seront les suivantes : niveleuses équipées d'un systeme de scarification ;
Réservoir d'eau d'un volume d’au moins 15m3 ; Compacteur vibrant /pied de mouton/rouleau en acier (12-13 tonnes) Rouleau
oscillant / rouleaux pneumatiques pour une compactation compléte, un Tracteur de fraisage, etc...

Les installations comprennent également I*éiablissement du projet d’exécution complet avec note de calcul, plans d’exécution
visés de tous les ouvrages du projet. .

Le document qui sera soumis 4 I'Ingénieur devra ére accompagné d’un dossier géotechnique. L'Ingénieur précisera a
I"Entrepreneur les conditions d’exploitation de la propriété concernée; dans un délai de 13 jours.

I11.1.2 Travaux topographiques et implantation de détails

Pour ce qui est de I'emprise de la route, on fera une réimplantation & partir du dossier des plans joint au dossier d’Appel

* d*Offres. Cette emprise sera en général de 25 m de part et d’autre de Paxe. En cas de contrainte empéchant I'exécution des

.. travaux, on adoptera une emprise utile définie par le maitre d’Ouvrage. Pour les passages en zone bétie, I'emprise sera fixée par
s-le Maitre d’ceuvre, en concertation avec I’ Administration.

3.1.2.1. Piquetage de base

Les travaux topographiques engagés lors de 1a phase étude ont conduit & I'implantation et au bornage sur le terrain d'une
polygonale de base des levés réalisés. Il sera procédé 4 une reconnaissance contradictoire sur le terrain et a la remise &
IEntrepreneur des bornes supports des sommets de cette polygonale. Cette reconnaissance donnera lieu & I’établissement d*un
procés-verbal qui sera établi par le Maitre d’ceuvre, signé par 1’Entrepreneur et notifi€ a ce dernier. L'implantation des bornes
de 1a polygonale nécessaires ou leur complément, Iimplantation de I'axe, ie lever du profil en long et des profils en travers,
'établissement du projet d'exécution sur la base des documents fournis par le Maitre d’ceuvre sont & fa charge de Entrepreneur
et sont réputés inclus dans les prix de réglement des ouvrages.

L'implantation comprend la fourniture, le transport et la mise en place des bornes éventucllement manquantes, les observations
et la vérification des calculs en coordonpées polaires. et T

-

S T B -~
Les travaux topographiques a réaliser par I'Entrepreneur, sous contrdle-du-Maiire-d’cguvre, comportent ie piquetage générai de
l'axe du tracé A partir des repéres dimplantation posés par le Maiu"cgfceuvre et | d‘;'sign'_é\:"s: sur les plans d'implantation du dossier
technique. La distance entre deux points matérialisés consécutifsisar I'axg dit-frace ne QQE pas excéder 30 métres (généralement
25 métres). > N IO ,
Dans le cadre du piquetage complémentaire, le piquetage de l'&@c‘se@i&ﬁ'ﬁlﬁcé par lt;ii.‘iiquetage d'une ligne située en plan 4
une distance fixe de l'axe et hors de l'emprise des travaux. Le piquetdge général et lg}))'éuetagé spécidl agréés par le Maitre
dreeuvre feront l'objet de procds-verbaux contradictoires. N A& 3-‘}"7“/\?}/ .
- L3 T T
L’Entrepreneur est le seul responsable de la bonne conservation des bo:—:‘?e“ﬁ?-m/’po/bfgonale de base et des bomes d’emprise.
Ces bornes doivent étre maintenues en place ou reportées en dehors des emprises du chantier et permeltre & tout instant de
procéder aux vérifications et contrdles, tant en planimétrie qu’en altimétrie des ouvrages en cours d’exécution, par le Maitre
d’ceuvre. '
3.1.2.2. Bornage

L’Entrepreneur meitra en place les bornes déportées d*implantation de I’axe du projet, selon les données d’jmplantation

fournies dans le dossier d* Appe! d'offres. & %‘
L’Entrepreneur établira les plans cdtés de toutes les bornes. Deux bornes déportées seront mises en place 4 chagli2y, 2

- sommet de la polygonale, ,s- .&

- origine de courbe, - -

- fin de courbe, (?
Pour permettre les visées tachéométriques directes avec une distance maximale limitée 4 500 m. MINTP &

3.1.2.3. Repéres

Les repéres seront fixés par des tubes ou tiges métalliques ou en bois enfoncés dans le sol. L’Entrepreneur doit prendre
toutes les mesures nécessaires afin de protéger ces repéres ; en cas de perte, il les remplacera a ses frais. La distance maximale
des repéres sera de 50 m en ligne droite et de 25 m en courbe pour ies terrassements, et de 25 m pour le corps de chaussée. Pour
chaque trongon ainsi piqueté, un procés-verbal sera dressé. Il est rappelé 4 I"Entrepreneur qu'il aura la responsabilité compléte
des erreurs faites par lui dans le piquetage et le nivellement et qu’il aura & subir toutes les conséquences de ces erreurs.

>  Repéres hectoméfriques
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Avant tout commencement des travauy et pour permettre un repérage instantané des opérations en cours, I"Entrepreneur
placera des repéres hectométriques provisoires 4 5 ou 10 m de l'axe de la chaussée. Les repéres seront surmontés d'une planchette
de 0,10 x 0,30, ou tout autre dispositif approprié aux contraintes de I'envirannement, indiquant & I’encre indélébile e P.K. et
I’hectométre correspondant. :

v » Dmplantation des ouvrages hy'drrm!iqne:v

L'axe longitudinal de I'ouvrage, I'axe de la route et l'intersection de ces deux axes seront implantés contradictoirement

entre le Maitre d’ceuvre et I'Entrepreneur. Ils seront matérialisés par des piquets en bois de section minimum 10 x 10 centimétres
scellés au béton et protégés par une chaine (scellement et protection & la charge de I’Entrepreneur). Cette-implantation fera
l'objet d'un procés-verbal de piquetage établi, pour chaque ouvrage, contradictoirement et obligatoirement avant tout début des
travaux. Les implantations sur béton de propreté feront l'objet d'une vérification par le Maitre d’ceuvre avant le bétonnage de
I'ensemble des semelies ou de chaque radier. Ces opérations ci-avant seront 4 la charge et aux frais de 1'Entrepreneur, sous le
contrdle du Meaitre d'ceuvre qui fixera en accord avec I’ Administration, le K. de référence. Aucune rémunération spéciale n'est
prévue pour ces prestations (repéres et implantation) qui sont réputées étre comprises dans les prix unitaires des travaux
proprement dits. L'Entrepreneur sera tenu de veiller, pendant toute la durée d'exécution.des travaux, a la conservation des
€iéments d'implantation : repéres hectométriques, bornes, piquets, ete. et de les rétapliffo‘u 'lés_'_gemp}i_acc;r en cas de besoin afin
de garder toujours disponibles les éléments du contréle géométrique. Il conservera seul I'erifiere résponsabilité des dégats et des
ceidents qui pourraient se produire. fo €O ® 2,

H
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IiI.1.3 Nettoyage de emprise de {a route, débroussaillement, déforeﬁtggc W {:’f‘l‘;\‘ o ili
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L’Entrepreneur prendra le terrain dans I'état o il se trouve. Pour la préparation du fer{qij\;ﬁ I\ést charg}é"g:"'a][racher ou d’abattre
et évacuer les arbres. taillis ou broussailles définis par le maitre d’ccuvre. Les s\b\gdhe‘ seront éaaléwm?f extraites. En effet,
dans le cadre du débroussaillement, il procédera 2 I’élimination de la végétation po&‘s@W surface circulable de
la route ainsi que sur ses abords immédiats et ceux des ouvrages. Le débroussaillement Sonsisteawtliper, sans déraciner, toute
végétation comprenant les touffes de plantes ligneuses, des arbustes et des plantes épineuses des terrains incultes poussant
aussi bien dans les fossés que sur les abords immédiats de ceux-ci. L’Entrepreneur sera tenu, quinze (15) jours avant d'entamer
les travaux, d'informer les chefs des différents villages concernés, de la date du début des travaux et de la possibilité pour eux
de récupérer les bois et les matériaux enlevés n'appartenant pas a des particuliers. Les travaux sont exécutés sur une largeur de
1.5 m (un métre et demi) & partir du bord extérieur du fossé, de chaque cdté de la route ou sur une largeur indiquée par le
Maitre d*Euvre. Les zones 4 débroussailler seront métrées contradictoirement avant tout commencement de travaux. La coupe
se fera au ras du sol (5 em environ) de maniére & avoir I'aspect d'un gazon. Toutes les branches surplombant I’emprise seront
coupées suivant une verticale passant par la limite de débroussaillement. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords
et qui menacent de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une tornade. Sur ordre du Maitre d’ccuvre, le
débroussaillement c'e certains endroits peut étre fait sans essouchement.

Aussi, il sera tenu de débarrasser 'emprise définie par le Maitre d’ceuvre de tous les arbres quelle que soit leur circonférence,
des souches, des broussailles, des racines et de toutes autres végétations et détritus et 'enlévement de clétures en bois ou banco,

de haie. Ceite emprise est délimitée par les entrées en terre des élargissements nécessaires a la mise au gabarit de la route actuelle
plus cing (05) métres. A lintdrieur de cette emprise seule la ou les surfaces dotées de végétation (herbes et/ou arbres) sont 2

considérer aprés accord du Maitre d’ceuvre. Les abattages d’arbres seront strictement limités aux arbres acceptés par le Maitre
d’ceuvre dans le cadre du plan d’abattage proposé par I"Entrepreneur. Celui-ci veiilera 2 ne pas endommager les arbres proches
de la route dont la conservation a éié décidée. Les alignements d’arbres dans les villages seront préservés autant que possible.
Sur demande du Maitre d’ceuvre, I’Entrepreneur procédera & leur élagage. Les troncs et les principales branches des arbres
abattus seront trongonnés par I’ Entrepreneur.

Les opérations de débroussaillage et de nettoyage pour dégager les surfaces nécessaires aux emprunts en dehors dg I'dqprise de
la route ainsi que pour aménager les routes d'accés aux emprunts ne sont pas prises en compte. Pour la parie
végétation 4 I'entrée et 4 |a sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sur environ une dizaine de métres, sera
s'ils servent & stabiliser un talus de remblai et ne menagant pas les fondations de l'ouvrage, les arbres et arbustes
de maniére & faciliter I'écoulement de I'eau et permettre les inspections réguliéres de l'ouvrage.

Aprés récupération par les populations riveraines des matériaux réutilisables, I'Entrepreneur devra enlever |
et les évacuer en un lieu de dépdt agréé par le Maitre dceuvre. Dans tous les cas, les produits de débroussaill g
sont évacués en dehors de I'emprise de la route et de fagon & ne pas entraver 'écoulement des eaux. Ces dé peuvent pas
#tre brilés. Si les arbres enlevés appartiennent 4 la collectivité, ils seront remis au Maitre d’ceuvre et I'Entrepreneur se
conformera aux régles de celui-ci. Si les arbres appartiennent & des particuliers, ils leur seront remis. Tous les débris non attribuds
seront évacués en des lieux de dépbts ugréés par le Maitre d*ceuvre. Tout brilis sur place est strictement interdit.

Les trous formés par I'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés par I’Entrepreneur, & l'side de matériaux
utilisables pour les remblais. Ces matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les spécifications relatives  la
couche a laquelle ils appartiennent. L’Entrepreneur prendra toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux
riverains, aux conduites d'eau, aux lignes iéléphoniques ou électriques, aux supports des lignes elles-mémes. Le
dédommagement des riverains et les frais de remise en état des lignes et poteaux sont 4 la charge de I’Entrepreneur.

L’Entrepreneur devra veiller 4 la conservation des piquets et repéres d’implantation situés dans la bande a nettoyer et a ses
abords, en évitant qu'ils soient détruits ou déplacés par la chute des arbres ou par le passage des engins mécaniques. Ces repéres
seront dégagés an préalable  la main de toute végétation dans un rayon de dix {10) métres environ, et nettement balisées de
facon a étre perceptibles aux conducteurs des éventuels engins de débroussaillement et déboisement. Si I'un des piquets ou

120

———— -



.

repéres venait 4 disparaitre on a étre déplacé, il serait rétabli par Ies soins de l’Emrepreneur ou 2 ses frals. a pamr des repéres
de sommets de la polygonale restant en place.

K

III.1.4 Curage, nettoyage d'ouvrages et des exufoires naturels

a) Cette opération concermne le dégagement des exutoires naturels et ouvrages ainsi que des entonnements amont
et aval des petits ouvrages (buses, dalots) et ouvrages de type ponceaux et ponts. L Entrepreneur devra déblayer entiérement la
section €t les abords de I'ouvrage. L’operatlon de curage sera exécutée manuellement ou mécaniquement.

b) - Elle comprend l'enlevement et [’évacualmn en dépdt définitif de [a végétation et des matériaux obstruant les accés de
ces ouvrages (y compris ouyrages de collecte) en amont et aval sur une lonoueur de cinq métres. Tous les déchets végétaux
seront soigneusement enlevés et évacués vers des zones agréées par le Maitre d’CEuvre permettant leur élimination en toute
séeurité, les matériaux mis en dépdt ne devront pas entraver I'écoulement normal des eaux et étre régalés.

c) Les défauts structurels éventuellement constatés (fondations, appuis, poutres...) au cours de cette opération, seront
signalés au Maitre d’CEuvre.,Ils pourront donner lieu a reprise, réparation ou travaux aprés accord du Maitre d’Ouvrage.

IT11.1.5 Abattage d’airbres

L'abattage des arbres s'applique aux arbres de diamétre supérieur & 50 cm; ce prix comprend la coupe, le dessouchage, le
découpage des troncs en trongons de longueurs définies par le Maitre d*ceuvre, I'évacuation des branches et souches hors des
limites de I'emprise, en des lieux agréés par le Maitre d'ceuvre. Il comprend eealement_le transport et [a mise en dépdt des beis
récupérés. Les trongons de b01s issus des travaux d'abattage d'arbres seront-iis & dlqusltlon du représentant du Maitre
d’ceuvre et en aucun cas ne pourront Bire récupérés ou vendus par le Coeﬁ,ntraet:mf”au Ie Maitre d*ceuvre. Le diamétre sera

‘mesuré & un métre cinquante (150 cm) au-dessus du niveau. 4 c._ e _
i iy b -

i s hiba g ’ Y

C I11.1.6 Dégagement au Bulldozer i =00 i PR I

B t_f i “ .

« Une section de route nécessite un bulldozing ou dégagement au bulldozem dgs {Bx\? q‘!é 5a dégmgslt)én rapide ou avancée & cause
d’un sol support inapte 4 la circulation routiére, ne permet plus d’entreprér'fdreavant toute rjmy,enuon, I’exécution des tiches
classiques d’entretien routier telles que les déblais en déptt ou la mise en® form {(ﬂ/ $¢serait onéreux, ou I'effort trop
important. C’est pourquoi I"intervention préalable du bulldozer dans le sen\s"ﬂiaéﬁnmi lateforme, de suppnmer tous les
encaissements, de déforester, de déblayer les bourblers, s’avére indispensable avant toute autre tiche de finition qui donnera le
profil et le confort nécessaires a la chaussée.

Le bulldozing ou dégagement au bulldozer, s’exécute sur toute I'emprise de la route existante et comprend en plus des tiches
énumérées ci-dessus, le décapage éventuel de la terre végétale, ou I'abattage et le dessouchage des arbres se trouvant dans
I emprise de celle-ci. Cette opération consiste également 4 redonner & une chaussée vieillissante, la largeur nécessaire, afin
qu'aprés implantation pour la création-des fosses rémunérées par ailleurs, la route retrouve sa largeur telle que définie dans le
profil en travers type. S . e

Les terres provenant du bulldozing ou tout autre produit seront entreposées hors de {’emprise de la route, ou en un lieu agrée
par le Maitre d’czuvre, de maniére & ne constituer aucun obstacle pour I'écoulement des eaux.

111.1.7 Démaolition d'ouvrages existants de toutes natures

L'Entrepreneur est tenu de procéder 4 la démolition des anciens ouvrages hydrauliques et des protections, dans leur
ensemble conformément aux directives du Maitre d*czuvre.

La démolition d*un quelconque ouvrage ne pourra étre commencée avant la mise en place d’un dispositif permettant le maintien
normai de la circulation pendant et aprés la démolition. Sauf instructions contraire du Maitre d’ceuvre, les fondations des
ouvrages & démolir seront descendues jusqu'au niveau du lit du cours d'eau ou jusqu'd 30 cm au-dessous du terrain naturel. Si
les fondations existantes sont situées dans I'emprise d'un ouvrage de remplacement, elles devront étre enlevées de maniére a
permettre la construction du nouvel ouvrage.

Les opérations de démolition risquant d'endommager I'ouvrage de remplacement devront éire achevés avant la constructio
nouvel ouvrage. Tous les produits de démolition sont & évacuer en dehors de 'emprise de la route, et en un endroit désig
le Maitre d'ceuvre et de fagon & ne pas entraver l'écoulement des eaux. L'entrepreneur peut, avec l'accord du Maitre d’
les récupérer en vue de leur utilisation. Toutes les terres non réutilisables, déchets, débris de béton, etc. devront éire ré
éventuellement recRestreints d'une couche de terre. L'Entrepreneur protégera les ouvrages ou les propriétés privé
trouvent & proximité des endroits de démolition. 11 utilisera un matgriel approprié. L'Entrepreneur sera respo
domimages qu'il prochueralt sur les constructions riveraines. Lorsque des travaux sont exécutés dans l'ea
I'entrepreneur doit prendre les mesures nécessaires pour ne pas perturber le milieu aquatique.”

Les opérations comprennent :

- ladestruction ou la dépose des ouvrages indiqués au projet ou prescrits par le manre d’ecuvre,

- le comblement par un matériau agrée par le maitre d’ceuvre, de tous les vides résultants de la démolition des fondations ou
des ouvrages enterrés,

.- I'évacuation et la mise en dépot des matenaux de démolition a la décharge agréée par le Maitre d’ceuvre.

d) L’activité concerne :

*  soit les ouvrages existants eni infrastructure ou superstructure, quelle que soit la naturé de la construction: maconnerie,
béton, ou béton armé, bois, métal, etc..., auquel cas elle sera réglée par application du prix démolition d’ouvrages existants :

= soit la démolition sur place des buses, quelle que soit la nature de la construction: métallique ou béton. Dans ce cas. elle
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sera réglée par application du prix démolition de buses en béton ou métalliques.

. ! N .

~

II1.1.8 Récupération de la signalisation existante Lt

. Si nécessaire et formellement prescrit par le maitre d*ceuvre, les panneaux de signalisation, balises de™Virage, bornes
kilométriques et penta kiloméiriques seront déposés, transportés et entreposés dans un lieu qui-sera indiqué par le Maitre d’ceuvre
en {"occurrence les entrep6ts de I' Administration des Travaux Publics. Ces prestations sont incluses dans le prix unitaire de
nettoyage et débroussaillage.

1.2 TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

L*Entrepreneur devra solliciter du Maitre d’czuvre, par zone ponctuelle de terrassements, un visa "Bon pour exécution” ou
présenter ses observations sur le projet de terrassements, en temps utile pour respecter le délai d'exécution contractuel. Le Maitre
d’ceuvre devra donner dans un délai de huit (08) jours son visa ou vérifier le bien-fondé des observations de 1’Entrepreneur et,
le cas échéant, demander des levés contradictoires qui devront aboutir dans les huit (08) jours suivants.

En cas de modification ordonnée par le Matire d’ceuvre, I’Entrepreneur établira les avant métrés modifiés et les soumettra au
Maitre d'eeuvre pour accord. Il est spécifié que [es métrés de terrassements sont nets des quantités de débroussaillement et de
préparation de I'assiette.

Profils en travers types : Les caractéristiques principales des terrassements par zone sont définies par les profils en travers
types.
Profils en {ravers d'exécution : Ils sont établis & partir des profils types et des données du terrain naturel conformément aux
documents d'exécution (tracé en plan et profil en long). .

HE2.1 Prescriptions applicables aux terrassements

3.2.1.1 ; Terrassements de remblais

3.2.1.1a) Différentes catégories de remblais Ly R \\" ~{ ?~ 3 i
Les matériaux pour remblais devront étre exempts de tous éléments vég l? \, d s, de matig ,_;es oraamques de micro-
organismes (la teneur en matiéres organiques maximale tolérée sera de 1 %) ek, de £1¢ wdl #tre maximum de 6 cm).

Les remblais sont classés en quatre catégories : \"‘ Ly

° Catégorie1:  Remblais compactés (IP < 40 et CBRE-\? 0} M

° Catégorie 2 : Remblais en zones inondables ou marécageuses (IP < 40 et CBR
interposition d'une couche drainante ; .

o Catégorie 3 : Remblais pour couche de forme (IP < 40 et CBR > 15} ;

o Catégorie 4 : Remblais mis en dépdt {IP > 40 et CBR < 3).

Les matériaux entrant dans la constitution des remblais proviendront :

o Soit des déblais ;

¢ Soit des carriéres ou des zones d'emprunt proposées par I'Entrepreneur et agrédes p'ar le Maftre d"CGuvre
Les matériaux de remblais dans le cadre du présent projet sont des matériaux d’apport pour nivellement de la | uge sur
les sections nécessiteuses, des matériaux pour remblais contigus aux ouvrages, pour remblaiermnent des fouilles, etc... Les essais
de réception sont donnés par le tableau ci-dessous.

NATURE
DES MATCRIAUX NATURE DES ESSAIS NOMBRE MINIMUM D’ESSAIS

CONCERNE PROCESSUS
Teneur en matiéres L.CR.C. Au gré de I'Ingénieur
organiques S12 =

MATCRIAUX Limites d"Atterberg L.CP.C. 1 essai pour 500 m3 de matériaux mis en ceuvre

NATUREL POUR S12etS9 au gré de I'Ingénieur

REMBLAIS Proctor Modifié L.C.R.C. 1 essai pour 2000 m3 de matériaux mis en

S1 ceuvre au gré de I'Ingénieur
C.B.R. aprés 4. Corps of Engineers L "
Fimmersion EM 110onLCpC, || e pour 2000 m3
Gonflement linéaire 1 essai pour 2000 m3
Granulométrie 1 essai pour2000 m3
Valeur au Bleu : Au gré de I'Ingénieur (fonction des résultats
obtenus sur les autres essais) .

Les matériaux utilisés devront présenter les caracterlanues suivantes :

courbe Proctor 4 faible convexité,

indice de plasticité < 25 ou limite de liquidité inférieure & 55 % pour des graveleux latéritiques ; indice de plasticité < 12 pour
les sables limoneux,

indice C.B.R., sur echantlllon 4 95 % de I’Optimum Proctor Modifié (& 4 jours d'imbibition) >13, gonflement linéaire <1.5%.

3.2.1.1b) Préparation du terrain sous remblais
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La préparation des terrains sous.remblais sera réceptionnée avant remblaiement. Elle fait partie des sujélions d'exécution
des remblais et ne donneront lieu 3 aucune ié estimation des volumes de déblais ou de remblais qui seront mesurés au profil
théorique sans rémunération particuliére. Aprés|a préparation de I"assiette, les remblais seront exécutés soit a partir de matériaux
provenant de déblais, soit de matériaux provenant d’emprunts.

>  Cas des remblais inférieurs a Im

La préparation de compactage sera exécutée dans les sections oil la hauteur de remblais aprés décapage sera inférieure 8 1 métre.
Le compactage consistera en un nombre de passes de compacteur, déterminé en fonction de la classe du sol rencontré.
L.’épaisseur de la couch¢ compactée sera prise égale 2 0.30.m.

Dans le cas de remblai-d’élargissement, avant I’approvisionnement de ia premiére couche de remblai d€largissement, le pied
sera scarifié sur une épaisseur d’au moins trente (30) centimétres sur la largeur prévue au plan type. La premiére couche de
remblai sera étalée et compactée, ceci afin de permettre un bon accrochage avec le terrain existant.

»  Praofil provisoire

Les talus de remblai seront obtenus par la méthode du remblai excédentaire. Les sur hauteurs et les sur largeurs de remblais
effectuées par le Cocontractant de maniére que la section finale aprés stabilisation des terres et talutage soit bien celle du profil
en travers théorique ne feront I’objet d’aucune rémunération supp[émpﬁgnijﬂsctﬁ‘réké_ﬁ\_jg_‘ties dispositions de 1"article ci-aprés.

4 ‘:‘\:7 e :‘:‘ IR
3.2.1.1¢) Exécution des remblals 4 :’j.’ 1\51\‘.;“-‘."{ ot
: : : : ' R I o s A PR ITR
(i) Remblais courants {Remblais provenant d’emprunts} y * |\ 3 E?"""' LW i

PR L on 4T
Le corps de remblai sera réalisé par la méthode des remblais exc‘écj‘fgtuaires méﬁ?q’tﬁn@nt compactés, telle que définie &

I*article 12 du fascicule 2 du C.C.T.G. Cette réalisation se fera c%ri@@_fzmeﬁ ‘mc':‘éf{scriptions du CCTP et suivant les
220

dispositions des projets d*exécution, par linéaire approuvés par ie Maitre

L*élargissement du remblai sera exécuté en assurant la parfaite connexion avec le remblai existant moyennant I'exdcution de
redans pour éviter les risques de cisaillement et de glissement qui pourraient se produire entre le terrain en place et le matériau
d’apport. L’attention du Cocontractant est attirée sur le fait qu'aucune incidence de la distance de transport entre la zone de
déblai et le lieu de remblai ne sera prise en compte.

Afin d’assurer une stabilité globale des talus, I’élargissement devra étre réalisé par gradins successifs ancrés dans le talus existant
aprés recoupage de ce dernier. Ces gradins devront permettre le passage des engins de compactage afin d’atteindre aisément les
compacités requises. A cet effet, PEntrepreneur devra prévoir, pour chaque gradin, une sur-largeur de 25 cm qui sera éliminée
aprés compactage et pré réglage du talus. _

Une fois la cote finie du projet de terrassement atteinte, le talus se retaille suivant les pentes requises par le projet et les terres
excédentaires seront boutées hors de I'emprise et régalées, ou amenées en dépot.

Le Cocontractant devra exécuter les remblais de fagon 2 maintenir en permanence des pentes transversales comprises entre ¢ing
(5) et six (6) %. En raison des pluies, en cas d*arrét des chantiers d’une durée supérieure & quatre (4) heures, le Cocontractant
prendra ses dispositions pour que I'arase de terrassement soit nivelée puis fermée au moyen d’un compacteur approprié.

Le Cocontractant sera tenu d’assurer I'écoulement des eaux superficielles en bordure de plate-forme et de prendre toute
disposition afin qu’elles ne ravinent pas les bords de remblai et talus. Il s’assurera du bon fonctionnement des ouvrages
provisoires d*écoulement des eaux.

Le mode d’exécution du compactage sera soumis a I’agrément du maitre d’ccuvre. Avant tout commencement d’exécution, le
Cocontractant procédera 4 I"étalonnage de son matériel de compactage en présence du maitre d’ceuvre. '

Les matériaux pour remblais seront étalés et réglés en couches n'excédant pas 25 cm (aprés compactage) et sur toute la largeur
de la plate-forme de remblais, pour permettre un compactage régulier et efficace. Ce réglage devra se réaliser de telle fagon que
le profil en cours du remblai présente toujours une convexité suffisamment marquée pour assurer un assainissement satisfaisant
du corps du rembilai.

En un point quelconque des remblais, le réglage des matériaux, ’arrosage et le compactage doivent conduire 3 une densité séche
au moins égale & 90% de la densité séche de I’OPM. La partie supérieure des terrassements appelée “Téte de plate-forme des
terrassements”, exécutée sur 25 cm d’épaisseur, fait I'objet d'un compactage & 95% de la densité séche de 'OPM.

.

L’Entrepreneur devra veiller particuliérement au compactage des bords de remblais. Pour cela il donnera prg
bords des remblais, une inclinaison vers I'intérieur au moment du compactage, de fagon  ce que les comyj
effectivement circuler sur ces bords sans risque d’étre déséquilibrés.

oirement aux

(ii) Remblais contigus aux ouvrages
> Ouvrages d'assainissement

L'assise des remblais des ouvrages d'assainissement, autres que les buses et les dalots définis & leurs paragraph
que : les murs de souténement, les puisards, etc. seront d'abord compactés 3 90 % de I"OPM sur une profo

centimétres. Les remblais seront mis en ceuvre par couches élémentaires horizontales n'excédant pas vingt cenfimpé
aprés compactage. La densité séche des remblais en place devra atteindre 95% de I*OPM sur tout le volume du'remblai.

Sur une largeur d*un (1) métre derriére les ouvrages, les remblais seront expurgés des éléments dont la'plus grande dimension
excéderait quarante millimétres (40 mm). Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles & l'axe
longitudinal de l'ouvrage. Dans la zone annulaire contigué & 'ouvrage, le compactage ne pourra étre effectué qu'an moyen de
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petits matériels du type plagues vibranies ou rouleaux vibrants e j .t furmat et dont les caractéristiques devront étre soumises
a lagrément du Maitre d’ceuvre. Les modalités de compactage devvrorit étre définies en fonciion des caractéristiques du matériau
utilisé, des épaisseurs de couche indiquées ci-dessus et des perfcmances du matériel retenu.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devrom étre compactées a l'aide d'engins légers ou moyens et jusqu'au talus,
au méme taux que la pame centrale du remblai (95% de 1'OPM).

Aucun dépét ne devra se faire en amont de l'ouvrage et les dépdts en aval devront étre 2 au moins 50 m du cours d'eau ou du
thalweg Un drainage adéquat est-a prévoir afin que les matériaux de dépdt ne soient pas emportés vers le lit du cours d'eau. Le
Maitre d'ceuvre pourra prescrire tout essai pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectées. En cas de résultat
non satisfaisant, I’'Entrepreneur sera tenu de reprendre les parties défectueuses.

» Ouvrages d'art
Volume des remblais contigus aux ouvrages d’art :

Les remblais contigus comprennent les volumes de remblais cn arrire des gardes gréves définis par :

- leniveau du terrain naturel aprés décapage. ou le niveav supérieur des plateformes de lancement poussage, ou le
niveau supérieur du pré-chargement,

- le niveau supérieur de la dalle de transition et le prolongement vers le remblai et sur 3m du niveau supérieur de la dalle de
transition, et une pente a 15%,

- une largeur de 9.5m et un talus transversal 4 372,

Mise en gzuvre des remblais contigus aux ouvrages d*art (art. 5.8 et 5.9 Gu fasc. 2 du CCTG)

Le Cocontractant propose dans le cadre de son PAQ les moyens ct mtnodes qu'il envisage de metire en czuvre pour la réalisation
des remblais contigus, en précisant notamment les dispositions qu'il compte prendre aux abords immédiats de I’ ouvrage (engins
de compactage lourds, plaques vibrantes, etc.).

Les conditions de mise en ceuvre doivent étre conformes aux documents intitulés « Réalisation des remblais et des couches de
forme - Guide technique» et «Remblayage des tranchées et réfection des chaussées - Guide technique» édités par le
SETRA respectivement en juillet 2000 et mai 1994. El es sont soumises au visa du. maitre d'ccuvre. Les niveaux de
densification que le Cocontractant doit atteindre sont le nivean g3 pour les 3{0 derniers- centxmetrés des remblais contigus
sous [a dal e de transition et le niveau g4 pour les autres zones des remblais conuous htix ouvrages, ¢es niveaux s'entendant au
sens de l'article 6.2.5 de la norme NF P 98-331. T !“.‘-i',;'- v
W n\ ~{ i
Lot \"\L\" * Sl '
Les remblais mis en euvre seront réceptionnés par couche, essentiellement par, lavh’iesure de [a’dk’r{élté séche in-situ au

densitométre 3 membrane. Le taux de compacité exigé est de 95% de la densité Pr oc“ror\'[qglﬁer’f oiifgfois le Maitre d’ccuvre
1 filis £

Réception de In mise en azuvre des remblais

se réserve le droit de faire recours 4 tout autre moyen pour s’assurer que les remblai: Qgie uvre selon les régles de
I"art. Il pourra notamment avoir recours 2 la mesure du CBR in-situ & i’aide du pénétrometre DCP ou ordonner la mesure des
densités in-situ en profondeur. Si 20% des résultats des esseis de vérification ainsi réalisés sont hors spécification, le
Cocontractant sera tenu de reprendre le compactage et les frais des essais lui seront entiérement imputés.

3.2.1.1d}) Emprunts
Les carriéres 4 ouvrir pour extension de matériaux pour remblais o wc matériaux sélectionnds seront débroussaillées et décapées
avant toute extraction. Le Cocontractant est tenu d’assurer & ses frais le drainage des emprunts afin d'éviter des apports d’eau
ou des pollutions intempestives par les matériaux environnants. Les lieux d’emprunt devront étre convenablement réglés

et sans dénivellations localisées de plus de 0,25 métres.

3.2,1.2 : Terrassements de déblais

a) Généralités :
Les déblais seront exécutés selon les plans et les cotes du projet. Les matériaux provenant nt exécutés
conformement au profit en travers type de dossier. En déblais, le le'r&ssement sera descendu de

b) Purges :
La purge des sols impropres (sols de classe S2 ou inférieur) ne se fera que sur expresse du maitre d”ccuvre apres décapage. Le
remplacement de ces sols sera assuré par un matériau de qualité remblai, compacté & 90% de I’OPM au moins , jusqu’a rétablir
la cote du terrain décapé en rembla, et la cote du terrain — 30 cm  en déblai pour permetire la mise en ccuvre de la couche de

forme.

<) Déblai mis en dépdt :
Les déblais non utilisés en remblais du fait de leur nature défectueuse ou des distances de transport trop importantes, et les délais
en excédant sur les besoins en remblais, seront mis en dépdt sur des emplacements choisis par le Cocontractant et prealablement
agréés par le Maitre d'ceuvre. Entrent dans cette catégorie : les terrains tourbeux, vaseux, et plus généralement tous ceux qui
sont inaptes 4 supporter I"ouvrage qui les surmonte tel que buses, dalots, remblais, etc., selon les prescriptions du Maitre
d’ceuvre. Sauf autorisation ou prescription contraire du Maitre d”czuvre, ces délais seront mis en dépdt & I'aval de la plate-forme,
de telle fagon que ia partie supérieure du dépét reste en contre bas de celle-ci.
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Les talus de dépdt auront une inclinaison maximale de trois de base pour deux de hauteur et leur partie supérieure sera réglée
avec une pente minimale de 50% vers le coté le plus éloigné de la route. Les d¢psts ne devront entratner la constitution d’aucune
couche susceptible de rétenir les eaux ni étre disposer de fagon a provoquer une érosion régressive deg talus de remblals.
Lorsque ces dépdts se trouvent au voisinage de cours d’eau ou d’exutoire douvrage,’le Cocontractant devra prendre toute
disposition utile pour‘que les écoulements ne soient pas génés ou modifiés, ou proposer a ses frais des lieux de dépdt plus
éloignés.

L'aménagement et l'entretien des zones de dépdts sont & la charge de ['Entrepreneur. Les prescriptions suivantes sont & prévoir

en complément de celles déja prévues : '

- les dépbts stront organisés de fagon & assurer I'écoulement normal des eaux sans que cela entraine une modification du
drainage nature] ou une érosion des dépdts ou des zones voisines ou I'apport sur celle-ci de sédiments issus des dépdts, ou
géner les travaux champétres,

- en fin d'utilisation de la zone de dépdt, un réaménagement de la zone sera effectué, en accord avec le Maitre d’ceuvre. Ces
travaux de remise en état comprendront, entre autres, le remodélage du terrain, linstallation d'ouvrages de drainage
appropriés pour réduire l'accumulation des eaux, le replacement de la terre végétale et la végétalisation des pentes pour
réduire I'érosion.

d) Déblais utilisés en remblais
Pour satisfaire aux dispositions du présent CCTP. Route d’accés concernant 1’augmentation de qualité des sols au fur et en
mesure de la réalisation des remblais, le Cocontractant sera astreint dans certains cas, 4 procéder 4 une mise en dépdt provisoire
des terres de déblai, Cette opération ne donnera lieu 4 aucune renumérotation supplémentaire.

€) Déblais en terrain rocheux

Seront considérés comme terrains rocheux

- Le terrain qui résiste au ripper & une dent équipant un tracteur a chenilles d'une puissance de 300 CV et d'un poids égal &
40 T. (type Caterpillar D § H), jusqu'a le bloguer.

- Les éboulis comportant des éléments trop volumineux pour étre déplacés par un tracteur de méme type.

L'emploi d'explosifs et leur mode d'utilisation restent soumis 4 l'agrément préalable du Maitre d'Cuvre.

Sur I'assiette de la plate-forme, les déblais en terrain rocheux seront poursuivis jusqu'a une céte inférieure de 0,30 métre & la

cite théorique de fond de déblai. '

Le lieu de dépbt des produits de déblai en terrains rocheux sera soumis 4 I'agrément du Maitre d'Buvre. Le Cocontractant pourra

récupérer les dits produits et les débiter ou les exploiter 4 sa convenance en vue de leur emploi dans les ouvrages a réaliser si

les qualités de la pierre sont en accord avec les specifications du présent dossier.

3] Déroctage
Ces travaux consistent & éliminer de la plate-forme et du réseau d’assainissement (fossés latéraux, embouchures amont et aval
des ouvrages hydrauliques...) tous rochers ou affleurements rocheux qui pourraient dégrader la surface de Ia route et nuire 4 son

assainissement ainsi qu'a sa bonne circulation.

Ces travaux ponctuels seront réalisés manuellement 'il y a lieu, & I'aide de barre & mine, de burin, de masse et de pioche, de
marteau piqueur. 11 sera fait usage de bouteurs équipés de rippers pour les affteurements rocheux de grandes.surfaces ou trop
durs pour extraction manuelle. Le déroctage s'appliquera sur une épaisseur & définir par le Maitre d’ceuvre.

Les matériaux de démolition seront extraits du chantier, transportés et déchargés en un lieu agréé par le Maitre d’Oeuvre.

Si la qualité du matériau le permet, il pourrait étre utilisé aprés concassage éventuel comme enrochement, matériau de
comblement de fouilles ou magonnerie. Cette utilisation sera soumise a I'acceptation du Maitre d’czuvre accompagnée de tous
les essais nécessaires. N

SOUIEN
LSO

Le mode d'exécution sera le suivant : S

- Le bris de roche, f i

- L extraction du matériau, o

- Le chargement, le transport du matériau jusqu” 8 la zone de dépbt, et le déchafgemqpt‘.z\i Vi
P

11122 Mise en forme de Ia Plate-forme ,\;35.\';\4 7

La remise en forme de la plate-forme sera réalisée aprés scarification, sur une épaissedTaRImTOMs 10 cm, et éventuelip
jusqu'au fond des ravines. Aprés réglage, arrosage et compactage, le profil en travers obtenu sera conforme au profil en t
type imposé, joint au présent dossier d'appel d'offres.

compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la chaussée en place. Le ng
de passes sera défini par 1a réalisation de planches d’essai par zones homogénes.

1] sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera mesurée sur échantillon
prélevé tous les 5 km ou & chaque changement notable de la nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage sera
jugé satisfaisant si la mesure de la densité in-situ donne 95% de la densité Proctor Modifié. La pente transversale sera contrdlée

soit & I"aide du niveau a eau et de gabarits, soit 4 Iaide de nivelettes.
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Le profil de Iz plate-forme aprés remise en forme ne devra pas présenter d"écart supérieur 2 2 cm par rapport au profil en travers
type du présent marché. Cette opération ne tient pas compte de la remise en forme ou du curage des fossés qui sont rémuriérés
par ailleurs. La mise en forme est & prévoir avant toute exécution d'tine couche de roulement, : .

I1L2.3 Reprofilage-compactage . .

Le reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste & effacer les déformations de la couche de roulement (téle ondulée,
flaches,"orniéres, ravines, etc.) pour rétablir la chaussée 4 son profil intial. Il ne prend pas en compte la remise en état des fossés.
Le Cocontractant doit :

- €liminer les matériaux libres non cohésifs ou les matériaux impropres qui se trouvent dans les zones 3 traiter, puis les mettre
en dépdt, . :

- scarifier la couche de roulement existante sur une épaisseur de 10 4 20 cm,

- humidifier les matériaux a I'aide d'une citerne équipée d'une rampe permettant un arrosage homogeéne, afin que la teneur en
eau soit égale & celle de I'OPM a plus 1 % ou moins 2 % prés,

- homogénéiser les matériaux par malaxage puis mettre en forme et régler la couche de rouiement selon le profil en travers
type,

- compacter la couche de roulement ainsi reconstituce & ["aide dun’rouleau vibrant lourd (engin de classe V2 minimum) pour
les premiéres passes, et & I"aide d*un rouleau 4 pneus lourd pour la finition (engin de classe P2 minimum). L utilisation
d’un compacteur & pieds de mouton est proscrite pour cette phase. Les zones de surface réduite qui ne peuvent pas étre
compactées a I"aide des moyens énoncés ci-dessus, sont traitées au petit cylindre vibrant (engin de classe PV2 minimum)
ou 2 la plaque vibrante (engin de classe PQ2 minimum).

Les matériels utilisés pour la scarification, I'arrosage et le compactage seront soumis a 'accord du Maitre d’muvre. Le
compaciage sera exécui¢ er: fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de lz chaussée en place. Le nombre
de passes sera défini par la réalisetion de planches d’essai par zones homogénes. [l sera réalisé nne mesure de densité in-situ
tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera mesurée sur échantillon prélevé tous les 5 km ou & chaque changement
notable de la nature de matériau sur la plate-forme existante. Le compactage sera jugé satisfaisant si.la mesure de la densité in-
situ donne 95% de la densité Proctor Modifié. P

~ AT

Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité in situ donne un tau.}/dg“gidmpacité au fioins égal 4 93 % de la
densité Proctor Modifié pour au moins 90 % des mesures. La finition de surfece ne qpigfaisser‘a%c@?cq[d_on en bordure de fossé
ou en pied de talus. i SR G ST

gt et ey
En vue de la réception, le contrile de la chaussée aprés reprofilage lourd sans appo}-t de‘mat{ziéﬁ& consiste el :
*  une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2, N 5.\;‘-"’ / S i
®  lapente transversale sera contrlée & l'aide du niveau & eau et de gabarits, soit 4 I'Eidﬁa?w
*  un contrdle de largeur : tolérance - 0 cm (par rapport 4 la largeur théorique), Fradl
*  le profil réalisé ne devra pas présenter d'écart supérieur & 2 em par rapport au profil en travers type du présent marché.

La densité Proctor de référence sera mesurée sur des échantilions prélevés tous les 5 km ou & chaque changement notable de la
nature du matériau de ia plate-forme existante.

IIL2.4 Création de fossés en terre et divergents

L’emplacement des fossés & exécuter sera déterminé par le Maitre d'ceuvre. Le Cocentractant aura 4 sa charge |'étude
d’exécution des fossés et des divergents pour assurer un écoulement gravitaire naturel sans débordement.

Les fossés longitudinaux, exécutés au grader ou tout autre moyen mécanique, les fossés de garde auront la profondeur minimum
de 0.60m et une géométrie conforme au plan type.

L’exécution des fossés divergents d*évacuation se fera conformément aux instructions du Maitre d’cuvre.

lls seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou débris et auront une pente continue de
maniére 4 éviter la stagnation des eaux de plujes.

Le Cocontractant maintiendra les fossés au profil, 4 ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqu’a la réception provisoire
des travaux.

La mise en dépdt et I'épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne perturbera erpsien ni la visibilité, ni le
drainage et s'effectuera en dehors de I"assiette de la route, en aval des fossés et en dehors des champskult
En tout état de cause, ces dépéts & proximité des fossés ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d° &

IIL2.5 Curage et remise en forme de fossés en terre

Cette opération peut étre réalisée manuellement ou mécaniquement selon importance du travail 4 réalis
seront définies contradictoirement.
Le curage des fossés a pour but de redonner au fossé un profil en travers conforme  celui du plan du dossler

un profil en long permettant un écoulement continu des ezux.

Le profil en long des exutoires devra permettre un écoulement complet des eaux, en particulier Fexutoire ne sera pas "bouché"”
a son extrémité par les produits de curage.

Les produits de curage ne seront en aucun cas laissés sur pluce. Ils seront mis en dépét en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre.

Le Maitre d'ceuvre décidera de l'implantation éventuelle d'entrées charretiére indispensables et compatibles avec un bon
écoulement des eaux.

pel d'offres, et
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i 3 ‘:L'E;é‘ ("Ca:fche de base en R0 ‘avé Iarermgr!e nanu -elle

- dei:base par couches d'une dpaisseur aprés compactage de 10cm minimum et de 20 ¢cm maximum,

ITL3 CORPS DE CHAUSSEE
3.3.0 - Finition de Ia plftteformc :
Aprés compactage, le profil de la'plate-forme, des accotements et des abords sera regle de facon a'ne pas ]alsser apparaltre
d'écart supérieur & 2 cm sous la régle de quatre métres. ‘ o

L'Entrepreneur demandera par écrit au Maitre de I'CEuvre laréception des plates-formes. Il devra fournir un registre des contrdles .
de densités sur le trongon considéré : deux contrdles tous les 50 m ou un-contrdle par profil en alternant les mesures.

e

3.3. 1 Exécution des couches de fondation et de base

.

3311 Exécution des conches de fandqtzan .
Les cpuches de fondation seront canformes aux prescnptlons de l'article B213. 11 est précisé que les épaisseurs seront données -

" 4 fitre indicatif. It appartient au Cocontractant de faire exécuter 3 ses frais sur les matériaux qu'il propose d'utiliser, tous les

 essais nécgssaires. Au vu des résultats de ces gs}s\q:s le Maitre d’ Euvre pourra gvent_ue_llement prescrire d'autres épaisseurs.

Aprés I'agrément par I'Ingénieur de contrile de la plate-forme des terrassements, le Cocontractant mettra en czuvre la couche
desmatériaux sur toute la largeur de la plate forme et sur 'épaisseur minimale requlse par couche de 15 cm d'épaisseur minimum
etde 23 cm d'épaisseur maximum en fonctior ‘de fa- granulornetrle .

La tcnﬁur ep eau in situ de compaciaoe ne devra pas excéder de deux points la teneur en eau optimale donnée par l'essai proctor
Le compactage sera mené de fagon aobtemr une densnte séche in situ au moins égale 4 97 % de la densité maximale donnée par
I'essai proctor modifié. 1l sera exécuté avec rouleau & pneus, 4 pieds dameurs ou vibrants. '

*'Le Maitred’Euvre procédera également A des contriles des épaisseurs minimales prescrites. Ces-controles pourront étre réalisés

- aux emplacements des mesures de densité en place ou & des emplacements différents désignés par [e Maitre d’Euvre. Les
b "palssaurs ‘minimales de [a couche devront en tous pclms de cette derniére étre respectées ; la tolérance altimétrique est de plus

“ou moins Zem par rapport & la cote du projet. Si-ces epaasseurs mlml‘I‘la]BS et Ta tolératice altimétrique prescrite n'étaient pas
respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre a ses frais la secuﬁn\\*}oncerrree,‘smt “par apport de matériaux, soit par

'ehmmatlon en déblai des matériaux. Dans les: deuw cas, il devra procedfr a.dne scarifi catton dé Ia couche et 4 son recompactage.

.l' b‘
Le Cocontractant prendra toutes les dispositions pour éviter le feullletaoes PAN 'f !
i

3.3.1.2 = Exécution des couches de base - : e i ‘\n P .
TR ONF
3.3.1.2 (a) - Couche de base en grave conicassée %, 6\: \\___/’ . 2 V4

Aprés réception de la couche de fondatipn par le Maitre d’Oeuvre, le Coc‘om\l‘.e_t_(: Mim en ceuvre la couche de base par

' . couches de. 10em minimum et de 15cm maximum appes compactage. Les matériaux utilisés seront les graves (/31,5 entiérement

concassées dont les caractéristiques sont définies a l'article B334.

Le taux de compactaae en place devra étre supérieur ou égal & 98 % de 1'0.P.M. pour 90 % des mesures. Le reste sera dans tous
les cas supeneur 4 97 % de 'O.P.M.

g ;"Le Maure “dOeuvre procedera a des cqmroles depalsseur de la couche de base. Ces contrles pourront étre réalisés aux
- __;empjaqqments des mesures de densités en plage au.d'autres emplacements désignés par celui-ci.

T L"epmsseur ‘minimale de la couche de base devra en tous points de ceste deriére étre respectée. La tolérance altimétrique est

plus Bi'moins 1 cm par rapport a la cdte projet.' Si'lI'épaisseur minimale et la tolérance altimétrique prescrite n'étaient pas
respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre 4 ses frais [a section concemee Dans les deu.\ cas il devra procéder 4 une
scarification de la couche de base et & son recompactage.

Le Cocontractant déterminera, 2 partir de planches d'essais, la teneur en eau qui lui, permeltra d'obienir une densité séche in situ
supérieur 4 98 % de L'0.P.M., compte tenu des moyens de compactage qu'il doit mettre en ceuvre et des caractéristiques des
matériaux de la couche de base

Quelle que soit la teneur en eau obtenue, le Cocontractant prendra toutes les dispositions afin d'éviter toyte ségrégation des

"+ matériaux au cours de I'approvisionnement, la mise en place et le compactage de ces derniers. A cet effet le GoCaglractant devra

yplller a ce que la hauteur du slocLage des granulats en carriéres n'excéde pas 6 m et que les’ matenau*: soie ng;u portés avec
, urig ben&me teneur en eau initiale.

.

\' 4-\‘%

'Ap;es rf:cep'ﬁon de la couche de fondation par le Maltre d'Euvre, le Cocontractant procedera a la mise en

prescriptions de 'article B213. Le Maitre d°(Euvre procédera 4 des contrles de I'épalsseur minimale prescrite.dt Ia couche de
base..Ces contrdles pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densités €n pldce ol d'autres emplacements désignés
par celui-ci. L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére étre respectée. ‘

La tolerance altimétrique est de plus ou moins 2 cm par rapport & la cote du projet. Si cette epalsseur minimale et les tolérances
aIumemques présciites n'étaient pas respectées, le Cocontractant serait tenu de reprendre 4 ses frais la section concernée. 1l en
est de méme en cas de non respect des prescriptions en matiére de dosage, de CBR, de compacité, feuilletage ou de fissuration
autres que de retrait. Dans ces cas. il devra procéder a une scarification de la couche de base, au rajout de ciment, au malaxage

127



et 4 son compactage. Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions pour s'assurer de la bonne liaison entre 1a couche de
base et la couche de fondation. En cas de malaxage in situ, il veillera & pénétrer la couche sous-jacente de 1 & 2 em. Toutes
dispositions conservatoires devront étre prises par Ie Cocontractant et a ses frais, pour tenir compte des sujétions de.cure des
matériaux naturéls sélectionnés, améliorés au climent et du maintien de la circulation.

Transport ef épandage du matérian

Le transport et Je épandage du matériau pourront étre faits au moyen de camion ou scrapers suivis de la niveleuse qui devra
donner 4 la couche 2 stabiliser les caractéristiques géométriques du projet en tenant compte de la diminution de I'épaisseur

dérivant du compactage.

Compaciage préliminaire
La couche de matériaux ainsi répandus recevra un compactage préliminaire ou pré compactage destiné a permettre la circulation

~ des engins.
Compactage
11 est spécifiquement rappelé que toutes les opérations de compactages devront éire commencées immeédiatement aprés le
mélange et terminée avant la prise du ciment, en tout cas, & moins de trois heures du mélange. A cet effet, le Cocontractant
devra disposer des engins de compactage en nombre et type suffisants pour obtenir, dans ies temps susdits, la densité séche
prescrite du mélange. Si pour des raisons quelconques, les opérations de compactage ne sont terminées en temps utile ou la
densité prescrite n'a pas été rejointe, le Cocontractant devre, 4 ses frais, évacuer la couche stabilisée sur tout le trongon en
question et déposer le matériau hors de I'emprise en des licux agréés par I'Ingénieur de Contrle.
Finition
Avant que le liant n'ait commencé la prise, le Cocontractant devra procéder aux opérations de finition pour conférer 4 [a couche

stabilisée le profil du projet tant longitudinal que trensversal comme indiqué sur les plans. Si nécessaire, aprés le passage de la
niveleuse qui donne le profil définitif, un compactage des fermetures des parties superficielles sera exécuté, de préférence cette

opération sera faite avec un rouleau & pneus.

3.3.1.2 (¢} ~ Couche de base en matériaux stabilisés/améliords aux produits stabilisants

Les différentes couches constituant la chaussée stabilisée seront exécutées suivant les prescriptions du CPC, et notamment des
fascicules 25, 26 et 27. Le processus de mise en oeuvre est relatif & chaque stabilisant, les différents dosages étant préalablement
validés par le Maitre d*ceuvre avant toute mise en ceuvre. Selon la nécessité ou non, le traltement pourra, ou ne pas exiger

'apport de matériaux supplémentzires en plus des matériaux insitu. L,
La liste des produits stabilisants agréés au MINTP est jointe en annexe. ,.-'7 ,() o

Préalablement & Ia mise en ccuvre, on procédera 4 I'identification compléte des sols pour dqnfirmer leﬂr‘éllﬁlblllte et contréler
la teneur en eau. Ainsi, la typologie des sols repose sur : la connaissance du pourqentage atyagehte/arm[é-v e pH ; I'indice de

plasticité et échange fonique et, les analyses STANDARD, SRV ot
S .
Pour ce qui est du processus de mise en auvre, celui-ci se déroule comme suit \“ i-::';\\T'{“:’
. -:.:..Lb o s

{a) Pour le produit LHR
Moyens a ufiliser
En vue d’assurer |"exécution correcte de la présente procédure, les moyens en personnel et en matériel suivants seront mis en
ceuvre
Moyens humains :
Les équipes sous la supervision du chef de chantier et la responsabilité du Directeur de chantier sont composées de:
= 1 Chef de chantier
- 1 Technicien qualité
- Brigade de topographe
- Equipe de laboratoire
- 1 Chef d"équipe de terassement
- Chauffeurs d’engins en nombre suffisant
- Chauffeurs de camions, des camions citernes en nombre suffisant
- Ouvriers en nombre trés suffisant (selon la masse des travaux) et la méthode adoptée pour le trailement‘
Moyens matériels
Le matériel déployé pour la réalisation des différentes tches est composé de :
Méthode classique de traitement par dosage manuel en sae du LHR - Manuelle
- Camions pour transport de sacs de liant hydraulique routiers
- - Matérieds de manutention et mise en place des sacs du LHR selon les dosages préconisés.
- 02 Niveleuses adaptées aux travaux d’étalage, malaxage et homogénéisation des sols et tout-venant.
- Camions citernes d’eau équipées d’un systéme d'arrosage, au nombre suffisant
- 1 Compacteur cyhndrlque vibrant ou compacteur mixte V3 =22 T, au nombre suffisant
_ - 1 Compacteur 4 pneu 4 18 T, au nombre suffisant
- Camions ravitailleurs, au nombre suffisant.
Meéthede industrielle de traitement par dosage du LHR en varc - Industrielle :
- 1 Epandeur de liant de type « Streumaster SW 16 TC »
-1 Recycleur et stabilisateur « Wirtgen WR 240 »
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- 1 Niveleuse adaptée aux travaux en demi-chaussée
. - l.Compacteur cylindrigue vibrant ou compacteur mixte (au besoin)
- 1 Compacteur 4 pneu - ‘
- Citernes d’eau équipées d’un systéme d’arrosage, au nombre suffisant
- Camions ravitailleurs, au nombre suffisant.’
N.B : la nature et le nombre des moyens peuvent étre adaptées selon la rentabilité des équipes, la masse, et le délai des travatix
aréaliser. .

1 - Deseription des travaux _
Un traitement au liant hydraulique routier portera sur les sols destinés a la derniére couche de 30cm de la Partie Supérieure de
Terrassement (PST) conformément aitx plans d’exécution.

2 - Prescriptions générales

Les performances minimales & viser par I’étude de traitement sont les suivantes :

IPI du mélange traité > 25% (sur la plage des teneurs en eau spécifiée par I'étude de formulation) ; LCBR (zprés 4 jours
d’immersion) / [P] > 1 du mélange traité ;

Classe mécanique de traitement : classe 5 selon le guide de traitement des sols (GTS2000) du LCPC- SETRA.

En plus de ces prescriptions, la performance requise pour la couche traitée est I'obtention d’une déflexion < 70 (1/100mm).

3 - Etudes i réaliser
L’Entrepreneur devra présenter, & I'agrément du maitre d’ceuvre, une étude de traitement réalisée par un lzboratoire agrée et ce
pour chaque formation distinguée par I'Entrepreneur en destination de la couche traitée de la PST. Ceite étude devra couvrir au
minimum les aspects suivants :

«3.a - LYidentification et Ia qualification du gisement réserveé au traitement

s Cette phase a pour objet de délimiter. le zonage des différentes formations de sols distinguées par I'Entreprencur & destination

. de la couche traitée de PST. Pour ce faire, une reconnaissance géotechnique s'appuyant sur un nombre suffisant de mesures, est
indispensable. La dispersion des valeurs de la'pd OPN mesurées sur les,difféféﬁﬁ’yrélevemems réalisés dans le gisement choisi
ne doit pas dépasser 10%. 7 (3 el
Si les plages de variation des propriétés géotechniques révélent H:’jg’}l‘fétérog

'\‘ - . * 3
énéite importante, il convient d'examiner si une
N kY

technique de tri et/ou dhomogénéisation serait en mesure de les 1 dJ,_;;,x/e. TR L
e TR

Les matériaux proposés devront présenter un Dmax n’excédant ;} | ez h el :
Le laboratoire constituera sur la base de ce zonage, les familles d échan‘tiIéqn'ﬁfivsbﬁ:ﬁe\lréﬁji'étude de formulation. Les familles
seront distinguées sur la base de la granulométrie et le niveau de plasticite des sols. //\Q Y
3.b - L*étude de formulation "4:}':-‘:? "y

L’étude de formulation sera réalisée selon le guide GTS et la méthodb]qo:lb' deila n'égn NF P 98-102-2/NM 13.1.127.

Elle a pour objet de choisii le type du liant hydraulique routier le mieux adaprs; cterminer le dosage nécessaire pour atteindre
les objectifs de performances visés en fonction de chaque nature de matériaux, ainsi que la plage de teneur en eau compatible
avec le compactage et les performances souhaitées du mélange. Le dosage des constituants y compris la teneur en eau sont 4
exprimer sous forme de pourcentages de masse séche par rapport & la masse séche totale du mélange). :

Une vérification de I'aptitude du sol & &tre traité avec les produits envisagés doit préalablement éire réalisée conformément 4 la
norme NT P 94-100 / NM 13.1.176.

Les performances minimales & obtenir sont : )
IPI du mélange traité > 25% (sur la plage des teneurs en eau spécifiée par 1’étude de formulation) ; ICBR immersion/IP1> 1 du
mélange traité ; :
Classe mécanique de traitement : classe 5 selon le GTS.

L’étude déterminera en outre : les références de compactage (WOPN et pd OPN) du sol traité et Ia plage autorisée des teneurs
en eau; le délai de maniabilité selon les normes NF P 98-231 -5 cu NF P 08-231 -6 ; I'dge autorisamt la eircutation sur la couche
traitée ; la résistance & Mimmersion au jeune ége.

4 - Fabrication du mélange

Le mélange traité destiné a la derniére couche de 30cm de 1a PST sera fabriqué en place.

4.a - Humidification : :
Cette opération 2 pour but d'obtenir, si nécessaire, un changement d'état hydrique du matériau & traiter. Elle doit étre distinguée
de l'opération d'arrosage qui ne vise qu'un ajustement final de I'état hydrique du mélange au stade ultime de sa mise ¢n ceuvre.
11 convient de viser, en fin d'humidification, une valeur de teneur en eau se situant dans la plage définissant ['état « b » du sol
non trajté.

Pour assurer une répartition homogéne.de T'éan dans Te sol, les quantités d'eau 4 épandre ne doivent pas excéder des valeurs
correspondant & une élévation de teneur en eau de 2:2 3 % par séquence. Si la modification d'état hydrique gecherchée dépasse
ces valeurs, il faut procéder en plusieurs séquences espacées du délai nécessaire sélon a nature du sol et fcarifier entre deux - -
séquences. Afin de maitriser la- quantité d'eau apporice, les arroseuses doivent étre équipées de pompes R
vitesse d'avancement du véhicule ainsi que de débitmétres pour le contrdle. :
Par ailleurs, I'eau répandue ne doit ni se concentrer, ni ruisseler dans les traces du véhicule (utiliser des
déportées si nécessaire),

La qualité de V'eau utilisée doit satisfaire les exigences de 'article 3.2.2. Ci-dessus.

4.b - Epandage ..

L’épandage du produit de traitement doit se faire 4 I’aide d"un épandeur comportant un doseur pondéral do
3 la vitesse d*avancement de Fengin conformément 4 la norme NF P 98-712.

L’épandeur doit pouvoir épandre en 1 passe des masses surfaciques comprises entre celles qui correspondent aux desages imini
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et maxi déterminés par I'étude de formulation.

La précision de 1'épandeur doit éire telle que son coefficient de Lariation (CV) soit inférieur 3 10% et son exactitude suit
inférieure & 5 % de la valeur visée. Ces coefficients sont & mesurer selon la méthode proposée dans I'annexe 6 du Guide
Technique Traitement des sols (GTS).

A défaut d"un épandeur, L’ épandage est réalis€ a l'aide de I'étalage des sacs du LHR manuellement selon une cadence surfacique
el Imaire bien-défini qui correspond au dosage pondéral prédéfini conjointement par fe maitre d’ceuvre, BET, laboratoire,
entreprise et cimentier (fournisseur) lors de la phase expérimentale effectuée au niveau du laboratoire dans uih objectif de
détermination des teneurs en LHR permettant d’atteindre les performances de portances escomptées

4.c - Malaxage

Le malaxeur utilisé doit étre du type pulvérisateur de sol & arbre horizonta! conformément 2 la norme NF P 98-712. Sa puissance
doit permettre une épaisseur de la couche malaxée, mesurée aprés compactage, d’zu moins 36 cm.

Le malaxeur doit étre équipé d'un dispositif d’incorporation d'eau et adjuvant le cas échéant dirertement dans la chambre de
malaxage. La largeur de pulvérisation doit étre variable.

Le nombre minimal de passes de malaxeur & retenir est celui permettant d'atteindre vue finesse de mouture telle quele D95 du
mortier (fraction <400 pm} du mélange soit inférieure 4 20 mm.

A défaut de la disponibilité d’un malaxeur du type pulvérisateur de sol & arbre horizontal conformément a la norme NF P 93-
712, utilisé dans la méthode industrielle, on pourra dans le cadre de la méthode traditionnelle, faire ie malaxage avec une
niveleuse 4 travers le ripper comportant tous ses dents de ripage et la réalisation de plusieurs passe jusqu’a I’obtention d'un
meélange homogéne. La profondeur de traitement est fixée en fonction des objectifs escomptés {(gain de portance recherché,
qualité des matériaux, type de matériau A traiter, ...). La profondeur de traitement fait I'objet de progosition par I' Entrepreneur
et de validation préalable du MOE. Elle est le plus souvent fixée & I'issue d’une planche d’essaj unitaire

4.d - Arrosage

L’arrosage doit €tre réalisé & Iaide du pulvérisateur de malaxage qui doit étre équipé d'un disposilif d'incorporation d'eau
adjuvant le cas échéant directement dans la chambre de malaxage. La larzeur de pulvérisotion doit etre varisble.

L’arrosage peut aussi étre assuré par les camions citernes d’eau équipées d'un systéme d’arrosage controlé. La teneur en eau
d'ajout est ajustée en fonction de la teneur en eau naturelle des matériaux, en vue de se conformer a l'étude Proctor en laboratoire
(tolérance autour de la teneur en eau optimale Proctor).

Le dernier stade de mise en ceuvre oll I'arrosage du mélange peut encore étre réalisé est avant le compactage partiel.

Lorsque le maiaxage du mélange exige plusieurs passes de malaxeur, 'arrosage doit étre réalisé entre I°avant derniére et la
derniére passe du malaxeur,

Le dispositif d'arrosage intégré dans le malaxeur doit permettre un ajustement de la teneur en esu cans la plage définie par

1*étude de formulation.

4.e -~ Mise en ceuvre et compactage

Le chantier de traitement de la derniére couche de 30cm de la PST doit étre organisé (dimensionnement des ateliers, articulation

et programmation des séquences, ete.) de maniére  ce que les opérations suivantes sofent exécutees “ans le délai de maniabilité

du mélange : malaxage, arrosage, compactage partiel, réglage fin et compaciage final.

Le type du matériel et les modalités de conduite seront définis par une procédure d'exéeution  de contrble soumise par

I'entrepreneur au visa du maitre d'cuvre.

L'atelier de mise en ceuvre et le programme d'exécution seront soumis a l'acceptation du ]\’anre d’eeuvre. Une planche d'essai

sera réalisée en début de chantier pour chaque type de matérisu proposé de fagon & vi-ifier que Iairler de mise £ couve oo dn

compactage permetie d'ebtenir les caractéristiques fixées au point 6.performanze et tolfr. = o wéouiian of oas

compatibilité du matériel de compactage avec les cadences proucs, le délai Je mraniabiticé eiie . exi_cacas do vonsifice Con.

La planche d'essai sera constituée de la couche traitée mise en ceuvre sur ae plalefmrnc r; Pt'-:.. vée 2n matériaus utitisées

pour PST suivant |'épaisseur définies par les plans d’exécution. P,

Les mesures & effectuer porteront sur : RN

- réception de la portance du sol support de la couche 3 traiter : B RN =

- mesure des teneurs en eau avant et aprés malaxage ; o :

- mesure des dosages en LHR ; R

- prélévement de matériaux pour : délai de maniabilité, Proztor, 1PI, CBR et confﬂcnon d’eprourenes pour mesures de R,
RtetE 27,28 et 90 jours; e

- réalisation des essais de déflexion aprés mise en ceuvre et au bout de 7, 14 et 28 jours;

- prélévement des carottes au bout de 14 et 28 jours pour Re, Rt et E.

Tout en se déroulant avant expiration du délai de maniabilité du mélange, le compactage doit impérativement g

deux phases ; =

- un compactage partiel : doit étre réalisé aprés la fin de la fabrication du mélange traité en piace, et duit a
70 & 80 % de ['énergie exigée pour obtenir la qualité de compactage requise. Une fois terminé, {2 compacts
étre immédiatement suivi par le réglage final ;

cette seconde phase de compactage, en raison de sa meilleure aptitude 4 éviter le feuilletage.
Si le matériau traité est un sol fin, un cloutage par enchissement de gravillons durs concassés (14/20 mm) est 2 rédliscr dans le
délai de maniabilité du mélange traité,
Le contrdle du compactage s’effectuera par la méthode du Q/S dans les conditions prescrites par e GTR et I’étude de traitement.
Le contrdle de compactage peut étre effectué également par densité aprés accord préalable du maitre d’ceuvre de fagon 2
répondre aux prescriptions suivantes
Densité > 95 % de I'OPM

130



5 - Performances et tolérances d'exécution
5.a - Portance et déformabilité

Leg performances a obtenir au niveau de 1a couche traitée de la PST. estl’ obtennon d une déflexion < 70 (l/ 100 mm) pour 100
% des points contrdlés au plus tard 4 28j. :

5 b - Tolérances géométriques
Les tolérances géométriques exigées ci-aprés concernent la plate-forme fi nale de la PST.
Les tolérances plammelrlques sont les suivantes :
- largeur dé plate-forme : zéro, plus quinze centimétres (0, + 15 cm).
Les tolérances altimétriques d'exécution des profils sont les suivantes :
- profil sous couche de forme en remblai : plus ou moins cinq centimétres (+/ - 5 cm), profil sous couche de forme en déblai
: plus ou moins ¢ing centimétres (+/- 5 em).
Les tolérances sur 'épaisseur de la couche traitée de la PST sont les suivantes :
- dpaisseur moyenne de la couche traitée par profil : plus ou moins cing centimeétres (+/- 5 cm).
Ces tolérances sont des tolérances locales, la moyenne des écarts mesurés sur chaque section de 250 m de long devra étre égale
4 zéro +ou-l cm.
. Le Maitre d*ceuvre fera reprendre les zones concernées, sans rémunération complémentaire & "Entrepreneur, si les tolérances
ne sont pas respectées.

6 - Contrdle des prescriptions
Le contrle des prescriptions est conduit dans le cadre du contrdle externe conformément aux dispositions du Plan d'Assurance
de la Qualité et selon les précisions ci-aprés.

6.a - Matériau a traiter et produits de traitement
1 es essais de vérification sur les matériaux et produits de traitement seront effectués selon les fréquences définies ci-dessous :
* o représentativité du matériau A celui défini par la fiche d'identification établie lors de I"étude de traitement : suivant des
fréquences définies ; T
o produu du traitement : pour chaque arrivage, la fiche d'essais inteme du fabrlcam uttestant la confonmte par rappori
aux exigences de la norme NM 10.1.015; .
¢ qualité de I’eau : En cas de changement de provenance ;
o qualité de ’adjuvant : pour chaque arrivage.
J
Les matériaux approvisionnés ne respectant pas Ics critéres définis dans la fiche d’:denuﬁcat\oq propos,ee &agn; J; Entrepreneur et
acceptée par le Maitre d"CEuvre aprés réalisation de [a planche dessai, seront refusésiet’ é\racues du chanueg

\ \
. .\ _4:') o~ o ’,
6.b- Vhse en euvre “Mad \“—"/'“ 7

NSrA
a) Vérification du dosage du produit de traitement \-S—_'L-——"//

o copefficients de variation et d’exactitude du dosage surfacique & la béache : 10 points par planche d’essai ;
o dosage moyen par vérification de la masse des produits épandus : par journée de mise en ceuvre.
b} Finesse de la mouture obtenue aprés malaxage :
o Mesure du D95 : par journée de mise en euvie
¢) état hydrique du matériau traité : La teneur en eau de mise en ceuvre, fixée doit étre comprise dans la plage définie par
*étude de traitement. Elle est déterminée juste avant compactage i travers, au moins, trois mesures par section
contrélée. Un examen visuel de "homogénéité de la couche traitée sur toute 1'épaisseur de traitement sera réalisé
moyennant un carottage & chaque fois que le maitre d’ceuvre e jugera nécessaire.
6.c - Portance de Ia plateforme
o mesure de déflexion : 1 par 400 m2 si poutre de Benkelman ou déflexion caractéristique par journée de mise en ceuvre
si défiectrographe LACROIX
Si le critére de déflexion n'était pas obtenu, il serait procédé. aux frais de I’Entrepreneur, & une démolition et évacuation
(interdiction de recyclage en couche traitée) de la section non conforme.
6.d - Tolérances géométrigues
a) Géométrie de la plate-forme
Vérification de la largeur d'application et de I'implantation des bords & chaque profil en travers du projet d'exécution.
b) Nivellement de la couche traitée de la PST
Vérification des altitudes des points situés sur I'axe, sur les bords théoriques des chaussées et sur les bords extérieurs. Cette
vérification sera faite tous les vingt (20) métres au maximum. 1

. .ﬂ

7 - Réceptions de conformité - i
La réception de la plateforme support de chaussée par le Maitre d’ceuvre constitue un point d’arrét. 5‘

7.a - Matériau & traiter ot produits de traitement

La qualité des matériaux sera vérifiée par le contrble externe. Le Maitre d° (Euvre effectuera un contréle extérie

qualité des matériaux. . ; 8

7.b - Mise en ccuvre y
"Les contrdles de mise en ceuvre prévus au pomt 7.2 ci-dessus seront effectués par le cox’ltro}e externe qui avise Calable le

representant du Manre d’ceuvre pour y assister si ce]u1-c1 I’estime nécessaire. Le Maitre d'ceuvre effectuera un corlirdle extérieur

inopiné des exigences “de mise en ceuvre.

7.c - Portance

Les contrdles de portance prévus au point 7.3 ci-dessus seront effectués par le contrble externe qui avise au préalable le

représentant du Maitre d’ceuvre pour y assister si celui-ci I'estime nécessaire. Le Maitre d*ceuvre effectuera un contrdle extérigur
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inopiné de la portance.
7.d - Tolérances geometnqucs

. Les contrdles géométriques et de nivellement seront vérifiés par le contrle externe.

Le Maitre d*(Euvre efiectuera un contrle extérieur inopiné des tolérances altimétriques et planimétriques.

(b) Pour le produit CON AID :

i. Scarification (sur 15 em & 20 cm) et arroser & 1’eau simple Ie sol ou la couche 4 traiter jusqu’a ’obtention de ws = +/-2%w
max (OPM)

il. Imprégnation de la section a traiter au CON AID CBR PLUS dilué dans la Citerne (1 litre/250 litres d'eau}. Le Speedy Test
devant permettre d'évaluer rapidement [a teneur en eau in situ;

ili. Malaxage et la mise en forme et compactage 4 95%0PM de la couche traitée, suivant la planche dessai de compactage
déterminant le nombre de passes par section du compacteur. Avant le début du compactage, s'assurer qu'on n'est pas sorti de la
fourchette +/-2% de la teneur en eau OPM (teneur max);

iv. Arroser 4 'eau simple chaque soir au coucher du soleil (entre 16h et 17h) pendant quatre (04) jours et le 3&me jour, arroser
au mélange de 1 litre CON AID/1000 litres d'eau. Continuer l'opération de compactage aprés scellement pendant au moins deux
jours.

(c¢) Pourle produit RoadPacker : A

Le processus de mise en cuvre coasiste 4 : (i) scarifier le sol IN-SITU & Ia rotandeunrequlsa (ii} pulvériser le produit
mélangé avec de I"eau sur I2 50l jusqu’a aiteindre I"humidié idéale prealablen}enr fixée par urﬁftud:, ade sol ; (ifl) mélanger le
sol avec la herse a disque {tracteur} : et (iv) aiveler et prof" fer le terrain puts!cpm pacter,}é.'.sa] Pendant les 7 jours suivants, la

surface traitée devra étre maintenae humide. Par la suite, is ;oute est 1mmed‘d(cment {{&S{r m{g,a a cir}.ulazzon

. wl Ry
(d) Pour le produit Top seal : ’ i\\ -1 2 \ , .4 i

) ~ <

Le processus de mise en ceuvre consiste aux opérations suivantes ; W 1 ‘ \
Préparation : le mieux est de scarifier (assouplir le sol) autant que possible a\knf Ia Rrgqlgjﬁap ication avec top-seal. Cela
aidera & assurer une pénétration plus profonde dans la base du sol. Le sol peut ére fac‘]E:manameubh avec les dents scarifiantes
d'unie niveleuse avant la premiére application. Dans les zones rurales et agricoles, une herse a disques est souvent disponible et
idéale pour scarifier le sol. La mélanger le produit dans le sol avec une niveleuse est également une excellente méthode pour
mélanger top-seal dans une base de sol. Pour des conditions de circulation et de sol moyenses, une profondeur de base de 10 4
15 centimétres (4 4 6 pouces) convient 4 la stabilisation générale avec top-seal. toute méthode pour ameublir le sol et y mélanger

le produit de maniére uniforme pour une pénétration en profondeur est acceptable.

premiére application : environ un tiers de Ia quantité caleulée de top-seal doit étre repartie dans le sol de la maniére [a plus
uniforme possible, sans chevauchement ni ruissellement. Une bonne barre de pulvérisation est essentielle pour cette partie de
I'opération; une rampe de pulvérisation sous pression est idéale. & ce stade, le produit se déposera dans la base inferieure et,
lorsque tout le produit aura disparu de la surface, le compactage initial devrait commencer.

deuxigme application : la deuxiéme moitié du produit restant devrait &tre appliquée lors de la deuxiéme application, suivie d'un
dernier effort de compactage pour resserrer davantage le sol avec top-seal. L*opération finale de compactage doit étre poursuivie
jusqu'a ce que les spécifications du so! traite soient sausfaltes A ce stade, le durcissement initial aura commenc.

Particuliérement pour la construction d'une nouvelle route ou reconstruction d'une route existante, Top-Seal est simplement
ajouté & I'sau dans un camion-citerne (dans les quantités indiquées ci-dessus) pendant le mouillage du sol en cours de préparation
pour le compactage. A ce titre, Top-Seal est utilisé comme stabilisateur de base avant la construction d'une surface d'usure
(asphalte, joint & copeaux, ciment, etc.) pour une route revétue. Qu bien, il peut étre utilisé comme une route non asphaltée
nouvellement durcie pour le contrdle de la poussiére. L'avantage de cette méthode est que la base de Ia route aura tendance a
étre plus lisse et plus solide et que 'agrégat y sera étroitement intégré. Le produit peut généralement étre administré en trois
applications, le traitement final servant de mastic d'étanchéité pour la base stabilisée. Les applications se font entre les passages
avec le compacteur,

Concernant 1'application topique sur une route existante, 'approche convient si on est generalement satisfait de 1'état de la
structure de la route et souhaitez simplement améliorer la dureté de la surface et contrdler la poussiére. A ce titre, le produit est
plus dilué ( partir des quantités indiquées ci-dessus) pour aider a faciliter la pénétration et est'appliqué en couche supérieure
dans la base supérieure avec 4 applications ou plus. Généralement, ce type d'application peut &tre administré avec un taux de
dilution moyen de 1:15 (] partie de produit pour 15 parties d'eau). Cette méthode est plus rapxde et moins cofiteuse en temps et
en coiits de main-d'ezuvre et d'équipement.

Pour la stabilisation, le taux d'application standard est indiqué au point 2.1.2.1 (c) du présent. CCTP.

Conception de la profondeur du traitemént
Les couches 4 traiter dépendront de la quantité et du poids du trafic quotidien. Ainsi, le facteur le plus import
compie lors de 'examen de la profondewr des routes en terre a traiter est le type de trafic attendu sur la surfa

poids et la fiéquence.
= Pour les routes légére:, telles que les routes resmentlelles qui seront utilisées principalerment par les véhicules

ce sera 1 couche de 13 320 em de profondeur ;
= Pour les rovies qui seront utilisées par.des véhicules imcyens 4 lourds, telles que les routes agricoles ou les routes rurales
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‘avec un trafic constant de semi- remokques, la profondeur recommandée est de 1 couche de 15430 cm ;
= Pour les scénarios qui voient un trafic extrémement lourd, comme les véhicules miniers ou forestiers, la profOndeul
recommandée est de 2 couches de 15 4 20 em chacune.

Prepnratmn de la zone A traiter

La zone doit étre conforme aux profils, deeres de saturation et niveaux des:gnes Toutes les plerres de plus de 100 mm (une
balle de tennis) doivent étre enlevées des 150 mm supérieurs de la zone & stabiliser. Un drainage adéquat doit egalemcnt étre
réalisé. L'entrepreneur veillera & ce que le sol sous-jacent et les couches sélectionnées, le cas écliéant, répondent aux exigences
pertinentes des Spécifications Générales.

Avant d'appliquer le produit, la zone 2 traiter doit étre scarifiée sur 1a profondeur requise a I’issue des études de trafic. Si la
profondeur du traitement est supérieure & celle obtenue avec I'équipement de scarification disponible, les couches supérieures
doivent étre retirées. Aprés le traitement et la compaction des couches sous-jacentes, les couches supérieures sont remplacées,
traitées et compactées.

Application
Pour I"application du produn on calculera Ja quantité de produit 4 utiliser dans la zone spécifique & traiter. Puis, déterminer la
_ quantité d'humidité nécessaire pour augmenter la teneur en humidité du sol 4 stabiliser de +/-2 % de la teneur en humidité idéale.

Traitement aprés stabilisation

Pour LHR : Protection superficielle (en cas de nécessité) pour une mise en circulation éventuelle.

Une couche de protection superficielle pourra étre appliquée sur la couche PST traitée. Cette couche consiste en un enduit pré-
_gravillonné aux dosages indicatifs suivants :
.,8 49 I/m2 de gravillon 10/14 ;

kglmz d"émulsion & 69% de bitume résiduel ;

6 4 7 I/m2 de gravillon 4/6.

Ces dosages doivent étre adaptés 4 1’état du support et notamment & son hétérogénéité.

Les exigences & respecter sur les gravillons et I'émulsion sont celles indiquées a Iarticle C7.3 du CCTP-C. Préalablement a

I’exécution de la couche de protection, les surfaces 4 protéger seront parfaitement balayées

Poutr Cond Aid : Arroser 3 1*eau simple chaque soir au coucher du soleil (entre 16h et 17h) pendant quatre (04) jours et le 5éme
jour, arroser au mélange de 1 litre CON AID/1000 litres d'eau. Continuer l'opération de compactaoe aprés scellement pendant
au moins deux jours. R

Pour RoadPacker : Pendant le processus de murissement (sept jours suivant Ia,-stabll[.';‘auon) ie sol doit rester humide pour
éviter les fissures et le desséchement rapide. Pour y parvenir, il est recommand)elque pendant les 7] Jjours aprés stabilisation, la
route soit traitée suivant un dosage de 1 litre dINNOV-ST pour chaque 1 OOF’Iﬂrés d';@u;e; {ihe fois-par jour. Par la suite, Ia
route est immédiatement Restreinte & la circulation. Pootan T :5

L-x'. ‘_”\.

Le contrdle du sol stabilisé portera sur : (i) Mesure des compacités au dens:tometre@’}ﬂdembrane 4 phis ,93% de I'OPM ; et (ii)
Mesure de Iévolution de la portance (California Bearing Ratio CBR) au DCP (Dyaam@ﬂgtrometer)

[
3.3.1.3 - Essais de contrdle de mise en wuvre des couches de fondation et de biﬁfﬁ;\d/

Les essais de contrdle de mise en ceuvre des corps de chaussées sont consignés dans le tableau ci-aprés:

Nature des travaux

Nature de I'essai

Résultats exigés

Nombre d'essai &

réaliser

Compactage de la couche de
-fondation

Compacité  en
place

Supérieure ou égale 4 97 % de Ja densité séche de
I'0.P.M*,

1 tous les 250 m?

Compactage sur emprise de
trottoirs

Compacité  en
place

> 497 % de la densité séche de 'OPM*

1 tous les 300 m®

Compactage de la couche de
base

Compacité  en
place

Supérieure ou égale 4 98 % de la densité séche de
I'OPM*

-

1 tous les 230 m?

Contrdle de la quantité des
matériaux pour couche de
base

Epaisseur

Epaisseur mise en place ne doit pas étre inférieure
de plus de

1 cm par rapport. a épaisseur théorique mdlquee sur
plans ou définie par I'Ingénieur

1 tous les 250 m?

Mise en ceuvre de la couche
d'imprégnation ou de la
couche d'accrochage

Dosage du liant

Ecart autorisé par rapport au dosage théorique ne
doit pas excéder plus ou moins 0,05 kg/m?

Tolérance d'exécution

Viagraphe

80 % des valeurs 10mm de pénétration

1 longi
voie

* pour au moins 90 % des mesures effectuées.

3.3.2 — Mode d’exécution des revétements de chaussées ct trottoirs

Le revétement de chaussée consistera en la mise en ceuvre des pavés de béton dosé & 400kg/m3 (12 & 15 cenji
chaussée. L'Eqtrepreneur soumettra & lagrement du Maitre d'(Euvre fa liste du petit matenel qu'il compte @

I'exéeution des reviétements
L'Entrepreneur devra:
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- déierminer les emplacements des dépots des matériapx intermédiaires s'il ¥ a licu en tenant compte d'un minimum de
débroussaillement.

- prendre les dispositions de drainage pour éviter le transport des agrégats par les eaux, Ty C

- éviter le stockage des pavés sur le passage piétonnier,

3.3.2.1 — Exécution des revétements cn pavés de béton ou en béton armé )

Sur les fortes pentes, il sera réalisé des pavées autoblocants (e=13cm). Avant la mise en euvre de la couche de sable d’une

épaisseur de Sem, de granulométrie 0/5 centimétres, le Titulaire sollicitera, par écrit, 'autorisation du Représentant du Maitre

d'czuvre qui jugera de 1'état de la couche de base, en particulier, de sa fermeture et de son degré d'humidité. Si celui-ci s'avérait

excessif et s'il est reconnu que la couche de base ne peut retrouver un degré d'humidité acceptable par simple évaporation
. superficielle, le Titulaire devra scarifier et 'aérer pour la ramener 4 une teneur en eau satisfaisante. Une remise en forme et un

nouveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces travaux supplémentaires étant 4 la charge et aux frais exclusifs du

Titulaire,

Aprés la mise en ceuvre de la couche de sable d'épaisseur 5 {(cing) centimétres, le Titulaire disposera de maniére esthétique les
pavés sur toute la largeur de la chaussée en respectant le devers de 2,5%. Le mortier de joints d’épaisseur relative de 2
centimétres dosé & 400 kilogrammes par métre cube devrait combler les vides entre les pavés.

Il pourra également etre réalisé comme alternative si besoin est, un revétement en béton armé de 13 a 15 cm conformément aux

spécifications du présent CCTP.

La quantité & prendre ¢n compte est le METRE CARRE (m2) mesuré aprés mise en place, résultant d'attachements
contradictoires.

3.3.2.2 — Exécution des revétements multicouches

- Les enduits superlicicls serant réalisés conformément aux prescriptions du C.C.T.G., fascicule N-26 "Exécution des enduits
superficiels”.

a) Dosage : e e
- Bi-couche e
1ére couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,100 kg/m?* de cut-back 400/600

2éme couche : 7 L/m® de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 ka/m? de cut-back 400/600

- Tri-couche

lére couche : 12 L/m?* de gravillons 10/14 ou 12/18
1,200 kg/m? de cut-back 400/600

2éme couche : 10 L/m? de gravillons 6/10 ou 8/12
1,000 kg/m? de cut-back 400/600

3&me couche : 6 L/m* de gravillons 4/6 ou 4/8
8,800 kg/m? de cut-back 400/600

- Monocouche
8 L/m* de 6/10 ou §/12
1, 00 kg/m? de cut-back 400/600.

b) Mise en ccuvre

- Le revétement superficiel ne sera exécuté qu'aprés séchage complet du liant d'imprégnation de la couche de base ou de la
couche d'accrochage.

- Le liant sera mis en place & Faide d'une répandeuse tous liants 4 jets multiples, munie d'une citerne de 3000 | minimum.

- Les reprises de répandage de liant se feront avec les bandes de papier kraft pour éviter les "placards”.

- Le liant sera répandu en une seule fois sur toute la largeur de la chaussée a revétir & une température de 125 °C minimale.

- Larégularité du répandage du liant sera vérifiée. La vitesse de répandage sera réguliére et d'environ 5 km par heure.

- L'intervalle de temps entre le répandage du liant et I'épandage du granulat ne doit pas dépasser 5 minutes.

En aucun cas, une partie de chaussée ou le liant aura été répandu ne devra étre abandonnée par cessation de travail sans avoir
regu la totalité du matériau de cQuverture. La régularité durépandage des gravillons sera vérifiée conformément aux indications
du tableau ci-aprés :

Le cylindrage sera effectué immédiatement aprés le gravillonnage. Il sera exécuté au moyen d'un conlp
tonne minimum par roue, Les pneumatiques étant gonflés uniformément & une pression comprise entre{ 4 cffg}
de compactage ne devra pas étre supérieure & 6 km a I'heure. Aprés 'Ouverture a la circulation, le r ‘E';fl

€liminé par baiayage mécanique. %3,_
) Essais et controles de mise en ceuvre des revitements %
Les essais, controles, processus et résultats exigés sont donnés dans le tableau ci-aprés : g <
Essai de mise en ceuvre des revétements superficiels
NATURE DES "| NOMBRE
ESSAIS RESULTATS EXIGES D’ESSAIS

134



P Chaque opération de contrdle comportera 4 mesures dans un méme profi! transversal
DOSAGE DU | effectuées a I'aide d’éprouvertes en tdle. La régularité du répandage sera évalué d’aprés
LIANT la valeur du quotidien R=D-d/d+d dang'tequel « d » est l¢ dosage maximal et «.d » le
dosage minimal observés dans le profil. Cett¢ valeur sera inférieure 4 20. "
Chaque opération de‘contrdle corriportera 3 mesures dans un méme profil transversal. { A la demande

A la demande
de Fingénieur
de contrdle:

DOSAGE EN Les gravillons seront isolés dans les cadres rigides en tole de 0,25 m de coté puis | de I'ingénieur |
GRANULATS . . . N . >,
- ramassés et pesés par 10% en plus ou moins des quantités théoriques & répandre. de contrble.
NATURE © DU TEMPERATURE »
LIANT .| TEMPERATURE STOCK REPANDAGE Al d "
Cut-back (0/1) _ 60°C a cemantic
70-380 125°C de U'ingénieur
Cut-back (400/600) 60 -70 130°C de contrle
Emulsions Température telle aue 11°C

3.3.2.3 — Contrdle du profilage et des épaisseurs

Ces contrdles se feront en présence du Cocontractant et du représentant du Maitre d"Cuvre. Ces points seront matérialisés par
des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une marque circulaire de peinture blanche de 0,10 m
de diamétre avec numéro de profil correspondant au projet.

a) Profil en long o
Aucun point de I'axe de la chaussée finie'ne devra s'écarter de plus de Iem en plus ou erl fnoins par rapport au profil en long au
projet approuvé. Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La fréquénce peat éire augmentée & la demande du Maitre
d'Euvre. ol L
‘ [& a2

b) Profil en travers g ‘\{-.,'-."'{-‘.z Yyt

. \ N - ' SO N
Pour les rues ol la largeur n'excéde pas 7 m, une cerce au profil theonqL(f‘:ﬁe\.[a c‘lka)u‘sse’é', 'apﬁ]‘:queg?dans un plan perpendiculaire
3 P'axe, ne devra pas metire en évidence des points situés & plus de 2 cm{‘s‘gg‘s fsBord de la cqr;::é‘.il
N :_""'/'r

Il est précisé que ce contrdle sera effectué une seule fois sur toute la Iarg@diﬁéd@ ags‘f’é%‘éu moyen d'une cerce compléte et
non au moyen d'un demi-cercle appliqué successivement sur la partie droite etTﬁ‘“p‘anze'ga/c e. Lorsque la largeur de la chaussée
ne permetira plus l'utilisation du gabarit, le contrdle se fera a 1'aide d'un niveau.
En régle générale, aucun point de la chaussée ne devra se trouver & plus ou moins 2 cm de la cdte théorique.

c) Epaisseur

Ce contrdle sera effectué par trois sondages dans les différentes couches sur le méme profil en travers, un sondage dans l'axe de
la chaussée & 1 m du bord du trottoir. Les profils seront espacés de 100 m les uns des autres sauf prescriptions contraires du
Maitre d'Oeuvre. En aucun cas, 'épaisseur réalisée ne pourra éwre inférieure 4 I'épaisseur prescrite ou définie par le Maitre
d’Guvre. Si I'épaisseur moyenne dé la section est inférieuré de plus de 0,25 cm et de moins de I cm, il sera appliqué une
réfraction de prix. Au-del3, le Cocontractant devra mettre en ceuvre une couche supplémentaire au moins compensatrice dont
I'épaisseur ne pourra pas étre inférieure & 3 em.

Pendant la durée des travaux, le Cocontractant devra disposer en permanence sur le chantier du matériel nécessaire aux contriles

{en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). Il devra également disposer du personnel nécessaire pour la
manutention de ces instruments.

3.3.2.4 — Couche d’imprégnation

Avant mise en place du revétement, la couche de base recevra une couche d'imprégnation. Lorsqu'un trongon sera prét
& étre imprégné, VEntrepreneur sollicitera par écrit I'autorisation du Maitre d'Guvre pour imprégner la couche de base
compactée, réglée, balayée et exempte de tout défaut de feuilletage. L'Entrepreneur procédera avant toute imprégnation 4 un
arrosage soutenu, suivi d'une période de séchage afin de décongestionner les canaux capillaires favorisant une pénétration

uniforme.

L'imprégnation sera réalisée avec un cut-back fluide de la classe 0/1 & raison de 1 4 1,2 kg/m2. Le liant de la couche
d'imprégnation devra pénétrer d'au moins 3 mm dans la couche de base. La teneur en eau in situ mesurée sur les 5 derniers cm
de 2 couche de base ne devra pas excéder 3 %.

Dans les zones ou le bitume sera en exces, il sera exéeuté sur ordre du-Maitre d’Euvre un sablage aux frais de 'Entrepreneur

suivi, si nécessaire, d'un balayage énergique du sable excédentaire. L’ imprégnation sera aussi effectuée sur les amorces, les
carrefours et les aires de stationnement. Le Maitre d’ceuvre pourra prescrire dans certains endroits particuliers d'dlarpirlqsurface

& imprégner.

1l y a lieu de respecter un temps de séchage de 48 heures avant mise en uvre de la couche suivante; toute circyl
principe interdite sur la zone imprégnée jusqu’a évaporation totale des produits volatils. Les zones imprégnées q Jﬁa
* subir un passage de la circulation, devront subir un sablage 4 I’aide de sable de concassage, aux frais de I’Entreprd
Le contrdle de 'épandage du ljant sera effectué tous les 500 m et par bande Iongitudinale d'épandage selon la méthg
par plaques. Toute circulation sur la couche d'imprégnation sera interdite pendant la durée du séchage.

-
3.3.2.5 - Couche d’acerochage

Préalablement 4 la mise en ceuvre de la couche de base en grave — bitume et du revétement-en béton bitumineux, une couche
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d'accrochage devra étre répandue. Pour le dernier cas, elle est réalisée sur toute la largeur de la couche de roulement a venir. La
couche d'accrochage est effectuée 4 l'aide de Cut-back 400/600 4 raison de 0,400 kg/m2 ou de preference d'une émulsion diluée
(ECR 69) comprenant 0,500 kg/m2 de bitume résiduel. La température de répandage sera comprise entre 120 et 145° C pour Ic
cut-back 400/600 et avoisinera 60° C pour le cut-back 0/1 de maniére 4 assurer un bon répandage. Les camions répandeurs
doivent étre munis d'un systéme de chauffage pour amener et.conserver le liant & température convenable, d'une pompe de
circulation, d'un thermométre perméttant de mesurer cette température. Le chauffage éventuel du liant 4 féu nu dans les camions
répandeurs, est formellement interdit pendént la marche.

Epandage liant
Le répandage du liant ne pourra avoir lieu que si la face de la chaussée est séche et si les circonstances atmosphériques le

permettent {pas de pluie, pas d'orage imminent, pas de brouillard épais).

Les camions répandeurs auront des roues pneumatiques en nombre et dimensions tels que leur passage sur la chaussée existante
ne détériore pas celle-ci. Ils doivent étre munis de dispositif permettant de couvrir uniformément a l'aide de liant bitumineux &
température égale, une bande de largeur réglable. Ils doivent comporter une pompe doseuse permettant le répandage a une
pression uniforme, Si cette pompe n'est pas asservie, ils doivent étre munis d'un appareil permenant de mesurer avec précision
la vitesse de déplacement. Pendant l'utilisation des camions répandeurs, une personne compétente de I'Entreprise se trouvera
obligatoirement & l'arriére de ceux-ci pour contrdler le répandage. Le répandage sera conduit de maniére & ne laisser aucun
manque ni excés de liant au raccerdement aprés arrét de répandage ou entre 2 phases voisines ou sur les bords des trottoirs. Les

reprises de répandage devront étre alternées.

L'écart autorisé par rapport 4 la quantité de liant fixé par m® ne pourra excéder 1/10* de kg/m>.

Le Maitre d’Euvre pourra faire procéder, aux frais de I'Entrepreneur, & des vérifications de la régularité du répandage. Ce
contréle pourra étre effectué par vérification contradictoire en recueillant le liant répandu sur un rectangie de 4 cm de largeur et
5 cm de longueur dont les grands cbtés seront paralléles 3 l'axe de la route, On opérera 4 mesures du dosage dans le méme profil.

Le liant devra pénétrer de 6 4 10 mm.

Sablage
La mise en ceuvre de la couche d'accrochage sera sur ordre du Maitre d’(Euvre suivie d'un sablage, a raison de 4 4 6 litres de

sable/m?, exécuté suivant un procédé agréé par le Maitre d’Euvre et permettant d'éviter tout passage de roue du camion durant
le sablage sur une surface non sablée et dans un délai aprés répandage du liant, fixé par le Maitre d’Euvre. Toute circulation
sur la couche d'imprégnation ou d'accrochage sera interdite pendant la durée du séchage. L'Entrepreneur devra attendre un délai
minimum de trois jours avant d'appliquer la couche de roulement sur la couche d'accrochage sauf autorisation contraire du
Maitre d’CEuvre. Toute zone ayant un excés ou un défaut de répandage devra étre orrigée par addition de Hant ou de sable
conformément aux directives du Maitre d’ Euvre.

I11.4.1 Etudes et Contrdles ”‘- N ‘P
R ‘ ‘sz\

La formule de composition des bétons B 25/30/40 sera proposée par I'Entreprenetir| apres §ou eﬁxd‘e gr_an lometr:que de

composition des bétons selon la méthode "Dreux Gorisse” (cf. Georges DREUX - N uveaﬂ‘G?nde du bétonta Lollection UTI -

ITBTP - Editions Eyrolles - 1986) et agréé par le Maitre d'ceuvre. Les études et les controlas relatifs a | 1151 té des bétons sont

soumis aux prescnptlons des articles 75 4 77 du fascicule 65A du CCTG, ainsi que I’ archIﬁI!_“de' :yd/n au fascicule 63 A,
il

complétés comme ci-aprés indiqué.

Toutes les épreuves a la charge de I'Entrepreneur dans le cadre du contrdle intérieur (interne et externe) sont reputees rémunérées
par les prix de béton. Seules les épreuves de contréle extérieur sont 4 la charge du Maitre d*ccuvre comme in i

3.4.1.1 Dispositions générales

La totalité des bétons & I'exclusion des bétons de classe'C sera soumise
- & une étude préalable,

- ades épreuves de convenance avant démarrage du bétonnage,

- ades épreuves de contréle en cours de chantier.

L’Entrepreneur a la responsabilité de procéder aux épreuves d'études et aux épreuves de convenance, en temps utile pour
respecter ses obligations contractuelles relatives au délai d’exécution, quel que soit le résultat desdites épreuves, Ces épreuves
sont 4 la charge de I’Entrepreneur, Pour chacun des bétons étudiés, le dossier d’étude remis au Maitre d’ccuvre devra comporter:

- un chapitre indiquant avec précision l'origine de chacun des composants du béton (ciment, granulats, eau, adjuvants
éventuels) et regroupant toutes les informations demandées & I'appui de la proposition d'acceptation de ces composants.
Clest dans ce chapitre que I'Entreprencur indiquera les fuseaux de tolérance de 1a granulométrie des différents granulats
qu'il propose, ainsi que la formule nominale de composition de chacun des bétons,

- un chapitre indiquant avec précision les caractéristiques du matériel utilisé pour la fabrication du béton, et les tolérances
qu'elles permettent sur le dosage des constituants, .

- un chapitre rassemblant les résultats de I'épreuve d'étude, .

- un chapitre traitant de 1'étude spécifique des bétons traités thermiquement si ceux-ci sont proposés.

3.4.1.2 Confection ct transport des éprouvettes
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L’emploi de moules en matiére plastique de caractéristiques préalablement agréées par le Maitre d’ceuvre, est autorisé pour la
confection des cylindres de compression (selon les normes NF P 18-400 et suivantes). Le transport des éprouveites de
convenance, de contrdle et d'information au laboratoire de contréle, est effectué par.’Entrepreneur et & ses frais (conservation
et essais conformes aux normes NF P 18-400 et suivantes). ’

3.4.1.3 Conditions techniques des essais

. - © o
Les éprouvettes gylindriques pour essais de compression ont une section de deux cents (200) centimétres carrés, et une hauteur
de trente-deux (32) centimétres. Les éprouvettes prismatiques pour essais de traction par flexion ont une section de cent (100)
centimétres carrés et une longueur de quarante (40) centimétres.

3.4.1.4 Epreuve d’étude

Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis & I’épreuve d'étude dans le cadre de I'étude de la composition des bétons.
L'étude des bétons sera faite par I’Entrepreneur a ses frais. Le Maitre d’ceuvre peut autoriser I’Entrepreneur & utiliser, & ses
risques et périls, comme épreuve d'étude, les résultats d*essais relatifs & des chantiers antérieurs, a condition que les matériaux
utilisés soient de nature, désignation et provenance rigourcusement identiques, et que les dosages solent conservés. La
composition des bétons sera déterminée de fagon 4 obtenir la compacité maximale compatible avec une maniabilité suffisante
pour la mise en ceuvre (slump - test compris entre deux et quatre centimétres).

L'étude fera sortir des dimensions maxima des agrégats pour chaque partie de I'ouvrage et la composition granulomeétrique des
bétons : le laboratoire chargé de I'étude indiquera non seulement la courbe granulométrique optimum, mais aussi le fuseau de
tolérance de la granularité du béton, les fuseaux de tolérance des granulats conformément aux articles correspondants du présent
CPT., le dosage global en eau et la consistance optima par la méthode du céne ASTM. Les valeurs des résistances 2 la traction
et & la compression seront, par convention, les moyennes arithmétiques des valeurs obtenues pour chaque série d'essais a 7 et
28 jours, diminuées des huit dixi#me (8/102me) de leur écart quadratique moyen. Ces résistances dites "résistances nominales"
devront étre égales ou supérieures aux valeurs indiquées dans le tableau de classification. Les résultats d'étude de béton serviront
de base A ’Entrepreneur pour établir ses propositions : celles-ci seront présentées sous forme de mémoire détaillé et adressées
en trois (3) exemplaires au Maitre d’ceuvre qui disposera d'un délai de huit (8) jours pour donner son accord ou formuler ses
observations & |’Entrepreneur qui devra éventuellement compléter, 4 ses frais, son étude €t ses justifications. Passé ce délai, les
propositions de |Entrepreneur seront censées étre acceptées. Quelle que soit la composition des bétons adoptée 4 la suite de
I'étude précitée, I’Entrepreneur ne pourra prétendre & aucune plus-value ou indemnité. D'autre part, une €tude compléte sera
obligatoirement faite, aux frais de I'Entreprenetr, & tout changement de T'origine ou d'une qualité d'un quelconque des
composants des bétons. : :

L’épreuve d*étude implique I’exécution :
- de trois gachées répondant 4 la formule nominale,
- de deux gichées dérivées de la formule nominale par une modification du rapport entre le poids de sable et celui du total
des granulats,
- de deux gichées dérivées de la formule nominale par une modiﬁcatiolu,_de_'!af;:gji_xir_ttité\d’eau de gichage.

Chaque gichée donne lieu & un prélévement & partir duquel sont effectué{;; ‘ ST
- un essai de maniabilité, ,_Q-',‘" em
- un essai de résistance a la compression & 7 jours (6 cylindres), [ ;"{- -ts_ thLY
- unessai de résistance & la compression & 28 jours (16 cylindres): _ -

i \

- up essai de résistance 4 la traction & 7 jours (6 prismes), \., G

AR

- un essai de résistance a la traction & 28 jours (12 prismes). DTN RN
3 Ry 7
e

e e
La maniabilité du béton doit étre adapiée 4 sa destination et aux moyens d&t&ﬁ\é:‘%/yies_affaissements mesurés au cone
ASTM seront compris entre 2,5 et 5 cm pour les bétons dont la résistance caratieristique en compression est au minimum
30 MPa (classe B 30) et ne seront pas inférieurs a 1,5 cm pour les autres bétons. Si les résultats de I'épreuve d'étude d’un béton
ne satisfont pas aux conditions énumérées au paragraphe 4.3 de {'article 24 du fascicule 65 du CCTG, I’Entrepreneur doit

présenter un nouveau béton d’étrde qui est soumis aux mémes essais.
3.4.1.5 Epreuve de convenance

Seuls les bétons B 23, B 30 et B 40 sont soumis & I"épreuve de convenance. Un béton témoin est exécuté sur le chantier, avant
le démarrage des travaux de bétonnage, pour chaque atelier de bétonnage sur décision du Maitre d’ceuvre qui jugera de I'état
des instailations dé la centrale et de son fonctionnement. On considére comme un atelier de bétonnage, un ensemble déterminé
d appareils, qu’il soit & poste fixe ou mobile d'un chantier & I'autre, servi par une équipe déterminée.

Ce béton sera utilisé a la fabrication d'un nombre d'éprouveites et & I'exécution d'essais identiques 4 ceux prévus pp
des bétons. Toutes ces éprouvettes seront conservées dans du sable humide. La fabrication effective du béton g
construction de l'ouvrage intéressé ne pourra démarrer qu'aprés accord du Maitre d’ceuvre et en particulier, le cas &
si les résistances moyennes  Ja compression & 7 jours données par les éprouvettes de convenance sont au moins égglgs
dixieme (8/108me) des résistances minimales exigées. Dans le cas contraire, il conviendrait d'attendre les résultatf 8
Si les résistances mayennes & 28 jours (sur 10 éprouvettgs) ne sont pas au moins égales 4 eelles requises, il fappd]
1'Entrepreneur de présenter un nouveau béton témoin, aprés avoir apporté a ses installations les améliorations nécefjsat®s, Tous
les frais inhérents aux épreuves de convenance sont & la charge de Entrepreneur et les essais seront obligatoirement réalises

sous le contrdle du Maitre d’ceuvre et effectués sur place, notamment pour les essais de compression, par I'approvisionnement
& la charge de 1'Entrepreneur d'une presse & béton d'un modéle agréé.

137



3.4.1.6 Epreuves de contrdle

L*épreuve de contrdle comprend des essais de résistance a la compression & 7 et 28 jours, de résistance & la traction par flexion.
aux mémes dates, et des mesures de la maniabilité du -béton frais (c6ne d'Abramns). Il est prélevé au minimum 8 cylindres (4
pour l'essai 4 7 j, 4 pour Vessai & 28 j) par partie d’ouvrage. Cependant le Maitre d"wuvre se réserve le droit d’augmenter le
nombre d'eprouvettes prélevées, et de fixer le nombre de prismes pour les essais de fésistance a la traction.

En ce qui concerne le contrdle de maniabilité du béton frais, il est d'au moins un (1) par heure de bétonnage. Les mesures de
maniabilité au cone d’Abrams sont groupées par trois (3) au fur et a mesure de leur exécution et par convention, leur valeur
représentative est prise égale & la moyenne arithmétique des résultats des trois (3) mesures. Les prélévements, la fabrication des

. éprouvettes et-les essais seront contradictoires ; le résultat d'un essai donné sera la moyenne arithmétique des trois valeurs
obtenues. La géchée est refusée si le slump-test dépasse de deux centimétres la limite supérieure prévue.

3.4.1.7 Interprétation des essais
Par convention, les résistances visées ci-dessus sont égales :
- aux quatre-vingt-cing centiémes (8§5/100éme) de 12 moyenne arithmétique des mesures effectuées, lorsque le nombre de
ces mesures est inférieur a douze (12),
- &lamoyenne arithmétique des mesures diminuées des huit dixiémes (8/10&me) de leur écart quadratique moyen, lorsque
le nombre de ces mesures est égal ou supérieur & douze (12). Toutefois, le résultat est plafonné aux neuf dixiémes

{9/10éme) de 1a movenne arithmétique.

Dans le cas ol P'une des résistances 2 la traction ou 4 la compression, et a fortiori les deux, obtenue par une épreuve de contrdle
4 sept (7) jours est inférieure & neuf dixidéme (9/10éme) de la valeur déduite de I'épreuve de convenance, I'Entrepreneur doit
immédiatement arréter le bétonnage et rechercher, & ses frais, les causes de la défaillance constatée, vérifier au besoin par tous
les essais utiles. Le bétonnage ne pourra reprendre qu’aprés autorisation du Maitre d’ceuvre subordonnée 4 un rapport de
I’Entrepreneur précisant les résultats de ses recherches et les mesures prises.

Si les résultats obtenus 4 vingt-huit (28) jours sont insuffisants, le Maitre d’czuvre peut prescrire des essais non destructifs tels
que I"auscultation dynamique ou des investigations complémentaires portant sur des carottes prélevées dans le béton en place,
en vue de ["appréciation de la résistance de ['ouvrage ou d’une de ses parties ; ces essais sont 4 la charge de I’Entrepreneur, Au
vu des résultats de ces essais complémentaires, le Maitre d’ceuvre juge de la position & prendre eu égard a la destination de
"ouvrage {acceptation ou destruction).

Sans préjudice des dispositions de l'article 63 du CGC qui restent dans tous les cas applicables, la mesure suivante sera prise s'il
est constaté que des résuliats des essais de contrdle donnent des valeurs inférieurcs aux résistances exigées ; la moyenne "RmB""
de tous les essais de contrle & la compression & 28 jours de la partie d'ouvrage intéressée sera cons:deree pour Lapplncanon des
sanctions ci-dessous qui affecteront la totalité de cette partie d'ouvrage : o O

- 0,90 x RB <RmB <RB : abattement de dix pour cent (10 %),

- 0,80 x RB <RmB < (0,90 x RB : abattement de vingt pour cent (20 %), ‘ ¢ .

- RmB <0,80 x RB : démolition et reconstruction aux frais de I’Entrepreneur. | vi 3% ’\\ )

—
Dans ces formules "RB" représente la résistance contractuelle & la compression 4 28 jours. LE: m;mmblﬂs*du béto ésr“? onsidérée
comme conforme, si l'affaissement est compris entre 80 et 120 % de celui obtenu !d:§ dt‘:‘-{'cpreuve d ﬁﬁ du béton

correspondant. S

3.4.1.8 Performances des bétons

Les performances minimales 3 atteindre sont les suivantes ;

Désignation |Dosage minimal Destination Résistance en MPa sur éprouvettes
ciment/m? cylindriques
Compression Traction minimale &
minimale & 28] 28i
C 150 150 kg Béton de propreté ou de calage : Non exigée
C 250 250 kg Gros béton de fondation d'ouvrages,)
remplissage des trottoirs i w5
B25 300kg Regards, ouvrages de iéte d’assainissement, 25 : Q
revétement de fossés ' il BIPONNZON
B30 350 kg Dalles de cOuverture de fossés, dalots, BA en 30 ’ =2 P\ ) v
élévation, murs de souténement, puisard, | 8 “\\\s‘
culées, caniveaux en BA _ i
B 40 400 ke Pour ouvrage d'art - 40 | b~ 28

Pour les bétons C150, 1’affaissement au cone d’Abrams n’a yas de valenr exigée. Cetté valeur est < 3 cm pour les bétons €250
et B25, entre 2.5 et 4cm pour les bétons B30 et entre 3em et 14em pour bétons B40.

* Les essais de contrdle des performances doivent étre réalisés par I’ F.mrepreneur et vérifiés par le Maitre d’ceuvre, conformément
a la méthodologie décrite auparavant. A titre indicatif, les coefficients de minoration ou de majoration de la résistance 4 la
compression sur une éprouvetie de forme donnée, sont :
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‘l"\.'.:

Nature - ) Dimensions y-n ! Coéfficlent de forme E
de I'éprouvette encm Limite de variation , | Valeur moyenne admissible
Cylindre _ 16x 32 - ' 1,00 )
Cube - T . 10 B 0,704090 .-~ . 080 . .7
: 15 0 . 0,704.0,90 0,30
20 0,7540,95 . 10,83
30 -~ [0:8041,00 0,90

Pour des éprouvettes d'une autre forme, les coefficients sont donnés paf e Maitre d’cé@vr_e, .
3.4.1.9 Fabrication et transport du mortier et du béton de ciment

a) Mortier o e

Le mortier sera de préférence fabriqué mécaniquement. Les appareils de ‘fabrication mécaniqiie devront permettre de doser la-

composition du mortier (y compris la proportion d'eau). Leur type et leur mode d'emploi, particulié¢rement la durée du malaxage,
seront agréés par le Maitre d’ceuvre. Le mortier devra étre employé aussitGt aprés sa confection. Tout mortier qui serait desséché
ou aurait commencé 4 faire prise devra étre rejeté et ne devra jamais étré mélangé avec du mortier frais.

b} Béton

La fabrication du béton doit étre mécanique et peut faire appel 4 des appareils :
- dutype & axe vertical, ' -
- dutype a coquilles, C i
-, dutype 4 axe horizontal avec vidange par inversion du sens de marche. ¢ | o300
Néanmoins, avant toute installation ou approvisionnement de matérief;‘l‘Enu-‘tép'i'E’tl‘@'!‘

\.1‘1
Yo

Al s 5;

o H P X . -
(rabit-avoir fecu, Iagrément du Maitre
- sys ’ ’ ey r . - ] o . e .
d’ceuvre délivré sur 1a base de plans détaillés et notices techniques. Ce matériel Hgl%pe\nne_:_m;e de, fairgvdrier, en cas de besoin,
15 dosages des €léments constitutifs. e Mj‘/ 4
TR Srow "‘;;/

5¢

Avant toute mise en marche des centrales, il sera procédé a une vérification des basculsset-des-dBseurs en eau. En principe, il
doit étre & dosage pondéral pour tous les constituants y compris I’eau (éventuellement compteur d’eay, & 'exclusion de tout
autre dispositif). Tous les instruments doivent &tre vérifiés en présence du Maitre d'ocuvre. L appareil assurant le dosage de
Ieau de géchage doit posséder un dispositif de sécurité suffisant, pour interdire toute possibilité d’ajouter de I'eau & une gichée
aprés déversement de la dose prescrite. Lorsque les appareils de fabrication des bétons sont places 4 plus de trois (3) métres de
hauteur par rapport au fond des engins de transport, il est prévu une trémie de stockage du béton frais avec vidange totale
instantanée. Les constituants du béton sont introduits dans Pappareil de fabrication, dans I’ordre suivant : granulats moyens et
gros, ciment et sable, puis eau. L’Entrepreneur ne peut procéder autrement, que s’il-est démontré qu’il en résulte une meilleure
homogénéité des composants du béton. Les dosages des constituants des bétons sont.soumis-& 'agrement préalable du Maitre
d*ceuvre. Dans tous les cas, la fabrication de gachées séches, en vue d’une addition ultérieure d’eau, est interdite. La durée de
malaxage est telle que tous les matériaux introduits soient parfaitement et tomplétemént enrobés, Cette durée sera fixée 2 I'issue
des épreuves de fabrication du béton de convenance. La durée minimum aprés introduction de tous les élémenis est :

- 20 tours pour une bétonniére 4 axe horizontal,

- 30 tours pour une bétonniére 4 axe incling,

- 10 tours pour un malaxeur  axe vertical.

Si un adjuvant est utilisé dans la fabrication du béton, le procédé de miise ‘e cuivré de 1’ddfivant (qui doit étre agrésé par le
Maitre d’ceuvre) doit permettre d'éviter toute concentration anormale. A cette fin, le mélange de Padjuvant avec I’eau de géchage
doit avoir lieu dans le réservoir d’eau, qui est muni d'un dispositif autonome de brassage, suffisamment puissant et en
mouvement permanent. L’emploi d’un adjuvant n*autorise pas & diminuer le dosage en ciment.

Le Maitre d’csuvre peut arréter la fabrication des mortiers et bétons s'il juge que la température de I'cau est trop élevée, et
interdire le bétonnage par transporteurs pneumatiques en période de grosse chaleur. L'Entrepreneur a le choix du moyen de
transport du béton de son lieu de fabrication & son lieu d’emploi. Toutefois, il doit recevoir I'agrément du Maitre d*ceuvre sur la

méthode et le matériel utilisé. Dans le cas d’utilisation de camions malaxeurs, I Entrepreneur veille particuliérement a la bonne |

rotation de ses camions, de facon 4 éviter au maximum I'insolation et la ségrégaﬂion de son produit.

Le transport du béton par bétonniére portée est interdit. Le délai maximal compris-gntré la fabrication du béton et sa mise en’

place dans les coffrages, & définir selon la température maximale extérjeure ef Jes moyeny de, déchargement du béton & partir
des camions jusque dans le coffrage, est également soumis & I’agrément du Maitre d ceuvre. Celui-ci peut subordonner son
agrément 4 Iobtention des résultats de tests complémentaires portants sut.le béton transporté, Cette épreuve est enfiéhqment &
la charge de ’Entrepreneur. T

RIS |

3.4,1.10 Composition des mortiers - o el
Les mortiers utilisés sont ceux pour les ragréages de petits ouvrages ordihaires {tétes de¢ dalots, etc.) et le jointp
magonneries et des bordures en béton. Ces mortiers sont dosés a 450 ke de ciment CPA-CEM I'par métre cube def g

ceuvre, )
§11.4.2 Utilisation et choix des coffrages

Les coffrages doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de béton, mortier ou laitance. On doit particuliérement veiller

au nettoyage et au traitement des coffrages avant bétonnage :
- Immédiatement avant bétonnage, les coffrages déivent étre nettoyés avec soin, de maniére & ce qu’ils soient
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[debarrassés des poussiéres et débris de toutq nature,

- ‘avant mise én place du béton, il convient d’arroser de maniére abondante les coffrages composés de sclages ou de

. panneaux de bois (fibres, partlcu]es. contre-plaqués} non. spec1alemem traités,
- les coffrages en métal, en béton, en bois traité cu en matiére plastique sont traités avec up  produit-de démoulage.

- Le produit employé ne doit pas laisser de-trace sur les parements de béton, ni couler sur le$ surfaces verticales ou .

inclinées des coffrages. II doit permettre des reprises ultérieures de béton ou I"application d’enduits et divers
revétements.

III.4.3 Armatures pour béton armé

Au moment de leur mise en place, les armatures doivent étre propres, sans rouille non adhérente ni traces de terre, de peinture,
de graisse ou de toute autre matiére nuisible. Elles doivent étre placées conformément aux indications des plans. Elles ne doivent
subir aucun déplacement pendant le bétonnage. Les bouts sont coupés et cintrés  froid selon nécessité. Le pliage & chaud n'est
pas admis. Tous les aciers en attente exposés & un pliage suivi d'un dépliage seront rigoureusement des ronds lisses. Les supports
d'armatures, qu'ils soient en acier, en mortier ou en autres matiéres, doivent étre rigides et stables aussi bien avant que pendant
la mise en ceuvre du béton. Les armatures doivent étre parfaitement enrobées par le béton. La distance entre les armatures et les
parements est au minimum de deux centimétres et demi (2.5 cm). La continuité des armatures dont la longueur n'est pas définie
par les plans, est assurée par recouvrement de cinquame (50) fois le diaméire pour les barres droites, et de trente (30) fois le
diamétre mesuré hors crochets pour les barres munies de crochets. Les écarts tolérés dans la posmon de chaque armature ne
dépassent pas la moitié de son diamétre, et ne doivent pas étre supérieurs & six (6) mllllmetres ’ .

IT1L.4.4 Mise en ceuvre du béton
La qualité du béton doit étre conforme aux prescriptions du présent CCTP. Avant toq"t__'!'
e

)

- la composition du béton soit agréée par le Maitre d’ceuvre, e Q
- le fond de fouille, les coff‘rages et armatures soient recepuonnes par le Maitre d*eyvies~, <\‘ ~
- latotalité des matériaux et des equ1pements nécessaires a la bonne exécution du betqnmfﬂe soit sup, i&c fntier,
- leprogramme de bétonnage soit approuvé par le Maitre d"ezuvre (soumis quinze JOU]’S omrab e_y_an out commencement
d'exécution). =

Le béton qui n'est pas en place dans le délai fixé par le Maitre d"ccuvre ou qui est desséché ou qui a commencé 2 faire prise, est
rejeté. L’ Entrepreneur veille lors du coulage du béton, & éviter toute manceuvre ou disposition pouvant favoriser la ségrégation
du béton. Le béton ne doit pas tomber librement d’une hauteur supérieure & 1,50 m, sauf autorisation du Maitre d’cuvre. Les
bétons B 23, B 30 et B 40 sont pervibrés dans la masse, une fois la mise en place terminée. Les appareils de vibration doivent
étre de fréquence élevée, de neuf 4 vingt mille cycles par minute, soit de 150 & 335 Hz. lIs sont soumis 4 I’agrément du Maitre
d’ceuvre. Le nombre des appareils de vibration sera proportionné 4 la cadence de bétonnage. Leur efficacité est controlée par
des essais sur le chantier. Les vibreurs doivent présenter des dimensions telles qu’ils puissent atteindre avec leur rayon d’action
toutes les parties de béton & vibrer. Pendant le coulage, 1'Entrepreneur devra tenir en réserve sur le chantier les appareils de
vibration et de production d'énergies capables de remplacer le matériel en action, en cas de défaillance de celui-ci. La finition
des dalles ou des parties horizontales de bétonnage peut étre effectuée par vibration horizontale. Toutes les reprises devront étre
prévues sur les dessins d'exécution. Les surfaces de reprises seront repiquées, nettoyées ct humidifiées avant le bétonnage. La
superposition d’une couche de béton frais sur une couche déja mise en place n'est pas considérée comme une reprise si le béton
sous-jacent peut encore étre vibré. L°Entrepreneur propose 2 1'agrément du Maitre d’ceuvre, les dispositions qu’il compte
prendre en ¢as de bétonnage par grosse chaleur. Ces dispositions peuvent consister en ;

- maintenant les réservoirs d’eau 4 I"abri du rayonnement direct du soleil,

- refroidissant de fagon permanente les engins servant au transport du béton,

- refroidissant les coffrages par un arrosage permanent (surtout les coffrages métalliques).

I est interdit de faire supporter des charges quelconques & un béton, notamment d'y circuler et d'y faire procéder a des
installations avant que le Maitre d’ceuvre ait jugé la résistance de ce béton suffisante, L* accord pouvant étre donné par le Maitre
d'ceuvre & ce sujet ne diminue en rien la responsabilité de 1'Entrepreneur.

I11.4.5 Cure des bétons

Afin d'éviter des retraits trop importants et surtout pour les bétonnages par temps chaud des zones ex
I’Entrepreneur doit prendre toutes ses d:sposmons pour assurer la cure des bétons. La cure des bétons pel
humidification pendant sept (7) jours aprés la prise. Les moyens & employer sont :

- soit des toiles, nattes ou paillassons maintenus constamment humides,

- soitun arrosage léger et permanent des surfaces (I’arrosage intermittent est interdit),

- soit des feuilles plastiques empéchant I'évaporation,

- soit des produits spéciaux qui doivent étre agréés par le Maitre d’ccuvre.

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise. Dans le cas d'emploi d'enduit de cure slefes surfaces de
reprise, un repiquage et un nettoyage a vif de ces surfaces sont nécessaires avant toute mise en place du béton sur ces surfaces.

I11.4.6 Traitement des parements

*

Parenients cachés
Les parements non vus & la fin des wravaux peuvent &tre ragréés si des nids de cailloux restent visibles, pour autant qu'il ne
"+ §'agisse pas d’une ségrégation trop importante, notamment aux reprises de bétonnage.

Parements vus
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- Les parements vus doivent étre de teinte uniforme. Aucun nid de cailloux ne doit étre apparent. Les ragréages sorit strictement
limités et soumis préalablement & I’appréciation du Maitre d’ceuvre, qui juge s'il y a malfagon ou non.'En cas de malfagon,
- I'ouvrage est démoli et repris aux frais de I’Entrepreneur, Les joints des ‘coffrages sont disposés de meniére réguliére; les -
dispositions envisagées pour ces joints sont soumnises a I'agrément du Maitre d’ccuvre. En dehors des réservations prévues aux
dessins d"exécution, I'Entreprencur doit reboucher les éventuels trous de montage requis pour la mise en place de certains
éléments de coffrage. .- )
_Les parements vusne deivent présenter, ni arétes mal dressées, ni empreintes des panneaux de coffrage, ni traces de laitance, ni
" “fissures, ni bullés d’air apparentes, il reprises visibles de bétonnage.

Parements non coffiés .
Ils doivent étre conformes au chapitre 5 du fascicule 65A du CCTG. La finition deces parements est assurée par lissage a la
régle métallique. Aucun nid de cailloux ni.gucune irrégulrité de surfagage ne sont admis.

I11.4.6 Processus de contrdle de mise'en cuvre du béton de ciment
.. Les processus de contrdle de mise en ceuvre des bétons de ciment, les essais et les résultats exigés sont récapitulés dans le tableau
ci — déssous : SR

vl

Tofepess bpgtpaiggiras

&

41



1

WED PUINDUTD, u0IPq D

annpoxd j1op slﬂuq'}'ﬂl._,'liﬁa‘s.l;“:éy)’f P 12 9Jenuad €] Ap udtEXD spude noudrdonuz, | Sjuestynsus sy msps 3P Sud 9] sue(]

IR YL/

(2N ETTXEHT
1 9948 9300199 10) “SJULSIBISIIES SIE)[NSDI SAP JUESSILING] DDUBUDAUDD P UOJQ NEIAROU UN

© - Sinol gz ¢ sapsinn O] uoixNa[y
¢ smol £ v sopsynn 4 "0pB1x0 20URISISYE = {sinof gz) Y L0181 o AN | 1 2anpdnr g ¢ ooumsispy
o UOfloBH UD 1] 12 o 2pMP,p oAndIdy,| op
uo1ss21dwod uo soRPANOIdD {7 | s10] sanof gz v SONUINQO SIUELYSISDI SIP 4,00 1/08 = (Smol )y £-06EZ1 NI N | uo1ssaadiuod u) ¢ oouwsisy [ oaueuaauoa op aanaids
O g 9] Jnod BN 37 < (sowswd ins “san0] gz o
sinol gz v sowspd g 0< g 9| .nod egy 9°Z < (sowsid ans ‘sanof g7) y uoIxayy
siol /£ ¢ sowswd 9 . ST € 9] nod e 7' < (sowstud uns ‘sinof gz) v LOP-81 d AN ted 2umdng e] ¢ oouwisispy

0F &1 2] nodegin O < (Seapuij £ s smol §z) 3

sIn0[ 87 ¥ s24put|£0 91 0 € 9 4

snol £ g sapudo g T g 9j aod v S < (s2apuljho Ins ‘sinof gz) 3 £-06£T1 NI =N uoIssdldwos e) g asusisoy

uoneLea v ap apmy ud (437 pulIGeIuew no) sjewgdo pujiquiew Ty op uoNEU| WLIBIDC] JUDIDSSIY) Iy

104 BN O€ < (Soapuijho ans ‘sanol gz} y

ISP-81 d JdN N0)2s WDIDSSITY P 10855 :
“uoparidpiqes toddes np

dugpuod uojiisaduios ounp uoHRUILLAQ “SHUBIIISUOD SIP anbimpwonuesd askpeiry UOJIENULIO,]

"00UDIQ]FE O oqINGS Tl

no (£33 150 SINSOW $30 9P BIGLUOL 5] anbsIo| ‘UIL0LY anbnrupenb
"(Z1) 200D ¢ andLRJ UL 153 S2UNSIW $30 9P DIqIOU 3] anbs.to] s0p
. ’

¥

"Sopm,p soANdy sof sed dunumpp 185 SIN6T 7§ liotpq Tp 23UEi8ISpr 577 - 7
anbipuiiiue auuakow v op (su301/6) SoWLaIp Jnau xne apuuoped (z1) oznop 1 molpdns
HEDD D] OP (23 (1/8) SPUDIXIP JINY SIP IPNUILP SINSILL sap anbppunpe suvalow vy ¢ .

1139§j2 saansoul s3p onbpuupe suuskow v ap (213001/68) sowRRUID buo-18usa-anuenb ne .
: sa1edp sosud yuos sueamns soydeaFned xne 59PS1A SDOURISISH SD] “UONUIALDD 1] - |

99T1%d DOUB)S|SHI O Sty

pd—~oca—-sz4
apnI,p aanadyg

057D - 051D

saue[nBuctn spssoj “aBessijdwal op 30 93200 9p UYQ ‘SoPuLE tou uONEPUC) 3P SI[|DIS © (ST D)

sioep: e d
uou no spuug xnuprozaden no saaendueiool spsso) Sa1pel : <7 g

mpadoad ap wopq : g1 o
: SUOPq SIP UONTUNSIP 19 uoeuTISHC]

sonbyneapdy
suo)pg

SN5S990iJ] WON

S1USS2, P 2IqUION Spdixo S| NPy SIESSd Sap aImeN _l

uoneudispg




£rl

sop aqwa_._._ou sap 33_:820:@ suod xnap anud .:o:r:a_n:: | anod oANEI JnajeA ud uD g

Terpupd o8monbid

D1JJ00 JUIWHH INOT Ip anossiedy,f no andTae] v)Ins W ¢ -
aFegyjoo unp siuzod snoL 9P WUDW[DAIU I] NS WD [T
smdde

SIUDUDJIP 5P muwt._ )02 53p sanbuoajanb siuiad xnap onud ‘uonmuriduir] mod 24122 IND[BA UD WD

indde awgur un,p soraed souougip

niz ioddua ted ‘voneg|dur,) nod onjosqu MMAEA U WD € -

SOOURIPIOL

.

saBelgoD

"SOIIESSO05U UOTH[OLWIZP NO UOITIEdD]

‘UOEPI]OSIEOD D SDINSIW $9] 19 9TLIARO,| OP UVIPY AP J9ULISISY] Bf Jarapidde anod S211ESS20U SUONEDLJLIPA 5] SIING) IUISI 1d an0 ua Jnad osanc, p oAILIA 07

“JJUBUIAUCD O UDID( nEdANOU UN P :OSO_..GO.F_ ]

12 :o:zo_._ﬁ_ﬁ ap mco:m__sm.:_ sop uorpadsul,] *08euuc)pq np 19.4e,) 01149501 1nad 21AND, P SN 9] ‘SOIUTSIINSUL UOS AGIUOI OP UORE UN,P SIOULISISHL $I] IS

21ADD,P BN ] 9P £ 3 ne
“TTTEmol g7 € ressa,f anod -
Eso._ £ ¢ 1es§a) anod ¢

: a8cuuoipq op apuwnol aed soneanoady g

2381%0 92ULISISHI = (SNl 87) 3
DOUBUDALOD
ap uoiaq np sanol 7 § 0oum)SISpI B 3P 4u,01/6 = (Sanof £) 3

L0181 d AN

uolxa)] Jud
aamdni ] ¢ 20UmsISY

29010 doUBISISHI = (sanof gz) U
DOUBUDALIOD
ap ugipq np m_zo_. h uo:r_m_m\,: B[ 9P 530146 = (San0f £) 3

£-06€Z1 N2 N

uojssaadwoo
T ¢ 20URSISPY

v

Teuuoipq ap $OINST SI| SOOI SOANSIU €

(soansour ¢ ans suuakowr) yuspuodsaniod apmpp
uo1Pq 2] J0AT NUIIGO. JUDLUISSIBIFE,| 2P 9% OZT] 19 (F 2hug

16181 d AN

JUIWIISSIE]] Y

2[00 2p 2anaudg

SIBSSD, P 2IqWON

SNSS000.1]

WON

spdixe s1eNseY

S12553 S 2ANjEpN]

uoneudispq]




111.5 QUVRAGES D'ASSAINISSEMENT. QUVDAL TS .- ARY ET DIVERS

111.5.0 Indicatiens générsles

*Le réseau d'assainissement des vaux sera réalisé avant lexéeuticn des corps de chaussées, revetenient ei troioirs. ..

Le Cocontractant devra vérifier toutes les cdtes et indications des plans qui lui seront foumls et s'assurer de leurs concordances
sur les différents plans et dessins, <L ..

Avant !'Otiverture des tranchées, le Cocbntractant matéria!isera pa- tous piquets et chaises, les axes d'implantation. Cette
implantation.fera l'objet d'un procés-verbal de réception.

ITL.5.1 Dalots

Les dalots en béton armé B 30 sont exécutés d’aprés les pians ot métrés du dossier dexédeution. Leur pose se fera aux

emplacements notifiés par le Maitre d*ceuvre. D*une fagon généraic, c2s ouvrages sent constitués :

- du corps de I"'ouvrage proprement dit, formé d’un cadre =n bétcn armé,

- de finitions latérales représentées par des murs en aile, amont e. aval, reposant sur un radier cr béton proiégé par une para-
fouille. Ces murs <n ai*e sont aussi réalisés en béton B 30 et leur positionnement exact doit wenir compte de la largeur finie

de la chaussée.
3.5.1.1 Dréparation et réception du fond de fouille

Dans ious les cas. i Dntreprencur avertit fe Maltre d'weuvre a moins vingt-guatre (24) heures 3 V'avauce de la date a laquelle 1a
cote du fond de fouiile esi aueinte en vue de procéder & un exam:n contradietoire de la nature et des qualitds des terrains
rencestres,

8070 e des dalods
Viigfement & c¢ que le Al d'er poosenie ane pente mitnum J LT oeoeriveiliier son nettoyage

L’Entreprencur veller? 1wy oi
oiis applicables sont identiques & celies définjes au paragraphe « Etude, fsbrication, mise en ceuvre

par auto-curage. Les prescai
et contrile des bétuss .

ini
"

En cas de préfabrication. les dalots en béton armé préfabriqué seront 4 extrémité emboiiable,

Laquantité d'acier 251 au moins 120 kg d'acier Fe B40 par m3 ae béton. Le béton est dose 4 350kg CPJ45/m3. Le Cocontractant
soumet un échantillon de chaque type de dalot & I'approbation préalaot: du inaitre d’ceuvre. Les fonds de fouilles devront 8tre
établis aux cotes fixées par les plans ou selon les instructions d'. ;Maitre J*Geuvre. 113 desront étre parfaitement asséchés pour Je
coulage du béten. Les cottiages, étangonnages et échafaudages do: /cat étre tels que les contraintes qui s'y produisent par l'action
des charges qu'ils aurent i. supporter pendant l'exéeution du travail jusju'au Céeofitag = o AU d“mtrvnern ne dépassent pas les
contraintes de sécuiité consacrées par l'expérience pour le\nzg;‘nam qui les cotaposent. 2

3.5.1.5 implantation - Tolérances

Les tolérances d'implantation de l'ouvrage sont les suivant f"\Q IR
- ennivellemem : =5 cm, = |
. it}
- enplan cE10 em. ¥ 7/"
3.5.1.4 Exécution des remblais technigues tes ur-itits (o Lok :: m'u) o

L'assietie des remblais sera d'abord compactée. Les remblaiSSeront, snsuite, mis en aruvie par couenes clementa:r& horzontales
n'excédant pas quinze centimétres (15 cm) aprés compactage. La Jensits séchz des remblais en place devra éire conforme aux
spécifications sur tout le volume du rembiai,

Sur une largeur de un métre derriére les magonneries, les remblais seront expurgés des éléments dont 1a plus grande dimension
excéderait quarante millimétres (40 mm). Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes sensiblement paralléles a I'axe
longitudinal de l'ouvrage. Dans lz zone annula:re contigué i ounrage, le compactage ne pourra étre effectué gu'au moyen de
pems matériels du *, pe plaques vibrantes ou rouleaux vibrants de petit format et dont fes caractéristiques devront étre soumises
a l'agrément du Maiir > Peuvre. Les modalités de compactage devront éire définies en fonction des caractéristiques du matériau
unhse des épaissewrs '2 couches indiquées ci-dessus et des performaices du matériel retenu.

. Les pame-. latéreic. < chaque couche de remblai devront étre compa"tées a I'aide d'engins légers ou moyens et jusqu'au talus

et au méme-taux que ia partie centrale du remblai. Pour amriver 4 ce résultat, V" Entreprencur sera tenu de réaliser & Yexécution
un sur profil provisoire €largi qui sera retouché et mis au profil définiif aprés compactage.

- Les talus seront exéeuies conformément aux dessins d'exécution. 11s seront soigneusement dressés. Toutefois le Maitre d’ceuvre

pourra modifier la pente des talus. Tous les matériaux de remblais de fouille en surplus seront mis en dépdt a des endroits agréés
par le Maitre d’ceuvre. Les matériaux mis en dépét ne devront pas entraver I'écoulernent normal des eaux et étre régalés. Aucun

dépdt ne devreit se faire en amiont de I'ouvrage et les dépdts en aval devront étre 3 au moins 50 m du cours d'eau et un drainage .

adéquat est & prévoir afin que les matériaux de dépdi ne soient pas emportés vers le lit du cours d'eau.

Le Maitre d’ceuvre pourra prescrire tout ¢ssai pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respettées. En cas de résultat
non satisfaisant, I'Entrer e-izur sera tenu de reprendre les parties défectueuses. Les essais et résultats exigés pour le contréle du
processus demic- oo o Te remblais contigus aux dalots <ont donnés dans le tebleau ¢i - dessous.
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Nature des essais Résultats exigés Nombre d’essais j

Nom . |Precessus ¢t .

Densité en place et teneur | Densitométre & membrane | . _— . au gré de le Maitre d'euvre

en ean " | NF P 94-050 . 190 % de 'OPM-sur le fond de! | : ' )
fouille ' R

Proctor Modifié NF P 94-093 . - ) ’ '

Densité en place et teneur | Densitométre & membrane 1 toutes les couches

en-eau " |NF P-94-050 035 % de I'OPM )

Proctor Modifié NF P 94-093 : 1 par ouvrage

Portance CBR a 95 % de | NF EN 13286-47 - {CBR (95 % OPM, 4 jours )

I'OPM et a 4 jours d'immersion dans l'eau) 2 30 1 par ouvrage.

d'immersion dans l'eau

Le prix unitaires repris dans le bordereau des prix, rémunére, au métre linéaire, I’exécution des dalots suivant la dimension des
plans, y compris les déblais, les remblais, I'évacuation des matériaux impropres y compris la démolition éventuelle de 'ouvrage
existant, le compactage, la pose et le fagonnage des divers matériaux, les transports, les fournitures et toutes autres sujétions.

[11.5.2 Buses en Béton armé

Les buses seront mises en place au fur et en mesure de I"avancement des travaux de terrassement de fagon que la nouvelle
plateforme ne reste pas sans assainissement. Les buses seront posées au plus prés de fil d’eau du thalweg, ou sur demande du
Maitre d'ceuvre & 0,03 métre au-dessus de celui-ci.

Le passage des engins ne sera autorisé sur les buses que si celles-ci sont protégées per une épaisseur de remblais au moins égal

-3 celle spécifiée par le constructeur, et les engins en cause. L’Entrepreneur prendra ses dispositions pour effectuer la pose des

_s=buses par demi-chaussée si la circulation sur la.voie ne peut étre complétement déviée sur demande du Maitre d’ceuvre. la mise
=en place des buses pourra étre effectuée de nuit.

Le remblaiement sera réalisé avec les matériaux définis au chapitre {1 du présent CCTP, par couche d'épaisseur maximale de
20 cm montée simultanément et symétriquement de part et d’autres du plan vertical passant par I"axe longitudinale de I’ouvrage.
Le compactage sera obligatoire exécuté a I’aide d’engin mécanique agréés par le maitre d’ccuvre. Le compactage manuel sera
rigoureusement interdit. Le cocontractant devra disposer sur le chentier d’un nombre suffisant d’engins, en bon état de marche.
La qualité du compactage sera vérifiée pour chaque ouvrage, quel que soit le diamétre des buses par des séries d’essai de contrdle
comprenant deux mesures de densité séche et deux proctors modifiés. Les remblaiements des ouvrages montés en sites sains
avant terrassement devront étre réalisé de fagon distincte et préalablement 4 I'exécution des remblais généraux de la route. Ces
remblais, propres aux ouvrages, devront figurer sur les plans d’exécution des buses.

Une série d’essais sera effeciuée par hauteur de remblai d’un métre (1ml) ou fractions d’un métre, mesurées & partir radier de
I'ouvrage. La densité séche in-situ devra étre égale ou supérieur a quatre-vingt-quinze (95%) de celle obtenue & 'essai proctor
Modifié, :

I11.5.3 Quvrages de tétes de dalots ct de buses, et ouvrages diverses en Béton armé
Les ouvrages de tétes des dalots et de buses, ou des buses et tous autres ouvrages en béton pour l'assainissement, seront réalisés
aux emplacements prévus au projet. Ils seront exécutés suivant les conditions du fascicule 70 du CCTG. Chaque ouvrage devra

faire 'objet d'un plan dfexécution établi par I’Entrepreneur et 4 ses frais. Le Cocontractant gura’f;;'chargé de soumetire au Maitre
d"czuvre pour visa avant leur réalisation, les plans de coffrage et de ferraillage de ces ouyrgges.— e T

Le béton de propreté sera un béton maigre C 150. Pour les autres travaus, on utilisera {4{& béton ordinaige C 25_(5.‘ Lebé
béton armé sera du type B 25. Cay WA .

111.5.4 Fossés et caniveaux

3.5.4.1 Fossés latéranx, de créte et divergents en terre i créer

o T

- ; T O
Les fossés seront exécutés aux emplacements et type définis sur les plans d'exécution approuvés ParJe-Maitre d° &"rﬁ\ﬂﬁg‘
fossés supplémentaires pourront étre prescrits par le Maitre d’ceuvre. L'emplacement des fossés & exécuter est détefmi e
Maitre & ceuvre. L'Entrepreneur aura  sa chargé I'étude d'exécution des fossés et des divergents pour assurer un écoulement

naturel par gravitd sans débordement. :

Les fossés divergents seront de la méme nature que le fossé dont ils constituent la suite naturelle. Les fossés longitudinaux
triangulaires, exécutés au grader ou tout autre moyen mécanique, auront une profondeur minimale de 0,60 m et une géométrie
conforme au plan type. Sila configuration "exige, le Maitre d’ceuvre peut prescrire des formes et des profils différents. La pente .
longitudinale est autant que possible, identique 2 celle de I’axe de la chaussée. Si cela s’avére nécessaire, la pente est augmentée
pour éviter toute accumulation d’eau en un point du tracé. Elle doit toutefois rester inférieure a celle conduisant & la vitesse
critique d’érosion (0,5 m/s). Les matériaux excédentaires ou impropres sont mis en dépdt 2 Iaval des écoulements pour dviter
leur retour dans le fossé, Les matériaux utilisables seront stockés pour étre réemployés dans les travaux de terrassement.
L'exdtution des fossés divergents d'évacuation se fera conformément aux instructions du Maitre d’ccuvre. Les divergents sont
réglés en profil en long pour assurer une parfaite évacuation des caux des fossés latéraux, et sont orientés de 30 4 45° par rapport
4 1’a%e de la route, dans le sens de la pentg du terrain.

' L°Entrepreneur maintiendra les fossés au profil, & ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqu'a la réception définitive



des travaux. La mise en dépédt el I'épandage des terres provenant des déblais pour fossés en terre ne perturbera en rien ni la
visibilité, ni le drainage et s'effectuera en dehors de l'assiette de la route, en aval des fossés et en dehors des champs cultivés et
des villages. En tout état de cause, ces dépdts a proximité des fossés ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d"ceuvre. Les
débits potentiels des-différents exutoires seront évalués et des aménagements complémentaires seront entrepris pour que la
conduite de ces débits ne porte pas préjudice 4 l'environnement proche ou plus éloigné de la route (apports de sédiments,
inondations lacales, surcreusement et érosion du réseau hydrographique naturel récepteur des eaux de I'exutoire, forte sensibilité

& une pollution issue de la route).

L'Entrepreneur sera responsable de l'exécution des travaux et dispositifs de contréle des eaux issues de la route et du bon.
fonctionnement ultérieur de ceux-ci pendant les travaux de construction de la route comme aprés sa réalisation. Pour le cas ot
les travaux et dispositifs nécessaires, tels que spécifiés dans le CCTP se révéleraient, soit omis, soit insuffisants, I'Entrepreneur
devra en aviser le Maitre d’ceuvre pour suite a donner. A cet effet, 'Entrepreneur lui fournira le document détaillé, jocalisant
les compléments de travaux qu'il considére comme justifiés et le devis estimatif correspondant sur les bases des cofits unitaires
retenus pour 'exécution de travaux analogues dans ie cadre du présent Marché.

Les essais et résultats exigés pour le contrble du processus de mise en ceuvre des fossés sont donnés dans le tableau ci - dessous.

Nature des essais

Résuliats exigés

Nom Processus

Nombre d’essais

Réglage Nivellement de précision

+2 em par rapport au profil
théorique

a chaque profil en travers

3.5.4.2 Fossés maconnés

- ‘f
Les fossés maconnés sont réaiisés selon les plans types et aux endroits in

i

diqués par-iéMaf

b

tré d’ceuvre. Les prescriptions

applicables a4 ces travaux sont identiques i celles définies aux pz‘ili‘a"g'raph“gbcf'-'"f‘x'}g\{:a_)f&'\pf_iéﬁaratoires aux ouvrages

d'asszinissement” et

“Etude. fbrication, mise en csuvre et contrble des bétons”: La maconnerie est,Gopstituée de moellons dont
ns - Lamd SLGO}

‘. . . . < . L T AT L
. les joints sont remplis au mortier de ciment M 430. La tolérance sur le fil d'eau q,es-\fc;‘sses est eg@'ﬁ cm par rapport au profil

théorique.

3.5.4.3 Caniveanx/ Fossés bétonnés et dallettes

v o

'
s

La localisation et I'implantation de ces ouvrages sont arrétées en accord avec le Meitre d’czuvre, qui s'assure de I'absence de
contre-pente en profil en long. Les prescriptions applicables 4 ces travaux sont identiques 2 celles définies aux paragraphes
“Travaux préparatoires aux ouvrages d'assainissement" et "Etude, fabrication, mise en cuvre et contréle des bétons”.

Ces ouvrages en béton armé B 30 pour les caniveaux et B23 pour les fossés, sont conformes aux plans types. Le radier est coulé
sur un béton de propreté C150. Ils seront jointoyés au mortier de ciment M 430.

Suivant la nature des terrains et en accord avec le Maitre d*ceuvre, ils peuvent étre coulés en pleine fouille. Dans ce cas, celle-
ci a des parois parfaitement dressées et sans aspérité. Lorsque les ouvrages ne sont pas coulés en pleine fouille, le remblaiement
de la fouille derriére les piédroits est exécuté par couches de 20 cm de terre expuraée de pierres supérieures & 60 mm, soit avec
les matériaux d'extraction si ceux-ci sont convenables, soit avec des matériaux d’apport répondant aux spécifications d'une
couche de fondation. Les matériaux d’apport font partie du prix de béton des caniveaux. Dans le cas oil I’Entrepreneur propose
1a préfabrication, le remblayage derriére les parois fera partie du prix du béton.

Ces caniveaux ou fossés bétonnés seront prolongés jusqu’aux exutoires. Ils peuvent recevoir une cQuverture constituée de
dallettes en béton armé B 30, auquel cas I'Entrepreneur doit ménager dans le coffrage intérieur des piédroits, le siége d*appui

de ces dallettes. Les essais et résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en ccuvre des caniveaux

le tableau cij - dessous.

nt donnés dans

v . o : . N
Nature des essais Résultats exigés Nombre d’essais 61 ‘f"a‘%\
Nom Processus o - % N
, . poa Y L
Réglage Nivellement de précision +2 cm par rapport au profilia chaque profil en ydge %\‘5“1?
théorique O LAV
Réglage Nivellement de précision |+2 cm par rapport au profilia chaque profil en traberSi\s
théorique !
Résistance NF EN 12390-3 R (28 jours) = résistance exigée |au gré de le Maitre d'ceuvre
Compression

1I1.5.5 Maconneries

Les magonneries prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans 1’esthétique et le type de I’ouvrage intéressé
(forme et dimensions des pierres, joints etc.) sous réserve du respect des régles de I’art.

Les moelions seront mis en place 2 bain de mortier aprés avoir été arrosés. Les faces vues des magonneries devront &tre
régulitres. Les épaisseurs minimales ne devront pas étre inférieures A quinze (15) em. La finition des joints de parements se fera

4 I’aide d’un mortier M 450.

Les perrés sur remblais ne seront exécutés qu'aprés-accord du Maitre d*ceuvre notamment sur la préparation de la surface de
pose. Les fossés magonnés seront mis en ozuvre & partir d'un gabarit mis en place sur les implantations réceptionnées par le
Maitre d*ceuvre. Le mortier de liaison sera dosé & quatre cent (400) kg de ciment par m3 de sable.
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H15.6 Perrés magonnés

Les perrés sont réalisés en.lauze de pays coupée dans son feull et. Le Cocontractant presente cmq échantillons au vu desquels
le maitre d' ceuvre prononce son acceptation ou nen du produit propose

La construction d'un perré magonné consiste en la réalisation d'un revétement en magonnerie de moellons, hourdée au mortier
de ciment pour la protection de talus érodables et de remblais d'aceés & certains ouvrages, ainsi qu'aux endroits prescrits par le
Maitre d’Euvre. . .

Les pierres devront étre compactes sans fissuration, non sujettes 4 s'écailler et 4 arétes vives. Elles deviont av01r des formes

aussi

paralléleplpédlques que possible et auront de 20 & 40 cm dans leur plus grande dimension.

Les surfaces a revétir, préalablement réglées et compactées, seront soumises & l'agrément du Maitre d°Euvre. Les moellons
seront assemblés au mortier dosé a 350 kg CPJ 45/ m3.

Des fenétres de 10 x 20 cm, ou des barbacanes, devront étre prévues dans la magonnerie pour évacuer les eaux qui pourraient
s'accumuler derriére 'ouvrage. Elles seront disposées tous les 2 m en quinconce, la premiére rangée étant placée a la base du
perré, et nécessiteront la mise en place de filtres derriére ces Ouvertures pour éviter le transport des matériaux lors des

cireu

lations d'eau. La protection terminée devra aveir une épaisseur moyenne de 30 cm.

L'exécution comprend les opérations suivantes :

]

mise en place d'une fondation en béton 4 la base du perré, éventuellement une rangée de gabions ou un mur parafouille si
le terrain est affouillable

pose des moellons sur une couche épaisse de mortier (bain de mortier), en les disposant perpendiculairement a la surface
du talus, de fagon 4 ce qu'ils reposent par leur poids dans le sens de 1'épaisseur du perré

tassement des moellons entre eux, au marteau, et comblemnent des vides pardes éclats sans soulever les moellons,

pose de boutisse de 50 cm de longueur tous Jes métres carrés gpwflron en assurant]a liaison avec le parement, nettoyage
des bavures de mortier et rejointoiement - <

ra

H1.5.7 Garde-corps et pratections

e (0
(i) Garde-corps
Les garde-corps seront composés de tube métallique et en acier aalvamkéc\n_fg_/emem détail et au plan d'exécution établis
par l'entrepreneur. '\.,\_'ké‘ o MU

Ceux existants et a rénover le seront conformément au chapitre I'V du fasc 6T Tiire 11 du CCTG, et 4 la norme XP P 98-405.

Leur

réparation peut étre réalisée en atelier ; 1a mise en place d'un garde-corps provisoire étant dans ce cas obligatoire. Ils
p P rp

subiront un décapace général, Les lisses supérieures ainsi que les €léments corrodés présentant une perte de matiére importante
seront supprimés et remplacés par des éléments en acier de dimensions similaires, soumis & I’acceptation du maitre d’ceuvre.
Les soudures présentant des faiblesses seront réparées. Les garde-corps décapés seront revitus d’un systéme de peintures certifié

ACQ

PA de couleur rouge pourpre (RAL 3004).

Les longrines en béton armé seront nettoyées ; les zones épaufrées seront repiquées et ragréées aprés passivation des aciers
apparents. Les longrines subiront ensuite un traitement imperméabilisant. Les produits de réparation seront soumis & I’agrément
du maitre d’euvre.

(ii) Protection anticorrosion

La protection anticorrosion des lisses miétalliques est assurée par mise en peinture,  I’aide d’un systéme certifié ACQPA (RAL

3004 -

rouge pourpre), conformément aux prescriptions de I'article 4.7 du fascicule 56 du CCTG. Par dérogation a ce fascicule,

la certification ACQPA des applicateurs ne sera pas exigée. Néanmoins, la protection fera I'objet des garanties définies par le
fascicule 56 du CCTG.

I1L.6

SIGNALISATION ET SECURITE

La signalisation routiére sera conforme au Code de la Route en vigueur au Cameroun et & défaut conforme 4 la conv ention sur
la signalisation routiére du 8 novembre 1968 & Vienne, & I'accord européen complétant ladite convention du 1* mai 1971 a
Genéve et au protocole sur les marques routiéres additionnel 4 I'accord précédent du ler mars 1973 & Genéve. Les travaux de

"Signalisation-Sécurite" correspondent i la réalisation de la signalisation verticale.
Les prescriptions techniques liées & ces travaux sont définies dans les chapnres suivants, et consistent & réaliser sur le

dero

La signalisation verticale (type des pannesux, texte, taille et po]:ce des'caractéres, positionnement sur le prof E
implantation sur I'accotement) est proposée au Maitre d’ceuvre qui dispose d’un (1) mois pour approuver ces dispogtiiph

ute concernés des signalisations adaptées aux contextes camerounais.

II1.6.1 Signalisation verticale

3.6.1.1 Implantation

Position latérale des panneaux X
.= les panneaux sont disposés sur les accotements de la route, 4 une distance de 1,00 m du botd extérieur

de la chaussée, .
= pour éviter le phénoméne de réflexion spéculaire, le plan de-la face. avant du panneau doit €tre
" légérement tourné vers l'extérieur de la route (environ 2 degrés).
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Posmon verticale des panneaux : :
"1a hauteur sous panneau est fixée 42 2 00 m au-dessiis du niveau fini de I" accotement
= si plusieurs panneaux sont p!aces sur un méme support cette hauteur est ce]le du panneau inférieur.
Disposition des pannéaux : ‘
» les panneaux d’avertissement sont implantés a une distance de 1.':0 in du danger,
= les panneaux et leur éventuel panonceau associé,sont placés sur le méme support,’
= les ouvrages presemant un danger part:culler sont signalés par des balises.

3.6.1.2 Ancrage et fondation
Les fondations doivent étre exécutées trés sofgneusement. En pamculxer la partie supérieure visible des socles
est lissée et arasée au niveau de l'accotement. Les supports des panneaux sont scellés dans un massif de béton

B 350 de dimensions 0,40 x 0,40 x 0,50 m.
Avant le début effectif travaux de mise en place, le Cocontractant est tenu de fournir une note de calcul justifiant les dimensions

adoptées pour les supports et les massifs d’ancrage sur la base d’une surcharge statique horizontale de 180 kg/m! et de soumetire
4 I'agrément du maitre d’ceuvre le piquetage de ['axe de supporis de panneaux.

I11.6.2 Balises de sécurité

Les balises seront implantées a extérieur du viraue Le mode d’ancrage des balises doit étre tel qu’el[es ne présentent
qu'un faible danger en cas de choc et sera soumis & I'approbation du maitre d’ceuvre preaiablemem a toute exécution.
L’espacement entre deux balises sera égal 4 8 métres sauf dérogation du maitre d’ ceuvre. -

I11.6.3 Glissiéres de sécurité ,-- ' .
s e Cae S0 o)
3.6.3 (a) glissiéres de sécurité_métallique '\! oy i’ -&: o 2T "\
' .
r i

Q
Pour les glissiéres de types normalisés GS2 et GS4 en acier galvanisé, la\tolérg.ncegd‘ﬁ'nplaman 9,
avant "cté exéeution” des éléments de glissement est de plus ou moins 3 ¢cm par ra;.’:pon;t,‘a‘ a positig

.,\\ o
La hauteur de I'aréte supérieure des éléments de glissement par rapport au niveau du sol’ Ou?cln_]:g i ent définitif & l'aplomb
de la glissiére sera de 70 cm avec une tolérance de plus de 3 cm et moins de 10 cm. Aprés montage, un réglage fin assurera le
parallélisme des éléments de glissement par rapport & la chaussée.

Les supports seront en acier moulé galvanisé (de type UAP100, UPM100 ou C100x 50 x 25 x 5) de longueur de 1,50 m et seront
battus aprés vérification de leur verticale ainsi que celle du dispositif de guidage de la sonnette.

En cas de refus de battage avant que la téte du support ait atteint la cGte imposée, si la fiche est au moins égale 4 50 cm et aprés
accord du Maitre d'ouvrage, 'entrepreneur pourra couper le support & la cte imposée et le percer.

Si la fiche est inférieure & 50 cm, l'entrepreneur devra arracher le support, percer 'obstacle puis recommencer le fongage ou
exécuter une fouille et foncer le support dans un massif de fondation au sable fin de blocage préalablement mis en ceuvre dans
cette fouille. Les supports arrachés ne pourront étre réutilisés qu'aprés accord du Maitre d'ouvrage ou de son représentant.

Le Maitre d'ouvrage pourra exiger aux frais de I'entrepreneur le remplacement des supports qui aprés fongage présenteraient des
défectuosités comme pliure, déchirure, flambage ou voilement. Les éléments de glissement devront éire assemblés de telle fagon
que pris es dans le sens de la circulation, leur extrémité recouvre 'origine de I'élément suivant. Les tétes de boulons devront étre
placées sur [a face avant "cité circulation” des éléments de glissement.

3.6.3 (b) glissiéres de sécurité en béton (GBA. DBA)

L*opération comprend les fournitures et mises en ceuvre nécessaires a la compléte réalisation de ces dispositifs de sécurité.

(a) Descriptif des travaux
. Fourniture et pose de DBA en TPC

. Fourniture et pose de GBA en accotement
Les régles d’implantation et leurs caractéristiques sont décrites dans la norme NF P98-431 et NF P98432,

(b) Zone d’application
* hauteur de remblai supérieur ou égale 4 4 m,

* au droit des virages dangereux

{c) Dispositions constructjves
La hauteur du séparateur sur so] horizontal est de 80 cm (+ 3 em, - 2 ¢cm). Le pied monte & 8 e (+ 3 em, - 1 &m) et ne doit

jamais dépasser 15cm, valeur au-dela de laquelle le risque de renversement est important. La largeur au sol est de 60 em. Il sera
armé dans sa partie supérieure par deux fers filants. Sa masse est d"environ 700 kg/ml. Les séparateurs doivent présenter aucune
défectuosité telle que fissure ou arrachement. Les arréts doivent étre nets et réguliéres sur toute leur longueur, L’amplitude des
bosses et flaches est limitées 4 0.5 cm.

(d) Mise en ccuvre :
Le choix du mode d’exécution est laissé & 'entrepreneur. et devra obtenir lagremenl de la Cellule des Equipements et de la
Sécurité des Infrastructures. Le séparateur doit adhérer au support. §7il est coulé sur place, «1"adhérence» est obtenue par coulage



direct du séparateur sur ce support préalablement neitoyé et débarrassé notamment des produits de marquage. Les extrémités
doivent étre abaissées sur 20 métres. La mise en.ccuvre des séparateurs par extrusion au moyen d 'une machine a coffrage glissant
est fortement recommandée. R

() Controle _ o R
Les essais seront réalisés conformément aux spécifications du fescicule 31 du C.P.C, relatif aux bordures et caniyeau-en pierre
naturelle ou en béton et dispositifs de retenues en béton. '

Pendant le délai de garantie, I'Entrepreneur devra, 4 ses frais, procéder par sondages, et de maniére périodique,.é la yérification
de I'état des dispositifs. Il est entendu que le remplacement des éléments acciderités ou défectueux ou portant des défauts est &
la charge de I’Entrepreneur pendant toute fa période de garantie. : S

I11.6.4 Raleatisseurs de vitesse

Le Ralentissevr de vitesse est un dispositif routier obligeant I'automobiliste 4 ralentir et donc & redoubler de prudence. La
réalisation des ralentisseurs de vitesse devra étre conforme 2 la directive ministérielle y relative faisant ressortir les ¢ing (05)
1ypes ci-dessous énumérés :

Ralentisscur de type dos d*ine : C'est un ouvrage de forme sinusoidal convexe aménagé sur [a chaussée.

Ralentisseur de type trapézoidal : C'est un ouvrage de forme trapézoidale convexe aménagé sur la chaussée.

Ralentisseur de type plateau : Clest un dispositif en surélévation plane sur la voie publique, dont le profil en long est
trapézoidal, avec des accés biseautés, de forme sinusoidale ou non. Il peut étre modifié en faisant varier sa hauteur, sa pente et
Ja forme des rampes d'accés et sa longueur. 1 est plus long que le type trapézoidal.

Ralentisseur de type coussin: C'est un dispositif en surélévation, mais qui ne recouvre qu'une partie de la chaussée.
Ralentisseur de type bande sonore : ¢'est une bande perpendiculaire a la voje comme le dos d'&ne, mais beaucoup plus fine
et moins haute.

Le présent article correspond 2 la fourniture et 4 la pose de ces équipements. Elles seront implantées sur I'accotement extérieur

du virage, I'axe 3 un métre du bord extérieur de la couche de roulement. L'espacement des balises sera tel que quatre balises au
moins se trouvent simultanément dans le champ visuel de I'usager. Une balise séra implantée sensiblement dans Faxe des voies
que peut suivre un conducteur abordant la courbe. Deux ou trois balises devront étre pos¢es ayant l'entrée et aprés la sortie de
la courbe. L'espacement entre deux balises consécutives sera d'autant plus faible que le rayon de la courbe serait plus étroit. 11
ne doit pas étre inférieur 2 8 m. LT
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(2) Caractéristiques séométriques

J".'

Ralentisseur de type dos d’dne F ey T
Le profil en long du ralentisseur de type dos d'ane conseillé est sinusoidal aves iné langueur comprise entre 4 et 4,80 m et une
hauteur de 10 em. AR WNT L Vi R ’,ii
Les tolérances de construction sont: hoL ' A Y

{J Hauteur : +ou - 1cm 2 \\‘ ;\_{,/

3 Longueur : + ou- 10 cm. - -\\_é?‘#l_____//’

. +
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Profil en long du ralentisseur type dos d"éne

Ralentisseur de type dos Trapézotdal
Le profil en long du ralentisseur de type trapézoidal comporte un plateau surélevé et deux parties en pente, nommeées rampants.

11 est de forme trapézoidale. -
Ses dimensions sont :
*  Pentes des rampants : de 7% 3 10% ;
¢ Hauteur: 10 ecm -+ 1 cm (tolérances de construction) ; -
*  Longueur du plateau : comprise entre 2,50 m et 4 m, & 5% prés '(tolé:jancés de construction)
*  Saillie d"attaque du rampant : <= 0,005 m I
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Profil en long du ralentisseur de type trapézoidal

Ralentisseur de type plateat
Deux grandes catégories de plateaux existent : le plateau sinusoidzl et le plateay trapézoidal. Le profil en long comporte un

plateau surélevé plan et deux parties en pente. Les accés sont de forme sinusoidale ou trapézoidale suivant le type de plateau.

Hs presentent les avantages suivants :

IIs sont moins contraignants que les ralentisseurs et utilisables méme sur des voies oil le trafic est supérieur 2 3 000 v/j en
MJA, Ils peuvent étre aménagés sur des voies & vitesse supérieure & 50 km/h avec limitation ponctuelle 2 30 km/h,

tls peuvent éive utilisés sur des voies olt circulent des transports en commun et des poids lourds.

Les dimensions recommandées sont les suivantes ;

La hauteur est celle du trotioir sans toutefois dépasser 12 vm.

La pente des rampants : mini 3 %, maxi 10 %,

Pour les voies a faible trafic, la pente peut étre plus forte, entre 7 2t 10 %, ) -

Lz longueur de la partie plane surélevée est fonction des ¢irconstances Iocaleé mms esr au mmns égale a I'empattement des

véhicules de passage et sera de 8m pour les autobus standard et de 15 m pour les autobus,amcu[es si la chaussée se trouve
sur les itinéraires des bus. Elle peut aller jusqu’a 30 métres ;
> Iis peuvent ebriter un passage pour piétons. R

NB : Ce type de ralentisseur présente le méme profil en long que le type trapézoidal. . R 5%

v
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Ralentisseur de type bande sonore
Le profil en tong du ralentisseur de type bande sonore est de forme circulaire.

Ses dimensions sont :
T Hauteur : 5 cm + I cm (tolérances de construction) ; Largeur : 60 cm + 2 cm (tolérances de construction)

Ils sont en groupes suceessifs de trois (03) 4 six (06) pour pouvoir faire effet dans I’ esprit du conducteur. lls sont alors séparés
entre eux par un espace minimum d’un (01) métre,

Ralentisseur de type coussin
Le coussin est une surélévation implantée sur la chaussée. A la différence des autres ralentisseurs, il ne s’étend pas sur toute la

longueur de la chaussée. Seuls les véhicules légers sont obligés de rouler sur la partie surélevée. Les bus et les poids lourds

peuvent « I*enjambers,
Il constitue une excellente solution pour les cyclistes, qui le contournent par la droite sans changer de trajectoire.

Les caractéristiques géométriques sont les suivantes :
» Largeur au sol : Comprise entre 1,75 met 1,90 m ;
» Largeur du plateau supérieur : Comprise entre 1,13 met 1,25 m;
» Largeur des rampants latéraux : Comprise entre 30 cm et 35 cm ;
> Largeur des rampants avant et arriére : Comprise entre 45 cm et 50 cm ;
» Longueur totale variable : Comprise entre 3 et 4 m ;
> Hauteur apparente‘ Comprise entre 6 cm et 7 cm + 1 cm (Tolérances de construction).
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{b) Dispositions constructives .
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Implantation T .

L*impiantation des ralentisseurs est limitée aux entrées ersorties des agglomérations, aux entrées et sorties des villes et villages.
des écoles, des marohés, des hopitaux et autres places regroupant généralement un grand nombre de personnes, ainst qu’aux
péages et pesages routiefs, aux aires de service ou de repos routiéres ou autoroutiéres. A Fintéricur des zones visées & I'alinéa
ci-dessus, ils ne doivent étre implantés que sur une section de voie localement limitée 4 30 km/h ;

_ L’implantation des ralentisseurs du type dos d’ane et trapézoidal est interdite sur des voies ol le trafic est supérieur 4 3 000
véhicules en moyenne journaliére annuelle. Elle est également interdite sur lesvoies & grangle circulation, sur les voies supportant -
un trafic poids. lourds supérieur a 300 véhicules en moyenné journaliére, sur les voies-de desserte de transport public de
personnes ainsi que sur celles desservant des centres de secours, sauf accord préalable des services concernés ; Elle ne doit pas
étre faite & moins d’une distance de 250 métres des limites d’une agglomération ou d’une section de route & plus de 70 km/h;
Elle est interdité sur ou dans un ouvrage d’art et 2 moins de 25 métres de part et d’autre.

A proximité des trottoirs ou accotements, les ralentisseurs doivent étre congus de telle sorte qu'ils ne présentent aucun danger
tant pour les piétons que pour les véhicules & deux roues. L’implantation des ralentisseurs du type coussin et plateau peut étre
faite sans restriction sur toutes les voies. L'implantation des ralentisseurs du type bande sonore doit étre faite uniquement aux
entrées et sorties des agglomérations, accompagnés par I'un des autres types, choisi judicieusement pour assurer la sécurité des
hommes et des biens. En dehors des bandes sonores, aucun autre type de ralentisseur ne doit étre implanté sur les voies dont la
déclivité est supérieure & 3%, ni dans les virages de rayon supérieur & 200 m, encore moins & moins de 50 m d'une sortie ou
entrée de virage de ce type.

Les ralentisseurs de type dos d*ane, trapézoidal, plateau ou bande sonore doivent étre implantés perpendiculairement & I'axe de
la chaussée et sur toute sa longueur.
Les coussins sont implantés de 1a maniére suivante :
" L'axe du cousin doit étre parallgle a celui de la chaussée ;
. # Un coussin doit étre réalisé sur chaque voie ;

> Une ligne axiale-continue commengant & moins de 10 m en amont ] ss?;,d\o{t‘ 2lPe matdrialisée pour une chaussée
. IR B

bidirectionnelle. > .r‘)‘..‘\ :i: (—;L“?\"‘J =
-’ ! LR} J -
Evacuation des eanx '. 2{:,\ . e

L’implantation des ralentisseurs ne doit pas nuire 4 1’écoulement des eaux. \L-.g.g?p truction d¢ cesrralentisseurs ne doit pas
entrainer une accumulation d’eau au droft de ceux R ci. L’écoulement de 'eau dﬁts_a‘\@_f:eg;g ddit étre assuré.
\\__"- .
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Matériatx
Le choix des matériaux doit répondre aux objectifs suivants :

» Tenue dans le tempd'de 1"onvrage (Conservation du profil) ;

> Adhérence compatible avec les vitesses pratiquées. Le coefficient de frottement sera supérieur ou égal 8 0,45.

Les techniques de mise en ceuvre des ralentisseurs de vitesse doivent assurer une parfaite solidarité de 1'ouvrage avec la
chaussée. I1 sera recommandé d'utiliser pour les réaliser, le méme matériau que celui de la couche déroulement ou a défaut un
béton ou tout autre matériau spécialement congu & cet effet.

En tout état de cause, le matériau utilisé doit permettre un entretien régulier du relentisseur et lui offrir en tout temps une
meilleure adhérence avec la chaussée, mais aussi le minimum de risque aux usagers de la route et a leurs véhicules.
Visibilité : .
Les ralentisseurs doivent étre visibles de jour comme de nuit par les moyens les plus appropriés dans le cadre de I'aménagement.
La signalisation & mettre en place sera la suivante. La signalisation avancée et celle de positiontiement seront placées
conformément aux dispositions de I'[nstruction Interministérielle sur la Sécurité Routiére en France (2008) et tout autre texte
visant & améliorer la visibilité sur les ralentisseurs.

111.7 BARRIERES DE PLUIE : CONSTRUCTION ET GESTION

En vue de préserver l'intégrité de la route, ses ouvrages €l ses annexes pendant les grandes saisons des plaies nécessitant la
suspension des travaux, des barriéres de pluies sont construites dans le cadre d"une autre entreprise sur chaque route cbjet du

présent marché - o

Le Cocontractant aura la.charge de préserver ces barriéres des pluies et toutes les signalisations connexes pendant
des travaux. Il réparera A ses frais tous dégéts subis du fait de son entreprise, !.. .. C

Pendant la durée des travaux, la ‘gestion de ces barriéres de pluies sera _5 _fa' charge do Cocontractant.
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PARTIE 2 — Prescriptions environnementales




IV. PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES

- IV.l. MESURES SPECIALES ' :

ARTICLE IV.1.1: REUNION DE DEMARRAGE DES TRAVAUX .
Lors de la visite des lieux avec I’entreprise chargee de réaliser les travaux, la Cellule de Protection de I Environnement des
Infrastructures (CPEI) du MINTP est chargée de préciser les carriéres qui seront utilisées et les emplacements de la Base vie {
si il y a lieu) qui seront affectés par les travaux et la durée des travaux. La Cellule pourra avec I’aide d"ONG locales sensibiliser
encore la population aux aspects environnementaux, et aux relations humaines entres les ouvriers de I’entreprise et la population
locale.

ARTICLE 1V.1.2 : PERSONNEL DE CHANTIER ,
L’entreprencur est tenu de recruter un responsable environnement sécurité et assurer le contrdle de ’ensemble des aspects
relatifs 4 I’environnement, I"hygigne, la santé et la sécurité (prise en charge par le projet du salaire pendant Ia durée des travaux).
Le profil recruté est un expert environnementaliste expérimenté avec un dipléme Bac +4 dans le domaine de I'environnement,
ayant une bonne connaissance de la région, des us et des coutumes et de 1a spécificité environnementale de la zone et si possible
maitrisant les langues locales afin de faciliter les échanges avec la population locales et les autorités administratives et
traditionnelles. L*entrepreneur est tenu d’engager (en dehors de son personnel cadre technique) le plus de main d’cuvre locale
possible dans la zone oil les travaux sont réalisés. 11 est important de réaliser la sélection des ouvriers locaux en concertation
avec les autorités locales (administratives et traditionnelles). A défaut de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé
a engager la main d c:uvre a extérieur de la zone de travail. L’ entrepreneur doit munir ses ouvriers des équipements de sécurité
nécessaires et adéquais, notamment pour les postes de travail de :
- Carriéres, station de concassage ou d’enrobage : masque a poussiére, casques antibruit, chaussures de sécurité, égquipements
anti pluie si nécessaire. R
-  Terrassement, chambres d”emprunts : masques a poussiére ; gants, bottes, equlpements anti plule 8- necessa:re -
- Ferraillage et soudure : masques 4 poussiére ; gants, bottes, équipements anti pluie si necess’a te, ct-tineties. - A
- Magonnerie et coffrage : masques a poussiére ; gants, bottes, équipements anti pIu:e si neceSsaE“’re . .
- M_am d'ceuvre: masques & poussiére ; gants, bottes, équipements anti pluie si nécessaire. {f i S ,._w‘;‘“‘. v R
Note d*information interne de I’ entreprise : ‘;: ot r“"-q‘ b Y
L'entreprise devra émettre une note d*information interne pour sensibiliser les ouvriers aux suﬁts suwén!s &,
- Sensibilisation les ouvriers au respect des us et coutumes des populations de la région od sont e"fféctue __lpe,s,tr&
- Sensibilisation des ouvriers aux risques des MST. Fian ‘/
- Contrdler et sensibiliser le personnel au probléme du braconnage et interdire la consommation de \'TEmd" &de brousse sur la
base-vie.
- Sensibiliser le personnel du chantier 4 la réglementation Camerounaise sur le respect des espéces protégées, en affichant
clairement des extraits des lois et les listes des animaux partiellement et intégralement protégés. Mettre en avant la richesse
faunistique de Ia zone et la nécessité d'ceuvrer 4 la protection des espéces remarquables particuliérement les chimpanzés et

les éléphants.
ARTICLEIV.1.3: ENGAGEMENT DE L’ENTREPRENEUR

L’entrepreneur doit engager sa responsabilité en ce qui concerne Forganisation du chantier, notamment en matiére, d’hygiéne,
de sécurité et d’environnement. Les principales actions en la matiére se résument comme suit ;

«  Signaler clairement l'existence du chantier aux endroits les plus sensibles.

‘s Faire usage de rigueur dans la réalisation des travaux, ce qui impose une coordination rationnelle des chantiers.

o Présenter, d’aprés les délais d’exécution contractuels, I’échéancier d’exécution des travaux dans ses différentes phases et
respecter les durées d’exécution prévues.

o Vérifier réguliérement le bon fonctionnement de tous les engins du chantier en vue d’éviter toute consommation excessive
de carburant ou émissions intolérables de gaz et générant du bruit.

o Réduire le bruit par I'emploi d’engins insonorisés {compresseurs, groupes électrogénes, etc.).

+  Réduire les poussiéres produites en période séche par Parrosage des pistes pour éviter toutes nuisances aux usagers et aux
riverains et couvrir les bennes des camions de transport des matériaux par des biches. La limitation de la vitesse au droit
des villages permet également de réduire les poussiéres émises.

¢ Garantir [a sécurité¢ du personnel ¢t I'hygiéne du chantier. Pour la protection des ouvriers, il estfhécessaire de les équiper

* de casques, gants, gllets fluorescents et chaussures de sécurité et de veiller & leur utilisatiorf pai\outes les personnes
travaillant dans ’emprise du chantier. Quant  la protection du public, ¢’est la cldture de la bas w%;. parc de matériel
etl’ mterdlcuon d'y accéder qu’il faut garantir.

« Contribuer 3 informer le public, aussi souvent que nécessaire, par la presse, la radio et par un i ir place, en
précisant le but et Iz durée probable des opérations en cours au moyen de grands panneaux tr
ces donditions et en assurant une information réguliére du public que I'opérateur du projet s'ass
positive qui viendra limiter I'impact des nuisances générées par le chantier.

o Gérer les déchets llquldes des ouvriers dans le respect de I'environnement, par la dotation d
fosse septique et de pults perdu correctement dimensionnés en fonction du nombre d'ouvriers.

o Gérer les ordutes ménagéres produites.par les ouvriers dans le respect de I'environnement. Ces déchets doivent étre
ramassés, entreposés dans des récipients adaptés que I'on placera en un point correctement aménagé 4 cet effet, tn vue
.d'éviter la dispersion des déchets (soit par les agents naturels, soit par des anir?aux).' Ceux-ci seront réguliérement incinérés

-

e-vie de sanitaires, de



ou enfouis dans un. lieu 2 préciser en collaboraticn avec - el™nie de coordination. Sassurer d#< l2 ddpart que les
équipements du chantier répondert biea aux besains des tra.oux surtout pour les opération: aer conventionnelles.
L objectif est d*éviter au maximumeque des problémes tochnigque s ne'causent 1"arrét du chanties ou son ralentissement avec
tautes les conségquences néfasies de la prolongation de ia péric.c : des travaux. Les wréls n:c"mﬂe, du chentier par suite de
contraintes non prises en considération dés le départ ne sont pas .olérables.

o Veiller 4 un stockage des matériaux du chantier et des hydrocarbures a I"abri des intempéries (pluies et vents) et des eaux
de ruissellement. . . .

o Les matériaux susceptibles d’&tre emportés par le vent (comme le sable et le ciment} doivent étre cRestreints ou déposés
derriére un abri. D*autres, susceptibles d”étre entrainés avec les eaux de ruissellement; doivent étre stockés sur des aires
imperméabilisées (réservoirs de carburant) etlein des lignes d’écoulement préférentie]l de 1’eau.

o Lesmatiéres qui risquent d’étre endommagées par I’eau de pluie sont 2 stocker sous des aires cRestreintes ou a couvrir par
des films plastiques.

e Quant aux réservoirs 4 fuel, ils doivent étre disposés sur une aire oétonnée isolée du terrain naturel et ceinturée d’une rigole
permettant la collecte de toute fuite éventuelle et son drainage vers un regard, & partir duquel, en cas de fuite accidentelle,
on pourra réaliser leur pompage.

o Réaliser entretien des engins du chantier dans des aires & aménager & cet effet : aire bétonnée étanche, dispositif de
collecte des huiles, drain relié & une fosse de collecte des fuites congue pour stopper les sables et les huiles.

Cette liste de recommandations n’est pas limitative et toutes les initiatives sont & considérer en vue d'éviter le moindre probiéme
qui ne pourrait qu'avoir des conséquences négatives sur la bonne marche du chantier.

D une fagon générale, I'Entrepreneur s’engage & respecter les réglementations environnementales du Cameroun ainsi que les
clauses de respect de I"environnement qui feront partie intégrante du cahier des charges.

ARTICLE 1V.1.4 : PLAN D’ASSURANCE QUALITE
L'entreprise chargée dJes travaux mettra en place un plan d'assurance qua[ité (PAQ) incluant ies’clugscs de respeet de

I’environnement qu’elle s’ =ngaze a respecter. Clle chargera v~ consultaint du suivi de la bonne¢x éeuyc' 28 2 P
Les entreprises sourissionnaires aux dossiers d"appel d'ofires qui disposent déja d'un PAQ. reconau & Vecnélie inicrnaionale

=

(ISO par exemple) ou au moins nationale, bénéficieront d'un bonus m»-‘\) \
8 Ay )

ARTICLE VEL15: EFABLISSEMENT D'UN PROGRAMME DE REAL,ISAT{O\ =~ EES i NIESURES
ENVIRONNEMENTALES S\ -;:r /
Les entrepreneurs soumissionnaires seront appelés a presenter dans leurs offres une proposrtrqn du prozramme de m; en euvre
des mesures environnementales et des travaux de remise en étal ainsi qu’un exposé methodo[omcuedeerrvﬂm degifelle maniére
ils se proposent d*éviter les incidences négatives et de minimiser les incidences inévitables, incluant u ;e_i_g_sg;rémon des actions
proposées.

ARTICLE IV.1.6 : PROTECTION DE LA PROPRIETE ET REPARATION DES DOMMAGES,

Dans I'exécution de son contrat, I'Entrepreneur doit :

- s"abstenir de pénétrer sur une propriété privée, quelle que soit la raison, sans en obtenir la permission formelle,

- protéger la propriété publique ou privée contigué aux lieux de travaux contre tout dommage et toute avarie pouvant résulter

directement ou indirectement de I’exécution ou du défaut d’exécution des travaux,

prendre les précautions voulues pour ne pas endommager les arbres, haies, arbustes, tuyaux, ciibles, conduits, puits d'eau

potable ou autres ouvrages souterrains et aériens,

- protéger contre tout déplacement et dommage les monuments, bornes, marques ou repéres, indicateurs de niveaux ou de
lignes de propriéié, jusqu'a ce qu'un agent autorisé ait ratiaché ou transféré ces bornes ¢ permis formellement leur
déplacement ou feur enlévement, éviter le gaspillage des matériaux de construction dans les catriéres et autres sources par
suiite d’une exploitation défectueuse,

- protéger contre tout dommage les monuments, les bitiments 4 caractéres patrimonial et les sites sacrés (foréts, arbres,
pierres) , les tombes, les cimetiéres, historiques ou archéologiques qui pourraient se trouver dens I’emprise dy chantier ou

de toute décRestreinte et s'abstenir de tout travaux gui pourrait endommager ou détruire les monuments, bati
jusqu’é ce qu’il ait obtenu I’autorisation formelle du Maitre d'Ouvrage de se remetire & I'ecuvre,
- éviter de polluer 'environnemenl, notamment en respectant les régles environnementales,
- protéger I'intéerité du territoire agricole et protéger au possible les arbres fruitiers
- protéger, maintenir ou reconstituer 'e cRestreint forestier sur les terres forestiéres du domaine public.
L’ Entrepreneur doit effectuer dans un-délai raisonnable les réparations ou reconstructions de biens qu'il a endgih
détruits, et ce, & ses frais,

ARTIVLEIV.1.7 : INETTOYAGE ET REMISE EN ETAT DES LIEUX

Lorsque les travaux sont terminés, I'Entrepreneur doit enlever de PPemprise tout matérielle ainsi que les matériaux inusilisés, les
déchets et rebuts, les caillonx et pierrailles, débris de bois, de souches, de racines. 11 se doit de nettoyer les emplacements des
matériaux et de matériels sremettre en bon €rat les fossés et les cours d’eau qu'il a endommagés et reconstruire les clbtures et
les autres ouvrages nécessaires qu’il a démolis ou endommagés et se défaire de tous les matériaux enlevés en les brilant ou en
les transportant en dehors de P'emprise en accord avec les autorités locales pour l2 lieux de dépét des déchets solides et liquides.
Enfin, il doit réparer tous les autres dégéts ou dommages qu’il a causé sur le site des travaux, A la propriété publique ou privée
touchée par ses travaux, aux plans d’eau, aux sites de campemen: et du pare du matériel, dentreposage ou d*approvisionnement
de matériaux, & I'environnement et au territoire forestier ou agricole. 1l doit également procéder A la restauration du cRestreint
forestier sur les terres forestiéres du domaine pubiic. .o
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ARTIVLE IV.1.8: REPARATIO\' DES DOMMNMAGES OCCASIOV\'ES AUX PROPR]ETES R’IVERAINES ET
RESPECT DU SACRE

L entreprise devra nettoyer et éliminer & ses frais toute forme de pollution due 4 ses activités et mdemmser ceux qui auront subi
les effets de ces désagréments. L entreprise devra sensibiliser son personnel au respect du bien d’autrui et particuliérement au
respect des rites cultuels et culturels. Ceci sous-entend le respect des procédures et des lieux !:»acres et religieux (relevé et
signalisation ; nettoyage et entretien ; owréhabilitation ou dédommagement selon les coutumes et le respect du Pian complet de
réinstallation. .

L’entreprise devra reconstruire toutes les clbtures et haies démolies lors des travaux. Dans la mesure du possible, les nouvelles
haies seront réalisées a partir de.plantations récupérées du dégagement de I'emprise de ia route. Ces plamanons nécessitent alors
d’étre manipulées avec $oin et il est preférable qu’elles soient réahsees au début des travaux pour étre arrosées et entretenues
durant la périede du chantier.

ARTIVLE IV.1.9 : CIRCULATION ET SECURITE

L’entrepreneur doit maintenir en permanence la circulation et I'aceés des riverains et le passage des usagers de la route en cours

des travaux. Il est important que la route ne soit pas entiérement barrée pendant les travaux. Pour cela, le chantier sera organisé

de maniére  réhabiliter alternativement I'une des deuny voies et & dévier le trafic sur la voie qui n’est pas en cours de travaux

(travaux en demi-chaussée).

Les entreprises indiqueront les itinéraires et la fréquence des camions dans I'objectif de réduire les nuisances 2 I'égard des

“populations locales. Les itinéraires définitifs seront choisis avec les autorités locales et la cellule de coordination.

L entrepreneur doit imposer a Il'ensemble de ses chauffeurs et & leurs éventuels sous-traitants une limitation de vitesse & 40 km/h
"dans tous les villages et hameaux et au niveau des croisements avec les autres routes et pistes forestiéres. Les chauffeurs

dépassant ces limites devront faire l'objet de mesures disciplinaires internes.

Pour ce faire, Ientrepreneur sera tenu dés le début des travaux d'indiquer clairement le long des routes et pistes & emprunter,
Jarrivée dans une agglomération ou le croisement avec une piste. Il doit remettre un plan indiquant les différents emplacements
‘etk structures prévus au maitre d’ceuvre et sera responsables de leur maintien durant la totalité des travaux.

l-es véhicules de Ientreprise devront en toute circonstance satisfaire aux prescriptions du code de la route du Cameroun et plus
,;pamcuherement aux textes et réglements concemant le poids des véhicules en charge et 1'état des véhicules

ARTIVLE FV.1.10 : SANCTIONS ET PENALITES PR
4.1.10.1 Etudes d’impact A
L*article 79 de la loi cadre n°® 96/12 du 05 Aofit 1996 prévoit : « Est pume d’une amende de Deux Millions (2 000 000) & Cmq
Millions (3 000 000) de F CFA et d’une peme d’emprisonnement de Six (6) mms a L[n (, ) an ou de I'une de ces deux peines
- seulement, toute personne ayant :
- réaliser, sans études d*impact, un projet nécessitant une étude d’ 1mpact TS, ‘ j
- réaliser un projet non-conforme aux critéres, normes et mesures enoncéspar ¥ étude d’tmpé@ ,y
- empéché 'accomplissement des contrdles et analyses prévus par |adltE:‘lOl e‘tfwteggﬁd’appllcauon ».
4.1.10.2 Pollution NET ‘-‘
L’article 79 de la loi cadre n°® 96/12 du 05 Aot 1996 prévoit : « Est punie d’une“amer’ & ds de Un Million (1 000 000) & Cinq
Millions (5 000 000) de F CFA et d’une peine d’emprisonnement de Six (6) mois 2 Un (1) an ou de 'une de ces deux peines
seulement, toute personne qui pollue, dégrade les sols et sous-sols, altére la qualité de I'air ou des eaux, en infraction aux
dispositions de ladite ioi. En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé ».
4.1.10.3 Suspensions
Le non respect des directives environnementales est un motif de résiliation du contrat. Et conformément & I"article 95 du décret
93/101 portant réglementation des marchés publics, une entreprise résiliée sera exclue pour la période de Cing (5) ans du droit
de soumissionner.

4.1.10,4 Réception des travaux
En vertu des dispositions coniractuelles des travaux, le non-respect des présentes directives dans le cadre de l’e\écunon d'un
projet expose le contrevenant au refus de signer le Procés-verbal de réception provisoire ou définitive des travaux, par la
Commission de réception, avec le blocage de la retenue de garantie de bonne fin, nonobstant les prescriptions contenues dans
le CCAP.

4.1.10.5 Notification
Toute infraction aux prescriptions diiment notifiées a I'entreprise par le contrble doit étre redressée. La reprise d
les travaux supplementa1re5 découlant du non-respect des clauses est a la charge de I'entrepreneur, sans fpre
I'application des principes stipulés a F'article 9 alinéas (c) et (d) de la Loi Cadre.

IV.2. MESURES TECHNIQUES GENERALES

42,1 INSTALLATION DE CHANTIER
L Entrepreneur proposera 4 I"administration et au Maitre d’ceuvre le lieu de ses installations de chantier et
d'installation de chantier.

Le choix et [a gestion des aires destinées a ["usage de P’entreprise se feront conformément aux régles générales suivantes :

o  Choix des sites : Les aires de dépdt ou d'emprunt dexront étre localisées, en régle générale, sur des terres  faible capacité
agricole ou forestiére et dans tous les cas 2n dehors des limites des concessions forestieres et des zones d’exploitation
villageoises, & moins d’un accord préalable.de I'inspection régionale des eaux et foréts et de I'entreprise forestidre
détentrice de la concession ou de fa population usufruitiére. La minimisation des impacts de toute nature requiert une
procadure de concertation site par site pour déterminer des objectifs de remise en état aprés usage.

o«
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Les aires*retenues par l'entrepreneur pour ses installations et'ou comme aires de stockage ou d’emprunt de matériaux
devront étre a plus de 300 m d'un cours d'eau ou dans le cas contraire étre accompagnées d'un dispositif permettant d'éviter
tout risque de pollution ou de sédimentation issue de ces aires. Elies ne devront pas étre situées sur des zones de cultures
sans accord du cultivateur. Aprés prospeclion et identification. les sites destinés a l'emprunt de matériaux feront l'objet
d'une enquéte préaldble qui devra déterminer la nature des droits fonciers coutumiers, T'utilisation traditionnelle du site et
notamment si elle est agricole, permanenté ou en rolation avee jachére de durée plus ou moins longue, la présence-d'arbres
plantés ou spontanés, objets d'une collecte réguliére, fruitiére ou autre, ainsi que la destination, c’est & dire l'usage du site,
agricole ou autre, aprés remise en état et souhaité par les propriétaires ou les exploitants.

o Les aires destinées & I'usage de I’entreprise ne peuvent étre installées dans les milicux protégés ou sur des milieux
particuliers tels que les zones humides qui sont & préserver. ‘

= Enfin, les lieux de préparation du goudron (qui génére une mauvaise odeur), doivent étre choisis, en concertation avec
I'administration, assez loin des villages et en prenant compte du sens des vents dominants.

o Aménagement des aires destinées & 1'usage de Ientrepreneur : Les aires retenues par {'entrepreneur pour ses installations
et/ou comme aires de stockage ou d’emprunt de matériaux devront étre aménagées afin d'éviter I'apparition d'un phénoméne
d'érosion sur le site ou aux abords immédiats et qu'il soit possible de maitriser et controler toute pollution accidentelle ou
non.

»  Les aires destinées au stockage ou 4 la manipulation de produits dangereux, toxiques, inflammables cu polluants devront
étre aménagées afin d'assurer une protection efficace du so! et du sous-sol et permettre la récupération et I'évacuation des
produits et/ou des terres éventuellement pollués. Ces aménagements prendront en considération les conditions climatiques
de la région (pluies abondantes pendant une bonne période de 1’année) afin d'éviter tout écoulement accidentel en dehors
des aires aménagées.

o Des aires de stockage pour les déchets seront prévues et clairement identifiées par nature de déchets. La base-vie
comprendra une zone réservée au stockage des terres éventuellement contaminées/polluées, une zone protégée équipée de
récipients étanches pour Ia récupération des huiles usagées, ainsi qu’une zone protégée et grillagée pour le stockage des
décheis toxiques o dangereux (réaciifs de laboratoire, déchets du dispensaire, produits spéciaux, etc.).

4.2.1.1 IMPLANTATION
L’importance des installations est déterminée par le volume et la nature des travaux  réaliser, le nombre d'ouvriers, le nombre
et le genre d’engins. Le plan d’installation de chantier devra tenir compte des aménagements et mesures de protection suivants:
Le site choisi doit étre & une distance d’au moins :
- 30 métres de la route, L
- 100 métres d'un lac ou cours d’eau,
- 100 métres des habitations,
- 100 métres des aires protégées. ; ' K ' Rt

Le site devra étre choisi afin de limiter le débroussaillement ; I'arrachage d’arbustes, iiabatlage de& ﬁl‘bres Le? arbres de qualité
seront & préserver et & protéger. Le site doit étre choisi en dehors des zones 5ensnbles .

4.2.1.2 REGLEMENT INTERIEUR \\ .‘f o s o
. . ar . . . M . s AR L Tl ¥ 2
Un réglement interne de |*installation du chantier doit mentionner spécifiqugment les régles Q%EW
1l devra interdire : ) VRl e
- Laconsommation d*alcool pendant les heures de travail,
- Le braconnage,

- Laconsommation de viande de chasse, ;
- L’utilisation abusive de bois de chauffage,

- D'approvisionner réguliérement et suffisamment le chantier en viajide' i dofestiques et de meltre en place une

cantine sur chaque base vie qui sera prévue.

Pl "-u_"fr

Le persennel doit ére sensibilisé au denger des MST, au respect des us et coutumes des populations et des relations hurnaines
d’une maniére générale. Des séances d’informatien et de sensibilisation sont & tenir tous les trois mois et & afficher visiblement
dans les diverses installations.

4.2,1.3 REGISTRE DES DOLEANCES
Un registre des doléances sera tenu au niveau des mairies des zones traversées par le projet. Les doléances de la population
locale et des usagers de la route seront transmises quotidiennement 4 la cellule de coordination et de programmation de chantier
qui les traitera avec le soin requis (préconisation des solutions adéquates aux différents problémes soulevés).

4.2.1.4 SOUMISSION A L’ADMINISTRATION DU PROGRAMME D'ORGANISATION PREVUE

DES TRAVAUX

En cours d'exécution du marché, Fentrepreneur sera tenu d*établir et soumettre 4 I'approbation du représentant du Maitre de
I"Cuvrage et 4 la cellule de coordination, le programme d*organisation prévue des travauy incluant ’ensemble des informations
listées dans les clauses environnementales afférentes.

4.2.1.5 CHOIX DE LA PERIODE ADEQUATE POUR LA REALISATION DE CERTAINES

OPERATIONS DU CHANTIER ,
Le calendrier d’ordonnancement des travaux doit tenir compte des contraintes techniques (par exemple, périodes de fortes
pIules), mais aussi des périodes pendant lesquelles les composantes de 1'environnement risquent d’étre plus sensibles aux

opérations,du chantier.
La remise en état par végétalisation naturelle, ou plus encore, par retour a la production agricole ou forestiére, devra éviter
I'exécution- de ces travaux sur sols insuffisamment ressuyés. Un travail de décompactage (sous-solage) sera nécessaire avant
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mise en place des terres végétales, celles-ci ne devant étre mampulees elles aussi, que dans un état de ressuyage suffisant. Ces
contraintes impliquent un calendrier de réalisation contraignant centré sur les penodes séches.

Aussi, compte tenu des risques importants d’érosion pendant les travaux de terrassement et de préparation de 1'assiette de la
route, ces travaux seront autant que possible réalisés en saisons séches. Une protection des travaux déja réalisés s'impose & .
I"arrivée des saisons des plujes. Ces travaux consistent 4 consolider les terrassements avee une ¢ouche de latérite. .

4.2.1.6 CHOIX DES TECHNIQUES DE MISE EN (EUVRE LES PLUS ADAPTEES
Dans ce contexte, il convient d’Opter le plus possible pour 'utilisation d’éléments prefabrlques Toute utilisation de tels
éléments (prefabnques) est au regard de 1environnement une contribution du Maitre de 'Ouvrage et de I’ entrEpnse ala
limitation des nuisances de la phase chantier 4 'environnement humain et naturel : simplification des procédés de mise en
ceuvre, limitation de I'emprise, raccourcissement des durées, etc.
Eviter autant que possibile 'utitisation des gros engins pour les travaux dans les fortes zones urbaines traversées par le pI‘Ojet.
Limiter autant que possible la charge des tirs de mine dans les carriéres de roches dures situées 4 proximité des zones habitées
et des zones susceptibles d’abriter une faune sensible.
Opter dans la mesure du possible pour les techniques employant le plus possible des matériaux locaux et les techniques 2 haute
intensité de main d’ceuvre (HIMO), notamment pour les travaux d'assainissement, de pose de protection et de reconstruction
des petits ouvrages d’art, etc.

4.2,1.7 EQUIPEMENTS

- Les aires de bureaux et de logement doivent éire pourvues d’installations sanitaires (latrines, fosses septiques, puits perdus,

lavabo et douches) en fonction du nombre des ouvriers. Des réservoirs d*eau devront étre installés en quantité suffisante et la
qualité deau doit étre adéquate aux besoins. Un drainage adéquat doit protéger les installations. Les aires de cuisine et de
réfectoires devront étre pourvues d’un dallage en beton lissé, désinfectés et nettoyées journaliérement. Un réservoir d'eau
potable doit étre installé et le volume doit correspondre aux besvins. Des lavabos devront falre partie de ces installations. Un
dramage adéquat doit protéger les installations. ;

Aussn en vue de préserver l'intégrité de la route, ses ouvrages el ses annexes pendanf 1es grandes SﬁlSODS des pluies nécessitant
la suspension des travaux, des barriéres de pluies sont construites dans le cadr’ d\unc autre gnt epraSe sur chaque route objet du
présent marché. Le Cocontractant aura la charge de préserver ces barriéresi des plm\e's'*e‘.t‘tout es. les sggnahsanons connexes
pendant la réalisation des travaux. Il réparera 4 ses frais tous dégats subis du fint de sonfqntreprisg, Pendant la durée des travaux,
la gestion de ces barriéres de pluies sera a la charge du Cocontractant. \'é‘ St ok

4.2,1.8 GESTION DES DECHETS
Des réceptacles pour recevo;r les déchets sont 3 installer & proximité des dwersehnsté’fj_ahons/ Ces réceptacles sont & vider
périodiquement et les déchets & déposer dans un dépotoir (fosse). Cette fosse doit étre située & au moins Cinquante (50) métres
des installations et en cas de présence de cours d’eau ou de plan d’eau, 3 av moins Cent (100) métres de ces derniers. La fosse
doit étre recRestreinte et protégée adéquatement par un drainage. Les déchets toxiques sont & récupérer séparement et & traiter
a part. A la fin des travaux, la fosse est & combler avec de la terre jusqu’au niveau du sol naturel. Les aires d’entretien et de
lavage des engins, devront étre bétonnées et pourvues d'un puisard de récupération des huiles et des graisses. Cette aire
d’entretien devrait avoir une pente vers le puisard et vers I'intérieur de la plate-forme afin d’éviter I'écoulement des produits
polluants vers les sols non redétus, Les huiles usées sont & stockées dans des fiits 4 entreposer dans un lieu sécuritaire en attendant
sa récupération pour autres utilisations. Les huiles de vidange peuvent par exemple étre utilisées pour protéger les bois de
construction des ouvrages (platelages) ou les charpentes des bétiments contre les termites et les mites.
Les filtres 4 huile et batTCRIes usées sont 4 stocker dans les contenants étanches et 4 diriger vers un centre de recyclage. Les
voies d'accés de circulation devront étre compactées périodiquement pour réduire les envols de poussiére.

4.2.1.9 REPLIDE CHANTIER
Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur I’ensemble de sa superficie. A la fin des travaux, |’entrepreneur devra
réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en état des lienx. L’entrepreneur devra repher tout son matériel, engins et
matériaux. Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. S’il est dans l'intérét du
Maitre d’Ouvrage ou d’une collectivité de récupérer les installations fixes pour une utjlisation future, I’Administration pourra
demander a I’ entrepreneur de lui céder sans dédommagements les installations sujettes & démolition lors d'un repli. Aprés le
repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et jointau PV dela réception des travaux.

4.2,1.10 CONFORMITE AUX LOIS ET REGLEMENTS

L’Entrepreneur doit se conformer au code de sécurité pour les travaux de construction ou réhabilitation ainsi qu’aux lois et
réglements qui régissent I’environnement, I'hygiéne, la santé et la sécurité des travaiileurs sur le site desficavaux et dans les
campements, locaux, ateliers et dépendances installés de fagon permanente du ‘temporaire pour ’exéfutisp des travanx:
L Entrepreneur doit participer aux inspections relatives & I'environnement et & la qualité de la vie et de co 3516‘%: délai, 4 ses
frais, les défectuosités décelées par la Mission de Contrdle ou toute autre autorité officielle habilitée a int 'intérét

public.

422 OUVERTURE ET UTILISATION D'UNE CARRIERE
L'Ouverture et I’utilisation des carriéres sont réglementées par :
- Laloi 64/LF/3 du 6 avril 1964, .
- Ledécret 64/LF-163 du 26 Mai 1964,
- L’ordonnance 74/2 du 6 juillet 1974, .
- Laloi 76/14 du 8 juillet 1976 modifiée et completée par celle n® 90/021 du 10 aofit 1990,
- Ledécret 88/772 du 16 mai 1988 modifié par. décret 89/674 du 13 avril 1989,




= Le décret 90/1477 du 9 novembre 1990.

Les carriéres exploitées sur le domaine public sont soumises & autorisation tandis que les carriéres exploitées sur un terrain privé
sont sournises 3 déclaration. L entrepreneur devra demander les autorisations prevues par des textes et réglements en vigueur et
prendra a sa charge tous les frais y. afférents, y compris les taxes d’ e\pionanon et Tes=frais de dédommagements éventuels au’

propriétaire. . .

: L’cntrcpreneur devra présenter un programnie d’exploitation de la-carriére en fonction du volume 4 extréire pour les travaux et
les réserves. 1] tiendra compte de la profondeur exploitable. Il devra déterminer la surface nécessaire a découvrir en tenant
compte des aires nécessaires pour le-dép6t des matiéres végétales, des matériaux de’ décRestreinte non utilisables pour les
travaux & exécuter, ainsi que les voies d*accés et des voies de circulation. Les aires de dépits devrént étre choisies de maniére
4 ne pas géner 1’écoulement normal des eaux et devront étre protégées contre 1’érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les
aires de dépot, I’agrément du contrbleur. La surface 4 découvrir doit étre au strict minimum et les arbres de qualité devront étre
préservés et protégés.

L'entrepreneur devra procéder & ['arrosage régulier pour réduire I'envol des poussiéres. Par |'QOuverture d’une carriére
permanente, Ientreprise exécutera pendant les travaux la délimitation de la carriére par des plantations prescrites, afin de créer

un écran visuel,

Utilisation d’une carriére temporaire
L’entreprise exécutera & la fin des travaux, les aménagements nécessaires & la remise en état du site. Ces aménagements

comprennent :

- lerégalage des matériaux de décRestreinte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de ["eau,
un enherbement et des plantations prescrites.

- Lerétablissement des écoulements naturels antérieurs,

- Lasuppression de I’aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs rocheux,

- L’aménagement des fossés de gardes afin d’éviter I'érosion des terres régalées,

- L’aménagement de fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe d’accés, si la carriére
est déclarée utilisable pour le bétail ou les riverains, ou si ia carriére peut servir d’ouvrage de protection contre 1’érosion,

- Laremise en état de I'environnement autour du site, y compris des plamanons presche

Aprés la remise en état conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dresse.

Utilisation d’une carriére permanente

L’entreprise veillera pendant i’exécution des travaux : .
- Au décapage et |2 mise en dépdt de la temre végétale pour une réutilisation, "
- & lapréservation des arbres lors du gerbage des matériaux,
- aux travaux de drainage nécessaires pour protéger les matériaux mis en de 5":
- &la conservation des plantations délimitant [a carriére. .

A la fin des travaux, I'entreprise gerbera un volume de matériaux déterminé par l Admmistratlon et metira ce volume de
matérizux en stock pour les interventions futures dans la carriére & ’endroit désigné par le controleur. L’entrepreneur devra
)

dans ce cas précis exéeuter les travaux suivants :
- Le régalage dans un endroit décRestreint 4 proximité de la carriére des matériaux de décRestreinte et ensuite le régalage

des terres végétales afin de faciliter la percolation de I'eau et d'éviter I’ érosion. Cet espace aménagé en dép6t sera laissé a
la disposition pour récupération future de ces terres lors de ia remise en état de la carriére lorsque les quantités de matériaux
utilisables seront épuisées.

- L’aménagement de fossés de garde afin d"éviter I’érosion des terres régalées.

A la fin de chaque intervention de la campagne d’entretien, un procés-verbal de I'état des lieux sera dressé,
423 MATERIAUX D’APPORT

Chargement et transport des matériaux d’apport

Lors de I’exécution des travaux, I'entrepreneur doit :

- prendre les mesures nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chantier, instailation de panneaux de signalisation
et porteurs de drapeaux,

- arroser réguliérement les voies de circulation dans les zones habitées,

- Equiper les camions de baches lors du transport du matériel,

- prévoir des déviations par des pistes et routes existantes,

S

Dépits de matériaux d’apport sur In route

LONTROLE
Z

L’entrepreneur doit :

- organiser la répartition d’un tas d’un seul ¢6té de la route sur des distances restreintes, ‘8\\ ,
.

- procéder au régalage au fur et 3 mesure, L/

- meltre en place une signalisation mobile adéquate,

- régler la circulation de transit des portéurs de drapeau,

- charger les camions de maniére 4 éviter les pertes de matériaux en cours du transport,
- veiller & ce que les camions et engins de chantier gardent une vitesse maximale de 30km/h, particuliérement 2 la traversée

des villages.



4.2.4 STABILISATION DES TALUS .
Les travaux sont 2 exécuter conformément aux prescriptions techniques, notamment la construction des descentes d*eaux, perrés
magonnés, murs de souténement, fascines, plantations, etc. ' ’
L entreprenéur doit signaler les travaux conformément aux prescriptions techniques. Les matériaux et I’équipement utilisés pour
les travauy doivent étre stockés en dehors de la chaussée. L’entreprise doit évacuer 4 la fin des travaux tout gravats et décheis
. en dehors de ’emprise & un endroit autorisé par le contrdleur. '

425 DEBROUSSAILLAGE ET NETTOYAGE .
Le débroussaillage et le nettoyage concement les abords immédiats de la route, afin d’améliorer.la visibilité. lls touchent
’emprise de la route, les accotements, les fossés, les talus de remblais, les entrées et sorties d’ouvrages.
Le débroussaillage et le nettoyage doivent étre effectués manuellement et en accord avec les autorités locales.

Débroussaillage

Le débroussaillage des accotements et des talus consiste & couper au ras du sol, sans déraciner, la végétation. Les arbustes ayant
pu pousser sur les accotements et dans les fossés seront déracinés.

Toute végétation 4 I’entrée et 4 la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses, etc..) sera coupée. Les arbres et arbustes seront
déracinés de maniére 2 faciliter I’écoulement de 1'eau et & permettre les inspections réguliéres de Fouvrage, sauf 5%ils servent &
stabiliser un talus de remblai et ne menacent pas les fondations de "ouvrage.

Britlis des déchets i

1l est demandé & Ientrepreneur d’identifier dés le démarrage des travaux, des repreneurs desdits déchets parmi les riverains

(fourrage pour le bétail, pour la construction, bois de chauffe, etc). En cas de brllis aux abords des villages, des foréts et des

zones de cultures, I'entrepreneur doit prendre des précautions supplémentaires en augmentant par exemple la taille des ceintures

de sécurité autour des déchets & britler.

IV.3 MESURES SPECIFIQUES AUX TRAVAUX ROUTIERS .
4.3.1 RECHARGEMENT, REPROFILAGE ET COMPACTAGE DE MATERIAUX (BAS-COTES, PLATE-
FORME) :
Aprés le rechargement (apport des matériaux sur la chaussée) et la scarification de la chaussée, I’entrepreneur doit procéder &
Ja mise en forme a la niveleuse, 4 1'arrosage a la teneur en eau optimum et au compactage des matériaux au taux de compacité
exigé par le CPT. En outre, il doit: e el
- prévoir une installation suivant l'importance des travaux, ’ Vo
- Organiser la répartition des tas d’un seul ¢5té de la route sur des distances restrei
- Procéder au régalage au fur et & mesure ‘ f
- Metire en place une signalisation mobile adéquate,
- Régler la circulation de transit par des porteurs de drapeau, P
- Eviter I’'accumulation des bourrelets latéraux sur les bas-cotés et les fossésy,
- Rétablir le systéme de drainage et I’accés aux habitations riveraines, k
- Effectuer les passes a la niveleuse en évitant la création de cordons,
- Enlever les pierres déchaussées,
- Enlever le surplus de terre dans les fossés, les déposer et les régaler hors de I'emprise aux endroits n’entravant pas
I’écoulement normal des eaux.

432 MULTIPLICATION AVEC MATERIAUX ENROBES, OU ENDUITS GENERAL,

travaux.

L'entrepreneur doit en plus : iy
- déterminer les emplacements des dépdts des matériaux en tenant compte d'un minimum de débroussaillg
- prendre les dispositions de drainage pour éviter I'emportement des agrégats par les eaux, 13
- prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage (chauffe bitume, stockage bitume),
- disposer sur le chantier des produits absorbants en cas de déversement des produits toxiques,
- mettre en place une signalisation adéquate,
- éviter d’exéeuter ces travaux dans les villages Ie jour du marcheé.

A la fin des travaux, I'entreprencur réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux. L entrepreneur devra

replier tout son matériel, engins et matériaux. Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériau sur le site, ou dans les

environs. I est dans "intérét du Maitre d’Ouvrage ou d*une collectivité de récupérer. les installations fixes pour une utilisation

future, I’ Administration pourra demander & I'entreprencur de lui céder sans dédommagements, les installations sujettes a la

démolition lors d*un repli. : -

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au PV de la réception

des travaux. :

433 DEROCTAGE, .

L’entreprise prendra les meme dispositions cu-dessus décrites sur le*plan de I"exécution, en plus des awtaurisations
réglementaires requises pour assurer la sécurité des riverains. .

w. .
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Article 1. : Dispositions générales

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES "TRAVAUX MECANISES"

Article 1 : Dispositions générales

Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque prix
unitaire : ‘

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des tdches 4
entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est soumis 4 une obligation de résuitats. 11 fui appartient pour cela de mettre
en ccuvre les moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-value. Il ne
peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas de foree
majeure, Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires 4 l'obtention de la partie considérée des travaux,
notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chague prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et la qualité
définies par les Clauses Administratives {Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives Particuliéres), le
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la bonne
exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d a\r0n‘ une mﬂuence sur cette exécution,

et notamment: !,_.' i
de la nature et de la qualité des sols et terrains,
des conditions de transport et d*accés sur les sites, w
du régime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet, IR e
des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de malenaﬁ}, niaturels,
des lois, régles et réglements relatifs & la protection de I’environnement, N7 \_k___, -

des lois, reg]es et réglements relatifs 4 'hygiéne et la sécurité sur chantier. =30
La rémunération de toute tiche nécessaire  la réalisation du projet qui ne ferait pas 1 objet @ un'ﬁi'?:umtalre speclﬁque ou ne
serait pas explicitement incluse dans la définition d’un prix, est considérée incluse dans 'ensemble des autres prix du marché,
soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.
4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* Jes taxes, droits et impdts 4 la charge de I’ Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;
* |e cofit de la main-d’ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes lgs dépenses entrainées par

la route);
* le colit des fournitures diverses lelles qu'agrégats et eranulals ciment et adjuvams divers. fer,

transport a pled d'oeuvre quels que soient ]eur provenance et fe lien d'approwsxonnemem
* les transports qui ne font pas I"objet d’un prix unitaire spécifique ;

* |ag frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’éiudes [y co
études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, 1a fourniture des notgs d
des plans de récolement, etc. ;
* les frais de sondages d’e).ecutlon, de prospecuon des matériaux, d'identification des gisements, d’essais de fonctionnement sur
le terrain, d’essais de laboratoire, ¥ compns la mise au point des formulations (enduits superficiels, bétons hydrauliques, bétons
bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions et les mesures d’épaisseurs des couches
de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires & la vérification des calculs, les planches d'essais (couches
de fondation, de basg, enduits superficiels, bétons bitumineux) et les frais du contrdle interne des travaux exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux carriéres,
emprunts, points d'eau, lieux de dépo: ete., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts, 'aménagement et la supgpression
de toutes [es installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de dépbi et pistes en fin de chantier, et plus.
généralement la remise en état des abords du chantier ;

cul, des métrés,



*la suppression de toutes-les installations proviéoires I'enlévement des matériaux en excédent et la remise en état des lieux, y
compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors pro_let sur laquelle ont circulé les camions et engins de
* chantier ; .

* les frais relatifs au respect de I"environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses Admlmslrames
Particuliéres et le Cahier des. Clauses Techniques Partictiliéres ; 4 titre d’ e\emple arrosage pour supprimer la pouss:ere en
agglomération et sur les déviations, insonorisation «des engins, précautions vis 4 vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions
d Ouvenure et d’e\plouat:on des carriéres et des emprunts, tous les frdis inhérents au maintien de la circulation routiére jusqu'
laT réceptton provisoire, comprenant notamment les frais d*aménagement et-d'entretien des déviations (dort notamment I"apport
etiamise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages d’assaamssement), la'mise en place et le maintien d'une signalisation
temporaire réglementaire et adéquate, le cas échéant les frais de rémunération de I"autorité chargée de la police de la route;

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantier, d’amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et outillage,

# les frais relatifs & la mise 3 disposition de I’ Administration des prestations que le Cocontractant ui doit, dans le cadre des
dispositions prévues 3 cet effet dans le marché,

* toutes les charges relatives a 1entretien pendant le délai de garantie confonnement aux dispesitions du CCAP,

* les faux frais et les cofits des sujétions de parfaite e\ecunon et de- fabncatlon permettant d'obtenir les qualités définies par le

cahier des charges, -~
* Pensemble des frais généraux, notamment les colits de frals de chgq&er de; f(als‘d\agence de siége, de brevets, des assurances

[ e

contractuelles, des frais de cautions et frais financiers; | il "_\\J ;
* les aléas et les bénéfices. Los A % N ""j

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Es\'l\\n“auf \s&vent de bage du calcul du montant total des travaux et & la
comparaison des offres. Les quanmés réelles & prendre en- omﬁt_& poyries Fé/é‘lemenls sont celles approuvées par le Maitre
d’Guvre. Ces quantités doivent éirc consiatées par &tablissement. dTachefiients contradictoires, et approuvees par le Maitre
d’Euvre. En pamcuher, l'acceptation et la rémunération des fournitures et travaux devant étre soumis a des essais contractuels
de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toute augmentation de quantités résultant
d'une modification apportée sur l'initiative de V'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre d*Euvre,
demeure & la charge de I'Entreprise.

6. Les quantités & prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution établi par le
Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet d’exécution, celles précisées dans
Fordre de service du Maitre d"(Euvre prescrivant ces travaux. Ces quantités ne sont réglées au Cocontractant qu'aprés
I'établissement d’attachements contradictowres constatant la réalité des travaux effectués conformément au projet d'exécution ou

4 I'Ordre de Service du Maitre d’Euvre

7. 1l n’est pas tenu compte d’un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni des sur
largeurs d’exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée, qui sont mesurés
au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités en défaut
sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néaninoins, le Maitre d*(Euvre.pourra accepter dans
certains cas de rémunérer 'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure a trente pour
cent (30%).

\eﬁm\

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises en ceuvre.
En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite masse, travaux en ville,
en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-euvie, raccordements divers (voiries et ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre le barycentre
des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet le

plus court possible.
La distance ainsi calculée est a arrondir a I'unité de mesure inférievre (hectométre ou kilometre selon le mﬂ!& itai
!
Article 2 : Définition des prix unitaives - Montants HT en lettres et en chiffres %
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Prix

Désignation
Prix Unitaires HT en lettres

Unité

PUHT .
en

chiffres

SERIE 000 : INSTALLATIONS

o1

TMOO1

Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au
marchg, les installations de chantier de I'Entreprise, leur maintenance et leur
fonctionnement pendant toute la durée du chantier. Ce prix rémunére
également la confection du projet d'exécution ainsi que des études techniques
et géotechniques préalables, éventuellement nécessaires. Ce prix est payé en
deux échéances’:

* QUATRE VINGT POUR CENT (80%)} dés la réception des installations de
YEntreprise et I'approbation du projet d'exécution.

*VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des installations,
Iapprobatlon des plans de récolement et la remise en état des lieux.

Ce prix comprend notamment:

+ |a location des terrains, s'ils ne sont pas mis & la d|sposmon du Cocontractant
par 'Administration;

« lJaménagement des surfaces pour limplantation des batiments, le cas
échéant, des aires de stockage des matériaux et de stationnement des engins
et véhicules;

+ la construction des voies d'acces, des déviatians éventuelles et leur entretien,
« la mise en place des moyens de liaison (téléphone, fax, internet, radiojet de
gardiennage;

« la fourniture de l'eau et de I'éleciricité, T

« la construction et ['équipement du laboratoire de chantier situé & proxtmlie du
chantier, ’ 2

» le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du labot toh’e d?\‘ Y

chantier, ainsi que le démontage et I'évacuation des composants; _,,;

+ la construction ou la location des locaux pour les bureaux, atehers, magasms;
« les installations de stockage de carburant; A

...\_\

\
» [a signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien; ¥

- toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chap 1e R A m

« la confection du projet d'exécution ainsi que des études techniques et
géotechniques préalables, évenfuellement nécessaire;

« la confection des plans de récolement;

+ |2 démontage et le repliement des instaliations;

sle deplacement éventuel au fur et & mesure de 'avancement du chantter

«|la remise en état des sites conformément aux prescnpt:ons
environnementales, et toutes autres sujétions nécessaires & la bonne execution
des travaux dans les délais impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de I'installation de chantier dont le
laboratoire totalement équipé et en &tat de fonctionner soient en place pour que
le forfait de 80 % pulsse étre pay€. Un élément manquant supprime le droit au
paiement de |a totalité. Il devra démolir toute installation fixe, telle que
fondation, support en béton ou métallique, etc..., démolir les aires bétonnées,
décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une maniére générale remetire le
site dans un &tat le plus proche possible de son état initial. |l ne pourra
abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs
sauf & la demande du Maitre d'Ouvrage.

Le Forfait a:

FONTROLE /

Ft

TMOD2

Amenée et Reph du matériel
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au
FORFAIT (FT)I'amenée et Ie repli du matériel nécessaire & I'exécution des
travaux.
Ce prix comprend notamment
- lamenée du matériel et des engins nécessaires a I'exécution du
chantier y compris éventuellement: les centrales de concassage,
d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les engins
de terrassement, d'assainissement, de mise en cauvre de chaussée et
de transport.
- alafin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux
nécessaires a la remise €n état dés lleux,
Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux.
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PUHT

o Désignation - .
Prix " Prix Unitaires HT en lettres Unite chi?"lf-:'es
Ce prix sera payé en deux tranches : '
* CINGUANTE POUR GENT (50%) pour l'amenee'du matériel. Gette tranche
sera payée progressivement au fur et & mesure de I'amenée sur 'le chantier, du
gros materiel prévu dans le projet d'exécution approuve.
* CINQUANTE POUR CENT (50%) aprés la réception prowsomre lorsque Ia
totallte du matériel aura été repliée.
Le Forfait a:
Ft
TM003 | Etudes techniques d’exécution
Ce prix rémunére au Forfait (Ff) les frais pour F'établissement du projet
d'exécution et comprend :
. les levés topographigues & J'échelle des plans d'exécution a fournir par
{'entrepreneur ;
. le repérage sur le terrain des profils en travers établis pour le projet’ et .
qui devront étre utllisés en cours de travaux pour I'évaluation des volumes de. -
terrassement réellement exécuiés ; S
. les plans de délimitation des emprises ; [ T \:\? - 2y
. plan de recollement ; TRy (aa ,.,\
. les notes de calcul et I'établissement des plans ¢ execuliou N N T
. toute &tude nécessaire pour mener & bien l'exécution dés t;ava!).le( N /" ""jf
Ce prix etale sur tout le linéaire sera payé au prorata du linéaire du projet. ] {3/
d'exécution approuvé. Ce prix est forfaitaire et comprend toutes SUJetlohs 5107 “«5/
Le Forfait & ; ez Ft
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
TM102a | Deforestage (HIMO)
Ce prix rémunére dans les conditions generales prévues au marchg, au
METRE CARRE (m2) le Deforestage qui consiste & nettoyer le terrain avec des
moyens hon mécaniques ; il est exécuté 2 l'intérieur de I'emprise hors
plateforme.Ce prix comprend notamment;
- le defrichement, 'arrachage des herbes, broussailles, plantations et haies a
I'extérieur de I'emprise hors plateforme;
- 'abattage, le dessouchage, I'enlévement des racines, le débitage d’arbres
dont le diamétre est inférieur ou égal & 50 cm;
* I'élagage des arbres hors emprise;
* [e ramassage, 'enlévement, le transport, I'évacuation des arbres, arbustes,
souches et leur mise en dép6t hors de 'emprise en un lieu agréé par le Maltre
d'ceuvre ;
* l'enlévement des produits de curage des fossés, le chargement, le transport
quelle que soit la distance, le déchargement et la mise en dépdt provisoire ou
définitive en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;
« toutes les indemnisations éventuelles des riverains;
» toutes sujétions liees au respect des prescriptions environnementales;
- et toutes autres sujétions. 7 ‘x‘{?
NB: les prix 101 et 102a ne peuvent s'exécuter simuftanément sur la méme )f\\/
surface,
Le Métre Carré a:
mz
™103 Abattage d'atbres
Ce prix remunere dans les conditions générales prévues au marché, & I'UNITE
(U), Fabattage des arbres isolés.
Ce prix comprend notarmment;
* 1a coupe de tout arbre de diamétre supérieur a cinquante (> 50) cm;
* le découpage des troncs, I'évacuation de tous les produits issus de la coupe
en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre;
- toutes jndemnisations éventuelles de riverains;
- toutes sujétions liées au respect des presonptions enwronnementales
« et toutes autres sujétions. - .
L'Unité a:
. . U
TM103' | Dégagement {mécanique) & l1a pelle chargeuse ou au bulldozer

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au

METRE CARRE {m2) le degagement de I'emprise au bulldozer dés lors que sa

1484



PUHT
. Désignation- i iy
Prix Prix Unitaires HT en !ettres" A Unite en
itk ' chiffres
dégradation raplde ou avancée-d cause d'uh sol support mapte ala mchlat:on
1 routiére, ne permet plus d'entreprendre avant toute intervention, I'exécution des
taches classiques d'entretien routier telles que les déblais en dépét ou la mise
en forme. 1! cqmprend (en tenant compte des autres taches déja rémunérées *
ailleurs), le décapage éventuel de la terre végétale, ou I'abattage et le
dessouchage des arbres se trouvant dans I'emprise de celle-ci. Cette opération’
consiste ega[ement A redonner a une chaussée vieillissante, la Iargeur '
nécessaire, af A qu épres implantation pour la création des fossés rémunérées B
par ailleurs, Ta'route retrotive sa largeur telie que définie dans le profil en travers
type.
Les terres provenant du bulldozing ou tout autre produit seront enfreposees
hors de Iemprlse de la route, ou en un lieu agrée par le Maitre d'ceuvre, de
maniére a ne constituer aucun obstacle pour 'écoulement des eaux.
Le métre carré a:
m2
TM104 | Déblai ordinéiref’mis‘ en dépdt
Ce prix rémunére dans les conditions generales prévues au marché, au
METRE CUBE {m3), le déblai ordinaire mis en dépét.
Ce prix comprend notamment: U
« lextraction des-matériaux; S
« le chargement, ie transport sur une distance inférieure a 5000, rhetresret Ie
déchargement aux lieux de dépdt agrées par le Maitre d* ceuvre K
+ le réglage sur le lieu de depédt; N 4 o . AN L;:-'T-.:‘ T
» findeminisation éventuelle des riverains et le respect des pr%scnptlcns (:"51‘..‘ ' 1 }
environnementales; Ao he iy ’;
+ et toutes autres sujétions. q‘: 2 PR
Le Métre Cube &: W F
Sofiov ol ms
TM108a Remblai en "graveleux latéritiques™ provenant d'emprunt
Les prix TM108 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche,
au METRE CUBE (m3) les remblais en matériaux (2 définir), provenant
d* emprunt. '
Ces prix comprenhent notamment: ) :
« la préparation des lieux d'emprunts, louverture et I entretlen des accés et
voies de circllatlon dans le périmétre de 'exploitation;
+ |es frais éventuels d'expropriation ou dindemnisation;
« l'ouverture dé&s empiunts y compris le débroussaillement, I'abattage d'arbres,
lenlévement de la terre végétale et la découverte, ~
« l'extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks eventuels;
+ le transport des matériaux a pied d'ceuvre sur une distance n'excedant pas it 44’6«%
5000 métres; i 4’49
« |e répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de & ’0/@
compactage ; i >
« |le compactage et toutes sujétions de mise en ceuvre; oD ‘g‘?
» |]a remise en état des lieux d'emprunt; ‘y
« toutes sujétions liées au respect des prescriptions enwronnementales p
« et toutes autres sujétions.
Remblai en "graveleux latéritiques” provenant d emprunt
Le Métre Cube a:
m3
m3
TM110 [Mise en forme de la plateforme y compris fossés et exutonres
Ce prix rémunére dans les conditions genérales prévues al marché, au
METRE CARRE(m?) de route fraitée, la mise en forme de la plate-forme devant
recevoir la couche de roulement (foutes en terre).
Ce pnx ne comprend pas la remise en forme et le curage des fossés latéraux.
Ce prix comprend notamment: .
- le nettoyage &ventuel de la plateforme existante;
s 'évacuation des terres végétales existantes éventuelles;
- la scarification de |d plateforme existante ;
+leréglage dela plateforme scarifiée (y compris sur les zones en scories
volcaniques);



Désignation ) ! PUHT
Prix i itai : ! Unité en
. Prix Unitaires HT en lettres chiffres

» l'arrosage et le compactage de la plateforme; [
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;

- et toutes autres sujétions. .

Le Métre carré a:

- mz
TM110’ | Traitement des zones marécageuses avec les p:erres

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues.au marché, au

METRE CUBE {m3), le fraitement des bourbiers pendant les périodes de

suspension des travaux. ,

Ce prix comprend notamment;

* L'extraction, le chargement, le transport quelle que soit la distance et

Iévacuation des matériaux de mauvaise tenue en un lieu agréé par le Maitre

d'ceuvre;

» La creation des fossés et d'exutoires;

* La préparation de I'assise;

* Le transport quelle que soit la distance des matériaux de substitution et leur

mise en cauvre ;

+ Le compactage ;

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des

prescriptions environnementales;

- et toutes autres sujétions, e

Le Métre Cube a: o

Tl m3

Voles en béton armé de 7,00 m de large (ép 10 & 12¢m, H ;leHA'!O es.;g"ZD a/25j .
Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues au; marche au o i
METRE CUBE (m3) de route traitée, la mise en place du beton%rme surTar
piate-forme en tant que couche de roulement (routes en terre) sy
Ce prix comprend notamment; G e

* le nettoyage éventuel de la plateforme existante; SR
» 'évacuation des terres végétales existantes eventuelles -

* la scarification de la plateforme existante ;

+ le réglage de la plateforme scarifiée (y compris sur les zones en scories
volcaniques);

- La mise en czuvre du beton dosé & 350kg/m3, ep=10cm coulé par bandes,
avec les fer HA 10 maillé de 25x25, 'arrosage aprés coulage pendant trois
jours;

« toutes sujétions ligées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;

- et toutes autres sujétions.

Le Métre cube a: . m3

TM1t0"

TM117 | Plus-value de transport aux prix TM108a au-dela de 5000 m

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE CUBE KILOMETRIQUE (m3xkm), la plus-value de transport aux prix
TM104, TM105, TM106, TM108a, TM108b, TM108¢c, TM115 et TM116 au-dela
de 5000 m.

Les distances de transport sont prises en compte et mesurées entre le
barycentre de la'zone de chargement et le barycentre de la zone de mise en
ceuvre, en suivant le plus court chemin, diminuées de 5 000 métres et arrondies
au kilomeétre inférieur y compris toutes sujétions.

Le Métre Cube Kilométrique a:

ma3xkm

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE

TM313 | Fossés maronnés (HINO) : ' v
- Ce prix rémunére dans les conditions generales prévues au marcheé, au .
METRE LINEAIRE (ml), la construction des fossés magonngs 130 cm % 65 cm.
Ce prix comprend notamment;

* l'implantation de l'ouvrage;




PUHT

. ":"‘1-‘; ... . : Désignation
Prix e an Unitaires HT en lettres en
chifires |
« | * l'execution des fouxlles quelle que. soit Ia nature du terrain, le transport et la :
v mise en dépdt des produits de fouiltes en un liey indiqué par le Maitre d'CEuvre, e
' dquelle que soitla distance; = . o
) + les opérations de mise; -au gabarit ef de réglage de la pente Iongltudlna!e
+ la fourniture et ie transport a pied d'ceuvre de tous les matériaux (moellons,
ciment, sable, gravier etc) et matériels nécessalres a l'exécution des
magonneries; .
"+'|a fabrication du mortter dose 4-400 kg de ciment par métre cube etla mise en
dauvre soignée dé I’ mdgonnerie y compris le calage, le réglage,
Ihumldlf cafion des mpellons, le fagonnage des joints par rejointoiement;
) Tle remblmemgjﬁ']e carmpattage et la remise en état des abords,
- toutes su;euonEJJees ayx_conditions de circulation et au respect des -
prescnptmns environnementales;
< Et toutes autres supsthns
Le Métre- Lmealre a: |
SERIE 400 : OUVRAGES D'ART
TM401 | Dalot en béton armé
Les prix TM401 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché,
au METRE LINE@\]RE (ml), la construction des dalots en béton arme,
approuve au projet d' executlon
Ces prix comprennent notamment
« |a fourniture et Ie transport a pied d’ceuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires au coffrage au ferraillage, & |a fabrication des bétons et leur mise
en ceuvre; -
* la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire, e ‘
« limplantation’ et\le piquetage de {'ouvrage; / S JNS
i |es terrassemenits y-compris les fouilles en terrain de toutes natu es-";_[‘ ' R
« le coffrage et le ferraillage des ouvrages, T 4
« la formulation et la fabncatlon des bétons selon les prescnpnon's' t"echn:gues, P N o) Lo d
/la mise en ceuvre des.bétons, le traitement et réglage éventuels. des surfaces A :
+ le décoffrage; fe badigeonnage au bitume des parements enterres Ie\u“‘r
remblaiernent, le compactage la remise en état des abords; NN
« toutes sujétions. liées au respect des prescriptions enwronnementales* Stonu Y
» et toutes autres sujétions. N
NB: La longue"ar de 'otvrage & prendre en compte est réputée étre celfe
enfre nus intérieur des tétes.
TM401a | Dalot en béton armé 1,0x1,0 m
Le Matre- Lmealre as . . .
I - . R \
TM401c Dant en béton armé 1 5x1, 5 m
Le Métre-Linéaire a: b %-,.
IR
TM401d | Dalot en béton érmé 2,0x2,0 m o “Qs@
Le Métre-Linéaire 4: H [ aah> ¥
g | Aa\Yr
SERIE 600 ; DIVERS S/
TM601 | Construction dé barriére de pluie (HIMO} //

L'Unité a: hq,, 3—,

Ce prix rémunére dans les conditions génerales prevues au marche al'UNITE
(U), la construction _de barriére de pluie. ‘ Lo

Ce prix comprend notamment: i

+ | fourniture et |e transport & pied d'ceuvre de tous les matériels et matériaux
‘nécessaires;y - _.‘ R B

 |a fabricatiofode |a barriére conformément au plan type;

« l'implantation de'labarriére; sapose et son scellement;

« I'application de 3 couches dé p‘emlure ‘

« [e marquage selon les directives du Maitre d'ceuvre;

- ef toutes smetlonsp

P
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Désignation

PUHT

Prix . ' . e . Unité en
A _ Prix Unitaires HT en lettrés . chiffres

TM612 | Traitement des bourbiers. : , - : ~.| m3
Le Métre Cube &;

TM&13 | Gestion de barriére de pluies (HIMO)
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marcheé, a I'UNITE
PAR MOIS (UW/Mois), la gestion de barrigre de pluies.
Ce prix comprend notamment; -~
+ Le salaire de chague agent chargé de {a gestion de la bam?—re de pluies y
compris impbts, assurances, charges, aléas ef bénéfices ;
* Toutes sujétions liées au gardiennage;
* toutes sujétions liges aux conditions de circulztion et au respect des
prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.
L'Unité par mois a:

U/mois

Formation des comités de Gestion des barrieres de pluies (HIMO)
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au forfaif,
formation a la gestion des barriéres de pluies.
Ce prix comprend notamment :

TmMe1a* |° Le salaire de I'expert chargé de la formation a la gastion barriére de plures y -
compris impots, assurances, charges, aléas et bénéf ices ; .
« Toutes sujétions liées au kit de formation; Ty
+ foutes sujétions liées aux transport des apprenants, nutrition et hehergemept ‘GA
etc; b ._\~.-._'-‘ <O o
- et toutes autres sujétions. B YN Y
Le forfait {une sence) a: VO fi
Sensibilisation et Formation en methode HIMO
Ce prix rémunére dans les conditions generales prévues au marche au f‘orf"" t
Sensibilisation des populations riveraine et formaticn en travaux HIMO aux
equipes recrufés. _
Ce prix comprend notamment :

ms13” | I'Organisation de campagne de sensibilisation des riveraines ;

* Le salaire de f'expert chargé de la formation y compris impéts, assurances,
charges, aléas et bénéfices ;

* Toutes sujétions liées au kit de formation, & la campagne de sensibilisation et
les communications y afferents ;

» toutes sujétions liges aux transport des paricipants et apprenants, nutrition et
herbergement, etc;

- et toutes autres sujétions.

Le forfait (une sence) a:
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PIECE N°7 : CADRE DU DETAIL QUANTITATIF
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N . . - )
DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMAYEF TRAVAUY U'ENTRETIEL- PERIODIOUE LE LONG DE LA RNi1 DU TRONCON DE

ROUTE MISAJE - WEN = WM (90,77 KI) (PHASE Y, JANS LES DEPARTEMENTS DE BONGA-MANTUNCG, BOYO ET

MENCIHUN, RTGION DI NORD-OLRST
N° Prix 'Désighaﬁon des fravaux . Unité| Quantité :T%A ngﬂ' o
" [ SERIE.000 - INSTALLATION 7
TMO0T | installation du chantier _ i 1
_TMB02 | Amenge et repli du matériel i 1
TMOO3 | Etudes techniques d'exécution i 1
Scus-total 100 o
SERIE 100 - NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS _ L
TM102a | Dgforestage (HIMO) mr P ARy E
TM103 | Apattage d'arbres o) 150-!3,, 3! 755"
TM103" | pagagement mécaniaus de Ia route sur 7m "’z‘ -"_55,7-.’3.169;9:‘14"
TM104 | Déblai ordinaire mis en dépdt . , ind —“5"';@-0’0-0
TM1082 | Remblai en "qraveleux latéritiguss” provenant d'smprun: EEE
TM110 | Mise en forme de la plate-forme y compris fossés et exutoires m* | 343210,0
TM 110" | Traitement des zones marécageuses avec les pierres m3 693,0
: - - . - -
TMi10" gso;iz gr; t)2e5t;m armé de 7,00 m de large (ép. 10 3 12¢m, HA10xMATO, 3 40,0
miX
TM117 m 2000,0
Plus-value de ransport aux prix TM1082 au-delé de 10000 m
auvls-total 100
SERIE 300 - ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
TM313 | Fossés magonnés [HIMO) ml 900
Sous-total 300 |
SERIE 400 ~ OUVRAGES D’ART
Dalot en béton 1,00X1,00 T
TM4O1z T
TM401¢ | Dalot en béton 1,50X4,50 D 350 T~
TM401q" | Dalot en béton 2,00X2,00 | 380 %
Sous-total 400 _ = \%@%
SERIE 600 ~ DIVERS N 4 !é\%\"év‘z
TMB01 | Construction de barriéres de pluie (HIRO) I 3.0 3 QA :
TMB12 | Traitement des bourbiers m3 683,0 ‘ /
TMB13 | Gestion de barriéres de pluie u 3.0 ’
TMB13"_| Formation du Comité de qestion ft 1.0
) Sensibilisation des populations et Formation en 4 10
V613" | methode HIMO '
Sous-total 20
Total HT
TVA (19,25%)
- AIR (2,2%)
t TOTALTTC 5 '

- 130,

Srordn
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Arrété le présent devis estimaif 4 fa somme Toutes Taves Comprises de :
Francs CFA

PIECE N°8 : CADRE DU SOUS - DETAIL DES PRIX

£y
D
3

CONTROLE
2 .
A
'Oégé“
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Note relative a la présentation des cadres de sous détails de prix et taves

1. Un sous détail expose toutes Ies étapes d’établissement d’un prix de vente. Aussi, constitue~t-il un
_ eIement important d’appréciation de la qualité.du prix proposé par un soumissionnaire.

Il ) est as néeessaire d’isfiposer uirmodéle de présentation & tous les soumissiénnaires, compte tenu de
P p pts

la cvrande diversité de logiciels de determmatlon des sous- détails de prix.-En revanche, ils devront-

comporter les éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;

-~

b.- Cofit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

c. Coiiten prix secs des fournitures nécessaires au chantier

d. Coiit de la main d’ceuvre locale et expatriée ;

e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des pointsl, 2
rendements conduisant aux prix unitaires ;

f.

,» 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les

Le sous détail précis des forfaits d’installation du camp de base, d’amenée et de retour du

matériel, du laboratoire et ses équipements, d’aménagement d’une carriére (ie cas échéant), etc.;
g. Le sous détail précis des forfaits d’aménagement, d’entretien des locaux et de fourniture des

moyens mis A la dispusition de I’Administration ;
h. Le sous déail des impsts et taxes.

2. Cadre de présentsiion du coefficient de venie, encore appelé coefficient de frais généraux.

A. Frais généraux de chantier
-Etudes

e

“ew

Total

ClI

B. Frais généraux de siége

-Frais de siége

e

-Frais financiers
) L3 "ft‘)f.. :
-Aléas et bénéfice 3 %@
Total e Q\%%
a ‘g\\\“"\
Coefficient de vente k=100/(100-C) avec C=C1+C2

3. Le Maitre d"Ouvrage peut proposer un cadre du sous déail
€léments énoncés au point 1 ei-dessus.

172~

des prix unitaires comportant les
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

.-

- DESIGNATION " -, - Remblai des fouilles
N° prix ‘| Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité (jours)
15 T ms 1,0
CATEGORIE Salaire jours facturés Montant
journalier
=
e
e ‘-
:) - T o
m i - ~ e
o o K
a 4 o =0 A
E ; “-- v\\;,‘::‘:" - (—-.. d ‘\ Tt 'u
B A A AR ol
3 o e %
L
TYPE Taux journalier | JourSfactinss® Montant
i
g 2
g2 0
e g
= &
TOTALB
TYPE Prix unitaire | Consommation Montant
s
-
=
o4
3]
=
<
=
TOTALC
D  |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C k
pr.
. P B - %=1 --,0
E Frais généraux de chantier (X%*D) 1 :C-':Z \%\
F Frais généraux de sigge (Y%*D) = \ & y
- 28
G Cofit de revient D+E+F 2NN
H Risque + Bénéfice (Z%*G)
i PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES 1Qié
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF. CAMEROON

. Paix-Travail - Patrie 7 " peacet Work— Fatherland
[Indigquer’ le Mq;in'e d'Ouvragej - . . . [Indicate the C onn.'acu'ng Authority] . -
- MARCHE N° - MINHNTP/CI?Q/I-ICRUZOZG.._

Passé aprés Appel d’Offres N° : /AONR/MINTP/ CIPM-TCRI/2026
Maitre d"Quvrage : MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS S
TITULAIRE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte] .

B.P. Tel_- Fax; N°

R.C: -__N° Contribuable: _mB:

OBJET : Exécution des travaux de réhabilitation le long de la RN11 du rro;r-:;‘on de roirte Misaje — Weh — Wum —
(90,77 Km) (Phase l), dans les Départements de Donga-Mantung du Boyo et de la Menchum, Région du Nord-
QOuest. ‘

Lot n® » Réseau

Netroncon Neroute - Itindraira . Long.(km
¢ - SHRETaiTE g

e ey
AN
G I
s -
1
f

Total "\\.: £
LIEU 11 -410) 1 OO OO U e BSOS e
DELAI D’EXECUTION D rereeren et e st ra s T (T L41.) mois
MONTANT EN FCFA
TTC
HTVA
TVA
AR
Net a mandater
FINANCEMENT : Budget dit MINTP- Ligne Fonds Routier
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE



Entre:
L’administration camerounaise, représentée par le M'i'nis_tre des Travaux Publics
‘Dénommée ci-aprés
« Le Maitre d’Ouvrage »=

D'une part,

Et
Lasoeiété....oocoiiniiniiiiiiiiiii i e

B.P: Tel Fax: N°R.C:
Contribuable:

Représentée par Monsieur / Madame , son Directeur Général ou son

représentant, Ci-aprés désignée

« le Cocontractant » e

D'anire part

176
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SOMMAIRES .
'I_‘.i tre 1 :Cahier dés Clauses Administratives Particuliéres (CCA:P) '
} Titre [T : Cahier des Claitges Tec‘ht_lliques Particﬁliéres (CéTP)
Titre III -~ : Bordereau des Pri-x Unitaill‘es (BPU)

Titre IV : Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)
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Page ........................ et Derniére du Marché ou Lettre commande N° L /M/MINTP/CIPM-
TCRI/ 2026 Passé aprés Appel d’Offres N° AONR/MINTP/ CIPM-TCRI/2026

Avec__« e o
Pour I'exécution des travaux de réhabilitation le long dela RN11 du trongon de route Misaje - Weh —

Wum — (90,77 Km) (Phase I), dans les Départements de Donga-Mantung du Boyo et de la Menchum,
Région du Nord-Ouest.

Lot n® ; Réseaun

N°trongon N°route Ttinéraire Longueur (km)

4

DELAID’EXECUTION  : wooevromserressssnsosescsssoesiaisnsinss ) TIOIS

Montant du marché ou Lettre commande en F CFA[" a

TTC
HTVA
TVA

ATR

[Net a mandater

£
&

Lu et accepté par Ie prestataire

/i Lfeu], J et eane

£ONTROLE

Signature
Signé par le Ministre des Travaux Publics
FE T A
Signature

Enregistrement

TLIEUT, Jeeineeiiiniie et
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PIECE N°10 : MODELES OU FORMULAIRES TYPES A
UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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TN

‘*J@tfe relative aux moac:es des piéees 2 utiliser

~ Le sownissionnaire devra compléter et présenter dans son offre fe Modéle de soumission en -

conformité avec les dispositions contenues dans le Dossier d’Appel d’Offres.

II doit. foumu une caution de soumission en ut:hsant le modéle présenté dans cette piéce. Le
prOJet de marché doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées a l'offre
retenue résultant des corrections des erreurs, conformément & 1'Article 30.2 du RGC, de
l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de 1’ Article 14 du RGC du fait de la durée
de I'évaluation des offtes, du choix d'une offre aliernative, de I'acceptation de variations jugées
acceptables ou tout auire modification mutueliement acceptable et permise par le Dossier
d’Appel d*Offres, tel qu'on changement dans 1= p-sonnel-clé, de sous-traitant, du programme

d'exécution des travaux, ete.

Les modéies de Cautionnement définitif ei de caution d'avance de démarrage ne
doivent pas étre remplis au moment de la préparation des offres. Seul le
Soumissionnaire retenu sera invité a fournir le Cauntionnement définitif et la caution
d'avance de démarrage, le cas échéant, en conformité avec le modéle présenté dans
cette piece. Tout manquement par I’Entrepreneur a ses obligations au titre du
présent marché, est constitutif d’une cause de saisie du cautionnement définitif
sous reéserve que ledit manquement ait été établi par le Maftre d’Euvre/Maitre
d’Ouvrage. Dés I'appel dudit cautionnement, le garant est tenu de s’exécuter sans

aucune forme de procédure.

s
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ANNEXE N°1: MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la . -

Je soussigné,
Nationalité :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel
d’Offres

National n®findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cette consultation.

Faita Ie

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

wh,
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_ANNEXE N°2 : MODELE DE SOUMISSION

J&, SOUSSIZNE cvvumrceererrsireregurmansasrsssssrssssssssssssssassanss R «oeero[Indiquer le nom et la
qualité du s ' o L
signataire] - représentant Ia . société, .. - I'entreprise  ou le  groupement 8)

: D

ontle o _ - ‘, o '
sitge  social €St & ..ceeisices. Inscrite au regisitre du comumerce de
..... tereeervreenssassneanentasnsnennenenensernrene SOUSIEM® i

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier
d’ Appel d’Offres y compris les additifs, N°......... erereeaneenrrnaans «..v....[Rappeler 'objet de la
consultation]

- Me soumets et m'engage 4 exécuter les prestations conformément au Dossier d’ Appel d’Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressortir le montant de I'offre pour le lot n® &

- wio.[En chiffres et en
lettres] francs CFA Hors TVA, eta / e
“ : v
trr e vererrere e aseaens rerireenan e sasnsanens verreesnesssssstens werasresdigyid
et en lettres] Francs CFA Toutes Taxes Comprises. (’ &
- Mengage & exécuter les prestations dans un délai de ......... Mols S
EREIRN g AE
N . . 1.0 ‘:— T "‘:lt"h";;y T
- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai...... Jours [indigl€i’laduiée de validité,

en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

. Adhére entiérement a la charte d’intégrité et a la déclaration d’engagement environnement
et social jointes aux présent DAO.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Ty T LI AL L LRI T attsrsnansenesnnr 4esdrasrsnsasesesnenn Wastssasmsunesesnanne eustssiaEnsnatastanTTRY

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en

faisant donner crédit au compte n°........... Restreint au nom  de
........... vevreseesnnennen. . Auprés de la banque
.............. e e srassesssnssnesseserssenrnses AZENCEAE (oriiitir s s

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita ..ot rernesesisaees vevenree LB iivrnrscmmmrmimseiininnanssonesns Ceerrerenreaeiaae .
Signature de

En qualité de .....couvneneee SR viereesnessnienes Diiment autorisé  signer les soumissions pour et au nom
de

() IS — OO srassanereraas

(8)Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

i
a

Organisme financier : , .

Référence de Ia Caution : N2 ... oo e oo oo e e

Maitre d’Ouvrage »

¥

; .\.

et

Attendu que le Prestataire..........ou...... ci-de sog s désig née « le so{xmlssmnnalre », & Soumis son
offre en \ 0 7 /;“.‘(-,

Y 548
date du...ceeenrrnreriranas vererreesrar e ere s Pour [rappeler 1 obje e:f isultation], ci-dessous désignée

« L’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & [indiquer le montant]

Francs CFA, '

NOUS ovvei e en. [NOWL €1 adresse de D'organisme financier],
représentée par

e {Noms des signataires], ci-dessous désignée « [’organisme financier
», déclarons garantir le pajiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que I’organisme financier s’engage a régler intégralement & au Maftse d’Ouvrage, s’obligeant
elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

d’Offres ; On
Si le soumissionnaire, s’étant vu notifi¢ I'attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la
période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu

dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage d’ un montant allant Jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, d&s réception de sa premiére demande €crite, sans que le Maitre
d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est dit parce que ’'une ou I’autre des conditions ci-

dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrace
P L g gn P g
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu‘au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de

validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant 4 la faire jouer devra parvenir & [a banque,
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par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

L

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit.camerounais. Les .

tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent

o

engagement et ses suites.

Sigiié et authentifié
par ‘

'organisme financier
A oy 48 e

[Signature de 'organisme financier]




En cas de Groupement
Organisme financier :

Référence de la Caution : N° ... oo i s
Adressée  [indiguer le Maitre d'Ouvrage ou lé Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-

dessous désigné « le Maitre d’Cuvrage »

Attendu que I’Entreprise .......coccrvicrnicrnnnincsinnnnne. , mandataire du groupement ..........ccoveeveninniininnnnn
ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en datedu Pour [rappeler I'objet de I 'appel
d'offFes], ci-dessous désignée « L’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire

équivalant & findiguer le montant}

Francs CFA, . S

NOUS tevverireeencmrernseesrssesines e eonessesssenssssssasssssse fo 1 1e e @pni et qdresse de l'organisme financier],

représentée par _
&y

\.4.\

)
.. [Noms dem:mra?an es], ci- dess us désignée « I’organisme financier
AN

», déclarons garantir le paiement au Maitre d’ Ou\*raﬂe‘H'__I/amme maximale de [indiquer le montant]

___.___,.‘—

Francs CFA, que ’organisme financier s’engage a régler intégralement a au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant

elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

d’offres ; Qu
Si le soumissionnaire, s"étant vu notifié I'atiribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la
période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ou Je Maitre d’Owvrage Délégué d’ un
montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére
demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage on le Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu’il
réclame lui est dft parce que I'une ou P'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage o
le Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Quvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué tendant 2 la faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé
de réception, avant la fin de cette période de validité.
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Le présent cautionnement est soumis por.{r son inteuprétai'iéh et Son ekécution au droit camerdunais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour Statuer Sur tout ‘ce qui concerne le présent
engagement et ses suites. _ '

' - Signé et authentifié par

l'organisme financier

N

[Signature de I'organisme financier]
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ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N® ... oo e e e

Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le

Maitre d’Ouvrage »

ATENAU QUL ienecs st rere bt et sas b s es b s b st s ann [Nom et adresse du
Jowrnisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », 4
réaliser

[indiguer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au (Mﬂ.ntre d\\(?uvnﬂe un

f
cautionnement définitif, d’'un montant égal a [indiquer le pourcentaoe\cqmpns éntre 2 %] du

montant de la tranche du marché correspondant, comme crarantl\e da l’e*{qcu‘non cle se oblloatlons

de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Nous,

¢ e ————— [nom et adresse de banque], représentée par

.......... O OO OO UORFOTOTNORIOTOORVOVOTINY /7 7. 1.
des

signataires],

ci-dessous désignée « I’organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage,
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du
marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que
ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme de [en chiffies et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente A la notification de toute modification, additif ou

changement.
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Le présent caunonnement définitifiprend effet & compter de sa signature i & 2otifi catwn d
u marché . Lacaution sera libérée dans un délai (mdlquel le delal) a compter de lz date de

(L

reception provisoire des foumitures -
Aprés le délai susviséla cantion devient sans objet et doit nous étre g‘utomaf,iquement retournés,.
% 2 :

sans aucune forme de procédure.

Toute demande :de paiement:formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
doit &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue i la banque pendant

la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.

RN P Signé et authentifié par I'Organisme financier
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ANNEXE N°5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : ...........ccovnee,
‘Référence du Cautionnement : N°

vereeen.s Adressée

[indiquer le Maitre d'Owvrage] [Adresse du Maitre
d'Ouvrage] S

ci~dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Maitre d’Ouvrage [Adresse du Maitre d'Owwrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premigre demande écrite du bénéficiaire,
déclarant que

*

e (1€ HiTulaive] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives au
remboursement de
I’avance de démarrage selon les conditions du marché

......................................................................................................................................................................

relatif aux fournitures et services connexes findiquer l'objet et les

...................................................

références de

la consuliation et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant 4 I’avance
[quarante 40% et trente 30% (respectivement powr les marchés de fournitures et de services
connexes) | du montant Toutes Taxes Comprises dumarché n® ............coommococeeeeren

payable dés la notification de I’ordre de service correspondant, soit  francs CFA

]
La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de l

cette avance sur les comptesde ............ccuvvvorennevnnnnnn........fTe titulaire] Restreints auprés
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Elle restera en vigueur jusqu’au remboursemient de "avance conformément 4 la procédure fixée
par le CCAP. Toutefois, le- montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au

remboursement de I’avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et l&juridiction-applicables & [a gafantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par I'organisme financier

....................................................
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ANNFXE K% : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE
EXECUTEON EN BEMPLACEMENT DE LA RETENUE DE RETENUE
R DEGARANTIE = = = ~

Organisme financier :
Référence du Cautionnemént :N°

.. Adressée -
[indiguer le Maitre d’Ouvrage] [Adresse du Maitre
d’Ouvrage]

ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attenduque.................. et retetetenbe sir e ee bbb e e e eabebeabanaes

=
r:u/
..ﬂ"
E’.
9.
—t
€
2
a
o
w
oy
=
=1
=
o
-
m
[7;]
(=N
[1:3

ci-dessous désigné « le Fournisseury, s’est engagé, en exécution
[indiquer l’anPt

des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & /pourcentage infé,
préciser]

du montant TTC du marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ....covrrnresennennn. adresse organisme financier], représentée par..........co....... noms des signataires],
et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables 4 I’égard du
Maitre

d’Ouvrage, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de

[en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur 4 10% & préciser] du

.................................

montant

du marché(m)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage, dans-un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a pas satisfait 3
ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Quvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
. contestation pour quelgue motif que ce soit, touté(s) somme (s) dans les limites du montant égal
a [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
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. . décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait & prouver ou 4 donner les raisons ni le motif

.de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun éhaygement ou. additif ou aucune autre modification au marché ne
‘nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en verfu de la présente garantie et

nous-dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

]
L]

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente

(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par
-

le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
. devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque

». pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toutce qui
concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
I'organisme financier

Ve JOPUVURROON -

[signature de 1'Organisme financier]

la garantie, soit 10% du marche.




ANNEXE N°7: LETTRE BE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE
[Lieu, date]’

A : [Nom et aflresse du maitre d'ouvrage .
&

-]
Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titte & préciser], avons I’Honnetscedhformément & votre DAO N°
..... du....relatif 4, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la
fourniture objet dudit DAOQ.

Au cas ot cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés,
sur la base du personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du
projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite

proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des

négociations du contrat.
Veuillez agréer, Madame/Monsieur............, I’expression de notre parfaite ﬁ

Signature du représentant habilité

: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat
: Adresse
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ANNEXE N°§ : MODELE DE CADRE ‘DU PLANNING

Note surla présentation des plannings .

Les quantités, les rendements Journahers la durée d’exécution des travaux et les ralentlssements
voire, les 1nterrupt10ns ‘devront reSsort1r clairement des plannings.

Le planning financier qui decoule du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et
montants prévisionnels des decomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de

I*incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d’Offres par le Maitre
~ d'Ouvrage] .

CALENDRIERDESACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de 1’activité

[Mois ou semaines a compter du début de la

mission]
oA
- - N
e R
i W - R
T4 R W Ly :
[FEEY R A S
i AN -y
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B. Achévement et soumission des rapports’

Rapports - | Date -

.l.Rapportim"tialr i o 7 o

. 2. Rapports d’avancement a.
Premier rapport

d’avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final
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CALENDRIERDU PERSONNEL SPECIALISE

Total
S N '!.r.\.'__ ol e Persbl.mel(sousformedegraphiquehbarres)z | personnel/mois
. Nom  “|Rapportsa '
fournir
. . . ' Sieg | Ter
| vidv e |1 2|s|4|s|e|7|s|owjujz|nl ~|  |Total
ain
3
Personnel

T S N

4 e s -
2 ‘5‘.- e E'E‘!‘mﬁ
i
n i
I‘ Jgg E
HEEiE
' AR Total partiel
Total
Rapports & fournir :
Durée des activités :
Signature : (Représentant habzlzfe

Nom : Titre :

Adresse:__

2 Lesmois sont comptes 4 partir du début de la mission. Par chaque agent indiquer séparément

affectation au siége ou sur le terrain.
3 Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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ANNEXE N°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A -MOBILISER

1. Personnel téchnique clé /de gestion

Anndes

Nom Fonction  [Qualification’ Aﬁnées d’Expérience] Poste onu
' proposée minimale | D'expérience| *  Spécifique fonction
Générale En "‘Occupé
Terme de (&) pour
projets Chaque
similaires projet
réalisés
N
&, -
TG o
%, | ——
FINON -
z %F: %) ! - ‘ SN -\\
0] 5 - B S bl
ch w‘\// ! :‘ -1 ) "‘
/ f E ,".c-.",fy
| S Sy 4
oy {0
;—__.._,__,___,3:://
2. Personnel d’appui (siége et local)
e Annce .
Nom Spécialisation Poste . Attributions
d&’Expérience

Note : En sus du personnel du projet (sus-indiqué), Ia prise en compte de I’encadrement de I’aspect HIMO sur le
chantier exigera en phase d’exécution, I’ajout d’un Ingénieur social (ONG/ Association locale ou expert en
ingénierie sociale), a recruter par 1entreprise, son dossier devant étre soumis Maitre d’Ouvrage pour approbation
aprés avis du Chef de Service du marché. Ce dernier ne sera pas évalué dans la procédure d’Appel d’offres.
Cependant, sa rémunération se fera suivant le prix TM617 du BPU du marché. Cet Ingénieur social aura a charge
les activités de sensibilisation et de formation des populations riveraines (aux travaux HIMO, en santé et sécurité au
travail), en vue de préparer leur insertion ou leur reconversion aprés le projet. I1 devra également suivre la mise en
ceuvre du Plan socio-environnemental dont il aura contribué a i*élaboration. La formation aux travaux HIMO se fera
& travers des séances d’éducation ouvriére au cours desquelles I"Ingénieur social se fera assisté par le Conducteur

des travaux de ’entreprise et les cadres des services déconcentrés du MINTP pour les localités concernées.

198

B




© ANNEXEN10 : MODELE FICHE. DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES ’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Quantité (Nombre d’unités) .

NO

Désignation dés Fournitures

B S~ YRR

[Insérer la désignation des Fournitures]| {insérer la quantité des articles a
Journir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
[insérerle [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
numeéro du AN
. PR . DU
[ ", LT
v AT o)
R ____// 4
5 e S
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ANNEXERNC°i] : M(}DELE BE FICHE DES ACTIVITES MINIMUMS
EXEXUTABLES PAR APPROCHES HIMO - ET ESTIMATION BU CONTENU
- MINIMUM DE MAIN D*®UVRE (JOURS DE TRAVAIL ~ QTE HOMME/JOUR) -

| 11 -d) MODELES DE FICHE DES .A CTIVITES MINIMUMS EXEXUTABLES PAR. -
" APPROCHES HIMO .

Quantités du Quantités

marché HIMO Montants marché Montants HIMO

Nature des travaux Uté

Débroussaillement
Abattage et élagage
d"arbres;

Curage d ouvrages divers
(buses, dalots, ponts, S
caniveaux, fossés, etc.); P Tt
Travaux relatifs 4 la -
Censtruction d’ouvrages .
drart et d’assainissemnent TR
(pérrés maconnés, fossés, i e
caniveaux, maconnerie
de moellons,

Etc.

NB : Pour chaque idche cible, la quantité destinée & la Main-d 'einvre HIMO sera d'au moins 30%

11-b) ESTIMATION DU CONTENU MINIMUM DE MAIN D'(EUVRE (JOURS
DE TRAVAIL — QTE HOMME/JOUR)(a titre indicatif)

Données (4 titre indicatif :

> Connaissant le montant total de la proposition de I’entreprise : MT (vn Fefa) ;
> Connaissant le colt de ia journée de travail d’un travailleur : CJ = 1500 Fefa/Jour ;
» Connaissant la cible HIMO de la Main-d’ceuvre : 30% par exemple.

Résultats :

# Le contenu minimum de main-d’ceuvre ou la quantité Homme/jour vaudra:
30.MT
100.CJ




1

ANNEXE N°12 : MODELE DE'CURRICULUM VITAE (CV)
DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE -

Affiliation a des

associations/groupements professionnels : . ... ... i 2

..............................................................................

........................................................................

----------------------------------------

..............................................................................

........

............................................................
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Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donmer un apercu des aspects de la formation et de I'expérience de
Vemployé -

les. plus utiles

a ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités

exercées par luifelle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le liew.]

L B RN

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études
spécialisées de I’employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités

fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les diplémes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement une

attestation de ’ordre du corps de métier

L

- Attestation de disponibilité

vt
i

i

\

. ‘; .t" i
)

=

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par ’employé depuis la fin
de ses études par ordre chronologique inverse, en commencant par son poste actuel.
Pour chacun, indiquer les dates, nom de I’employeur, titre du poste occupé et lieu de
travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre Ie type d’activité exercée et, le

cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]



. . J

[Indiquer, le niveau de connaissancef .

]
..... PR T I I R T T T R I R R R I R R I N R
B
-
........
------- R N N N I R A R A T R A B R NI ..

Langues :

[Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui
concerne la langue lue/écrite/ pariée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent

fidelement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de I'employé et du représentant habilité du consuliant]

Jowr/mois/année

Nom de Pemployé:............ e et Ceeee e
Nom du représentant habilité :.............. e e e
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ANNEXEN 15 : REFEREINCES DU CANDIDAT

-

~ Services rendus pendant les [1nd1quer le nombre de 1a \] delmeres années qui itlustrent

le mieux vos_qu_allﬁcations v .

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiqliez les renéeignelﬁents demandés pour chéﬁ;ue-missioﬁ
pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant 'que seule société,

soit comme I’un des principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre
. société/organisme (profils) :
Lien:
i Nombre d’employés ayant participé a la
- . e
. Mission

Nom du Client:

Adresse : Nombre de mois de
travail ; durée de la
Mission :

Date de démarrage: Date d’achévement : Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de
specialistes fournis par les prestataires

L

associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I’équipe) :

i

L \@ 0
Descriptif du projet : g% ‘Q%\‘\

L A

| %

QULN

Description des services effectivement rendus par votre personnel ;

Nom du candidat :
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ANNEXE N°14., DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE
ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR .
= ' - ACCOMPLIRLAMISSION |

r
=

La conception technique, Ia méthodologie. et Ie plan de travail sont les éléments essentiels de la

\‘\n}‘ '-5.‘»;!

proposition technique. Il est.suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y h
compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :
a) Conception technique et méthodologie,
b} Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

al Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il Vous est suggeéré d'expliguer la

maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conceptiordes prestations, la méthodologie
pour exécuter les activités et obtenir les résultats attendils et le déiail de ceux-ci. Vous devrez mettre en
relief les problémes a résoudre et leur importance et e*cplzqzre: la conception technique que vous
adopterez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer Ia méthodologie que vous avez I'intention

d’adopter et sa compatibilité avec la conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend
la mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations
intermédiaires de |'autorité contractante) et les dates de piésentation des rapports. Le plan de travail

proposé doit étre compatible avec la conception technique et la méttiodologie, montrer que les termes

de référence ont été compris et peuvent étre traduits‘en: un -plar‘i: c.i;e‘ travail pratigue. Une liste d ]
documents finaux, y compris les rapports, croguis el tableaux qui cp;g&fi:ﬁrem le produit final dgi Slpg
inclus dans ce thapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit ére compatible avec |, 77 ¥ %
Travail (4H) 2, S

m

c) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous prbﬁose)-e: la structure et la composition”
de votre équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines rep}esentees le nom de 'expert
responsable et une liste du personnel clé et d'appui propbsé;*' ==~ "+

MU vk i L e

Note : La note méthodologique HIMO fera 1’objet d’un document additlonnel a _]omdre a la présente. Ledit
document mettra en relief les approches HIMO, notamment en ce qui concerne : (i) le personnel cible (main- '
d’ceuvre locale) et les recrutements, la formation, petit matétiel ‘et équipement a déployer, les modalités et
conditions de paiement telles qu'indiquées dans le CCAP et le.cadre du BRU du DAO.



MODELE DE FICHE D’INFORMATION

ANNEXE N°15:
RELATIVE ‘AUMATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT
: \]l
. Désienation ef - Nombre minimal \" bee |p o s L
. e Age/ Requis. Nombre (Propriétaire/ ~"Année .| . .. .
N cnractents'tlf:[;les du Etat |(colonne & remplir parle] disponible location | d’ebtention Justificatif
materie MO/MOD) | '
1 ) :
2
N .{ -

,

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des mater;le]s et ounls 1 eqws pozn la réalisation des

prestat ions

l: o

\\

(ii) le nombre minimal requis de chaque type de matér jel. ﬁzy u’ peut e/n e e:{msage la mise a disposition
de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait pr ékeme; amfengag‘emem de location de matériel

signé et légalisé auprés des administrations compétentes. ]

[

Note : Pour chaque matériel sus indiqué, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant.

Pour ce qui est de I’approche HIMO, le soumissionnaire devra, outre le matériel du projet, lister en quantité et en
qualité le petit matériel et équipements, ainsi que les Equipements de Protection Individuelles (EPI) & mobiliser dans
le cadre du projet. Ces listes constituent un cadre de référence au moment de Pexécution des travaux. Tous ces
matériels ne seront pas évalués aux fins d’éviter les entorses a la concurrence des soumissionnaires. Le petit matériel
et les Equipements de Protection Individuelles (EPI) sont budgétisés dans le cadre des provisions dans le Détail
Quantitatif et Estimatif (Prix TM617). Le tableau ci-aprés présente 4 titre indicative. un exemple d’affectation de

matériel par type d’activité.

Activités Composition de 'équipe/ Outillage, matériels, équipements
Implantation, - Arpentage 01 Chef de groupe Béche, faucille, coupe-coupe,
Terrassements, | . Débroussaillement 20 manceuvies hachette,  pioche,  matériels
Assainissement | _ Nivellement- Remblai d'arpentage, dame manuelle, dame
- Excavalion fossé sauteuse, pelit com pacteur manuel
{< 1,5 tonne}, armosoirs, broustles, ...
Plateforme et - Reprofilage léger : (apport de matériaux | 01 Chef de groupe Pelles, petite masse de 2kg, rateaux,
chaussée inférieur 2 0,3 m3/ ml, bombement et|20 manceuvres brouettes, gabarit de bombement.
arrosage, compactage) (La main-d'ceuvre
- Reprofilage lourd : (apport de matériaux| minine  est  lrés |- Of Tracteur
entre 03 et 0,8 m3/ ml, bombement,|recommandée pour les|- 01 remorqﬁe
arrosage et compactage) travaux de finition de|- 01 Citerne & eau de 30001
- Reprofilage léger : (apport de matériaux | chaussée). - 01 compacteur vibrant de 1 tonne &
infarieur & 0,3 m3/ml, bombement, 1,5 tonne
airosage, compactage)
- Couche de roulement : (apport de
matériaux suivant trafic de h =104 20 cm
(bombement, arrosage et compactage))
- Matériel industriel {Pavé, bicouche...)
Ouvrages d'art et | Fouille, construction des ouvrages (buses, | 01 Chef de groupe Pioches, pellss, brou s de
de dalots, ponts, radiers) 02 Quvriers qualifiés magons, vibreur, ériel
franchissement 10 mancauvres d'arpentage
Gites emprunts, |- Débroussalllement 01 Chef de groupe Pioches, pelles, barre & mine,
Carriéres - Excavation (foiscnnement} 20 manceuvres matériel d'arpentage
- Chargement T
- Transport
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ANNEXE N°16 : MODELE DE DECLARATION SUR
. L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I’Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de I’'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de I'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

.....................................................................................................................

---------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

...........................

Pt e e A N AR R R AL LR A il

---------------------------

...............................................................................................................

---------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PR TR R AN IR R & AV oA

Note relative a Ia charte d’intégrité |

-Le soumissionnaire s’engage a respecter, la charte d’intégrité. En cas de groupement, tous les
membres du

groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.




INTITUSLZ BT LA CONSULTATION ¢ - 7

[apréciser] e

LE «.......SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage  respecter les termes de la presente charte
d’intégrité .

A

MONSIEUR LE « MAITRE
D’OUVRAGE »

notrP

e :_..-

groupement et de nos "OLla-traltants n’est, dans I’un des cas suivants :
1 A} éween érar ou avoir fait I’objet d’une procédure de faillite, de liquidation, de

réglement iudiciaire, de cessation d’activité ou étre dans toute situation
anajogue résultant d'une procédure de méme nature ;

1.8}  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et
tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I’exécution d’un

marché ;
1.6)  avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés

dans le cadre de la présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de not
de

oS sous-traitants n’est, dans I’une des situations de conflit d’intérét suivante

2.1)  actionnaire controlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées p
d’Ouvrage, & moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de
I’ Autorité chargeé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.2)  avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d’Quvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en
résultant, & moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de
I Autorité chargé des marchés publics et résolu 4 sa satisfaction ;

2.3Y  contrbler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de
la méme entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire
ou attribuer &4 un auire soumissionnaire directement ou indirectement des
subventions, avoit le méme représentant 1égal qu’un autre soumissionnaire,
eatretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire
nous permettant d’avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les décisions du Ma1tre
d’Quvrage ; .

24)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de
s'avérer incompatible avec nos obligations vis a vis du Maitre d’OQuvrage;

2.5} dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux

AN



3.

ou de fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant quia .

préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés
dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;
it) étre nous-mémes ou 'une des firmes aﬁxqtielles nous SOmMmes
affiliées, recrutés, ou devant I&tre, par le Maitre d’Ouvrage pour
effectuer la supervision ot le contrble des travaux dans le cadre du
. Marché.
Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d’une autonomie Jjuridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles
de la comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage concerné,
sauf autorisation expresse de I’ Autorité chargée des Marchés Publics.
Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maxtre d’Ouvraae qui en informera
I’ Autorité L
chargé des Marchés Publics, tout changement de smlatlon aut (‘reoard des points 1 & 3 qui

precedent rv_gf § 1\““
N

Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marche;

51} Nous n’avons pas commis et nous ne commettronrg)as de/manoeuvres déloyales
(actions ou omission) destinée & tromper délibenserit a autrui, 4 fui dissimuler
intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui
faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime,

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou
violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

3.3)  Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un
mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait été
nommeée ou €lue, 4 titre permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que
soit son niveau hi€rarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction
publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publiqu
fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme
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5.4)

5.5)

56)

5.7)

agent public dans [’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse.ou s’ abstlenne d accompllr un
acte dans I’exercice de ses fonctions officielles. :

Nous n’avons pas promis,- offert ou accordé et nous ne promettrons, offirons ou

accorderons pas directemerit ou indirectement,  toute personne qui dirige une entité -

du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un
avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une auire personne ou entite,
afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses
obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d’QOuvrage, 4 ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrble de
’exécution du marché qui résuiterait de la consultation, un avantage indu de toute
nature susceptible d’influencer leur objectivité.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d’ouvrage, 4 ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des
marchés et de sous- commission d’analyse, un avantage indu de toute nature
susceptible d’influencer le processus de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ou a limiter I’accés au Marché ou de libre

exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

d*ouvrage et les Commissions des Marchés 4 examiner les documents et piéces comptables

relatifs 4

la passation et I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par

I’ARMP ou par tout autre corps de contrdle de I’Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous

reconnaissons que nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en

vigueur.

Nom

Signature

Diiment habilité a signer 1'offre pour et au nom de :__ R
Endatedu ___ T

(8]
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PIECE N°12 : BECLARATION D’ENGAGEMENT AU
RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration
d’engagement social et environnemental adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le
ou les responsables habilités & 1'engager. En cas de groupement, la charte devra étre

souscrite par tous ses membres.




DECLARATIOND ENGAGEWENTENVIRONNEWENTAL

“INTITULE DE LA CONSULTATION :

ET SOCIAL

[ a préciser]

LE «....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la

présente Déclaration d’engagement environnemental et social

i o MONSIEUR LE « Maftre
a"f i \=: wosd? Ouvraoe»
Dans le cadre de la passation et de I’exécution du } ' arche ‘ :" :'
Y Y / ,’
\.J ' ‘. K

1)

3)

Nous nous engageons a respecter et a\falre resye’ ter};ar les membres de notre groupement,
I’ensemble de nos sous-traitants les normes socnales applicables au Cameroun y compris
les conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu
par le code du travail et diverses conventions collectives(ii)!"interdiction d’employer les
enfants 4gés de moins de 14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement
interdits aux femmes et aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le
droit de jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit(vii)les
conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le port obligatoire des

équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a metire en ceuvre les mesures d’atténuation des risques

environnementaux, dans la notice d’impact environnemental fournie le cas échéant par le

faible impact sur ’environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisont, le Majtre
d’ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables
relatifs 4 la passation et I’exécution du Marche et & les soumettre pour vérification par

’ARMP ou par tout autre corps de contrdle de I’Etat.
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4} ' Faute pour nous, un de$ membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
‘conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons

aux sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom : Signature

Diment habilité a signer I’offre pour et au nom de :__

En date du
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PIECE N°13: DECLARATION D’ENGAGEMENT POUR LES
| APPROCHES HIMO




.

DECLARATIOND'ENGAGEMENT POUR LES APPROCHES
: HIMO - |

INTITULE DE LA CONSULTATION :;
. [ a préciser]

Objet : Lettre d'engagement pour la mise en ceuvre .
des approches Haute Intensité de Main-d’Guvre (HIMO)

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

B : ,‘::‘ r il_
A P 2 if
TR P R Nt A . . .
Par la présente, nous soussignés,i [tio\m de votre Qng'{nlsatlonfEntreprlse], représentés par [Votre Nom et
Prénom}, [Votre TitrelFonction],\dgéci'ag‘qgé not;wﬁer‘jn‘t‘:} engagement 3 respecter les principes et les objectifs des
approches de Haute Intensité de Main“d!(Euvre Zi*I/IM@fdans le cadre de [Nom du projet]. :
~ y . -

Madame, Monsieur,

Nous nous engageons notamment a :

1. Prioriser I'Emploi Local : Recruter et former de la main-d'ceuvre locale non qualifiée ou peu qualifiée, en
veillant & la mixité et & I'inclusion. .

2. Adapter les Techniques : Mettre en ceuvre des méthodes de travail intensives en main-d'ceuvre, adaptées aux
contextes locaux, tout en respectant les normes de qualité et de sécurité,

Assurer la Formation : Dispenser la formation nécessaire aux travailleurs pour I'exécution des tiches, en
valorisant le transfert de compétences.

[¥3)

4. Respecter les Conditions de Travail : Garantir des conditions de travail décentes, le respect des droits des
travailleurs et le paiement des salaires dans les délais arrétés conjointement avec ces derniers dans leurs contrats
de travail,

Rapporter et Communiquer : Fournir réguligrement les rapports d'activités et les données requises (nombre
d'emplois créés, heures travaillées, problemes éventuels, etc.).

Lh

6. Respecter le Cahier des Charges : Intégrer ces engagements dans l'exécution du projet conformément aux
piéces du dossier de candidature/marché.

Nous attestons sur I'honneur l'exactitude des informations fournies et nous engageons a respecter toutes les
obligations légales et sociales inhérentes 4 ce projet.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer a 1’un de ces
engagements, nous reconnaissons nous exposer aux sanctions prévues par le CCAP du marché.

Nous nous tenons & votre disposition pour toute information complémentaire et pour la signature d'accords
spécifiques si nécessaire.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de nos salutations distinguées.
Nom : Signature

Dfiment habilité a signer I’offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N° 14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS
DES ETUDES PREALABLES
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1-  Contexte-justification

Dans le cadre de la mobilité des hommes et des biens et, en perspécti\e de "améliorer de la performance du réseau des

toutes en terre, le Gouvernement Camerounais & travers le MINTP envisage des mtenenuons d'entretien aux produits
stab:hsams de ccrt'uncs routes en terre, dans les régions du Centre-du Littoral.

Cest dans cefte perspective que des dossiers études ont été réalisés par les services techriiques du Maitre d’ Ouvrage

Les travaux  réaliser dans le cadre de ce projet portent suv les tiches suivantes :

Les installations comprenant I’installation du chantier, I’amené et le ‘repli du matériel, la réalisation des
études d’exgcution et études géotechniques ;

Le débroussaillement et nettoyage des emprises, [’abattage et élagage des arbres, le dégagement 4 la pelle-
ouau bulldozer, les terrassements comprenant les déblais rocheux, les remblais (apports) en latéritique pour
nivellement de la plateforme, la mise en forme de la plateforme avec des fossés et exutoires, le curage et la
remise en forme des fossés en terre existants et Ia dépose des ouvrages hydrauliques défectueux;

Les travaux de la chaussée comprenant : 12 mise en place d’une coche de base en graveleux latéritique ou en
aréne latéritique amélioré par une stabilisante ép. 20cm, d’une couche de base en grave concassée 0/31.5, et
la mise en place d’un revétement en Enduit bicouche, d’un revétement en pavés autobloquants de béton ;
L’assainissement et le drainage comprenant le curage des buses et du lit de cours d’eau, la réalisation des
fossés bétonnés et magonnés, des caniveaux avec dalettes, la fourniture et pose de buses avec ouvrages de
téte ;

Les travaux d’ouvrage d’art comprenant la construction des dalots en béton armé de section variable et la
construction des ponts avec équipements ;

La Construction et la gestion des barriéres de pluies types MINTP -+~ Vs

2-  Durée des travaux P ..'-\

Le délai d’exécution maximum prévu par le Maitre d*Ouvrage pour la réahsauon des travau\; chhané lot est fixé & Quatorze
(14) mois calendaires (hors période de garantie}, dont Dix (10) mois pour I’ e\écutlon cLelstrava\lx propre ent dits et Quatre (04)
mois pour la gestion des barriéres de pluies (BP). Ce délai court & compier dé ]a date dc,nouf' catlon dg I'Ordre de Service de

commencer les travaux de chaque lot.

/ /

3- Le colit des prestations.

Les travaux, objet du projet, sont financés par le BIP du MINTP - Ligne Fonds ROUtlEI‘, Etercmes 2025 et suivants, pour un
montant prévisionnel d’environ trois milliards six cent quatre-vingt millions neuf cent trente-quatre mille cent quatre-
vingt-huit (3 680 934 188) francs CFA Toufes Taxes Comprises pour les deux lots.

N° Désignations / Questionnaires Résultatsfjustificatifs
1 Ce projet a-t-il fait 'objet d’une étude oul
(Dossiers techniques élaborés i I'issue de la
2 Si oui, insérer les piéces justificatives suivantes maturation technique par les Délégués
Régionaux et départementanx des TP)
2.1 Année des études 2025
. . .. . . DDTP/Mayo Sana (Lot 1-Em) et
2, ays ks
2 Non du Service Public ou Privé ayant élaboré les TDR DRTE/Ouest (Lot 2-Otr)
2.3 les CCTP élaborés Confére (Piéce N°3)

N.B: L’ensemble des dossiers plans peuvent &tre consulté i la Cellule des Appels d’Offres de 1a_Direction des Contrats

du Ministére des Travaux Publics & Yaoundé, située au 4™ élage du bitiment A de U'immeub
Travaux Publics, sis 8 ETOUDI, au lieudit centre administratif, porte 4/36.

du Ministére des
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PIECE N° 15 : LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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AZPUILIAUE DU CAMERTUN REPUBLIC OF CAMERDON
Palx-Travall-Patie Poaco-Work-Falhedand

VINISTERE DES TRAVAUX PUELICS MINISTRY OF PUSLIC YORKS

am—re Lo rsaseaens
| SECRETARWT GENERME =~ + g - % ' SECRETARIAT GENZRAL
a . ——r—

DIRECTION GENERALE DES ETUDES TECHH]QU; DIRECTURATE GENERAL OF TECHNICAL STUDIES

DIVISION DE LA MEWTION. DE LA PROGRAMMATION ﬁ"_UJES NORMZ ' FLANNING, PROGRAIMING AND STANDARDS DIVISION

CELLULE D 1A HORMALISATIZN TECHNICUE o TECHNICAL STANDARDS UNIT
ARO1

CEM ‘

LISTE DES LABORATOIRES_PRIVES AU CONTROLE DE QUALITE DES SOLS ET DES MATERIAUX DE CONSTRUCTION

ET AUX ETUDES GEOTECHNIQUES, AGREES SELON LE DECRET N°2004/128/PM DU 16 AVRIL 2001 FIXANT LES
CONDITIONS D'AGREMENT ET ACTUALISEE A LA DATE BU 15 JANVIER 2025

Classé par catégorie et par ordre alphabétique :

_|. Groupes | Rélérence e Fagrément [arraté)
Ne Désignation Locallsation Responsables ) Qalégqrrg ieéssal (') | Date d'exoiration de Tagrément
n US| |t
A& B Géotechnique SARL DG :M TEé.rt[P:}:EO sz . Tl Archté:
741, 630 643 788 /605 259635/ TSINGA Tel: 695359635 - g, ARk 0201 BIMINTPICAB du 27 mal
o 871844 785 vizge-s0 | or-roruzkustes | SN F Vi 02
BP 7 541 Yaoundé; Emle 1 .. NS Ny MLk Valide fusqu'ay 27 mai 2025.
Ema : shgectechniquesar@gmall.com Tor-ge0EaaTas o | W u N il
BONAMOUS . MOGNE = | % Cengbd
AFRICA GEDPROJECTS - SARL SADI Nﬁémﬂmﬂf@* RN et d Amité:
@ THL: (237) 233 47 6394 (deriére Tel: 679452300 “i; N*183/A-BIMINTPICAB du 06 juin
617713475 hotel DT:M.NANGJean _oan
BE -2 148 Dousla Pégl;}s:}l:) - Jaurés Gadlan Valide jusqu'ay 06 juin 2026,
DG : M. BIWOULE AMIA
SIMBOCK Jacgues Arrdté: '
AMIA BTP - SARLU (d3pitde Tel: 677631 459 BB WE | gy SNTPICAS €008 i
® T8 168537 9002 bols] - DT : M. AONKAM BV 2073
BP : 2 B73 Yaoundé Yaounds NITCHEU Rofiang Valide jusqu'ay 06 juln 2026.
Christian
A-Z CONSULTING - SARL . Dg: ML;J IAHOUNG T, Arrété:
- EMANA et pold s g »
04 T&l: 242104937 /67763 38 61 HYOM- DT : M. ANANGE 8 ViViet N"038/A-BMINTRICAB du 27
BP: 33626 Yaoundé Yaunds | MIITSOP Beatie vi | ners 2023
Email : zz_consullinabla@yahoo.com Tel - 677 533 851 Valids jusqu'au 27 mars 2026,
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE S.A s L
TéL. - 675,255 755 AKWAL) | peroT: i KuATE TLTLTR TV LA
o BP: 4 941 Yaounaé DIKAGE) FOTSD Leandre, B Vilet septembre 2023 ~
Email - vvvbhygraph.com ! Dovzla Tél.: 675296765 Vi Velide fusqya 24 jun .nh
bhyaraph@bhyaraph.com b
Bureau o Etudes et d'Investigations MVAN DG : . KOUCKAM (14T 7
Géologlco-minféres, Géolechniquas (deméra "Emmanuel - N Arrté ""l l"&
05 ot Giophysiques (BEIG3) - SARL TOTAL &+ 675 506 742 B “; ; ‘;; V'I N'0103.'A-21:.r1ér?{;i;t3ma \% %v\ -
- MAGZI) - DT : 1. TCHUEN etvil \S .
Télirax : 673 508 742 . Valde jusqu'ay 27 mars 2722 | "
8P - 11 192 Yeoundé - Vaounds | KOUOKAM Amaid Karel # o _\ $<?/
Bureau d'lnvestigations AWAE ' " T g.&\\ /
Géotechnigues (E1G) - SARL Escalier DGIDT : k1. TAKAM Lo |, AIPELE >
o {Route c2 Tél.- 657 304 210+ B Viviet 042A-BMINTPICAB &4 1
Tel, 242 057 £65 /697 3042 10 MEOU)- 675828 163 i _ seqlembre 2023
Email - labs_bia&ivahoo.dr KEFOU ; Valide jusquau 19 aodl 2026
Pagatol4
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Bureau de Recherche, d'Etudes et do
Conirdla Géotechnlque (BRECG) -

Essos D : 4. TCHEYACNO . = Arite
s e : U b | e ua&mnmmcm 805
TH2200821/99970574 | André
EB_ ) Ecolz Tel : 553 653 044 NV : sepla'nb:e 2082
BF .7 838 Yaounds Publiqee) - : aViIr | Va.:da fusqi'au 05 septembre
Eml: Yaomgs | D7 ;M. OOMCHE Romdo RN R
brecg@hoimadcom Lo ~ i
brezq yde@yzhoot o i
CABINET TWS - SARL DJELENG Iv DGIDT: M. RN rité
ET TWS- (Derridce TCHOUAMLONG '
09 | Te1:6918093 62/67204 2365 éigl{%?sk ‘;";‘?ég}’;g@f’g‘“ - fz‘ ggf—%&%ﬁ °
BP: 22 Bafoussam ? y € 72042 86? ! -“amﬂ juequ'au 03 novembre 2627
) e t? M. Arrété
Centre d’Eludes et de Réalisation TOCKET - DGIOT : M PEHKA Julss . N*121/AMINTPISGDAVCCETO
10 {CER} TR 5ARI, ;
THE9 U7 19/6753m 6 | Bevussam Sewvans vi du b décemtre 2024
o Valids jusau'zu 04 décembre 2027.
Construction and Geofechnical DG : s AR
Consulting Company (CAGEO CBTP 3 : Naig Arrété ;
" TR ' soverce | s GIE i amnTPICAB 02 06
T822M16730i675 35 5501 | SALA- | DT M FGUTCHOUANG ViViet rars 2024
Yaaundk FOKAN TAGOUDJEU vl .
8P - 34 548 Yagunza Emmanue] Valida jusqu'zu 04 mars 2027,
Emzl: eageachip@yahoa.com ‘
NKOULOU oy
DESIGN - SARL {Commene | DG: hreNOTEZIE L | egapi N TRSODAICCIEA
12 Tel.: 695 415 450 ce NKOL- Sbeane ViViet 12424 seotomre 2024
E-mail: mekoupdesian@yahoo.com "F@gﬁ) - | DT:ILKENNE Kartin Vi Velde josgu'z 18 Mers 2035,
Eludes Géctachniques des Seols NKOLNMZSS 0G : Mme TOUOPI Amita:
3 (EGESOL) SARL E:f (E!;‘.’a:e MANTHO Lucle Cizie I\;E]\:'I"e{t' N'O1A-BMINTRICAB dy 07 zvrl
o223 0nsg3ea | o T 1 or:bne NGO MECCK Vi Az
BP: 3547 Yaounds Yaounds Sareh Validz jesquee 07 avil 2025,
EONAMOUS . -
EXPLORA - SARL SADI DG:M VvOU.ﬂ_..SSOM b “ HI , Ameté ; .
% TE:233479205/699 40184 | (Carolour o osRE ; N oD/ JCCETO
BP: 24177 Dovala IlJ-EJUiL;\ DT : 14, M3iAEO fsaie 9”“' Vzlids jusqu'zu 19 novembre 2027
GEO WATER ENGINEERING (GWE
s Teaces | DaoT i DoV 150 m; Arcdte:
15 TLINSMAGIEER0s0 | Som [ fuedd SOURKK Vivig | NOOUREMINTPICA du04
BP: 4 855 Dovala BONATEKD- | 7 - 60380204 L mars 2024
Emzl : gecwaleng@yahoodr Doualz Velide usqu'ay 04 mars 2027,
NYOM-
Chleau (En
GEO-CONSTRUCTIONS SARLU fzzady DGIDT : 14 DIOMASSE T . Amdté
1 TéL: (237) 635 0245 85 soipe CHIMA Armand Vivter | NCMBEMNTRICAS u 17
7 136 Yaoundé colare T8l 652074 538 v i 2022
EP: 7 136 Yaounds f.1mgﬂ‘i«’zf da Velide jusau'zy 17 fanvier 2025
M-
Yaoundd
- NKOZ0A
GEOFOUDATIONBTPSARL(685) | (soriziala | mGIDT: 14 KUATE den Lu;n; 05
17 T&L : 577 370 802 station Pigre ViViet ¥
BF: 4941 Yaounde ; BOCOM - Tél. 677 37C 802 Vi - Q;%
Yasund3 I T -
GEOLAB 5ARL BIYEMASSI | DG M. GWETHIOB I \g-,v- >,
T8I, 243 953 560/ 633 352 089/ {acata oy Agrsr ELEL T R w.?
1B 677 215552 SupE! fmarchd Te! : €97 256 582 V;viet mmmrﬁi‘sg g‘
P15 168 Y. NIKI) - OT : GW=T Julls Fabrics il
EP 15168 Yaound? Yaounde To, - b5 352'053 Valide fusqu'au 2Amars 2

Email : ceslzbe@yahoo.com
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Geolechnic Soil Laboratery nh2A A, e i'l-u-n- FULE
0 (GSLABO)SARL - . SR RES AN 48] . ; {,I"ﬂ' {1 AT IIAT Ay 01
| Te im0 200882 1615305 115 . MBOUM SIEMS 1R : Vi CommAEy
8P 20187 Yasundh [ 114N BT N{ANDANYATE ! Yalidn prir a0 mar; 05
Eraspar .
[ ... - ' _— ~ . i - ‘
INFRA- SOL - SARL | "'Kﬁ;‘;ﬁ‘?" o6 M MAGCUA Paut T TRE Ardth i
o T8 2SS EOIERERT | ey | Cooe 0 B | vovigt | (TOWeSBANTRAEGA
BP 325 vaoundi | Cangtquey | DT M GHOMSHns Vi pillt 7573 i
f Emal niass 000@yahodlr | vppude | Sertrand Vatide prepi T mars s
! Taboratolre G'E1006E ¢ dt COMTER | EKOUMDOU |+ rn vt mrent fon ' R
b | Gtotechmique LECO)SARLY | taaobieds | T oy o B | e
0 T GSOD206723280 | enack Barl el 628007 202 g | Wiy [ IRBHNIPLARL Y
¢ ) B.F; 0 187'Yaou 5 } ;’?&\Lﬁ:’le OT 14 ROJEBAY: av mers 7
I m; . " Vahde s s 27 ears 2545
Emad_lIzeq blo@amal com ; Yacunat ‘—Dueud..nné— [ S il —_
b le !
! Laboratolre Géolechnique et SW:;: OGDS:};:T':&EI N T Amitg:
(7 dEaperse [ABOGEXFISARLY | ('rgr 4y To 598020 185 s Vel N‘ﬁOSM-BMm’;ICAEd'l 17
POV e 22001355 M S8 wagy- DT M KAVEN i S i L
: : B 11325 Yaounge i Yacl.rnzl " TCHAPNDA Kanm o Valde juscu'ay 17 jamaer €525
T | LECOMPETING-MAT-SARL )
TSINGA DG: MGUETSA i Amdls: .
3| Ter22215983/68501177 Vilage KAMANOU Flavien B Vivier | NTIZSANINTPISGDAYGOETS .
" P.O Bax 7214 Yacunde (NKOLBONG DT : M. MGUIMKEU Vi du 09 décambrs 2024
‘ Website cenvealbsaeingiein.org }-SOA Mascellin Vidal Valide psgu’ay 02 juiliet 2027
) - DG : M. KUATE Henvis -
: PROCIVIL SOLID SARL (Ef-‘f;J:f‘ Cyriie BT | oo am%?%a b s
-y o o . zprés le Tel 1677075 119 Y 2 JCAE gu tamar
| 2| Te 677075 119/658 916660 Lte): | o okme HOUGANG S A A 724
;o 8P 15732 Yacunds Yaounds - Yalide jusou'zy 15 ma 2025
! H Vivizne Gerlude
! T - DG : M. MIEMENACK .
: i S.ECAL antechmque SARLL NKOLMESS SIEWE Jean-Calin BT - P ﬁ«;ﬁa' i
5 l Té1.: 630 343 212/ 673 601 670 NG - Tel 1690329242 B | v | OB 202;‘3"5"“2 mi
Lo 5P 7641 Yaoundé Yaunde | DI Mne DIOUKOUD ' etV , - :
! Sfeinemel: sitakbipcom TUTCHAMO Jitle Paseay 4 - - . Vaids jusqu'au 27 mai 2625
e o A AR ] Arrété:
| 5':'.‘1| ‘nf-Watcr Iovestigations <5A BGTlél h’g;fgf_‘ffo‘;ssloﬁm e . HOS3AMNTRISGDAVCCET
" Tél. 653 183 133/604 B50 851 EMANA - ot sengoson 5 0E B VTSI | du02 20002024, modifis par aréte
BP : 5630 Yoound? Yamunda KAMOZM Al Serge . | = £ Al Lt N 10HAMINTPISGIDANCCIGEAT
Emall, soiwalerG7 @yahoodr / ol 3,\5 g2 o SR \‘-';-J}'V" du 2111072024 :
ihaminy : i iy
sotagie:_sa@yahon T .1\5]5}"10‘151 it Vzlids fusau'au 05 ma 2027,
NKQLETON N W
{achiédy M »?\;“ i LA &
Sol Service Géotechnigue (S56) Canilé DGIOTI: M. KARQUD l_' T R Arrdta: d?@
07 _ Hatonal DJOUA Symghorien™—~T~ ”’; Viviel M®04B8/A-2/MINTPICAS du 22 149
Te..§751695 150607 €0 2265 | Oymplqueet | Tel:675 169613/ e seplembre 2023 %714
B - 5507 Yaoundé : Sportf ¢u 897 €02 285 Valide jusqu'au 25 seplernbis 202 s
Cameroun) - &= ?
Yaoundé = “
DG : 14, ZENAN o \?\\
Sol Solution Alrique Cenlrale SARL | TSINGA TADCNKENG Léon _— Arrité: -
2 Ter 222 207952167861 3290 {Dexitre la Tel: 677 777308 3 VeV V'I N010/A-BMAMINTPICAS du 04
8P 5033 Yapunck fors) & DT : Mms SALLE NDONG eyl mars 2024
arvin Soicohicnas Lom Yazundé Emesline Olga epse Valide jusqu'ay 24 foin 2026
EVINA
DG : ¥ QUM Emmanugl i
BISHOS CAMEROUN SARL (Diff’gesla Tt 0046510 A c;g:?v}c;\ sty |
- - 1 :
2 Ta 6899465 10424214 4085 #MOBIL)- | DT:MBAYIHA PONDY ¢ Tiliethl Jullst 2022 *
BP. 34 242 Yanuncé Yacundd Pascal Emmanuel Valize jusqu'au 13 juillat 2025
Cenlre Etude st da Contrdle vassa 0G:M. %’;\:;GU’ Paul il
ap |  Géotechniques [CECG) SARLY | niKOLMEON Tel: 659 517 275 c et | NOSUAMNTPSGIDANCCICEA
T4 :[237) 609517275603 865650 | G)-Douala | DT:Mme MAKAMYOU _d‘- du 05 jultat 30@42 ”s
EP. 7858 Douat SIMO Monlous Anga Valida pesquay 19 zodt 201
Pegedof 4
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e | T i T Arrals
BIYEM ASS! . \ -
. . De;lgn a;d Clonslrgélllc».n,SARL (slade dela OF M NGUWGO c sl H UETIA-EIII'M:TP;(;?AB duq5
Corporallon -Services (DCY) - valite) - TONNANG Valdovic oy seplemtira 2022
Tél 679220001 - Yaourdd - Vaide Jysqu;auz gi_seprembrq .
FORGE CONSTRUCTION Youpwh DG: MSALEH SAR ] Al
2 COMPAGNY (FCC) - SARL {daritre AREF ¢ wtata | N OTSAMINTRISGIDANCCICEA
BP: 12771 Deuzla TRADEX)- | DT : M. 3A0NNY DQUMBE ! 1 du 24 3aplembrs 2024
Tél, - (+237) 657 414 141 Douzla Eugéne Loic Vellda jusqu'au 24 seplembre 2027
NKOLANGA' | DGIDT : V. YOGO Jezan Amété:
B GEOTEANIKA SARLU Alearée Caivin c biletl N'oszm.an.ug;zrcm du 0% juin
Tol,- 674 404 643 /68003 ferme) - Tel: 674 404 6437 i
1674 40 GedrER0 05 57 Yazunds 580033 517 Valide jusqu'au 09 juin 2025
IREG ENGINEERING - SARL SIMBOCK Dg;n'jj;}‘jﬁG as‘o‘armt\tf;éstfés;wfccr*o
W reewowoeemrssass | 0 Tel . 677 525 468 ¢ | tinam [ POSAMITAISGDAICCET
N 1]
PQ. Box: 791 Yzoundé Yzoundé ot ‘.M DJAMEOY Valida jusqu'au 05 Férier 2027
TCHIADJEU Chitric
MAGMA INTERNATIONAL - SARLY | DRaGAGE @ | G2CM-PL R At
my ae . e dala e pliziet | N'OTOZA-CMINTRICAB du 27
3 TEl. . 620 400 187 S}~ Tel : €5€ 400 167 c Vil mars 2023
. DT : 41 BOUGHA o st o 97 mare %
BP 35583 Yasunde Yagunds Dievdonn Lianel Valide pesqu'zu 27 mars 2026.
Sciution Ingéaleric & Géotechnr
e DG time GUENKAM Amaté:
35 ’ Lyce ¢ KAPTUE Kicelle Jala c slnet | NOT&/AMINTPISGIDANICC/CEA
Tel. . 653033 8957656 252 245 S0A- 504 OT : 1. DJOMO Jean v 1du 24 saptembre 2024
P.0. Box 5 420 Yzounds Emmanuel .. - o Valide jusqu'ay 18 Mars 2025,
Tech EngiEeering Consulting Firm | MESSAMEN | pg. ,,1',1-6,1-0}(0@“ el . At
{TECH-ECF} SARL DONGO 7 Vinzent S B N'O1A-CIMINTPIGAS du 03 27l
37 e . {Degridre Tel: 699415 130, 7/ Lt et 2023
Tel 1635 415130 LADYBIRD) - fos Ge ol R A X
BP : 14053 Yzounda Yaounds DT § [ NGQLF\GN[ M:chel g _‘j_l }' Yalide jusqu'au 03 avril 2026.
i - L i

') Désignation des groupes d’essals ; (Groupe ) : Sofs €{ Fondations ; {Grc+ pe i) . Grahulats ; (Groupe M) : Lients hydrauiiques /

Bitons / Mortiers / Tulles / Prodlts Céramiques ; {Groupe IV) : Aclers'/buls ; (Groupé Vf : Résines / Produs Bitumingux / Bitumes ;

(Groupe Vij : Ausculiation des chaussées / Batiments et Ouvregas d‘M agp;@wr) ! Peintures ef Produils Chimigues.
- - o

NB: - La demande de renouveflement d'un agrément doif parvenir & fa Commission quatre (04) mols avan! la dafs
d'expiration de 'agrément en cours ;
- L'agrément es! sliclement individuel, incessible, non transferable et ne peul &ire loué
% Yaoundafe_[1 7 FEY 024
LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBL[CSQ

;"-.-‘:-, EAN Q'og f
‘\f_y;}wxﬁ%‘:‘.‘f -
SSEEEHANR! HOANGH o
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PIECE N°16 : PROCEDURE DE PASSATION DES
MARCHES EN LIGNE

29



REPUBLIC OF CAMZROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN . |
Peace — Work ~ Fatherland

Paix — Travail - Patrie

PRESIDENCY OF THE RE-

" PRESIDENCEDE LA RE-
PUBLIQUE - PUBLIC
- MINISTERE DES ' MINISTRY OF PUBLIC
MARCHES . CON- . -

PUBLICS TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN
LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-

aprés : Etape 1 : Enregistrement de I’ Entreprise dans la plqtefdfmp . o

COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de I' adresse\ .-:-‘_:‘:i' A /f
~ hitps://www.marchespublics.cm ou https://waww. uubhcscontra“ccs cm’é/&z ,/

- Allerdans I’onglet « Enregistrement des soumissionnairés » e[‘r{ nseigner
minutiensement le formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer
le cachet de I’entreprise ;

- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP
accompagné des piéces suivantes :

i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois)y;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins

de 3 mois). Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le
télécharger sur le site de I’ANTIC a I’adresse hitp://www.cameovea.cm dans la
rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
& 50.000 FCFA a verser dans,le compte de I’ANTIC auprss de SCB
Cameroun sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii} Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrbler aupres de l’operateur MINMAP et recuperer le récépissé de demande de
Certlﬁcat -
-~ Se connecter & I’adresse htip://www.cameovea.cm/fi/operations-certicats.html '
1]

o’

N : ¥




et téléchar- ger dans un support' amovible (vierge) le Certificat Electrenique 4
partir des informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues
. . dans le récépissé - e e IR ‘

4

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

, Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique déns-COL;E.PS
- Se connecter & COLEPS 4 partir de {*adresse
https://wwiv.marchespublics.cm ou https:/www.publicscontrates.cm ;
- Aller dans longlet « Enregistrement des soumissionnaires »,
puis la ru- brique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise 2 partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement

renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a
I'utilisation de la plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222
237 084/677 006 110 ou écrire & I’adresse email dsi@minmap.cm.
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